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RESUMEN DEL LLAMADO

Datos de la Convocatoria

ID de Licitacién:

Convocante:

Unidad de Contratacién:

Etapasy Plazos

Lugar para Realizar Consultas:

Lugar de Entrega de Ofertas:

Lugar de Apertura de Ofertas:

Adjudicaciony Contrato

Sistema de Adjudicacién:

Vigencia del Contrato:

Datos del Contacto

Nombre:

Teléfono:

486250

Municipalidad de Mariano Roque Alonso

Uoc Mariano Roque Alonso

SICP

UOC - Municipalidad de Mariano Roque
Alonso

UOC - Municipalidad de Mariano Roque
Alonso

Lote

Hasta recepcién definitiva

Christian David Arevalo Lovera

752202

Nombre de la Licitacién:

Categoria:

Tipo de Procedimiento:

Fecha Limite de Consultas:

Fecha de Entrega de Ofertas:

Fecha de Apertura de Ofertas:

Anticipo:

Cargo:

Correo Electrénico:

CONSTRUCCION DE AULAS DE LAS
SIGUIENTES INSTITUCIONES
EDUCATIVAS: CABO 1° LEONARDO
GALEANO - INMACULADA CONCEPCION -
PROF. OTILIA FERNANDEZ - MARIA
AUXILIADORA - SIMON CASOLA

72000000 - Servicios de Construccion y
Mantenimiento

LPN - Licitacién Publica Nacional

28/07/2026 12:00

03/08/2026 08:30

03/08/2026 09:00

No se otorgara anticipo

Director de la UOC

municipalidadmra.uoc@gmail.com
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DATOS DE LA CONVOCATORIA

Los Datos de la Licitacidn constituye la informacidn proporcionada por la convocante para establecer las condiciones a considerar del proceso particular, y que sirvan de base
para la elaboracién de las ofertas por parte de los potenciales oferentes.

Datos de la Convocatoria

Los datos de la licitacién seran consignados en esta seccién y en el Sistema de Informacién de Contrataciones Publicas (SICP), los mismos forman parte de los
documentos del presente procedimiento de contratacidn.

Todos los datos y documentos de este procedimiento de contratacion deben ser obtenidos directamente del SICP. Es responsabilidad del oferente examinar todos los
documentos y la informacién de la convocatoria que obren en el mismo.

Las compras publicas juegan un papel fundamental en el desarrollo sostenible, asi como en la promocidn de estilos de vida sostenibles.

El Estado, por medio de las actividades de compra de bienes y servicios sostenibles, busca incentivar la generacién de nuevos emprendimientos, modelos de negocios
innovadores y el consumo sostenible. La introduccién de criterios y especificaciones técnicas con consideraciones sociales, ambientales y econdmicas tiene como fin
contribuir con el Desarrollo Sostenible en sus tres dimensiones.

El simbolo “CPS” en este pliego de bases y condiciones, es utilizado para indicar criterios o especificaciones sostenibles.
Criterios sociales y econémicos:

. Los oferentes deberan garantizar la no contratacién de menores, de conformidad a lo establecido en las normativas legales vigentes, conforme a lo indicado en
el formulario de oferta.

. Los oferentes deberan cumplir con las disposiciones legales vigentes, garantizando a sus trabajadores condiciones de trabajo dignas y justas. Esto incluye el
pago de salarios adecuados, el cumplimiento de cargas sociales, la provision de uniformes y equipos de proteccion individual, la bonificacion familiar cuando
corresponda, el respeto a la jornada laboral y la aplicacién de condiciones especiales para quienes desempefian trabajos insalubres o peligrosos, asi como la
remuneracién correspondiente por jornada nocturna, conforme a lo indicado en el formulario de oferta.

. Los oferentes adjudicados deberan adoptar medidas para la creacién de empleo local y el uso de suministros locales, siempre y cuando exista viabilidad técnica
y econdmica.

Criterios ambientales:
. El oferente adjudicado debera cumplir con los lineamientos ambientales, incluidos en el ordenamiento juridico o dictado por la institucidn.

. El oferente adjudicado debera asegurar que todos los residuos generados por sus actividades sean adecuadamente gestionados (identificados, segregados y
destinados) y buscar su minimizacién, por medio de practicas como la modificacidn de los procesos de produccidn, manutencién y mantenimiento de equipos y
gestion de las instalaciones, asi como la sustitucidn, conservacidn, reciclaje o reutilizacién de materiales.

Conducta empresarial responsable:

Los oferentes deberan observar los mas altos niveles de integridad, asi como altos estdndares de conducta de negocios, ya sea durante el procedimiento de licitacidn o
la ejecucién de un contrato. En tal sentido, se comprometen a:

. Abstenerse de ofrecer, prometer, entregar o solicitar, de manera directa o indirecta, pagos ilicitos, a funcionarios publicos, con el fin de obtener o mantener un
contrato, en todos los casos sea o no una ventaja ilegitima o indebida.

. Abstenerse de solicitar, recibir o aceptar ventajas indebidas de funcionarios publicos o de empleados de sus socios comerciales.

. Promover o fomentar politicas, programas o cddigos de conducta orientados a la prevencién de la corrupcién, promocién de la integridad y fomento de la
transparencia dentro de todas sus actividades, sean comerciales o no. Asimismo, podrad promover mecanismos de monitoreo y evaluacién de cumplimiento de los
mismos.

. Asegurar que todos los recursos destinados a la ejecucion de un contrato pdblico provengan de fuentes licitas.

. Promover estandares de conducta responsable en sus propios proveedores, creando una cadena de suministro ética y sostenible.

. Garantizar que los fondos derivados de una licitacién no serdn utilizados para fines ilicitos.
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1. Consultas electrénicas.

Todo potencial oferente que necesite alguna aclaracién sobre la convocatoria o el pliego de bases y condiciones podra solicitarla a la convocante a través del Sistema
de Informacién de las Contrataciones Publicas (SICP) desde el dia de la publicacién de la convocatoria o de sus adendas, y hasta el plazo establecido por la convocante.
Las consultas recibidas deberan ser respondidas por las convocantes y publicadas directamente a través del SICP.

2. Respuestas y aclaraciones.

Las aclaraciones realizadas durante los procedimientos de contratacion no seran consideradas modificaciones a las bases de la contratacidn. Sin embargo, a los
efectos legales, la aclaracidn sera considerada parte integrante del documento cuyo contenido aclare.

3. Adendas y prérrogas del tope para consultas.

Cuando la Convocante modifique especificaciones técnicas, criterios de evaluacién u otros aspectos sustanciales del pliego de bases y condiciones, debera prorrogar
de manera obligatoria el tope para la realizacidn de consultas, a fin de garantizar los plazos de difusién minimos establecidos en la reglamentacién de la DNCP.

4. Emision de aclaraciones sobre Adendas.

Cuando se prorrogue el plazo tope de consultas debido a una adenda modificatoria de las bases y condiciones, la convocante deberd analizar Unicamente las consultas
que se refieran al contenido de la adenda. En caso de recibir consultas relacionadas con lo establecido en las bases originalmente, la convocante no estara obligada a
analizarlas, debiendo el oferente remitirse a las bases originales.

5. Junta de aclaraciones.

La convocante podra establecer una Junta de Aclaraciones para la evacuacion de consultas sobre la convocatoria y los pliegos de bases y condiciones, de forma
adicional a las consultas realizadas, debiendo fijar la fecha, hora y lugar de realizacion en el SICP.

La convocante podré optar por responder las consultas en la Junta de Aclaraciones o diferirlas para responderlas conforme a los plazos de respuesta o emisién de
adendas. En todos los casos, se deberd levantar un acta circunstanciada.

La inasistencia a la Junta de Aclaraciones no serd motivo de descalificacién de la oferta.

Formato y firma de la oferta

1. El formulario de oferta y la lista de precios seran firmados, fisica o electrénicamente, seglin corresponda por el oferente o por las personas debidamente facultadas
para firmar en nombre del oferente.

2. No seran descalificadas las ofertas que no hayan sido firmadas en documentos considerados no sustanciales.
3. Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente si llevan la firma de la persona que firma la oferta.
4. La falta de foliatura no podra ser considerada como motivo de descalificacién de las ofertas.

5. Cuando la Garantia de Mantenimiento de Ofertas sea instrumentada a través de Declaracién Jurada, deberd estar firmada en todas sus paginas.

Plazo para presentar las ofertas

Las ofertas deberan ser presentadas en la fecha y hora que se indican en el SICP.

La convocante podra, extender el plazo originalmente establecido para la presentacion de ofertas mediante la prérroga de fecha tope o la postergacion de la apertura
de ofertas.

En este caso todos los derechos y obligaciones de la convocante y de los oferentes previamente sujetos a la fecha limite original para presentar las ofertas, quedaran
sujetos a la nueva fecha prevista.

Cuando la presentacion de oferta sea electrénica la misma debera sujetarse a la reglamentacidn vigente.

Dos o mds interesados podran unirse temporalmente para presentar una oferta sin crear una persona juridica distinta y deberan designar a uno de sus integrantes
como lider quien suscribird la oferta y los documentos relativos al procedimiento de contratacién. La inscripcidn en el Registro de Proveedores del Estado por parte de
todos los miembros del consorcio, constituye requisito previo para la presentacién de las ofertas, los cuales deberdn encontrarse activos en el Registro. Se deberd
realizar el procedimiento de activacion del consorcio directamente a través del Registro de Proveedores.

Para ello deberan presentar una escritura pdblica de constitucidén que redna las caracteristicas previstas en el Decreto reglamentario o un acuerdo de intencién de
participacidn en contrato de consorcio, el cual se debera formalizar por escritura publica en caso de resultar adjudicados, antes de la firma del contrato.

Los integrantes de un consorcio no podran presentar ofertas individuales ni conformar mas de un consorcio para un mismo lote o item, lo que no impide que puedan
presentarse en diferentes partidas de manera individual o como miembro de otro consorcio.

En todo lo demas deberan ajustarse a lo dispuesto en la normativa legal vigente.
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Idioma de la oferta

La oferta deberd ser presentada en idioma castellano.

La convocante permitira con la oferta, la presentacién de catalogos, anexos técnicos o folletos en idioma distinto al castellano y su traduccién:

No Aplica

Cuando se admitiera la presentacién de anexos técnicos y folletos en idioma distinto al espafiol, su traduccién debera ser realizada por un traductor piblico matriculado en la
Republica del Paraguay.

El oferente indicard el precio total de su oferta y los precios unitarios para todos los rubros de las obras que se propone suministrar, utilizando para ello el formulario de
ofertay lista de precios, disponibles para su descarga a través del SICP.

Cuando la presentacién de la oferta se realice a través del médulo de oferta electrénica, se considerara que el listado de items forma parte del formulario de oferta
electrénico, y deberd sujetarse en todo lo demas a la reglamentacién vigente.

1. Para la cotizacién el oferente deberd ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacién:

a. La convocante no efectuard pagos por los rubros ejecutados, cuando los mismos no hayan sido cotizados en la lista de precios por parte del oferente,
considerandose de este modo, que los rubros se encuentran incluidos en los precios unitarios y totales que figuren en el formulario de oferta. El precio cotizado debera
ser el mejor precio posible, considerando que en la oferta no se aceptard la inclusién de descuentos de ningtn tipo.

b. En el caso del sistema de adjudicacién por la totalidad de las obras requeridas, el oferente debera cotizar en la lista de precios todos los items, con sus precios
unitarios y totales correspondientes.

c. En el caso del sistema de adjudicacidn por lotes, el oferente cotizard en la lista de precios uno o mas lotes, e indicara todos los items del lote ofertado con sus precios
unitarios y totales correspondientes. En caso de no cotizar uno o mas lotes, los lotes no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

d. En el caso del sistema de adjudicacién por items, el oferente podra ofertar por uno o méas items, en cuyo caso debera cotizar el precio unitario y total de cada uno o
maés items, los items no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

e) En todos los casos, independientemente al sistema de adjudicacidn, el oferente debera indicar el CPEN respectivo al item ofertado, en caso de contar. Dicho atributo
tendra carécter formal siendo susceptible de aclaraciones por parte del comité de evaluacién.

2. Los precios indicados en la lista de precios seran consignados separadamente, de acuerdo a lo previsto en el SICP y segun se detalla a continuacién:
a) Todo impuesto al valor agregado u otro tipo de impuesto que obligue la RepUblica del Paraguay a pagar sobre los bienes en caso de ser adjudicado el contrato; y
b) El precio de otros servicios conexos (incluyendo su impuesto al valor agregado), si los hubiere, enumerados en los datos de la licitacién.

3. En caso de indicarse en el SICP, que se utilizara el atributo de contrato abierto, cuando se realice por montos minimos y maximos deberan indicarse el precio unitario
de los items ofertados; y en caso de realizarse por cantidades minimas y maximas, deberan cotizarse los precios unitarios y los totales se calcularan multiplicando los
precios unitarios por la cantidad maxima correspondiente.

4. El precio del contrato que perciba el proveedor por los bienes y/o servicios suministrados en virtud del contrato no podra ser diferente a los precios unitarios
cotizados en su oferta, excepto por cualquier ajuste previsto en el mismo.

5. En caso que se requiera el desglose de los componentes de los precios serd con el propésito de facilitar a la convocante la comparacién de las ofertas.

6. En las contrataciones internacionales los oferentes no domiciliados en el territorio de la RepUblica deberdn manifestar en su oferta que los precios que presentan en
su propuesta econdémica no se cotizan en condiciones de practicas desleales de comercio internacional en su modalidad de discriminacién de precios o subsidios.

- id (sticas de :

Los precios comprenden los siguientes criterios:

Salvo disposicidn contraria en la presente clausula, se considerard que los precios comprenden todos los gastos resultantes de la ejecucion de las obras, incluidos los gastos
generales y todos los impuestos, derechos y gravamenes de toda indole por cuyo pago sean responsables el contratista y/o sus empleados y subcontratistas con motivo de la
ejecucion de las obras objeto del contrato.

A excepcidn de las partes que el contrato expresamente sefiale que estan incluidas en los precios, se considerard que los precios cotizados permiten al contratista obtener
beneficios y un margen de ganancias frente a riesgos, y que tiene en cuenta todas las condiciones de ejecucién de la obra, normalmente previsibles por un contratista diligente
y competente, en las condiciones de tiempo y lugar en que se ejecuten estas obras, y especialmente como resultado de:

a. Fenémenos naturales;
b. La utilizacién del dominio puUblico y del funcionamiento de los servicios publicos;
c. La presencia de canalizaciones, conductores y cables de toda naturaleza, asi como las obras necesarias para el desplazamiento o la transformacién de estas instalaciones;

d. Realizacién simultanea de otras obras debido a la presencia de otros contratistas; y
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e. La aplicacién de los reglamentos fiscales y aduaneros.

Se considerard que los precios del contrato incluyen los gastos en que debe incurrir el contratista para la coordinacién y control de sus subcontratistas, asi como las
consecuencias de sus posibles defectos.

Otras consideraciones para la composicidn de los precios: No Aplica otras consideraciones para la composicion de los precios

| Derechos. Gravs otizaci

El precio del contrato comprendera todos los impuestos, derechos, gravdmenes y cotizaciones de toda indole exigibles en la Republica del Paraguay, los cuales se calcularan
teniendo en cuenta las modalidades de base tributaria y de tasas fiscales vigentes quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacién de las ofertas, salvo que se
establezca algo distinto en este apartado.

El precio del contrato incluird igualmente los impuestos, derechos, gravdmenes y otros tributos y cotizaciones de toda indole, en relacién con la realizacién de los trabajos
objeto del contrato, en particular los correspondientes a fabricacion, venta y transporte de suministros y equipos que vayan o no a ser incorporados en las obras, asi como los
correspondientes a todos los servicios suministrados, cualquiera sea su naturaleza.

Los precios comprenderan también los impuestos, derechos y gravdmenes exigibles en el momento de la importacién, tanto definitiva como temporal, de los suministros,
materiales y equipos necesarios para la realizacion de las obras. Comprenderan igualmente el conjunto de impuesto, derechos y gravamenes exigibles al personal del
contratista y a sus proveedores, abastecedores o subcontratistas.

Cuando la legislacién nacional lo establezca, el contratista pagard las cotizaciones, impuestos, derechos y gravamenes que adeude, directamente a los organismos
competentes y presentara a éste, en caso de que asi se requiera, la evidencia de los pagos correspondientes.

Cuando la legislacion nacional lo establezca, la contratante efectuara las retenciones de los impuestos, derechos, gravamenes y cotizaciones y las pagara a los organismos
competentes en los plazos previstos por la reglamentacidn vigente.

Cuando la legislacién nacional establezca retenciones aplicables a los pagos al contratista, la contratante deducira los montos correspondientes de las sumas adeudadas al
contratista y las pagara en nombre del contratista al organismo competente. En tal caso, la contratante enviard al contratista un comprobante de pago de dichas sumas dentro
de los quince (15) dias posteriores a la fecha en que se haya realizado el pago.

La contratante describira con mayor amplitud los principales impuestos, derechos, gravamenes y cotizaciones en la Republica del Paraguay vigentes quince (15) dias antes de la
fecha limite para la presentacién de las ofertas, a cargo del contratista, sus proveedores, abastecedores y subcontratistas.

En caso de que la contratante obtenga de la autoridad aduanera un régimen de exoneracién o de suspensidon no previsto originalmente para los impuestos, derechos y
gravamenes exigibles en el momento del ingreso definitivo o temporal de los suministros, materiales y equipos, se efectuard una disminucién correspondiente del precio y
dicha disminucién se hara constar en una adenda al contrato. En el caso de que, para obtener tal ventaja, deba presentarse a la autoridad fiscal y aduanera una fianza o
garantia, el costo de la misma serd por cuenta de la contratante.

En caso de modificacién en la legislacién fiscal, aduanera o social con respecto a la legislacién aplicable quince (15) dias antes del limite para la presentacién de las ofertas,
cuyo efecto sea un aumento de los costos del contratista, este dltimo tendrd derecho a un aumento correspondiente del precio del contrato. Con este fin, el contratista

notificara al fiscal de obras, dentro de los dos (2) meses siguientes a cualquier modificacidn, las consecuencias de la misma. Dentro del plazo de un (1) mes después de recibida
la notificacién, el fiscal de obras propondra a la contratante la redaccién de adendas al contrato en el que se preverd, en cualquier caso, un pago en la moneda del contrato. En
caso que el contratista y la contratante no lleguen a un acuerdo sobre los términos de las adendas un (1) mes después de la notificacién del fiscal de obras a la contratante, se
aplicard el procedimiento de solucién de diferencias.

Otro criterio que comprenda el precio del contrato serd: No Aplica criterio distinto

Al A imults

En caso de que se opte por el sistema de abastecimiento simultaneo, en este apartado se deberd indicar la manera de distribucién de los mismos:

No Aplica

: leal - imult3

El abastecimiento se regira por el supuesto de:

No Aplica
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La moneda de la oferta y pago sera:

Moneda Nacional

La cotizacién en moneda diferente de la indicada en este apartado serd causal de rechazo de la oferta. Si la oferta seleccionada es en guaranies, la oferta se debera expresar en
nimeros enteros, no se aceptaran cotizaciones en decimos y céntimos.

Mon xtranjer

La moneda extranjera para la oferta y pago, sera:

No Aplica

Copias de la oferta - CPS

El oferente presentard su oferta original. Adicionalmente, la convocante podra requerir copias de las ofertas en la cantidad indicada en este apartado, las copias deberan estar
indicadas como tales.

Cuando la presentacidn de las ofertas se realice a través del mddulo de Oferta Electrénica, la convocante no requerira de copias.

Cantidad de copias requeridas:

No Aplica

Método d i6n de of

El método de presentacién de ofertas para esta convocatoria sera:

Un sobre

En caso de presentacion fisica, los sobres deberan:

1. Indicar el nombre, RUC y la direccién del oferente;

2. Estar dirigidos a la convocante;

3. Llevar la identificacidn especifica del proceso de contratacién indicado en el SICP; y

4. Llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de ofertas.

5. Identificar si se trata de un sobre técnico o econémico.

Para los casos de consorcios con acuerdo de intencidn, los sobres deberan contemplar el RUC provisorio generado en el Registro de Proveedores.

La convocante podrd determinar el método de presentacién de ofertas en un sobre o en doble sobre. En este (ltimo caso, el primer sobre contendra la oferta técnica,
incluyendo los documentos que acrediten la personeria del oferente y el segundo sobre, contendra la oferta econdmica. En caso de presentacion de ofertas fisicas, las mismas
deberan ser entregadas a la convocante en sobres cerrados. Cuando las mismas deban ser presentadas en doble sobre, la convocante deberd resguardar las ofertas técnicas y
econdémicas hasta su apertura.

En caso de la utilizacién del mddulo de ofertas electrénicas, la misma se regira por las disposiciones establecidas en la normativa vigente y la guia de ofertas electrénicas.

Cuando el sobre no cuente con el RUC, se podra subsanar dicha omisién al momento de la presentacién.

El pliego, sus adendas y aclaraciones no forman parte de la oferta, por lo que no se exigira la presentacidn de copias de los mismos con la oferta.

1. Constancia del Perfil del proveedor.
1. 1.Ofertas fisicas
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Los oferentes inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado, podran presentar con su oferta, la Constancia del Perfil del Proveedor que contiene el reporte de los
documentos obrantes en el Registro. Con su presentacion en la oferta, dicha constancia reemplazara a los documentos solicitados por la convocante en el presente
pliego.

Sera considerada valida la Constancia que se presente con firma manuscrita o electrdnica cualificada por él o los representantes legales.
1.2.0fertas electrénicas

Cuando la presentacién de oferta sea electrénica, no se admitira la presentacién de la constancia de perfil del proveedor. El proveedor debera proceder a la vinculacién
de los documentos del Registro de Proveedores del Estado a través del Médulo de Ofertas Electrénicas, segun lo dispuesto en las disposiciones vigentes.

2. Confidencialidad de documentos.

Los oferentes deberan indicar en su oferta, qué documentos que forman parte de la misma son de caracter reservado e invocar la norma que ampara dicha reserva,
para asi dar cumplimiento a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 "DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL". Si el
oferente no hace pronunciamiento expreso amparado en la Ley, se entenderd que toda su oferta y documentacién es publica.

f Alternativ

Se permitira la presentacidn de oferta alternativa, seglin los siguientes criterios a ser considerados para la evaluacién de la misma:

No Aplica

Una oferta alternativa se configura necesariamente con la presentacién de la oferta principal, que se ajuste a las condiciones previstas en las bases y condiciones; y, de manera
separada e independiente una propuesta alternativa, que implique alternativas técnicas a los requerimientos de la licitacidn y cuya consideracidn estaria sujeta a que dicha
alternativa retina mejores condiciones de oportunidad, calidad y costo.

Periodo de validez de las of

Las ofertas deberdn mantenerse vélidas por:

90

dias corridos.

Las ofertas se deberdn mantener validas por el periodo indicado en el presente apartado, a partir de la fecha limite para la presentacidén de ofertas establecido por la
convocante. Toda oferta con un periodo menor serd rechazada.

La convocante, en circunstancias excepcionales, podra solicitar por escrito a los oferentes la extensidn del periodo de validez de la oferta. En caso de aceptar dicha solicitud, el
oferente debera manifestar su consentimiento de forma expresa, y, en consecuencia, prorrogar igualmente la Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

El oferente podra rechazar la solicitud de prérroga sin que ello implique la ejecucién de su Garantia de Mantenimiento de la Oferta. En caso de aceptar la extensidn solicitada,
no se le pedira ni se le permitird modificar su oferta.

3 ’ . I .2 I . .’

1. Instrumentacién y porcentaje

1.1 La Garantia de Mantenimiento de Oferta deberd expedirse por el equivalente 5% (cinco por ciento) del monto total de la oferta. El oferente debe adoptar
cualquiera de las siguientes formas:

a. Garantia bancaria emitida por un banco establecido en la Republica del Paraguay, la que debera ajustarse a las condiciones establecidas por la DNCP.

b. Péliza de seguros emitida por una compafiia autorizada a operar y emitir pélizas de seguros de caucién en la Republica del Paraguay. La pdliza debera
ajustarse a las condiciones establecidas por la DNCP.

c. En los procedimientos, cuyo monto de estimacion de la contratacion sea inferior a los dos mil (2.000) jornales minimos, se admitird la instrumentacion de las
garantias de mantenimiento de ofertas a través de Declaraciones Juradas con certificacién de firma por Escribano Piblico. La certificacién de firma podra
corresponder a la misma fecha del documento certificado o a una fecha posterior, siempre y cuando sea de fecha previa a la presentacién y apertura de sobres.

d. En caso de utilizarse el Médulo de Ofertas Electrénicas, las declaraciones juradas seran generadas y firmadas a través del médulo y no requeriran certificacion
de firmas.

1.2 En los contratos abiertos, el porcentaje de las garantias a ser presentado por los oferentes que participen, deberd ser aplicado sobre el monto maximo total del
llamadoy; si la adjudicacién fuese por lote o item ofertado, deberdn sumarse los valores maximos de cada lote o item ofertado, o de la suma de los valores maximos
obtenidos por la multiplicacién de los precios unitarios ofertados con las cantidades méximas, a fin de obtener el monto sobre el cual se aplicard el porcentaje de la
citada garantia.
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1.3 En caso de instrumentarse las garantias a través de Garantia Bancaria o Declaracién Jurada, deberd estar sustancialmente de acuerdo con el formulario incluido
en la Seccién "Formularios".

2. Garantia de mantenimiento de ofertas en consorcios
2.1. En caso de consorcios, la garantia de mantenimiento de ofertas debera ser presentada de la siguiente manera:

a. Consorcio constituido por escritura plblica: deberan emitir a nombre del consorcio legalmente constituido por escritura publica o del gestor y representante
del consorcio (Empresa lider), designado en la escritura publica.

b. Consorcio con acuerdo de intencidn de participacién en contrato de consorcio: deberan emitir a nombre del gestor y representante del consorcio (empresa
lider), designado en el acuerdo.

3. Ejecucién de la Garantia de mantenimiento de ofertas
3.1. La Garantia de Mantenimiento de Ofertas podra ser ejecutada:

a. Si el oferente altera las condiciones de su oferta,

b. Si el oferente retira su oferta durante el periodo de validez de ofertas,

¢. Sino acepta la correccidn aritmética del precio de su oferta, en caso de existir, o

d. Si el adjudicatario no procede, por causa imputable al mismo a:
d.1 Firmar el contrato,
d.2 Suministrar los documentos indicados en las bases de la contratacién para la firma del contrato,
d.3 Suministrar en tiempo y forma la garantia de cumplimiento de contrato,
d.4 Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas por el oferente adjudicado con su oferta sean falsas,
d.5 No se formaliza el consorcio por escritura publica antes de la firma del contrato.
d.6 Si el adjudicatario no presentare las legalizaciones correspondientes para la firma del contrato, cuando éstas sean requeridas.

4. La Garantia de Mantenimiento de Oferta, sea cual fuere la forma de instrumentacion adoptada, cuando se tenga acreditada una de las causales de ejecucién de la
garantia debera ser pagadera segln el tipo de garantia que haya sido solicitada.

Periodo de Validez de a G i2deM . le O

El plazo de validez de la Garantia de Mantenimiento de Oferta sera de:

120

dias corridos.

El oferente deberd presentar como parte de su oferta una Garantia de Mantenimiento de acuerdo al porcentaje indicado para ello en el SICP y por el plazo indicado en este
apartado.

El plazo minimo de validez sera de al menos 30 dias posteriores al plazo de validez establecido para las ofertas.

~ondici les de la G - deM - e Of

Las condiciones especiales de la Garantia de Mantenimiento de Oferta seran:

No Aplica

Sul i

No Aplica
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1. Ofertas fisicas.

1.1 Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante el envio de una comunicacién por escrito, debidamente firmada por el
representante autorizado. La sustitucién o modificacién correspondiente de la oferta debera acompafiar dicha comunicacién por escrito.

1.2. Todas las comunicaciones deberan ser:

a) Presentadas conforme a la forma de presentacidn e identificacion de las ofertas y ademas los respectivos sobres deberan estar marcados "RETIRO", "SUSTITUCION"
o "MODIFICACION";

b) Realizadas antes del plazo limite establecido para el acto de apertura de ofertas cuando las ofertas sean identificadas con “RETIRO”, y;
¢) Realizadas antes del plazo limite establecido para la presentacién de ofertas cuando las ofertas sean identificadas con “SUSTITUCION” o “MODIFICACION”.
Las ofertas cuyo retiro, sustitucion o modificacién fuere solicitada seran devueltas sin abrir a los oferentes remitentes, durante el acto de apertura de ofertas.

1.3. Ninguna oferta podra ser retirada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para el acto de apertura y la expiracidn del periodo de validez de las
ofertas indicado en el Formulario de Oferta o cualquier extensién si la hubiere, caso contrario, se hard efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

1.4. Ninguna oferta podra ser sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar ofertas y la expiracién del periodo de
validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta o cualquier extensidn si la hubiere, caso contrario, se hara efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

2. Ofertas electrénicas.

2.1. Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada, hasta antes de la fecha limite de presentacidn y apertura de ofertas, para ello
deberad sujetarse a la reglamentacién pertinente.

Apertura de ofertas

1. Desarrollo del acto de apertura de ofertas.

1.1. La entidad convocante procederd a la apertura de las ofertas en acto publico en presencia de los oferentes o sus representantes segun la hora, fecha y lugar
previamente establecidos en el SICP.

1.2. Cuando la presentacién de la oferta sea electrdnica, el acto de apertura deberd sujetarse a la reglamentacidn vigente, en la hora y fecha establecida en el
SICP.

1.3. Primero la convocante deberd verificar que los oferentes se encuentren inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado conforme con los datos previstos en el
sobre, en caso de que, no sea posible identificar al oferente mediante el sobre presentado, la UOC procedera a abrirlo con el fin de verificar el nimero de RUC incluido
entre los documentos de la oferta, para constatar si el oferente se encuentra inscripto en el Registro de Proveedores del Estado. En caso de que el oferente no
inscripto en el Registro haya presentado la oferta, la convocante deberé dejar constancia en el acta de apertura electrénica.

La oferta del oferente no inscripto que cuente con la identificacién de RUC en el sobre, no serd abierta sino devuelto al oferente remitente. La oferta del oferente que
no cuente con la identificacién de RUC en el sobre serd abierta y remitida al 6rgano evaluador de la convocante, para la evaluacidn de la oferta o su rechazo, segiin
corresponda.

La presente disposicion serd aplicable en los procedimientos de doble sobre en los que serd abierta la oferta técnica para la verificacidn respectiva, siempre y cuando la
misma esté debidamente identificada como sobre técnico.

Esta disposicién no sera aplicable a los procedimientos que utilicen el médulo de ofertas electrénicas y a aquellos procedimientos especiales que, por su naturaleza,
expresamente no requieran de la inscripcidn en el Registro de Proveedores del Estado como condicién de participacion.

1.4. Luego se procederd a verificar los sobres de las ofertas recibidas, marcados como:

a) "RETIRO": Se leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no sera abierto sino devuelto al oferente remitente. No se permitira el retiro de ninguna
oferta a menos que la comunicacién de retiro contenga una autorizacién valida y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

b) "SUSTITUCION": Se leeran en voz alta y se intercambiara con la oferta correspondiente que esta siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrird y se devolvera al
oferente remitente. No se permitira la sustitucion de ninguna oferta a menos que la comunicacién de sustitucién contenga una autorizacién vélida y sea leida en voz
alta en el acto de apertura de las ofertas.

) "MODIFICACION": Se abriran y leerdn en voz alta con la oferta correspondiente. No se permitira ninguna modificacién a las ofertas a menos que la comunicacién de
modificacién contenga una autorizacién valida y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

Solamente se consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

1.5. Los representantes de los oferentes que participen en la apertura de las ofertas deberdn contar con autorizacién suficiente para suscribir el acta y para revisar los
documentos de los demas oferentes, bastando para ello la presentacidn de una autorizacién escrita del firmante de la oferta, esta autorizacién podra ser incluida en el
sobre oferta o ser portada por el representante.

1.6. Se solicitara a los representantes de los oferentes presentes que firmen el acta. La omisién de la firma por parte de un oferente no invalida el contenido y efecto del
acta. El acta se difundira a través del SICP.

1.7. Las ofertas sustituidas y modificadas, que no sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura no podran ser consideradas para la evaluacién sin
importar las circunstancias y seran devueltas sin abrir a los remitentes.

1.8. Si los sobres no estan cerrados e identificados como se requiere, la convocante debera dejar constancia de ello en el acto de apertura y no se responsabilizard en
caso de que la oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

1.9. La falta de firma en un documento sustancial, es considerada una omisién sustancial que no podra ser subsanada en ninguna oportunidad una vez abiertas las
ofertas. En cuanto a la garantia de mantenimiento de oferta debera estar debidamente extendida.

2. Comunicacién del acta de apertura.

2.1. En el sistema de un solo sobre el acta de apertura debera ser comunicada a través del SICP para su difusion, dentro de los dos (02) dias habiles de la realizacién del
acto de apertura.

2.2. En el sistema de doble sobre, el acta de apertura técnica debera ser comunicada a través del SICP, para su difusién, dentro de los dos (02) dias habiles de la
realizacién del acto de apertura, se procedera de igual manera una vez finalizado el acto de apertura econémico.
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icita al sitio de eiecucin del

La convocante dispone la realizacién de una visita al sitio con las siguientes indicaciones:

Fechay dia: 21-07-2026
Lugar: MUNICIPALIDAD DE MARIANO ROQUE ALONSO

Hora: 08:00 Procedimiento: La visita al sitio de la obra debe ser realizada por una persona, debidamente acreditado (C.I. N°, Nombre y Apellido), en representacién (por
medio de nota dirigida a la MUNICIPALIDAD DE MRA) de la Empresa Oferente, en el horario fijado por la convocante. Al respecto aclaramos que la convocante busca que
el oferente presente un profesional del drea, que pueda demostrar su representacién de la Empresa oferente a través de una nota oficial, esto asegurara a la
convocante que los representantes propuestos puedan interpretar la informacién brindada y puedan disipar las dudas que se puedan presentar durante el recorrido en
el sitio de obras. Se establece como hora tope de participacién a las 08:00 hs. Pasado el horario fijado como tope, no se permitird la participacién de otro posible
oferente. Se saldrd desde la Direccién Operativa de Contrataciones de la Municipalidad, hasta el sitio de obras. Los gastos de traslado correran por cuenta del
participante. Nombre del funcionario responsable de guiar la visita: ING. LUCAS MALDONADO Participacion obligatoria: SI.

1. Difusién de la visita

La visita o inspeccién técnica debera fijarse de forma previa a la fecha tope de consulta, previendo como minimo el plazo de difusién de (02) dos dias habiles. En todos los casos,
el procedimiento para su realizacién debera difundirse en las bases de la contratacién.

Cuando la convocante haya establecido la visita o inspeccién técnica, en las bases de la contratacién, el oferente que conozca el sitio podréa declarar bajo fe de juramento
conocer el sitio y que cuenta con la informacidn suficiente para preparar la oferta y ejecutar el contrato.

Cuando por la naturaleza o complejidad de la contratacién sea imprescindible la realizacién de la visita técnica, la convocante podra establecer la obligatoriedad de dicha visita
através del SICP. En estos casos no se aceptara la presentacion de la declaracion jurada.

2. Desarrollo de la visita.

Se registrard en acta los asistentes, la fecha, lugar, hora de realizacion y funcionarios participantes. Los representantes de los oferentes que asistan a la visita podran contar con
una autorizacién, bastando para ello la presentacién de una nota del oferente. La falta de presentacién de esta autorizacién no impide su participacién en la visita o inspeccién
técnica.

Los gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del oferente.

la identificacion del sitio de ol

La obra sera ejecutada en el inmueble individualizado como:

Finca o Matricula N°: NO APLICA

Padrén o Cuenta Corriente Catastral N°: NO APLCA

Sitio donde se ejecutara la obra: CABO 1° LEONARDO GALEANO - INMACULADA CONCEPCION - PROF. OTILIA FERNANDEZ - MARIA AUXILIADORA - SIMON CASOLA

Estudios de factibilidad

Los estudios de factibilidad son los siguientes:

No Aplica

Los estudios de ingenieria basica permiten obtener la informacién técnica y econdmica que sirve como base para determinar la viabilidad del proyecto, la evaluacién de sus
beneficios, la estimacidn de costos y las necesidades técnicas del mismo.

Fraudey C iy
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1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacién, observen los mas altos niveles éticos, ya sea durante el proceso de licitacién o de
ejecucidn de un contrato. La convocante actuard frente a cualquier hecho o reclamacién que se considere fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario publico, o quien acttie en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario propuesto en un proceso de contratacién, hayan incurrido en
précticas fraudulentas o corruptas, la convocante debera:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazara cualquier propuesta de adjudicacion relacionada con el proceso de adquisicién o
contratacién de que se trate; y/o

(i) Durante la ejecucidn del contrato, se rescindira el contrato por causa imputable al proveedor;

(i) Se remitiran los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las practicas fraudulentas o corruptivas, a la Direccién Nacional de
Contrataciones Publicas, a los efectos de la aplicacion de las sanciones previstas.

(iv) Se presentara la denuncia ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare tipificado en la legislacién penal.
Fraudey corrupcién comprenden actos como:
(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra parte;

(i) Cualquier acto u omisidn, incluyendo la tergiversacién de hechos y circunstancias, que engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio
econdémico o de otra naturaleza o para evadir una obligacién;

(iii) Perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar las acciones de una
parte;

(iv) Colusién o acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de alcanzar un propésito inapropiado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte.

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacion vigente.

3. Los oferentes deberan declarar que por si mismos o a través de interpdsita persona, se abstendran de adoptar conductas orientadas a que los funcionarios o
empleados de la convocante induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el resultado del procedimiento u otros aspectos que les otorguen condiciones mas
ventajosas con relacién a los demas participantes.

Reserva de informacidn en respuestas a aclaraciones.

En las respuestas a las solicitudes de aclaracidn, los oferentes deberan indicar si la informacién suministrada es de cardcter reservado, debiendo precisar la norma legal
que la establece como secreta o de caracter reservado, de conformidad a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 “DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION
PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL”.
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REQUISITOS DE PARTICIPACION Y CRITERIOS DE EVALUACION

Esta seccién contiene los criterios que la convocante utilizara para evaluar la oferta y determinar si un oferente cuenta con las calificaciones requeridas. Ningln otro factor,
método o criterio sera utilizado.

~ondicién de Participacis

Podran participar de este procedimiento, las personas fisicas, juridicas y/o Consorcio, constituidos o con acuerdo de intencién, inscriptos en el Registro de Proveedores
del Estado.

Los oferentes domiciliados en la Republica del Paraguay, que pretendan participar en un procedimiento de contratacién, no deberan estar comprendidos en las
prohibiciones o limitaciones para presentar propuestas y contratar con el Estado, establecidas en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22 "DE SUMINISTROS Y

CONTRATACIONES PUBLICAS".

En los casos de procedimientos de contratacidn de caracter nacional podran participar las sucursales de las matrices internacionales constituidas en la Republica del
Paraguay. Solo seran admitidas como criterios de adjudicacién las capacidades, experiencia y aptitudes de la sucursal recabadas desde su constitucién, sin admitirse la
utilizacién de las cualidades de la casa matriz u otras filiales o sucursales.

1 . Deber de Abstencién del funcionario ante un posible conflicto de interés. El funcionario plblico que participe en el procedimiento de contratacién deberad
abstenerse de intervenir, de manera directa o indirecta, en los asuntos en los que su actuacidn esté comprendida en alguno de los supuestos del articulo 17 de la Ley N°
7021/22. A tales efectos, deberd comunicar a su superior jerarquico o a la méaxima autoridad institucional que se encuentra inmerso en uno de los supuestos legales,
detallando la situacién particular. En caso que corresponda, el superior jerarquico o la maxima autoridad institucional tendra por aceptada la abstencién apartando al
funcionario y, de ser necesario, designara al sustituto. Se debera dejar constancia por escrito de todo lo actuado.

2. Apartamiento del funcionario por la Entidad Convocante. Enterada la Convocante de que existe un conflicto de interés respecto a un funcionario publico que ha

sido designado o requerido para intervenir o que interviene en alguna de las etapas de la fase de contratacién del suministro pdblico, y no mediando la abstencién

expresa del funcionario, debera apartarlo del asunto particular, detallando la situacidn que configura el conflicto de interés. La Convocante deberd dejar constancia por
escrito de todo lo actuado. Se procederad a la designacion del sustituto, en los casos que correspondiere.

3. Actuaciones tras la deteccién de un conflicto de interés. Si la Entidad Convocante detectare que un funcionario plblico comprendido en alguno de los
supuestos del articulo 17 de la Ley N° 7021/22 tuvo intervencién en alguna de las etapas de la fase de contratacién del suministro publico, adoptard las medidas que
correspondan. La Convocante podra subsanar las actuaciones en sede administrativa o revocarlas, seglin corresponda. Deberd dejarse constancia por escrito de todo
lo actuado y comunicarse a la DNCP. La DNCP podra, de oficio o por denuncia fundada, realizar las investigaciones que resulten pertinentes, a fin de verificar presuntos
hechos que podrian constituir conflicto de intereses y/o irregularidades en contravencién con el articulo 17 de la Ley N° 7021/22, conforme las atribuciones conferidas
en el articulo 132 de la Ley.

4 . Declaraci6n jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento. La
convocante debera verificar la “Declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses respecto a los funcionarios plblicos intervinientes en
el procedimiento” presentada por el oferente al momento de la oferta en cumplimiento de su obligacién de comunicar o denunciar la existencia de posibles conflictos
de intereses, de conformidad al articulo 17 de la Ley 7021/22. De comprobarse la omisién, falsedad o inexactitud de la informacién proporcionada y declarada en la
Declaracién, la Convocante analizara si se configura un conflicto de interés en los términos del articulo 17 de la Ley 7021/22 y emitir4 las directrices que correspondan
acorde a la etapa del procedimiento de contratacién. Ademas, la Convocante podrd resolver la descalificacion de la oferta y/o rescision del contrato respectivo.

Confidencialidad de la etapa de evaluacién de ofertas.

No debera darse a conocer informacién alguna acerca del andlisis, aclaracion y evaluacion de las ofertas, mientras dure el mismo de conformidad con el articulo N° 52
de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Pdblicas”, ni sobre las recomendaciones relativas a la adjudicacién, después de la apertura en publico de las
ofertas, a los oferentes ni a personas no involucradas en el proceso de evaluacién, hasta que haya sido dictada la resolucién de adjudicacién cuando se trate de un solo
sobre. Cuando se trate de dos sobres, la confidencialidad de la primera etapa serd hasta la emisidn del acto administrativo de seleccién de ofertas técnicas,
reanudandose la confidencialidad después de la apertura en publico de las ofertas econémicas hasta la emision de la resolucién de adjudicacion.
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Requisitos de Calificaci

Calificacidn Legal. Los oferentes deberan declarar que no se encuentran comprendidos en las limitaciones o prohibiciones para contratar con el Estado, segin lo
establecido en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22. Esta declaracién forma parte del formulario de oferta.

Seran rechazadas las ofertas de los oferentes que se encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para presentar propuesta y contratar con el Estado,
a la horay fecha limite de presentacién de ofertas o a la fecha de firma del contrato.

A los efectos de la verificacién de la existencia de prohibiciones o limitaciones contenidas en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22, el comité de evaluacidn realizard el
siguiente analisis:

1° Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de ofertas, el cual comprende la declaracién jurada de no estar comprendido en las prohibiciones y
limitaciones para presentar propuesta y contratar.

2° Ademas, debera verificar la presentacion de la declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses respecto a los funcionarios publicos
intervinientes en el procedimiento, y de las constancias de registro de estructura juridica y de beneficiarios finales, a fin de verificar que los oferentes no se encuentren
incursos en las causales previstas en los Arts. 17y 21 de la Ley N° 7021/22.

3° Verificard por los medios disponibles, si el oferente y los demas sujetos individualizados en las prohibiciones o limitaciones contenidas en los incisos d) y e) del
articulo 21 de la Ley, aparecen en la base de datos del SINARH del VICE MINISTERIO DE CAPITAL HUMANO Y GESTION ORGANIZACIONAL.

4° Si se constatara que alguna de las personas mencionadas en el parrafo anterior figura en la base de datos del SINARH del VICE MINISTERIO DE CAPITAL HUMANO Y
GESTION ORGANIZACIONAL, el comité analizard acabadamente si tal situacién le impedird contratar con el Estado, exponiendo los motivos para aceptar o rechazar la
oferta, seguin sea el caso.

5° Verificard que el oferente haya proporcionado el formulario de Declaracién de Personas, debidamente firmado, en el Registro de Proveedores del Estado, conforme a
los estandares establecidos, y cotejara los datos con las personas fisicas inhabilitadas que constan en el registro de “Sanciones a Proveedores” del SICP. Con el objeto
de verificar si la empresa, los directores, gerentes, socios gerentes, quienes ejerzan la administracidn, accionistas, cuotapartistas o propietarios se encuentren dentro
de los criterios contemplados en los incisos h), i), y j) de la Ley 7021/22, ademas la convocante se encuentra facultada de solicitar informes internos institucionales para
el cotejo de la informacidn con respecto a los incisos mencionados. La declaracién jurada debera contar con informacién vigente al momento de la presentacién de las
ofertas y el oferente serd responsable de la actualizacién del documento que obre en el registro de proveedores del Estado. En caso de que el oferente no cuente con
dicho Formulario en su registro, la Convocante procedera a solicitarlo durante la etapa de evaluacidn de ofertas. Si el oferente no responde el pedido o no remite el
citado Formulario, se procedera al rechazo de la oferta.

6° El comité podra recurrir a fuentes publicas o privadas de informacién, para verificar los datos proporcionados por el oferente y las obrantes en el registro de
sancionados de la DNCP.

7° El comité verificara en fuentes publicas de informacidn de libre acceso, si el oferente o sus integrantes, se encuentran en los deméas supuestos contenidos en el
articulo 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo utilizar como guia instructiva el documento aprobado por la DNCP. En caso de requerirse, el comité podra solicitar
aclaracién al oferente sobre la vigencia de la informacién obrante en las fuentes respectivas.

8° En caso de que aplique la subcontratacion y que el oferente haya presentado el formulario de personas a subcontratar/subcontratadas junto con la oferta, el Comité
de Evaluacion de Ofertas debera evaluar el contenido del formulario a los efectos de constatar que el subcontratista no se encuentra comprendido en alguna de las
causales de prohibicién previstas en el Art. 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo requerir al oferente la informacién que sea necesaria.

Si el Comité confirma que el oferente o sus integrantes poseen impedimentos en virtud a lo dispuesto en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22, la oferta sera rechazada y se
remitiran los antecedentes a la DNCP para los fines pertinentes.

Método de Evaluacié

Basado Unicamente en precio

En caso de optar por el método de multiplicidad de criterios debera estar supeditado a los lineamientos emitidos por el MEF y la DNCP.

flisis.d 05 ofertad

La evaluacién de ofertas con el criterio basado Ginicamente en precio.

Luego de haber realizado la correccidn de errores aritméticos y de ordenar las ofertas presentadas de menor a mayor, el Comité de Evaluacion proceders a solicitar a
los oferentes una explicacién detallada de la composicidn del precio ofertado de cada item, rubro o partida adjudicable, cuando los montos cotizados se aparten de los
pardmetros o rangos establecidos en la normativa aplicable.

Si el oferente no respondiese la solicitud, o la respuesta no sea suficiente para justificar el precio ofertado del bien o servicio, el precio sera declarado inaceptable y la
oferta rechazada.

El andlisis de los precios, con esta metodologia, sera aplicado a cada item, rubro o partida que componga la oferta y en cada caso debera ser debidamente fundada la
decisién adoptada por la Convocante en el ejercicio de su facultad discrecional.

Para la evaluacion de ofertas basada en la multiplicidad de criterios.

En cuanto al andlisis del precio se podra considerar el pardmetro dispuesto en el presente apartado.
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c icién de Preci

La estructura minima del desglose de composicidn de los precios, serd de acuerdo a lo establecido en el Formulario de composicién de precios unitarios anexo al
presente pliego.

El oferente deberd presentar junto con su oferta el Formulario de composicidn de precios unitarios, el cual sera considerado por la convocante cuando el precio supere
los pardmetros establecidos para los precios referenciales., como asi también podra utilizarse durante la ejecucién contractual.

En caso de considerarlo pertinente, el oferente podrd complementar e incluir una explicacidn detallada o pardmetros que permitan aclarar aspectos puntuales de su
composicién y/o sustentar la razonabilidad de sus precios.

-ertificado d I I onal- CPS

a) Oferentes. A los efectos de acogerse al beneficio de la aplicacién del margen de preferencia, el oferente debera contar con el Certificado de Producto y Empleo
Nacional (CPEN). El certificado debe ser emitido como maximo a la fecha y hora tope de presentacién de ofertas. La falta del CPEN no serd motivo de descalificacién de
la oferta, sin embargo, el oferente no podré acogerse al beneficio.

El comité de evaluacién verificara en el portal oficial indicado por el Ministerio de Industria y Comercio (MIC) la emisién en tiempo y forma del CPEN declarado por los
oferentes. No serd necesaria la presentacién fisica del Certificado de Producto y Empleo Nacional.

b) Oferentes en Consorcio:

b.1. Provisién de Bienes. El CPEN debe ser expedido a nombre del miembro, o los miembros, que fabrique o produzca los bienes objeto de la contratacién. En el
caso que ninguno de los integrantes del consorcio fabrique o produzca los bienes ofrecidos, el consorcio deberd contar con el CPEN correspondiente al bien
ofertado, debiendo encontrarse debidamente autorizado por el fabricante. Esta autorizacién podra ser emitida a nombre del consorcio constituido o en
formacidn, o a nombre de cualquiera de los integrantes del mismo.

b.2. Provisidn de Servicios. Todos los integrantes del consorcio deben contar con el CPEN. (Se entendera por el término “servicio” aquello que comprende a los
servicios en general, las consultorias, obras publicas y servicios relacionados a obras publicas).

Excepcionalmente se admitird que no todos los integrantes del consorcio cuenten con el CPEN para aplicar el margen de preferencia, cuando el servicio
especifico se encuentre detallado en uno de los items de la planilla de precios, y de los documentos del consorcio (acuerdo de intencién o consorcio
constituido) se desprenda que el integrante del consorcio que cuenta con el CPEN serd el responsable de ejecutar el servicio especifico certificado.

Para los casos de prestacion de servicios, el CPEN serd intransferible. Se permite el uso del CPEN por terceros exclusivamente en caso de productos y bajo autorizacién
expresa del titular del certificado, éste podra ser utilizado por terceros para la presentacion de ofertas en el marco de un procedimiento de contratacién, de acuerdo
con lo establecido en la reglamentacidn respectiva.

Independientemente al sistema de adjudicacidn, el margen de preferencia sera aplicado a cada bien o servicio objeto de contratacién que se encuentre indicado en la
planilla de precios.

No Aplica

1. Formulario de Oferta (*)

[El formulario de oferta y lista de precios, generados electronicamente a través del
SICP, deben ser completados y firmados por el oferente. En caso de que se emplee el
mddulo de oferta electrénica se considerard que el listado de items forma parte del
formulario de oferta electronica, y deberd sujetarse en todo lo demds a la
reglamentacion vigente.]
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2. Garantia de Mantenimiento de Oferta (*)

[La garantia de mantenimiento de oferta debe ser extendida, bajo la forma establecida
enel SICP.]

3. Certificado de Cumplimiento con la Seguridad Social (**)

4. Declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses
respecto a los funcionarios puiblicos intervinientes en el procedimiento. (**)

5. Certificado de Producto y Empleo Nacional emitido por el MIC, en formato fisico, solo
en caso de imposibilidad de certificacién electrénica. (**)

6. Certificado de Cumplimiento Tributario. (**)

7. Patente comercial, industrial o profesional del municipio en donde en donde esté
asentado el establecimiento del oferente. (**)

8. Documentos legales. Oferentes

8.1. Personas Fisicas.

a. Fotocopia simple de la Cédula de Identidad, del firmante de la oferta.(*)

b. Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes - RUC

*)

c. En el caso que suscriba la oferta otra persona en su representacion,
deberd acompafiar una fotocopia simple de su cédula de identidad y una
fotocopia simple del poder suficiente otorgado por Escritura Pdblica para
presentar la oferta y representarlo en los actos de la licitacién. No es
necesario que el poder esté inscripto en el Registro de Poderes. (*)

8.2. Personas Juridicas.

a. Fotocopia simple de los documentos que acrediten la existencia legal de la
persona juridica tales como la Escritura PUblica de Constitucién, segin el
tipo de sociedad y protocolizacién de los Estatutos Sociales. Los estatutos
deberan estar inscriptos en la Seccién Personas Juridicas de la Direccién
de Registros Publicos. (*)

b. Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes. (**)

fa)

. Fotocopia simple de los documentos de identidad de los representantes o
apoderados de la sociedad. (*)

d. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al oferente. Estos documentos
pueden consistir en: un poder suficiente en el que conste que el apoderado
posee facultades suficientes para representar y obligar a la persona
juridica, otorgado por Escritura PUblica (no es necesario que esté inscripto
en el Registro de Poderes); o los documentos societarios que justifiquen la
representacion del firmante, tales como las actas de asamblea y/o de
directorio en el caso de las sociedades andnimas. (*)
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8.3. Oferentes en Consorcio en formacién.

a. Original o fotocopia del acuerdo de intencidn de constituir el consorcio. (*)

b. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al consorcio en formacién y que
acrediten las facultades de los firmantes del acuerdo de intencién para
consorciarse. Estos documentos pueden consistir en (*):

1. Original o fotocopia del acuerdo de intencién de constituir el
consorcio en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del
contrato, instrumentado por escritura piblica, o

. Original o fotocopia del acuerdo de intencién de constituir el
consorcio en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del
contrato, instrumentado por acuerdo privado. Cada integrante del
consorcio que sea persona fisica domiciliada en la RepUblica del
Paraguay debera presentar los documentos requeridos para
Oferentes Individuales especificados en el apartado Oferentes.
(Personas Fisicas) y, las personas juridicas domiciliadas en Paraguay
deberan presentar los documentos requeridos para Oferentes
(Personas Juridicas).

c. Un poder en el que conste que el apoderado posee facultades suficientes
para representary obligar al Consorcio, otorgado por escritura publica (no
es necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes) (*).

8.4. Oferentes en Consorcios constituidos o formalizados.

a. Original o fotocopia del instrumento publico (escritura publica) de
constitucién del consorcio. (*)

b. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al consorcio. Estos documentos
pueden consistir en (*):

i. Original o fotocopia del instrumento publico (escritura
publica) de constitucién del consorcio.

ii. Un poder en el que conste que el apoderado posee facultades
suficientes para representar y obligar al Consorcio, otorgado
por escritura publica (no es necesario que esté inscripto en el
Registro de Poderes).

Las formalidades de los acuerdos de intencién y de los consorcios serdn determinadas por la Direccién Nacional de Contrataciones Pdblicas (DNCP).

En caso de que los procedimientos no sean por el médulo de oferta electrdnica, el oferente deberd presentar el Formulario de Oferta y la Planilla de precio. Para los
casos en que se utilice el Médulo de Oferta Electrénica los datos se deberan cargar en el Formulario de oferta electrénica de conformidad a la normativa vigente.

Los documentos indicados con asterisco (*) son considerados documentos sustanciales a ser presentados con la oferta de conformidad al Decreto Reglamentario, y
deberan estar vigente a la fecha y hora tope de presentacién de oferta.

Los documentos indicados con doble asterisco (**) son considerados documentos formales y deberan estar vigentes a la fecha y hora tope de presentacién de ofertas.
La falta de firma en documentos formales no sera un motivo de descalificacién, salvo que expresamente se disponga la exigencia de la firma del oferente en cuyo caso
la omisién o disconformidad debera analizarse conforme a los Articulos 77, 78 y 80 del Decreto 2264/24.

Respecto al punto 3, cuando el oferente se encuentre activo sin movimiento, debera presentar la documentacién respaldatoria expedida por autoridad competente.

- -pacidad Financi

Con el objetivo de calificar la situacién financiera del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Documentacién
Requisitos de Cumplimiento requerida
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Oferente Individual Consorcios
Todas las Cada Socio
Partes Socio Lider
Combinadas
« Coeficiente de Liquidez: Activo ~ Debe Debe
corriente / Pasivo Corriente debe cumplir con cumplir
ser igual o mayor a 1 uno. Esta el requisito. con el
informacién sera extraida del requisito.
Balance General correspondiente
a los ejercicios fiscales
cerrados. 2023-2024-2025
« Coeficiente de Debe Debe
Solvencia: Pasivo Total / Activo cumplir con cumplir
Total igual 0 menor a 0.80. Esta el requisito. con el
informacién seré extraida del requisito.
Balance General correspondiente
a los ejercicios fiscales
cerrados 2023-2024-2025.
Debe Debe

Demostrar que posee o que tiene
acceso a suficientes activos
liquidos, activos reales libres
de gravamenes, lineas de
crédito y otros medios
financieros (independientemente
de cualquier anticipo estipulado
en el contrato) para cumplir los
requisitos en materia de flujo de
fondos para la construccién
exigidos para el o los contratos en
caso de suspensioén, reanudacién
de faenas u otros retrasos en los
pagos.

El minimo de activos liquidos y/o
acceso a créditos libres de otros
compromisos contractuales del
adjudicatario serd: 20% (veinte
porciento) Las deducciones al
flujo de fondos exigidos por
compromisos derivados de otros
contratos solo se hardn cuando
dichos contratos se encuentren en
ejecucion.

cumplir con cumplir
el requisito. con el
requisito

Este minimo de activos liquidos que
constituira el capital operativo, debe
ser el resultado de la diferencia entre
el Activo Corriente menos el Pasivo
Corriente.

Puede ser complementado con lineas
de crédito otorgadas por entidades
financieras.

Completar el
formulario
"Situacién
Financiera" y
presentar los
documentos
que se
indiquen en
el pliego de
bases y
condiciones.

Completar el
formulario
"Situacién
Financiera" y
presentar los
documentos
que se
indiquen en
el pliego de
bases y
condiciones.
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Para evaluar el presente criterio, el oferente deberd presentar las siguientes documentaciones:

a. Autorizaci6n para pedir referencias a las instituciones bancarias de las que el oferente es cliente

b. Indicar y adjuntar copias de documentos que comprueben el acceso del oferente a recursos financieros para cumplir los requisitos de calificacién, bastando para el
efecto Cartas Compromiso de un Banco de plaza de otorgar una linea de crédito al oferente

c. Balance General correspondiente a los ejercicios fiscales cerrados. Afios 2023,2024 y 2025 acompaiiado de los estados financieros de la DNIT.

I Lenol

Con el objetivo de calificar la experiencia general del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos

Requisitos de Cumplimiento

Documentacién requerida

dividido el nimero de (5) afios sefialado en el parrafo
precedente.

Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio Socio Lider
Partes
Combinadas
» Haber generado, durante los mejores cinco (5) afios Debe Debe Debe cumplir Debe cumplir Completar
de los tltimos diez (10) afios, en promedio un volumen cumplir cumplir con por lo menos por lo menos los Formularios: Experiencia
anual de facturacién igual o superior a 50% conel el requisito. conel 40% de con el 60%de general en
o El promedio del volumen anual de negocios se define requisito. los requisitos los requisitos construccion y Facturacién
como el total de las facturas legales correspondientes minim?s minim?s anual meqi'a en
aobras en ejecucién o terminadas por el oferente, requeridos. requeridos. construccion.

La actividad comercial, industrial o de servicios debe estar vinculada con el tipo de bienes o servicios a contratar.

Experienci i I
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Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento Documentacién
requerida
ROferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio Socio Lider
Partes
Combinadas

e Participacién en calidad de contratista, integrante de un consorcio en Debe Debe Debe cumplir Debe cumplir Completar el
el porcentaje de participacién, o subcontratista autorizado por la cumplir cumplir con por lo menos por lo menos formulario de
Administracién Contratante en al menos un I contrato, durante los conel el requisito. con el 40%de con el 60%de "Experiencia
Gltimos diez 10afios, similares a las obras propuestas. requisito. los requisitos los requisitos especifica en

e Lasimilitud debe basarse en la escala fisica, la complejidad, los minimos minimos Construccién”
métodos o la tecnologia, u otras caracteristicas técnicas, conforme a requeridos. requeridos.
lo descrito en la Seccién Descripcidn de la Obra.

e Afin de cumplir este requisito, las obras deberan estar terminadas en
un 70% por lo menos, y el desempefio deberd haber sido
satisfactorio.

« Contar con experiencia minima para el contrato que antecede u otros | Debe Debe cumplir Debe cumplir Completar los
contratos, ejecutados en el periodo 2023-2024-2025 en las siguientes cumplir por lo menos por lo menos formularios:
actividades clave: construccién de aulas conel con el 40% de conel 60% de "Experiencia

requisito. los requisitos los requisitos General en
minimos minimos Construccién"y
requeridos. requeridos. "Situacién Fina

Los siguientes documentos seran los considerados para la evaluacién de los presentes criterios:

Los siguientes documentos seran los considerados para la evaluacién de los presentes criterios:
1. Copia de facturaciones y/o recepciones finales que avalen la experiencia requerida.
2. Documento que avale la recepcidn definitiva de la obra.
3. Fotocopias de contratos anteriores para demostrar como minimo el 50% de la oferta presentada.

4. Si la experiencia ha sido como subcontratista, acompafiar el documento que acredite la autorizacién de la Administracién Contratante para participar como tal
en el contrato.

Se debera acreditar que el giro comercial de la empresa corresponde al procedimiento de contratacién ofertado, para lo cual deberd presentar copia simple y legible del
documento que acredite la actividad comercial, industrial o de servicio, pudiendo ser: la constancia de RUC, patente municipal o documentos constitutivos, siempre que de la
documentacién se desprenda su actividad comercial y la correspondencia al procedimiento objetado. Cuando no resulte aplicable la constancia de RUC, la patente municipal o
los documentos constitutivos, el oferente deberd manifestar y justificar esta condicién en su oferta y presentar otra documentacion a los efectos de acreditar el giro comercial.

idad 2 d |
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quisitos minimos Requisitos de cumplimiento

Oferente Consorcios

individual
Todas las Cada Socio
partes socio lider
combinadas
o Demostrar que cuenta con personal debidamente calificado para Debe
desempefiar los siguientes cargos clave: cumplir
o Residente de Obra: Debera contar con un Arquitecto o Ingeniero —
Civil, con una experiencia minima de 3 afios, el cual diariamente req

deberéa controlar la zona de obra (residente de obra), el mismo
deberd justificar su relacién laboral con la empresa

o Para acreditar el cumplimiento el oferente debera presentar
FORMULARIO DE LISTA DE PERSONAL PROPUESTO PARA LA OBRA,
acompafiado de curriculo de lo mismos, copia del Titulo Universitario
y copia del Registro del MOPC de los profesionales asignados
(Ingeniero o Arquitecto)

1. 1. Curriculum en el que se mencione la calificacién y experiencia del personal clave, técnico y de administracion, propuesto para desempefiarse en el lugar de
ejecucidn de las obras a los fines del contrato.

2. Referencias de empresas que confirmen un desempefio satisfactorio.

3. Patente Profesional vigente del personal clave propuesto como Jefe o Residentes de obras
4. Copia de Titulo de Grado, del referido personal clave

5. Carnet de habilitacién del MOPC vigente del mismo

6. Carta de compromiso y/o el documento que demuestre la relacién con la firma del oferente con los personales propuestos

- pacidad i de equi

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de equipos del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento Documentacion
requerida

Oferente Consorcios

Individual
Todas las Cada Socio Lider
Partes Socio
Combinadas
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« Demostrar que puede disponer oportunamente de los equipos esencialesen | Debe Deben Debe Debe Completar los

propiedad o en alquiler, que a continuacién se indican: cumplir cumplir con cumplir cumplir formularios:
e 1 Cami6n Volquete tipo tumba. 1Camién de transporte liviano.. 1 | conel elrequisito. | porlo por lo "Lista de

Mezcladora de hormigdn. Herramientas menores varias (Andamios, | requisito. menos menos con Equipos"y

escalera, carretillas, cucharas de albafiil, baldes, pinzas, tenazas, martillos, con el 60% de "Cronograma

Para uso de acuerdo al tipo de obra a realizar. Equipos de seguridad el 40%de los de Utilizacién

personal (Cascos, botas, guantes, equipos de primeros auxilios: un listado los reguisitos de Equipos"

de teléfonos de emergencias de todos los personales propuestos para la reguisitos minimos

obra, algodones, Antisépticos, agua oxigenada, alcohol, rectificado, minimos requeridos.

analgésicos, antigripales, Antihistaminicos, termémetro, gasa estéril y requeridos

vendas adhesivas de distintos tamafios. esparadrapo (o cinta adhesiva de
uso médico) tiritas de distintos tamafios, venda elastica, un férula o tablilla,
equipos de sefializacion: barreras de plasticos para separacidn o proteccién
de calzadas, piquetes, balizas todas luminosas. Los equipos minimos
necesarios presentados por los oferentes no deberan estar comprometidos
en otras obras.

1. Declaracién jurada de que los equipos mencionados como propiedad de la (Empresa) se encuentran con disponibilidad inmediata en caso de ser adjudicada, y
que se encuentra en buen estado y en condiciones aceptables para realizar los trabajos a que seran destinados.

2. Cuadro de revaluo fijo en el caso de propietarios de equipos.

3. Autorizacidn para verificar la veracidad de las informaciones sefialadas en el apartado Coeficiente de Solvencia.

4. En caso de equipos pertenecientes a terceros, adjuntar: (i) constancia donde se certifique que dicho equipo permanecerd en la obra todo el tiempo que sea
necesario para cumplir con las tareas especificadas; (i) contrato de alquiler o leasing, o carta compromiso otorgada por el propietario de que los equipos seran
cedidos en alquiler o leasing.

o I .

No Aplica

Evaluacién basad ttilicidad de criteri

Se deben establecer los criterios de evaluacion que seran aplicados al principio de valor por dinero, indicando por cada criterio la siguiente informacién:

No Aplica

En caso de optar por el método de multiplicidad de criterios debera estar sujeto a los lineamientos emitidos por el MEF y la DNCP.

Ponderacin de criterios de evaluacién - Multiplicidad de criteri

La ponderacidn total de cada criterio de evaluacién especificado en la cldusula anterior serd el siguiente:

No Aplica
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Con el objeto de realizar la revision, evaluacidn, comparacion y posterior calificacion de ofertas, el Comité de Evaluacidn podra solicitar a los oferentes, aclaraciones
respecto de sus ofertas, dichas solicitudes y las respuestas de los oferentes se realizaran por escrito.

A los efectos de confirmar la informacién o documentacién suministrada por el oferente, el Comité de Evaluacién, podra solicitar aclaraciones a cualquier fuente
publica o privada de informacidn.

Las aclaraciones de los oferentes que no sean en respuesta a aquellas solicitadas por la convocante, no serdn consideradas.
No se solicitara, ofrecerd, ni permitird ninguna modificacin a los precios ni a la sustancia de la oferta, excepto para confirmar la correccidn de errores aritmético.

El comité de evaluacion deberd solicitar aclaracidn respecto al CPEN, cuando se deba a omisiones o errores formales en la lista de precio, debiendo el oferente limitarse
aresponder a la solicitud de aclaracién remitiendo el formulario respectivo anexo al Pliego.

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a las bases de la contratacién, el Comité de Evaluacidn, requerird que cualquier disconformidad u omisién que
no constituya una desviacién significativa, sea subsanada en cuanto a la informacién o documentacién que permita al Comité de Evaluacidn realizar la calificacién de la
oferta.

A tal efecto, el Comité de Evaluacién emplazard por escrito al oferente a que presente la informacién o documentacién necesaria, dentro de un plazo razonable no
menor a un dia habil, bajo apercibimiento de rechazo de la oferta. El Comité de Evaluacién podra reiterar el pedido cuando la respuesta no resulte satisfactoria, toda
vez que no se viole el principio de igualdad.

Con la condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con los Documentos de la Licitacién, la convocante corregird errores aritméticos de la siguiente manera y
notificara al oferente para su aceptacién:

a) Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las cantidades correspondientes, prevalecerd el
precio unitario y el precio total sera corregido.

b) Sihay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se corregira el total.
c) En caso que el oferente haya cotizado su precio en moneda extranjera con décimos y céntimos la convocante procedera a realizar el redondeo hacia abajo.

d) Si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en palabras a menos que la cantidad expresada en palabras corresponda a un error
aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los pérrafos (a) y (b) mencionados.

-riterios de d le of

En caso de que existan dos o mas oferentes solventes que cumplan con todos los requisitos establecidos en el pliego de bases y condiciones del procedimiento de
contratacidn, igualen en precio y sean sus ofertas las mas bajas, el comité de evaluacién determinara cudl de ellas es la mejor calificada para ejecutar el contrato
utilizando los criterios dispuestos para el efecto por la DNCP en la reglamentacion pertinente.

De acuerdo con el mercado, el objeto del contrato y el ciclo de vida del bien o servicio, podra usarse uno o la combinacidn de varios criterios, previstos en el articulo 52
de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”.

La adjudicacién de la oferta solo podra fundamentarse en la evaluacién de los criterios sefialados en los documentos del procedimiento de contratacién.

En los procedimientos de contratacién en los cuales se aplique la combinacidn de criterios, la evaluacién de las ofertas se llevaréa a cabo con base a la metodologia,
criterios y pardmetros establecidos en los pliegos de bases y condiciones que permitan establecer cuél es aquella que ofrece mayor valor por dinero.

En los demas casos, la convocante adjudicara el contrato al oferente cuya oferta haya sido evaluada como la mas baja y cumpla sustancialmente con los requisitos de
las bases y condiciones, siempre y cuando la convocante determine que el oferente esta calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

1. La adjudicacidn en los procedimientos de contratacién en los cuales se aplique el atributo de contrato abierto, se efectuara por las cantidades o montos maximos
solicitados en el procedimiento de contratacidn, sin que ello implique obligacién de la convocante de requerir la provisidn de esa cantidad o monto durante de la
vigencia del contrato, obligdndose si respecto de las cantidades o montos minimos establecidos.

2. En caso de que la convocante no haya adquirido la cantidad o monto minimo establecido, debera consultar al proveedor si desea ampliarlo para el siguiente ejercicio
fiscal, hasta cumplir el minimo.

3. Al momento de adjudicar el contrato, la convocante se reserva el derecho a disminuir la cantidad de Bienes y/o Servicios requeridos, por razones de disponibilidad
presupuestaria u otras razones debidamente justificadas. Estas variaciones no podran alterar los precios unitarios u otros términos y condiciones de la oferta y de los
documentos de la licitacién.

En aquellos procedimientos de contratacién en los cuales se aplique el atributo de contrato abierto, cuando la Convocante deba disminuir cantidades o montos a ser
adjudicados, no podra modificar el monto o las cantidades minimas establecidas en las bases de la contratacién.
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ificacién r

La notificacién del resultado se realizara a través del SICP de manera automdtica, desde la comunicacién de los documentos en el SICP, a los correos declarados en el
Registro de Proveedores del Estado de los oferentes presentados. A efectos de la notificacidn oficial, solo seran considerados tales correos electrnicos. Dicha
notificacién, al tiempo de la comunicacién de los documentos en el SICP, comprendera la Resolucién del resultado y el informe de evaluacidn respectivo. La fecha de
esta notificacidn se considera valida a todos los efectos, siempre que se cumplan con las formalidades previstas en el Art. 52 y 55 de la Ley N.° 7021/22 y, lo previsto en
el Titulo V, Capitulo VI, Seccidn IV y V del Decreto Reglamentario N.° 2264/24.

En casos excepcionales, las Convocantes podran dar a conocer el resultado por otros medios fisicos o electrénicos a cada uno de los oferentes, remitiendo junto a la
notificacion, la copia integra de la resolucion y del informe de evaluacién y sus anexos, de conformidad al articulo 82 del Decreto.

En caso de que la convocante opte por la notificacién fisica a los oferentes participantes, ésta debera contar con la mencién de haberse acompafiado el informe de
evaluacidn y la resolucién de adjudicacién correspondientes y con el acuse de recibo. De no contar con este dltimo, se considerard que la notificacién fue realizada en la
fecha de comunicacién de los documentos relativos al resultado en el SICP.

En caso de que la convocante opte por la notificacién por correo electrénico, se considerard que el oferente ha sido debidamente notificado desde el dia siguiente de la
fecha prevista en la notificacidn, en consecuencia, no se requerira del acuse de recibo por parte del oferente.

La solicitud del Informe de Evaluacién suspende el plazo para formular protestas hasta tanto la convocante haga entrega de dicha copia al oferente solicitante.
Las cancelaciones o declaraciones desiertas deberan ser notificadas a todos los oferentes, segtin el procedimiento indicado precedentemente.

Las notificaciones realizadas en virtud al contrato, deberan ser por escrito y dirigirse a la direccién indicada en el contrato.

Una vez notificado el resultado del proceso, el oferente tendra la facultad de solicitar una audiencia a fin de que la convocante explique los fundamentos que motivan
su decisidn respecto al andlisis de su oferta.

La solicitud de audiencia informativa no suspendera ni interrumpira el plazo para la interposicién de protestas.

El procedimiento de realizacidn de la misma deberad ajustarse a las reglamentaciones vigentes para el efecto.
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SUMINISTROS REQUERIDOS - ESPECIFICACIONES TECNICAS

Esta seccién constituye el detalle de los bienes con sus respectivas especificaciones técnicas - EETT, de manera clara y precisa para que el oferente elabore su oferta. Salvo
aquellas EETT de productos ya determinados por plantillas aprobadas por la DNCP.

Alcance de las obras

El Alcance de la obra es:

CONSTRUCCION DE AULAS DE LAS SIGUIENTES INSTITUCIONES EDUCATIVAS: CABO 1° LEONARDO GALEANO - INMACULADA CONCEPCION - PROF. OTILIA FERNANDEZ -
MARIA AUXILIADORA - SIMON CASOLA

NSTR ION DE AULAS DE LAS SIGUIENTES INSTIT!

IONES EDUCATIVAS:

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

RUBRO UNIDAD
Letrero de obra 1,00 x 2,00 ud.
Limpiezay preparacion del terreno M2
Vallado de obras Ml
Marcacion y replanteo M2
Excavacidn y carga de cimiento con PBC. M3
Dados de H°A® 0,50 X 0,50 X 0,80 Und.
Encadenados de H° A° superior e inferior ML
Viga de galeria 15x 25 Ml
Loseta sobre aberturas ud.
Mamposteria de nivelacion de 0,45 cms. M2
Mamposteria de nivelacion de 0,30 cms. M2
Relleno y apisonado de interiores M3
Aislacion de paredes de 0,15 ML
Aislacion de paredes de 0,30 Ml
Mamposteria de 0,15 para revocar M2
Mamposteria de 0,30 visto auna de ladrillos prensados e M2
interior de ladrillos comunes

Mamposteria de 0,30 para revocar ambas caras M2
Mamposteria de 0,15 visto a una cara de ladrillos prensados M2
Envarillado bajo aberturas 2x8 por hiladas 8 (2 hiladas) M2
Pilar de mamposteria de ladrillos comunes segun detalle ML
De chapas con nucleo de isopor 3 cnt. color ceramico exterior M2

blanco interior

CANTIDAD

1,00

81,70

35,00

81,39

15,59

4,00

73,23

6,20

1,00

15,10

24,51

21,60

11,60

43,45

35,04

7,54

44,13

16,80

10,00

111,77
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22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

Revoque de paredes interior,ext. a una capa c/ hidrofugo
Revoque de pilares de galeria

Revoque de vigas a una capa

Revoque de mochetas 1:3 cemento y arena

Revoque de nivelacion 1:3 cemento y arena + hidrofugo
Contrapiso de H° de cascotes

Carpeta de nivelacion

Piso ceramico antideslisante

Guarda obra de baldosones de 40 x 40 cmt. Incluye contrapiso

Zocalo Ceramico

Ventanas corredizade vidrios templados transparente con
perfileria de aluminio de 1,50 x 1,20

Ventanas corredizade vidrios templados transparente con
perfileria de aluminio de 1,50 x 1,00

Puerta metélicade 1,20 x 2,10

Puerta Metalica 0,80 x2,10 incluye marco y accesorios
Puerta metalica 0,60 x 1,20 incluye marco y accesorios
Puerta persiana metalica bajo mesada

Rejas metalicas 1,50 x 1,20

Rejas metalicas 1,50 x 1,00

Pintura de paredes al latex

Pintura de ladrillo vistos con silicona

Pintura aberturas metélicas, puertas y rejas con pintura
sintética

Pintura de canaletas y bajadas molduradas desarrollo 33
Pintura de estructura de techo sintetico color blanco
Espejo de 4mm. 0,40 x 1,75 con marco de aluminio
Canaletas y bajadas, desarrollo 33

De desague cloacal, agua corriente, artefactos y
accesorios,registro 0,60 x0,60 seglin plano

Camara septica 1,00 x 1,60 x 1,20

Pozo ciego 2,00 x 2,50

Mesada con tres bachas granito 0,50 x 1,75
Revestido de azulejos

Escalera de acceso

Rampa Peatonal 10% pendiente ancho de galeria
Instalacion de tablero TS de 6 AG

Instalacion de tablero comando de ventiladores TCV
Instalacion de circuito de luces y tomas

Alimentacion de circuito de ventiladores

M2

M2

M2

ML

M2

M2

M2

M2

M2

Ml

Und.

Und.

Und.

Und.

Und.

Und.

Und.

Und.

M2

M2

M2

ML

GL.

ud.

ML

GL.

ud.

ud.

ud.

M2

ud.

ud.

ud

ud

ud

ud

186,15

14,00

17,10

44,48

10,86

73,09

73,09

73,09

21,72

41,50

4,00

4,00

1,00

1,00

2,00

1,00

4,00

4,00

21,17

79,17

21,18

31,60

1,00

1,00

31,60

1,00

24,00

1,00

1,00

1,00

1,00

11,00

2,00
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58

59

60

61

62

Alimentaciode TPaTS

GL. 1,00

Pantalla acrilica con focos bajo consumo de 45 Watts ud. 7,00

Porta lamparas tipo plafon con focos bajo consumo de 30 Watts ud. 2,00

Pizarra segln plano

Limpieza final

ESPECIFICACIONES TECNICA:

1

2

3

LETRERO DE OBRA
1,00X2,00

LIMPIEZAY
PREPARACION DE
TERRENO

VALLADO DE OBRAS

ud. 1,00

GL. 1,00

CARTEL DE OBRA.

EL CONTRATISTA debera prever en su oferta, el costo de un
letrero de 2,00m x 1,50m. Este letrero lo colocard EL
CONTRATISTA en lugar indicado por el Fiscal de obras dentro
de los 10 dias de iniciada la obra y permanecera en la obra o
en el lugar indicado, hasta que el Fiscal de obra lo estime
conveniente. Las mismas deberan estar incluidas dentro de
la oferta. El letrero serd de chapa negra N° 24 con armazén
de hierro galvanizado y pintado con esmalte sintético. La
altura a que debe ser colocado el letrero sera de 1.20 metros,
contando desde el nivel natural del terreno hasta la parte
inferior del letrero.

LIMPIEZA Y PREPARACION DEL TERRENO.

Previo al replanteo o marcacién de los edificios EL
CONTRATISTA efectuara la limpieza del terreno de malezas,
escombros, construcciones precarias, etc., si los hubiere. Si
en el sitio hubiere arboles que entorpezcan el
emplazamiento de la obra, deberadn ser derribados y sus
raices extraidas totalmente, previa conformidad del Fiscal de
Obras. El resto de los arboles se protegerd y se cuidara
adecuadamente durante todo el tiempo que duren las
faenas. En caso de existir construcciones precarias que
deban demolerse deberd presupuestarse dentro de este
rubro. Si se encontraren hormigueros deberan ser eliminados
antes de dar comienzo a la obra, asi como insectos, termitas,
tacurdes, etc. EL CONTRATISTA debera eliminar del predio de
la construccién todos los materiales provenientes de la
limpieza y del destronque de los arboles, quemandolos o
empleando cualquier método de eliminacién, antes de
efectuar el replanteo.

VALLADO PERIMETRAL

EL CONTRATISTA tendra la obligacién de cerrar el perimetro
del obrador con un cerco de 1.60 de altura. Se aclara que los
cercos a colocar en el perimetro que circunda la obra y
obrador, serdn con portones y puertas de entrada
suficientemente resistentes de manera a garantizar la
seguridad del cerramiento. El cerco se colocara dentro de los
10 dias contados a partir de la firma del contrato, las mismas
deberan estar incluidas dentro de la oferta.
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5

6

7

REPLANTEO

EXCAVACIONY
CARGA DE
CIMIENTO DE P.B.C.

DADOS DE H°A®

ENCADENADO
INFERIORY
SUPERIOR DE H°A®

REPLANTEQ Y MARCACION.
EL CONTRATISTA hard el replanteo de la obra basdndose en

los puntos de referencia indicados en los planos, serd
responsable de la exactitud de las medidas y escuadrias.

EL CONTRATISTA suministrard por su cuenta todos los
materiales y mano de obra que se requieran para este
trabajo.

EL CONTRATISTA se hard responsable de la correcta
marcacion de la obra y del cuidado y conservacién de todas
las estacas y otras marcas aprobadas por el Fiscal de Obras.
Se utilizaran estacas de madera de 2 x 3 y cabezales de 1 x 3
como minimo. Se debe cuidar el correcto alineamiento con
las demds construcciones. Una vez limpio y nivelado
perfectamente el terreno de acuerdo a las cotas
especificadas en los planos correspondientes.

EL CONTRATISTA procedera al replanteo general y parcial de
la obra. El replanteo realizado por EL CONSTRUCTOR sera
verificado por el Fiscal de Obras

EL CONTRATISTA deberd revisar las medidas, haciéndose
responsable de cualquier error que pudiere perjudicar a la
obra y/o terceros. Deberd preverse dentro de este rubro el
vallado de proteccién a fin de evitar accidentes a alumnos y
profesores de la institucién en el desarrollo de la obra.

EXCAVACION DE CIMIENTOS.

Los anchos y las profundidades de las zanjas seran de la
misma medida de los cimientos que contendran,
especificados en los planos de cimentacién. De las
excavaciones se quitaran las piedras, troncos, basuras y
cualquier otro material que por descomposicién pueda
ocasionar hundimientos. Los fondos seran uniformes,
nivelados y deberan llegar a tierra firme. Si lloviese estando
las zanjas abiertas, se procedera a limpiarlas de lodos y capas
blandas antes de cargarlas. No se permitird rellenos de las
zanjas en caso de errores de niveles. No se realizard ninguna
carga de cimiento sin previa autorizacion escrita del Fiscal de
obras.

. CIMIENTO DE PIEDRA BRUTA.

Se hard con piedra bruta tipo basaltica o arenisca, colocada
y trabada con mezcla 1: 2: 10 (1 balde de cemento, 2 baldes
de cal y 10 baldes de arena lavada). En caso que sea
necesaria la utilizacién de otro material y la cimentacién
deba ser modificada por problemas imprevistos en el terreno
o provisién del material, el supervisor de obras indicard la
solucién del caso. En el caso de las obras con estructura de
H°A°, esta prevista la ejecucidn de este rubro en los bordes de
galeria, como asi también en los casos que por la topografia
del terreno exija la construccién de muro de contencién por
debajo de la viga cadena inferior a fin de evitarse el
escurrimiento de los rellenos interiores. El CONTRATISTA
deberé prever en este rubro el costo de dichos trabajos.

DADOS DE H°A°
Lo

Las excavaciones de las zanjas se hardn de las medidas
indicadas en los planos respectivos y los fondos seran
uniformes, nivelados y deberan llegar a terreno firme, las
armaduras de parrilla de dados deberdn asentarse sobre
sello de H° pobre con mezcla 1: 3: 6 (cemento- arena-
triturada), el recubrimiento minimo de las armaduras no sera
menor a 5 cm. La consistencia del H® debe ser espesa y no
fluida sin mucha agua y no deben estar en contacto con
agentes agresivos, tales como sales, dxidos, etc. Como
norma general no se permitird la utilizacién de H° de
consistencia fluida, recomendéandose la utilizacién de H° de
consistencia plastica, evitdndose la segregacién de
materiales sélidos y la acumulacidn en exceso de agua libre,
ni de lecherada sobre la superficie de H°.

ENCADENADO INFERIOR Y SUPERIOR
Encofrados.

La construccion de los encofrados serd impecable. Los
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encofrados serdn estancos, a fin de evitar el
empobrecimiento del hormigdn por escurrimiento en la
lechada de cemento. Deberan ser de facil desarme a los
efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigdn
sin alterar las condiciones de alterabilidad del conjunto. Se
dejaran previstos de antemano los agujeros y nichos
necesarios, para los artefactos de iluminacién y ventiladores.
La parte inferior de una de las caras de los moldes de
columnas, quedara abierta hasta poco antes de colocar el
hormigdn a objeto de ver prolijamente limpia la punta. A los
encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m, se proveera
de una flecha hacia arriba de 2 mm. por cada metro de luz,
ademas los encofrados deberan tener las dimensiones libres
de un par de milimetros mas de los definitivos, en
consideracion del aumento del volumen de la madera a
humedecerse y por contraccién del hormigén. Los parantes
de sostenes deberdn apoyar sobre el suelo por intermedio de
tablones y por interposicién de piezas de madera en formas
de cufias encontradas que permitan imprimir a aquellos en
cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no
podran tener una separacién de mas de 0,80 m. Entre los
parantes se deberan colocar alfajias en cruz en forma de
contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos
contra refuerzos accidentales. Los parantes no podran ser
empalmados mas de una vez y en tercio de su altura, en una
misma estructura no habrd més de 25% de parantes
empalmados y no mas de uno por cada cuatro de un mismo
elemento; el empalme de los parantes sera con tablones en
los cuatro costados.

Armaduras.
. L. .

El acero para la armadura deberé estar siempre protegido
contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra,
deberd estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante
cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres
nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, deberd ser limpiado por el método mas
adecuado si asi lo indica el Fiscal de Obras.

e Cortey doblado.

El doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en
frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las
barras de amarre deberan ser doblados alrededor de un
perno cuyos didmetros no deberdn ser en el caso de los
estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis)
veces el espesor minimo, con excepcién de las barras mas
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado debera
efectuarse alrededor de un perno de didmetro igual a 8
(ocho) veces el didmetro de la barra.

.c iény fiiacis

Todos los aceros para armaduras deberdn ser colocados
exactamente en las posiciones indicadas en los planos y
firmemente sostenidos durante la colocacion y el
asentamiento del hormigdn. Los empalmes o uniones
deberan ser escalonados tan lejos unos de otros como sea
posible. Las barras deberdn ser amarradas en todas las
intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran
alambres de produccién nacional. Para evitar el contacto de
las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por
bloques de morteros.

Todas las varillas deberan tener una extensién de fluencia
convencional =4.200 Kg. /cm2.

* Agregados.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y
de una granulometria acorde con el dimensionamiento del
desagiie necesario para obtener un hormigén cuya
resistencia a los 28 dias serd de 210 Kg. /cm2. Ellos seran
acopiados, medidos y dosificados o transportados a la
hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

. el .

El hormigonado serd mezclado mecanicamente en el lugar de
su aplicacién. El hormigdn deberd ser completamente
mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que
permita la obtencién de una distribucién uniforme de los
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8

VIGA DE GALERIA

materiales en toda la masa resultante. El mezclado a mano
sera permitido en caso de emergencia y con el permiso
escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado,
las operaciones de mezclado deberdn efectuarse cuidando
que la distribucién de los materiales sea en toda la masa. El
mezclado debera ser continuado hasta que se obtenga una
mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberan exceder el volumen de 250
litros.

VIGA DE GALERIA
Encofrados.

La construccién de los encofrados serd impecable. Los
encofrados serdn estancos, a fin de evitar el
empobrecimiento del hormigdn por escurrimiento en la
lechada de cemento. Deberan ser de féacil desarme a los
efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigdn
sin alterar las condiciones de alterabilidad del conjunto. Se
dejaran previstos de antemano los agujeros y nichos
necesarios, para los artefactos de iluminacién y ventiladores.
La parte inferior de una de las caras de los moldes de
columnas, quedara abierta hasta poco antes de colocar el
hormigdn a objeto de ver prolijamente limpia la punta. A los
encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m, se proveera
de una flecha hacia arriba de 2 mm. por cada metro de luz,
ademas los encofrados deberan tener las dimensiones libres
de un par de milimetros mas de los definitivos, en
consideracion del aumento del volumen de la madera a
humedecerse y por contraccién del hormigén. Los parantes
de sostenes deberdn apoyar sobre el suelo por intermedio de
tablones y por interposicién de piezas de madera en formas
de cufias encontradas que permitan imprimir a aquellos en
cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no
podran tener una separacién de mas de 0,80 m. Entre los
parantes se deberan colocar alfajias en cruz en forma de
contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos
contra refuerzos accidentales. Los parantes no podran ser
empalmados mas de una vez y en tercio de su altura, en una
misma estructura no habrd méas de 25% de parantes
empalmados y no mas de uno por cada cuatro de un mismo
elemento; el empalme de los parantes sera con tablones en
los cuatro costados.

Armaduras.
. L. .

El acero para la armadura deberé estar siempre protegido
contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra,
deberd estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante
cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres
nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, deberd ser limpiado por el método mas
adecuado si asi lo indica el Fiscal de Obras.

« Cortey doblado.

El doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en
frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las
barras de amarre deberdn ser doblados alrededor de un
perno cuyos didmetros no deberdn ser en el caso de los
estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis)
veces el espesor minimo, con excepcién de las barras mas
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado deberd
efectuarse alrededor de un perno de didmetro igual a 8
(ocho) veces el didmetro de la barra.

.c iény fiiacis

Todos los aceros para armaduras deberdn ser colocados
exactamente en las posiciones indicadas en los planos y
firmemente sostenidos durante la colocacion y el
asentamiento del hormigdn. Los empalmes o uniones
deberan ser escalonados tan lejos unos de otros como sea
posible. Las barras deberdn ser amarradas en todas las
intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran
alambres de produccién nacional. Para evitar el contacto de
las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por
bloques de morteros.

Todas las varillas deberan tener una extensién de fluencia
convencional =4.200 Kg. /cm2.
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9 LOSETA SOBRE
ABERTURAS

10 MAMPOSTERIADE
NIVELACION DE 0.45

11  MAMPOSTERIA DE
NIVELACION DE 0.30

12 RELLENOY
COMPACTACION DE
SUELO

* Agregados.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y
de una granulometria acorde con el dimensionamiento del
desagiie necesario para obtener un hormigdn cuya
resistencia a los 28 dias serd de 210 Kg. /cm2. Ellos seran
acopiados, medidos y dosificados o transportados a la
hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

» Mezclado del Hormigén.

El hormigonado serd mezclado mecéanicamente en el lugar de
su aplicacién. El hormigdn deberd ser completamente
mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que
permita la obtencién de una distribucién uniforme de los
materiales en toda la masa resultante. El mezclado a mano
serd permitido en caso de emergencia y con el permiso
escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado,
las operaciones de mezclado deberdn efectuarse cuidando
que la distribucién de los materiales sea en toda la masa. El
mezclado debera ser continuado hasta que se obtenga una
mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberan exceder el volumen de 250
litros.

LOSETA DE H°A
Las mismas seran prefabricadas o construidas en sitio de

obras con las mismas especificaciones correspondientes al
rubro de H°A°

MURO DE NIVELACION DE 0,45

Seran de ladrillos comunes de primera calidad asentados con
mezcla 1:2:10 (cemento cal arena lavada). A paredes de
elevacion de 0,30 corresponden muros de nivelacién de 0,45
y a los de 0,15 muros de nivelacién de 0,30. Se deberan
prever los pasos de cafierias de desagiies a fin de evitar
roturas posteriores. En el caso de los pilares de la galeria la
nivelacién sera de 0,60 x 0,60.

En este rubro deberd preverse el revoque y pintado del
mismo segun lo indique el Fiscal de Obras, como asi también
deberd preverse en el mismo la ejecucion de gradas en los
lugares que asi lo requieran.

MUROS DE NIVELACION DE 0,30,

Seran de ladrillos comunes de primera calidad asentados con
mezcla 1:2:10 (cemento cal arena lavada). A paredes de
elevacion de 0,30 corresponden muros de nivelacién de 0,45
y a los de 0,15 muros de nivelacién de 0,30. Se deberan
prever los pasos de cafierias de desagiies a fin de evitar
roturas posteriores. En el caso de los pilares de la galeria la
nivelacién sera de 0,60 x 0,60.

En este rubro deberd preverse el revoque y pintado del
mismo segun lo indique el Fiscal de Obras, como asi también
deberd preverse en el mismo la ejecucién de gradas en los
lugares que asi lo requieran.

RELLENOS Y APISONADOS INTERIORES.

Los rellenos y apisonados se haran por capas sucesivas no
mayores de 0,20 m., con la humectacién adecuada. La Gltima
capa de 0,20 m. se hara con tierra gorda y arena gruesa, en
proporcién  del 50%; sobre ésta capa se asentard el
contrapiso.

Para efectuar estos rellenos podra utilizarse la tierra extraida
de las excavaciones para cimientos.
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AISLACION DE
PAREDES DE 0.15

AISLACION DE
PAREDES DE 0.30

MAMPOSTERIA DE
0.15 PARA REVOCAR

AISLACION HORIZONTAL

En todos los muros de elevacién sobre la segunda hilada de
ladrillos contados a partir del nivel del piso terminado, se
colocaran capas aisladoras que consisten en un revoque de
0,5 cm. de espesor, perfectamente alisadas con mezcla 1: 3
(cemento-arena lavada). Una vez seca la capa de revoque, se
aplicard 2 (dos) capas de asfalto caliente sin adicién de
ningdn  tipo de aditamento, cuidando de cubrir
perfectamente toda la superficie a aislar sin dejar huecos o
infladuras de aire.

AISLACION HORIZONTAL

En todos los muros de elevacién sobre la segunda hilada de
ladrillos contados a partir del nivel del piso terminado, se
colocaran capas aisladoras que consisten en un revoque de
0,5 cm. de espesor, perfectamente alisadas con mezcla 1: 3
(cemento-arena lavada). Una vez seca la capa de revoque, se
aplicard 2 (dos) capas de asfalto caliente sin adicién de
ningln tipo de aditamento, cuidando de cubrir
perfectamente toda la superficie a aislar sin dejar huecos o
infladuras de aire.

MUROS DE ELEVACION DE 0.15 PAREA REVOCAR

Todos los muros de elevaciéon de ladrillos con juntas
ejecutaran con ladrillos comunes de primera calidad (color y
medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin grietas,
dimensiones constantes y con las mismas apariencias) y en el
caso de muros vistos los ladrillos comunes deben ser
seleccionados, bien cocidos y de color uniforme o utilizar
ladrillos prensados veteados. Todo tipo de mamposteria,
responderd exactamente a las indicaciones detalladas en los
planos. Queda  absolutamente  prohibido hacer
engrosamientos ulteriores por medio de la aplicacién de
ladrillos de plano. Los ladrillos deberan estar bien mojados,
se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogerd el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazdn y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
siy sin pandeos. Se construiran simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucidn de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metélicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5
cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacién y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucion. Todo mortero que ya se endureci6 o
fragué no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventanay a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del 8 en
dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).
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MAMPOSTERIA DE
0.30 VISTO UNA
CARAS DE
LADRILLON
PRENSADOS
INTERIOR DE
LADRILLOS
COMUNES

MAMPOSTERIA DE
0.30 PARA REVOCAR
AMBAS CARAS

MUROS DE ELEVACION DE 0.30 VISTO UNA CARA INTERIOR DE
LADRILLOS COMUNES.

Todos los muros de elevacién de ladrillos con juntas a la vista
se ejecutaran con ladrillos prensados de primera calidad
(color y medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin
grietas, dimensiones constantes y con las mismas
apariencias) y en el caso de muros vistos los ladrillos
prensados deben ser seleccionados, bien cocidos y de color
uniforme o utilizar ladrillos prensados veteados. Todo tipo de
mamposteria, responderd exactamente a las indicaciones
detalladas en los planos. Queda absolutamente prohibido
hacer engrosamientos ulteriores por medio de la aplicacion
de ladrillos de plano. Los ladrillos deberdn estar bien
mojados, se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretédndolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogera el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazén y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
si y sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucidn de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5
cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacién y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucidn. Todo mortero que ya se endureci6 o
fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventanay a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del 8 en
dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).

MURQS DE ELEVACION DE 0.30 PARA REVOCAR AMBAS CARAS

Todos los muros de elevacién de ladrillos con juntas a la vista
se ejecutaran con ladrillos prensados de primera calidad
(color y medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin
grietas, dimensiones constantes y con las mismas
apariencias) y en el caso de muros vistos los ladrillos
prensados deben ser seleccionados, bien cocidos y de color
uniforme o utilizar ladrillos prensados veteados. Todo tipo de
mamposteria, responderd exactamente a las indicaciones
detalladas en los planos. Queda absolutamente prohibido
hacer engrosamientos ulteriores por medio de la aplicacién
de ladrillos de plano. Los ladrillos deberdn estar bien
mojados, se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogera el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazén y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
si'y sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucion de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5
cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacién y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucién. Todo mortero que ya se endurecié o
fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventanay a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del 8 en
dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).
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MAMPOSTERIA DE
0.15VISTOAUNA
CARA DE LADRILLON
PRENSADOS

ENVARILLADO BAJO
ABERTURAS

PILARES DE
MAMPOSTERIA DE
LADRILLOS
COMUNES PARA
REVOCAR DE
GALERIA

MUROS DE ELEVACION DE 0.15 VISTO UNA CARA .

Todos los muros de elevacién de ladrillos con juntas a la vista
se ejecutaran con ladrillos prensados de primera calidad
(color y medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin
grietas, dimensiones constantes y con las mismas
apariencias) y en el caso de muros vistos los ladrillos
prensados deben ser seleccionados, bien cocidos y de color
uniforme o utilizar ladrillos prensados veteados. Todo tipo de
mamposteria, responderd exactamente a las indicaciones
detalladas en los planos. Queda absolutamente prohibido
hacer engrosamientos ulteriores por medio de la aplicacién
de ladrillos de plano. Los ladrillos deberdn estar bien
mojados, se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogerd el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazén y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
si y sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucidn de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5
cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacién y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucidn. Todo mortero que ya se endurecié o
fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventanay a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del @8 en
dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).

ENVARILLADO DE MAMPOSTERIA

El envarillado o costura de los muros bajo aberturas se
realizaran con la colocacién de dos varillas de @ 8 en forma
lineal en dos hiladas bajo las aberturas con un solape minimo
de 0.50 mts a ambos lados de la abertura

Las varillas, deberan ser colocadas con mezclas 1:3 (cemento
- arena);

PILARES MAMPOSTERIA DE LADRILIOS COMUNFS PARA
REVOCAR PARA GALERIAS.

Llevaran estructura de H°A° (nlcleo) y capitel de H°. Deberan
ejecutarse de acuerdo a lo indicado en el plano respectivo y
respetando las Especificaciones particulares correspondiente
a los componentes de dicho rubro.
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TECHO DE CHAPAS
CON NUCLEO DE
ISOPOR SOBRE
ESTRUCTURA
METALICA

TECHO CON CHAPA TERMO ACUSTICA CON NUCLEO DE
ISOPOR SOBRE ESTRUCTURA METALICA

Incluye todos los elementos necesarios para su terminacién,
como ser: chapas (de zinc, pre-pintada, o trapezoidal de
acero galvanizado tipo sandwich con aislacién incorporado,
terminaciones de cumbrera superior e inferior, lateral y
frontal), cielo raso de madera o PVC, estructuras metalicas
(reticulado, perfiles, pérticos, etc.), tornillos de sujecién,
aislantes, etc., imprescindibles para la buena y correcta
terminacién del techo.

El techo serda de chapa de zinc galvanizada, o las nombradas
mas arriba, N° 26. Los componentes estructurales y la
distribuciéon de la estructura metdlica se ajustaran
estrictamente a los planos respectivos y sélo podran
introducirse cambios o modificaciones con autorizacién del
Fiscal de Obras. Las chapas de zinc irdn colocadas con dos
ondulaciones superpuestas lateralmente como minimo e
irdn sujetas con ganchos galvanizados roscados; tuercas,
arandelas metdlicas y de goma, o los elementos
indispensables para la colocacién y buena terminacién de los
mismos. La pendiente del techo sera del 20%.-

La estructura soporte del cielorraso (machimbrado de
madera o PVC) deberd ir amarrada a la estructura metélica
que sustenta el techo. Se debera prever la colocacién de dos
extractores eélicos.

Se utilizard espuma de polietileno de 5 mm, con aluminio a
una cara para la aislacién térmica con todos los elementos
necesarios para su fijacion.

Toda la estructura metdlica recibird un tratamiento de
antiéxido previo a la terminacién con pintura sintética.

Estas especificaciones técnicas abarcan todo lo concerniente
a la provisién de materiales y su elaboracidn para ejecutar
estructuras de acero de acuerdo con los planos estructurales.
El Contratista proveera todos los materiales, equipos y mano
de obra necesarios para ejecutar la obra a él encargada, y que
se describen en los planos, planillas y en estas
especificaciones técnicas que pasan a formar parte del
Contrato.

Previo al inicio de los trabajos correspondientes, el
Contratista deberd verificar y cotejar los planos de replanteos
con las plantas arquitecténicas y de instalaciones. Si
existieran discrepancias la comunicard inmediatamente a la
Fiscalizacidn y los nuevos célculos y planos se haran por su
cuenta.

Todas las estructuras de acero se ejecutaran de acuerdo con
las buenas reglas del arte y con las normas que a
continuacién se indican:

. Norma NP-79 para la accién del viento, INTN

. Norma MV-101 para las cargas gravitatorias, Instruccién
Espafiola

. Norma MV-102 para lo referente a la calidad del acero,
Instruccidn Espafiola

Norma MV-104 para lo referente a uniones soldadas,
Instruccidn Espafiola
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REVOQUE DE
PAREDES
INTERIOR/EXTERIOR
A UNACAPA

REVOQUE DE
PILARES DE
GALERIA

REVOQUE DE VIGAS

REVOQUE DE
MOCHETAS

REVOQUE DE
NIVELACION

REVOQUES.
. .

Los muros se revocaran a 1 (una) capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena lavada). Antes de su realizacién, éstos
deberan mojarse abundantemente. Todo revoque terminado
no sera de espesor mayor a 1,5 cm. y sera perfectamente liso
y uniforme, sin superficies combadas o desaplomadas, ni
rebarbas u otros defectos. Las aristas seran vivas. En las
mochetas, cantos y aristas, serd usada una mezcla 1:1:4
(cemento-cal-arena). Los revoques deberan tener un aspecto
uniforme una vez concluidos. La mezcla para revoque sera
hecha con arena tamizada y cal colada. Este revoque interior
incluye en el rubro, los revoques de encadenado y vigas, que
coinciden con los muros; pero a éstos Ultimos se le hard
previamente una azotada de cemento-arena (1: 3).

) idré

Los muros se revocardn a una capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena), con adicién especial de ceresita en
porcentaje adecuado.

REVOQUES DE PILARES DE GALERIA

De pi .

Los muros se revocaran a 1 (una) capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena lavada). Antes de su realizacién, éstos
deberan mojarse abundantemente. Todo revoque terminado
no seré de espesor mayor a 1,5 cm. y sera perfectamente liso
y uniforme, sin superficies combadas o desaplomadas, ni
rebarbas u otros defectos. Las aristas seran vivas. En las
mochetas, cantos y aristas, serd usada una mezcla 1:1:4
(cemento-cal-arena). Los revoques deberan tener un aspecto
uniforme una vez concluidos. La mezcla para revoque serd
hecha con arena tamizada y cal colada. Este revoque interior
incluye en el rubro, los revoques de encadenado y vigas, que
coinciden con los muros; pero a éstos Ultimos se le hard
previamente una azotada de cemento-arena (1: 3).

REVOQUE DE VIGA DE GALERIA

De pi .

Los muros se revocaran a 1 (una) capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena lavada). Antes de su realizacién, éstos
deberan mojarse abundantemente. Todo revoque terminado
no seré de espesor mayor a 1,5 cm. y sera perfectamente liso
y uniforme, sin superficies combadas o desaplomadas, ni
rebarbas u otros defectos. Las aristas seran vivas. En las
mochetas, cantos y aristas, serd usada una mezcla 1:1:4
(cemento-cal-arena). Los revoques deberan tener un aspecto
uniforme una vez concluidos. La mezcla para revoque serd
hecha con arena tamizada y cal colada. Este revoque interior
incluye en el rubro, los revoques de encadenado y vigas, que
coinciden con los muros; pero a éstos Ultimos se le hard
previamente una azotada de cemento-arena (1: 3).

REVOQUE DE MOCHETAS

Se ejecutard con cemento arena (1: 3), debiendo ejecutarse
con una pendiente de por lo menos 1 cm. hacia el exterior, de
tal forma que el agua se escurra con facilidad. Se pintard con
color ceramica. El alféizar interior deberd ir revocado con
mezcla (1:3) cemento-arena y pintado con pintura l4tex color
a definir con la fiscalizacidn

REVOQUE DE MOCHETAS

Se ejecutard con cemento arena (1: 3), debiendo ejecutarse
con una pendiente de por lo menos 1 cm. hacia el exterior, de
tal forma que el agua se escurra con facilidad. Se pintara con
color ceramica. El alféizar interior deberd ir revocado con
mezcla (1:3) cemento-arena y pintado con pintura l4tex color
cerdmica.
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CONTRAPISO DE
CASCOTE

CARPETA DE
NIVELACION

PISO CERAMICO P14
ANTIDESLIZANTE

GUARDA OBRAS DE
PISO BALDOSONES
0.40 X 0.40 INCLUYE
CONTRAPISO Y
CORDONES

ZOCALO CERAMICO

VENTANA DE
VIDRIOS
TEMPLADOS DE
8MM
TRANSPARENTE
CON PERFILERIA DE
ALUMINIO 1.50 x
1.20

CONTRAPISO DE HORMIGON DE CASCOTES.

Los contrapisos seran de hormigén de cascotes con mezcla
1:6 (cemento arena) y doce (12) partes de cascotes cuyos
didmetros oscilaran entre 2 y 5 cm. El contrapiso no podra
tener un espesor inferior a los 10 cm., debiendo mojarse
abundantemente los cascotes antes de ser mezclados. En
ningln caso se colocaran los cascotes en forma separada de
la mezcla. El contrapiso ird asentado sobre el terreno natural,
el cual deberd estar bien apisonado antes de su cargamento.
La superficie del contrapiso deberd estar bien nivelado y
alisado de tal manera que para la colocacién del piso no sea
necesario rellenarlos con arena, ni con ninglin otro material
que no sea la mezcla correspondiente para su colocacién.

En caso de ser necesarias pequefias pendientes en los pisos,
como sucede en los bafios, corredores, etc., el contrapiso ya
deberd prever las pendientes. No se permitird el uso de cal en
el contrapiso y de ser comprobada tal situacién, se
procederd  al levantamiento total por cuenta  del
CONSTRUCTOR.  EL hormigén de cascotes deberd ser
preparado a maquina.

CARPETA DE NIVELACION

Sobre el contrapiso de cascotes se ejecutara una carpeta
alisada con mortero 1:3+hidréf. (cemento,Arena-hidréfugo),
perfectamente nivelada, sobre la cual se asentaran
directamente las piezas con mezcla adhesiva especial para
ceramica.

Pl ERAMICO ANTIESLIZANTE

Los pisos seran de ceramica esmaltada (Pl 4), antideslizante,
tamafio (en relacién al drea a cubrir) y color a determinar por
la fiscalizacidn, protegidos en obra a fin de evitar roturas u
otros dafios posibles. No deberan presentar agrietamientos,
alabeos ni otros defectos, y los cortes de las piezas deberan
ser hechos a maquina. Seran fijadas con mezcla adhesiva
especial para cerdmica.

Las dimensiones y color serdn uniformes. Antes de su
colocacién, el contratista debera presentar una muestra del
material al fiscal de obras para su aprobacidn. Las juntas
entre las piezas no serdn mayores a 5 mmy seran rellenadas
con pastina base blanca o color segtin color de la pieza
seleccionada.

GUARDA OBRAS

Los mismos seran ejecutados con cordones de ladrillo de
0.15 y contrapiso de H°C® y una terminacién de baldosones
de 0.40 x 0.40

ZOCALOS.
76 P

Se colocaran en todas las uniones de pisopared excepto en
zonas azulejadas. Se fabricara cortando la pieza de piso
cerdmico, este trabajo sera ejecutado a maquina con esmero,
precisidn y las piezas resultantes deberan contar con la
aprobacién del Fiscal de obras. Seran fijadas con mezcla
adhesiva especial para ceramica.

VENTANA COREDIZA DE VIDRIOS TEMPIADOS DE 8MM
TRASPARENTE CON PERFILERIA DE ALUMINIO

Todas las aberturas de aluminio llevaran vidrios templados
de 8mm de espesor incoloro, seglin el disefio especificado en
los planos

Todos los vidrios deberan ser cortadas en las medidas
exactas siendo el contratista responsable de dicha exactitud,
los perfiles de aluminio seran de color natural.

Los vidrios fijos iran asentados sobre silicona
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VENTANA DE
VIDRIOS
TEMPLADOS DE
8MM
TRANSPARENTE
CON PERFILERIA DE
ALUMINIO 1.50 x
1.00

PUERTA METALICA
DE1.20X2.10

PUERTA METALICA
DE0.80X2.10

PUERTA METALICA
DE0.60X 1.20

VENTANA COREDIZA DE VIDRIOS TEMPLADOS DE 8MM
TRASPARENTE CON PERFILERIA DE ALUMINIO

Todas las aberturas de aluminio llevaran vidrios templados
de 8mm de espesor incoloro, seglin el disefio especificado en
los planos

Todos los vidrios deberén ser cortadas en las medidas
exactas siendo el contratista responsable de dicha exactitud,
los perfiles de aluminio seradn de color natural.

Los vidrios fijos iran asentados sobre silicona

PUERTAMFTAIICA1,20X2,10

El marco de puerta serd de chapa N° 20 doblada y en las
uniones se deberd llenar con soldadura y no se permitira que
sean solo puntos visibles. Las puertas seran de dos (2) hojas
de chapa N° 20 doblada e iran fijadas al marco con bisagras
soldadas al mismo (tres unidades por cada hoja).

Cada hoja tendra molduras de cafios de 20 x 20 con pared de
0,90 soldados al mismo. Una de las hojas de puerta tendra
pasadores tipo de embutir (arriba y abajo) de manera que en
su parte superior se fije al marco y en su parte inferior
encastrada en una guia metalica que debera ir embutida en
el piso. Ademas deberan llevar cerraduras con picaportes de
alta seguridad con doble perno. Todos los detalles sefialados
conforme a planos. Las soldaduras realizadas deben ser
prolijas y suaves al tacto, debiendo utilizarse masilla para
chapa en los lugares que presentan porosidad y previo a la
pintura se debe lijar en forma completa y luego pintar con
dos manos de pintura anticorrosiva o cromato de zinc de
alta calidad, antes de su colocacién, sobre esta pintura se
daran dos (2) manos de pintura con color marrén caoba

PUERTA METALICA 0.80 X 2,10

El marco de puerta serd de chapa N° 20 doblada y en las
uniones se deberd llenar con soldadura y no se permitira que
sean solo puntos visibles. Las puertas seran de dos (2) hojas
de chapa N° 20 doblada e irdn fijadas al marco con bisagras
soldadas al mismo (tres unidades por cada hoja).

Cada hoja tendra molduras de cafios de 20 x 20 con pared de
0,90 soldados al mismo. Una de las hojas de puerta tendra
pasadores tipo de embutir (arriba y abajo) de manera que en
su parte superior se fije al marco y en su parte inferior
encastrada en una guia metdlica que deberd ir embutida en
el piso. Ademas deberan llevar cerraduras con picaportes de
alta seguridad con doble perno. Todos los detalles sefialados
conforme a planos. Las soldaduras realizadas deben ser
prolijas y suaves al tacto, debiendo utilizarse masilla para
chapa en los lugares que presentan porosidad y previo a la
pintura se debe lijar en forma completa y luego pintar con
dos manos de pintura anticorrosiva o cromato de zinc de
alta calidad, antes de su colocacién, sobre esta pintura se
daran dos (2) manos de pintura con color marrén caoba

PUERTA METALICA 0.60x 1,20

El marco de puerta serd de chapa N° 20 doblada y en las
uniones se deberd llenar con soldadura y no se permitira que
sean solo puntos visibles. Las puertas seran de dos (2) hojas
de chapa N° 20 doblada e iran fijadas al marco con bisagras
soldadas al mismo (tres unidades por cada hoja).

Cada hoja tendra molduras de cafios de 20 x 20 con pared de
0,90 soldados al mismo. Una de las hojas de puerta tendra
pasadores tipo de embutir (arriba y abajo) de manera que en
su parte superior se fije al marco y en su parte inferior
encastrada en una guia metalica que debera ir embutida en
el piso. Ademas deberan llevar cerraduras con picaportes de
alta seguridad con doble perno. Todos los detalles sefialados
conforme a planos. Las soldaduras realizadas deben ser
prolijas y suaves al tacto, debiendo utilizarse masilla para
chapa en los lugares que presentan porosidad y previo a la
pintura se debe lijar en forma completa y luego pintar con
dos manos de pintura anticorrosiva o cromato de zinc de
alta calidad, antes de su colocacién, sobre esta pintura se
daran dos (2) manos de pintura con color marrén caoba
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PUERTA PERSIANA
METALICA BAJO
MESADA

REJA METALICA DE
1.50X1.20

REJA METALICA DE
1.50X1.00

PINTURA DE
PAREDES AL LATEX

PINTURA DE
LADRILLOS VISTOS
CON SILICONA

PINTURA DE
ABERTURAS
METALICAS CON
PINTURA SINTETICA

PINTURA DE
CANALETAS Y
BAJADAS

PUERTA METALICA BAJO MESADA

El marco de puerta serd de chapa N° 20 doblada y en las
uniones se deberd llenar con soldadura y no se permitira que
sean solo puntos visibles. Las puertas seran de dos (2) hojas
de chapa N° 20 doblada e iran fijadas al marco con bisagras
soldadas al mismo (tres unidades por cada hoja).

Cada hoja tendra molduras de cafios de 20 x 20 con pared de
0,90 soldados al mismo. Una de las hojas de puerta tendra
pasadores tipo de embutir (arriba y abajo) de manera que en
su parte superior se fije al marco y en su parte inferior
encastrada en una guia metalica que deberd ir embutida en
el piso. Ademas deberan llevar cerraduras con picaportes de
alta seguridad con doble perno. Todos los detalles sefialados
conforme a planos. Las soldaduras realizadas deben ser
prolijas y suaves al tacto, debiendo utilizarse masilla para
chapa en los lugares que presentan porosidad y previo a la
pintura se debe lijar en forma completa y luego pintar con
dos manos de pintura anticorrosiva o cromato de zinc de
alta calidad, antes de su colocacién, sobre esta pintura se
daran dos (2) manos de pintura con color marrén caoba

REJAS METALICAS

La seradn realizadas segun disefio utilizando los mismos
criterios de soldaduras utilizados para puertas metalicas

REJAS METALICAS

La seran realizadas segun disefio utilizando los mismos
criterios de soldaduras utilizados para puertas metélicas

PINTURA DE MAMPOSTERIA AL LATEX

Los muros revocados nuevos, una vez curados con la pintura
a la cal, deberan ser tratados con 2 manos de pintura al agua
(latex color), utilizar colores claros interiormente y exterior,
se podra utilizar un color mas oscuro, en la parte inferior de
las paredes hasta la altura de las aberturas, y arriba de las
mismas, se podra utilizar el mismo color claro que dentro de
las aulas.

PINTURA CON SILICONA

Seran pintadas con dos manos de pintura anti-moho, silicona
incoloro-previa limpieza con dcido muriatico

PINTURA DE ABERTURAS METALICAS

Antes de pintar se procederd a limpiarlas, secando todo
herrumbre, grasa, suciedad, etc. Irdn pintadas con pintura
anticorrosiva a cromato de zinc, a dos manos, la primera
antes de su colocacién y la segunda después de la misma.
Sobre esta Ultima mano de pintura anticorrosiva se pintara
con dos manos de pintura sintética color marrén caoba
mate. Se toma como &rea solamente una cara, en el caso de
los balancines. Este rubro incluye la pintura de todos los
tipos de aberturas metalicas.

PINTURA DE CANALETAS

Antes de pintar se procederd a limpiarlas, secando todo
herrumbre, grasa, suciedad, etc. Irdn pintadas con pintura
anticorrosiva a cromato de zinc, a dos manos, la primera
antes de su colocacién y la segunda después de la misma.
Sobre esta (ltima mano de pintura anticorrosiva se pintara
con dos manos de pintura sintética color marrén caoba
mate. Se toma como drea solamente una cara, en el caso de
los balancines. Este rubro incluye la pintura de todos los
tipos de aberturas metalicas.
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PINTURA DE
ESTRUCTURA DE
TECHO

ESPEJO DE 4MM
CON MARCO DE
ALUMINIO

CANALETAS Y
BAJADAS

DESAGUE CLOACAL,
AGUA CORRIENTE,
ARTEFACTOS,
ACCESORIOS,
REGISTROS SEGUN
PLANO

CAMARA SEPTICA
1.00X1.60X1.20

POZO CIEGO 2.00 X
2.50

MESADA DE
GRANITO CON TRES
BACHAS 0.50 X 1.75

REVESTIDO DE
AZULEJOS

PINTURA DE ESTRUCTURA METALICAS

Antes de pintar se procedera a limpiarlas, secando todo
herrumbre, grasa, suciedad, etc. Irdn pintadas con pintura
anticorrosiva a cromato de zinc, a dos manos, la primera
antes de su colocacién y la segunda después de la misma.
Sobre esta Ultima mano de pintura anticorrosiva se pintara
con dos manos de pintura sintética color a convenir con la
fiscalizacién. Este rubro incluye la pintura de todos los tipos
de estructuras metdlicas.

ESPEJO DE 4MM CON MARCO DE ALUMINIO

Donde indiquen los planos se colocaran espejos de cristal
tipo float de 4 mm de espesor.

Los espejos tendran una superficie regular con marco
perimetral de perfil U de aluminio.-

CANALETAS Y CANOS DE BAJADA,

Todos los bloques tendran su desagiie de techo y se haran
con canaletas y cafios de bajada de chapa galvanizada N° 24,
de acuerdo a las indicaciones de los planos respectivos.

Los cafios de bajada irdn conectados a registro decantador
desde donde seran evacuados hasta los canales de desagiie a
cielo abierto, PV.C. acompafiando las pendientes de los
canales. Iran pintados con anticorrosivos, posterior dard un
acabado con esmalte sintético de color a ser determinado
por el Fiscal de Obras y el costo estara incluido en este rubro

DESAGUE CIOACAL, AGUACORRIENTE, ARETEFACTOS,

ACCESORIOS, REGISTROS SEGUN PLANO

Todas las instalaciones deberan ejecutarse de acuerdo a los
plano y normas del INTN queda terminantemente prohibido
el uso de cafierias soldables en la instalacién de agua todos
los accesorios deberan ser de PVC con injerto de bronce

CAMARA SEPTICADE 1.00X1.60X1.20
Las mismas seran ejecutadas segun los planos

Con una base de losa de H°A° de 0.07 cnt. De espesor con
malla de varillas de 8mm cada 15 cnt y paredes laterales de
mamposteria de 0.15 las cuales irdn revocadas con mortero
1:3+hidrofugo, la tapa sera de H°A° de 10 cnt,. De espesor con
malla de varilla de 8 mm cada 15 cnt

La cdmara séptica debera llevar un cafio de ventilacién de
50mm y dos cafios de 100 mm para desague

POZ0 CIEGO 2.00 X 2.50

Seran ejecutados segun plano y detalle de los mismos

Las mesadas seran de planchas de granito de 0.50 de ancho
por la longitud indicada en los planos, las mismas llevaran
tres bachas de losa color blanco y canillas cromadas para
lavatorio

REVESTIDO DE AZULEJOS

Los azulejos seran colocados sobre una base de revoque
ranurado a fin de lograr una mayor adherencia

Todas las piezas deberan tener cantos vivos y sin ninguna
hendidura o defecto de fabricacién, los mismos deberan ser
colocados con adhesivo de 1ra calidad

Todos estos materiales deberan ir aprobados por la
fiscalizacién

En caso de que los mismo no fuesen aprobados por libro de
obras los mismos podran ser removidos en su totalidad si asi
la fiscalizaciodn lo dispone
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ESCALERA DE
ACCESO

RAMPA PEATONAL
10% DE PENDIENTE
ANCHO DE GALERIA

INSTALACION DE
TABLEROS DE 6 AG

INSTALACION DE
TABLERO DE
VENTILADORES

ESCALERA DE ACCESO

Las mismas seran ejecutada don mamposteria de 0.15cnt en
los lados y contra huellas rellenas de escombros y mortero
pobre, con una terminacién de alisada con mortero 1:3

RAMPA PEATONAL 10% DE PENDIENTE ANCHO DE GALERIA

Seradn ejecutadas con bordes laterales de mamposteria de
0.15 rellenadas con escombro y mortero pobre con una
terminacién de alisada ranurada

Las mismas llevaran pasamanos laterales de cafio y pintura
de sefializacidn para discapacitados

TABLEROS SECCIONALES

Los tableros en general serdn construidos con chapa N° 14,
con cerraduras de abrir con monedas barras de fases,
neutros y Tierra, pintadas con esmalte sintético, rielera y
todo accesorio para la buena terminacién y seguridad para
los que la operen.

. El cableado de los tableros se deben hacer en forma
ordenaday atar los conductores con cintas de plastico, de tal
forma que deje una buena impresién a la vista. Las
conexiones a las barras se deben hacer con terminales de
cobre.

. En todos los tableros se deben poner nombres a las
llaves TM de tal forma a identificar los circuitos al que
pertenece.

. Todos los tableros serdn embutidos en la pared a una
altura de 1,50 mts., medido desde el piso a la base del
tablero.

Los TC son tableros de comando de luces y tomas, y las llaves
a ser utilizadas en este tablero son interruptores tipo TM.
También debe estar aterrado.

TABLERO CONTROL DE VENTILADORES

Los TCV son tableros de comando de ventiladores,
dimensionados de acuerdo a la cantidad de llaves de
ventiladores que irdn colocadas dentro, con fondo de
madera para sujetar las llaves con tornillos y serdn aterrados
con jabalina de cobre de 2,00 mts.
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ALIMENTACION DE
CIRCUITO DE
TOMAS Y LUCES

ALIMENTACION DE
CIRCUITO DE
VENTILADORES

ALIMENTACION DE
TP ATS

BOCA DE ALIMENTACION DE TOMAS Y LUCES

Las instalaciones se haran en un todo de acuerdo a las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media como
de Baja Tensién, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comin en este
tipo de instalaciones se ajustaran a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervision de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacién estard embutida en
muros con ladrillos a la vista, se debera tener especial
cuidado de que estas cafierias y cajas embutidas se coloquen
durante la construccién de muros y en sus lugares
respectivos con perfecto acabado.

Los cafios instalados en forma visible seran lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccidn de los muros en
su interior, podrdn  ser corrugados o lisas de plastico. Los
que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico liso
para instalaciones eléctricas o de plastico para baja presién
de los usados para instalaciones sanitarias, segin las
dimensiones.

BOCA DE ALIMENTACION DE VENTILADORES

Las instalaciones se haran en un todo de acuerdo con las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media como
de Baja Tensi6n, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comuin en este
tipo de instalaciones se ajustardn a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervisién de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacién estard embutida en
muros con ladrillos a la vista, se deberd tener especial
cuidado de que estas cafierias y cajas embutidas se coloquen
durante la construccién de muros y en sus lugares
respectivos con perfecto acabado.

Los cafios instalados en forma visible serdn lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccién de los muros en
su interior, podrdn  ser corrugados o lisas de plastico. Los
que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico liso
para instalaciones eléctricas o de plastico para baja presién
de los usados para instalaciones sanitarias, segin las
dimensiones. Este rubro contempla cableado y provisién y
colocacion de artefactos

ALIMENTACIONDETPATS

Las instalaciones se haradn en un todo de acuerdo a las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media como
de Baja Tensidn, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comin en este
tipo de instalaciones se ajustaran a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervision de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacién estard embutida en
muros con ladrillos a la vista o en forma aérea con cable pre
ensamblado deberd tener especial cuidado de que estas
cafierias

Los cafios instalados en forma visible seran lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccidn de los muros en
su interior, podran  ser corrugados o lisas de plastico. Los
que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico liso
para instalaciones eléctricas o de plastico para baja presién
de los usados para instalaciones sanitarias, segin las
dimensiones.
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PANTALLA ACRILICA
CON FOCOS LED DE
30 WATTS

PORTALAMPARAS

TIPO PLAFON CON
FOCOS LED DE 30

WATTS

PIZARRA ACRILICA

ARTEFACTOS ELECTRICOS Y DE ILUMINACION

Equipos para armar artefactos de iluminacién de tubos
fluorescentes o pantallas acrilicas con foco tipo bajo
consumo o led para el interior de las aulas y en la galeria
pantalla metélica o portaldmparas tipo plafén segtn indique
la planilla de computo.-

Caracteristicas generales.

Los equipos serdn completos, compuestos de tubos, zécalos,
arrancadores, reactancias, capacitores y otros accesorios
(tornillos, etc.), armados en artefactos construidos en chapa
N° 22 o de mayor espesor, pintadas con anticorrosivo y dos
manos de esmalte sintético blanco, para ldmparas a la vista,
del tipo conocido como de iluminacién directa. También
puede ser utilizada la reactancia electrénica de alto factor de
potencia, como minimo 0.92

Seran aptos para colgar.

En los artefactos colgantes NO se permitird el uso de cadenas
ni de otro material que no permita una sujecién rigida de los
mismos. Los artefactos fluorescentes de 3 x 40 W, 2x40 Wy 1
x 40W, deben ir colgados del techo a una altura méaxima de
3,00 m., en Aulas. Debiendo ubicarse los mismos por debajo
de la altura de los ventiladores, para evitar que estos arrojen
sombra.

Los tubos seran del tipo conocido como blanco de lujo de 40
W.

Los arrancadores del tipo bulbo de gas y elementos
bimetalico, con capacitor adecuado para evitar molestias en
radio recepcion.

NOTA: Todos los artefactos de iluminacién deberdn ser de
buena calidad, los mismos deberan estar aprobadas por el
fiscal de obras.

ARTEFACTOS EI FCTRICOSY DE Il UMINACION

Equipos para armar artefactos de iluminaciéon de tubos
fluorescentes o pantallas acrilicas con foco tipo bajo
consumo o led para el interior de las aulas y en la galeria
pantalla metalica o portaldmparas tipo plafén segin indique
la planilla de computo.-

Caracteristicas generales.

Los equipos serdn completos, compuestos de tubos, zécalos,
arrancadores, reactancias, capacitores y otros accesorios
(tornillos, etc.), armados en artefactos construidos en chapa
N° 22 o de mayor espesor, pintadas con anticorrosivo y dos
manos de esmalte sintético blanco, para l[dmparas a la vista,
del tipo conocido como de iluminacién directa. También
puede ser utilizada la reactancia electrénica de alto factor de
potencia, como minimo 0.92

Seran aptos para colgar.

En los artefactos colgantes NO se permitird el uso de cadenas
ni de otro material que no permita una sujecion rigida de los
mismos. Los artefactos fluorescentes de 3 x 40 W, 2x40 Wy 1
x 40W, deben ir colgados del techo a una altura méaxima de
3,00 m., en Aulas. Debiendo ubicarse los mismos por debajo
de la altura de los ventiladores, para evitar que estos arrojen
sombra.

Los tubos seran del tipo conocido como blanco de lujo de 40
W.

Los arrancadores del tipo bulbo de gas y elementos
bimetalico, con capacitor adecuado para evitar molestias en
radio recepcidn.

NOTA: Todos los artefactos de iluminacién deberan ser de
buena calidad, los mismos deberan estar aprobadas por el
fiscal de obras.

PIZARRAS ACRILICAS

Las pizarras acrilicas serdn placas de 6mm como minimo con
bordes de perfil U de aluminio anodizado de 6mm
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62  LIMPIEZA FINAL LIMPIEZA FINAL.

Comprende todos los trabajos necesarios para dejar el
edificio perfectamente limpio interior y exteriormente. Se
debera retirar todo resto de material del predio. Las obras
auxiliares construidas por el Contratista, (depdsitos, retretes,
etc.), seran desmanteladas y retiradas del predio. Las zanjas
para el apagado de cal seran rellenadas y apisonadas. Las
canchas de mezclas seran levantadas. El 4rea de limpieza
serd el drea total del predio, donde haya trabajado el
Contratista.

N°  RUBRO UNIDAD  CANTIDAD
1 Letrero de obra 1,00 x 2,00 ud. 1,00
2 Limpieza y preparacion del terreno M2 81,70
3 Vallado de obras Ml 35,00
4 Marcacion y replanteo M2 81,39
5 Excavacidn y carga de cimiento con PBC. M3 15,59
6 Dados de H°A° 0,50 X 0,50 X 0,80 Und. 4,00
7 Encadenados de H°® A° superior e inferior Ml 73,23
8 Viga de galeria 15 x 25 ML 6,20
9 Loseta sobre aberturas ud. 1,00
10  Mamposteria de nivelacion de 0,45 cms. M2 4,58
11 Mamposteria de nivelacion de 0,30 cms. M2 15,10
12 Rellenoy apisonado de interiores M3 24,51
13 Aislacion de paredesde 0,15 ML 21,60
14 Aislacion de paredes de 0,30 Ml 11,60
15 Mamposteria de 0,15 para revocar M2 43,45

Mamposteria de 0,30 visto a una de ladrillos prensados e

16  interior de ladrillos comunes M2 35,04
17 Mamposteria de 0,30 para revocar ambas caras M2 7,54

18 Mamposteria de 0,15 visto a una cara de ladrillos comunes M2 44,13
19 Envarillado bajo aberturas 2x8 por hiladas 8 (2 hiladas) M2 16,80
20  Pilar de mamposteria de ladrillos comunes segin detalle ML 10,00

De chapas con nucleo de isopor 3 cnt. color ceramico exterior

21 blanco interior M2 111,77
22 Revoque de paredes interior,ext. a una capa ¢/ hidrofugo M2 186,15
23 Revoque de pilares de galeria M2 14,00
24 Revoque de vigas a una capa M2 17,10
25 Revoque de mochetas 1:3 cemento y arena ML 44,48
26 Revoque de nivelacion 1:3 cemento y arena + hidrofugo M2 10,86
27  Contrapiso de H° de cascotes M2 73,09
28 Carpeta de nivelacion M2 73,09
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29 Piso ceramico antideslisante
30 Guarda obra de baldosones de 40 x 40 cmt. Incluye contrapiso
31  Zocalo Ceramico
Ventanas corredizade vidrios templados transparente con
32  perfileria de aluminio de 1,50 x 1,20
Ventanas corredizade vidrios templados transparente con
33  perfileria de aluminio de 1,50 x 1,00
34 Puerta metélicade 1,20 x 2,10
35 Puerta Metalica 0,80 x2,10 incluye marco y accesorios
36 Puerta metalica 0,60 x 1,20 incluye marco y accesorios
37  Puerta persiana metalica bajo mesada
38 Rejas metalicas 1,50 x 1,20
39 Rejas metalicas 1,50 x 1,00
40 Pintura de paredes al latex
41 Pintura de ladrillo vistos con silicona
Pintura aberturas metalicas, puertas y rejas con pintura
42 sintética
43 Pintura de canaletas y bajadas molduradas desarrollo 33
44 Pintura de estructura de techo sintetico color blanco
45  Espejo de 4mm. 0,40 x 1,75 con marco de aluminio
46  Canaletasy bajadas, desarrollo 33
De desague cloacal, agua corriente, artefactos y
47  accesorios,registro 0,60 x0,60 segun plano
48 Camara septica 1,00 x 1,60 x 1,20
49 Pozo ciego 2,00 x 2,50
50 Mesada con tres bachas granito 0,50 x 1,75
51  Revestido de azulejos
52  Escalerade acceso
53  Rampa Peatonal 10% pendiente ancho de galeria
54  Instalacion de tablero TS de 6 AG
55 Instalacion de tablero comando de ventiladores TCV
56  Instalacion de circuito de luces y tomas
57  Alimentacion de circuito de ventiladores
58  Alimentaciode TPaTS
59  Pantalla acrilica con focos bajo consumo de 45 Watts
60  Portalamparas tipo plafon con focos bajo consumo de 30 Watts
61  Pizarra segln plano
62  Limpieza final
ESPECIFICACIONES TECNICAS

M2

M2

Ml

Und.

Und.

Und.

Und.

Und.

Und.

Und.

Und.

M2

M2

M2

ML

GL.

ud.

ML

GL.

ud.

ud.

ud.

M2

ud.

ud.

ud

ud

ud

ud

GL.

ud.

ud.

ud.

GL.

73,09

21,72

41,50

4,00

1,00

1,00

2,00

1,00

4,00

4,00

21,17

79,17

21,18

31,60

1,00

1,00

31,60

1,00

1,00

1,00

1,00

24,00

1,00

1,00

1,00

1,00

2,00

1,00

1,00
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2

3

4

LETRERO DE OBRA
1,00X2,00

LIMPIEZAY
PREPARACION DE
TERRENO

VALLADO DE OBRAS

REPLANTEO

CARTEL DE OBRA.

EL CONTRATISTA debera prever en su oferta, el costo de un
letrero de 2,00m x 1,50m. Este letrero lo colocard EL
CONTRATISTA en lugar indicado por el Fiscal de obras dentro
de los 10 dias de iniciada la obra y permanecerd en la obra o
en el lugar indicado, hasta que el Fiscal de obra lo estime
conveniente. Las mismas deberan estar incluidas dentro de
la oferta. El letrero sera de chapa negra N° 24 con armazén
de hierro galvanizado y pintado con esmalte sintético. La
altura a que debe ser colocado el letrero serd de 1.20 metros,
contando desde el nivel natural del terreno hasta la parte
inferior del letrero.

LIMPIEZA Y PREPARACION DEL TERRENO.

Previo al replanteo o marcacién de los edificios EL
CONTRATISTA efectuard la limpieza del terreno de malezas,
escombros, construcciones precarias, etc., si los hubiere. Si
en el sitio hubiere d&rboles que entorpezcan el
emplazamiento de la obra, deberdn ser derribados y sus
raices extraidas totalmente, previa conformidad del Fiscal de
Obras. El resto de los arboles se protegera y se cuidara
adecuadamente durante todo el tiempo que duren las
faenas. En caso de existir construcciones precarias que
deban demolerse deberd presupuestarse dentro de este
rubro. Si se encontraren hormigueros deberan ser eliminados
antes de dar comienzo a la obra, asi como insectos, termitas,
tacurdes, etc. EL CONTRATISTA deberd eliminar del predio de
la construccidén todos los materiales provenientes de la
limpieza y del destronque de los arboles, quemandolos o
empleando cualquier método de eliminacién, antes de
efectuar el replanteo.

VALLADO PERIMETRAL

EL CONTRATISTA tendra la obligacién de cerrar el perimetro
del obrador con un cerco de 1.60 de altura. Se aclara que los
cercos a colocar en el perimetro que circunda la obra y
obrador, serdn con portones y puertas de entrada
suficientemente resistentes de manera a garantizar la
seguridad del cerramiento. El cerco se colocard dentro de los
10 dias contados a partir de la firma del contrato, las mismas
deberan estar incluidas dentro de la oferta.

REPLANTEQ Y MARCACION.
EL CONTRATISTA hard el replanteo de la obra basdndose en

los puntos de referencia indicados en los planos, serd
responsable de la exactitud de las medidas y escuadrias.

EL CONTRATISTA suministrard por su cuenta todos los
materiales y mano de obra que se requieran para este
trabajo.

EL CONTRATISTA se hard responsable de la correcta
marcacion de la obra y del cuidado y conservacién de todas
las estacas y otras marcas aprobadas por el Fiscal de Obras.
Se utilizaran estacas de madera de 2 x 3 y cabezales de 1 x 3
como minimo. Se debe cuidar el correcto alineamiento con
las demds construcciones. Una vez limpio y nivelado
perfectamente el terreno de acuerdo a las cotas
especificadas en los planos correspondientes.

EL CONTRATISTA procedera al replanteo general y parcial de
la obra. El replanteo realizado por EL CONSTRUCTOR sera
verificado por el Fiscal de Obras

EL CONTRATISTA deberd revisar las medidas, haciéndose
responsable de cualquier error que pudiere perjudicar a la
obra y/o terceros. Deberd preverse dentro de este rubro el
vallado de proteccién a fin de evitar accidentes a alumnos y
profesores de la institucién en el desarrollo de la obra.
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6

7

EXCAVACION Y
CARGA DE
CIMIENTO DE P.B.C.

DADOS DE H°A®

ENCADENADO
INFERIORY
SUPERIOR DE H°A®

.
Los anchos y las profundidades de las zanjas seran de la
misma medida de los cimientos que contendran,
especificados en los planos de cimentacién. De las
excavaciones se quitardn las piedras, troncos, basuras y
cualquier otro material que por descomposicién pueda
ocasionar hundimientos. Los fondos seran uniformes,
nivelados y deberan llegar a tierra firme. Si lloviese estando
las zanjas abiertas, se procedera a limpiarlas de lodos y capas
blandas antes de cargarlas. No se permitira rellenos de las
zanjas en caso de errores de niveles. No se realizard ninguna
carga de cimiento sin previa autorizacién escrita del Fiscal de
obras.

. CIMIENTO DE PIEDRA BRUTA.

Se hard con piedra bruta tipo basaltica o arenisca, colocada
y trabada con mezcla 1: 2: 10 (1 balde de cemento, 2 baldes
de cal y 10 baldes de arena lavada). En caso que sea
necesaria la utilizacién de otro material y la cimentacién
deba ser modificada por problemas imprevistos en el terreno
o provision del material, el supervisor de obras indicard la
solucién del caso. En el caso de las obras con estructura de
H°A°, esta prevista la ejecucidn de este rubro en los bordes de
galeria, como asi también en los casos que por la topografia
del terreno exija la construccién de muro de contencién por
debajo de la viga cadena inferior a fin de evitarse el
escurrimiento de los rellenos interiores. El CONTRATISTA
deberd prever en este rubro el costo de dichos trabajos.

DADOS DE H°A®

E -

Las excavaciones de las zanjas se hardn de las medidas
indicadas en los planos respectivos y los fondos seran
uniformes, nivelados y deberan llegar a terreno firme, las
armaduras de parrilla de dados deberan asentarse sobre
sello de H° pobre con mezcla 1: 3: 6 (cemento- arena-
triturada), el recubrimiento minimo de las armaduras no sera
menor a 5 cm. La consistencia del H° debe ser espesa y no
fluida sin mucha agua y no deben estar en contacto con
agentes agresivos, tales como sales, 6xidos, etc. Como
norma general no se permitird la utilizacién de H° de
consistencia fluida, recomendéandose la utilizacién de H° de
consistencia plastica, evitdndose la segregacién de
materiales sélidos y la acumulacidn en exceso de agua libre,
ni de lecherada sobre la superficie de H°.

ENCADENADO INFERIORY SUPERIOR
Encofrados.

La construcciéon de los encofrados serd impecable. Los
encofrados serdn estancos, a fin de evitar el
empobrecimiento del hormigdn por escurrimiento en la
lechada de cemento. Deberdn ser de facil desarme a los
efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigdn
sin alterar las condiciones de alterabilidad del conjunto. Se
dejaran previstos de antemano los agujeros y nichos
necesarios, para los artefactos de iluminacién y ventiladores.
La parte inferior de una de las caras de los moldes de
columnas, quedard abierta hasta poco antes de colocar el
hormigdn a objeto de ver prolijamente limpia la punta. A los
encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m, se proveera
de una flecha hacia arriba de 2 mm. por cada metro de luz,
ademas los encofrados deberan tener las dimensiones libres
de un par de milimetros mas de los definitivos, en
consideracién del aumento del volumen de la madera a
humedecerse y por contraccién del hormigén. Los parantes
de sostenes deberdn apoyar sobre el suelo por intermedio de
tablones y por interposicién de piezas de madera en formas
de cufias encontradas que permitan imprimir a aquellos en
cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no
podran tener una separacién de mas de 0,80 m. Entre los
parantes se deberan colocar alfajias en cruz en forma de
contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos
contra refuerzos accidentales. Los parantes no podran ser
empalmados mas de una vez y en tercio de su altura, en una
misma estructura no habrd mas de 25% de parantes
empalmados y no mas de uno por cada cuatro de un mismo
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8

VIGA DE GALERIA

elemento; el empalme de los parantes sera con tablones en
los cuatro costados.

Armaduras.
* Proteccién del material.

El acero para la armadura deberé estar siempre protegido
contra lesiones. En el momento de su colocacion en la obra,
deberd estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante
cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres
nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, deberd ser limpiado por el método mas
adecuado si asf lo indica el Fiscal de Obras.

e Corteydoblado.

El doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en
frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las
barras de amarre deberdn ser doblados alrededor de un
perno cuyos didmetros no deberdn ser en el caso de los
estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis)
veces el espesor minimo, con excepcién de las barras mas
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado debera
efectuarse alrededor de un perno de didmetro igual a 8
(ocho) veces el didmetro de la barra.

e Colocacién y fijacién.

Todos los aceros para armaduras deberdn ser colocados
exactamente en las posiciones indicadas en los planos y
firmemente sostenidos durante la colocacién vy el
asentamiento del hormigén. Los empalmes o uniones
deberan ser escalonados tan lejos unos de otros como sea
posible. Las barras deberdn ser amarradas en todas las
intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran
alambres de produccién nacional. Para evitar el contacto de
las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por
bloques de morteros.

Todas las varillas deberan tener una extensién de fluencia
convencional =4.200 Kg. /cm2.

* Agregados.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y
de una granulometria acorde con el dimensionamiento del
desagiie necesario para obtener un hormigdn cuya
resistencia a los 28 dias serd de 210 Kg. /cm2. Ellos seran
acopiados, medidos y dosificados o transportados a la
hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

. el .

El hormigonado serd mezclado mecénicamente en el lugar de
su aplicacién. El hormigdn deberd ser completamente
mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que
permita la obtencién de una distribucién uniforme de los
materiales en toda la masa resultante. El mezclado a mano
sera permitido en caso de emergencia y con el permiso
escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado,
las operaciones de mezclado deberan efectuarse cuidando
que la distribucién de los materiales sea en toda la masa. El
mezclado deberé ser continuado hasta que se obtenga una
mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberan exceder el volumen de 250
litros.

VIGA DE GALERIA
Encofrados.

La construccién de los encofrados serd impecable. Los
encofrados serdn estancos, a fin de evitar el
empobrecimiento del hormigdn por escurrimiento en la
lechada de cemento. Deberan ser de facil desarme a los
efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigdn
sin alterar las condiciones de alterabilidad del conjunto. Se
dejaran previstos de antemano los agujeros y nichos
necesarios, para los artefactos de iluminacién y ventiladores.
La parte inferior de una de las caras de los moldes de
columnas, quedara abierta hasta poco antes de colocar el
hormigdn a objeto de ver prolijamente limpia la punta. A los
encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m, se proveera
de una flecha hacia arriba de 2 mm. por cada metro de luz,
ademas los encofrados deberan tener las dimensiones libres
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de un par de milimetros mas de los definitivos, en
consideracion del aumento del volumen de la madera a
humedecerse y por contraccién del hormigén. Los parantes
de sostenes deberdn apoyar sobre el suelo por intermedio de
tablones y por interposicién de piezas de madera en formas
de cufias encontradas que permitan imprimir a aquellos en
cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no
podran tener una separacién de mas de 0,80 m. Entre los
parantes se deberan colocar alfajias en cruz en forma de
contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos
contra refuerzos accidentales. Los parantes no podran ser
empalmados mas de una vez y en tercio de su altura, en una
misma estructura no habrd mas de 25% de parantes
empalmados y no mas de uno por cada cuatro de un mismo
elemento; el empalme de los parantes sera con tablones en
los cuatro costados.

Armaduras.
* Proteccién del material.

El acero para la armadura deberé estar siempre protegido
contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra,
deberd estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante
cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres
nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, deberd ser limpiado por el método mas
adecuado si asf lo indica el Fiscal de Obras.

« Cortey doblado.

El doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en
frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las
barras de amarre deberdn ser doblados alrededor de un
perno cuyos didmetros no deberdn ser en el caso de los
estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis)
veces el espesor minimo, con excepcién de las barras mas
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado deberd
efectuarse alrededor de un perno de didmetro igual a 8
(ocho) veces el didmetro de la barra.

¢ Colocacién y fijacién.

Todos los aceros para armaduras deberdn ser colocados
exactamente en las posiciones indicadas en los planos y
firmemente sostenidos durante la colocacion y el
asentamiento del hormigén. Los empalmes o uniones
deberan ser escalonados tan lejos unos de otros como sea
posible. Las barras deberdn ser amarradas en todas las
intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran
alambres de produccién nacional. Para evitar el contacto de
las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por
bloques de morteros.

Todas las varillas deberan tener una extensién de fluencia
convencional =4.200 Kg. /cm2.

* Agregados.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y
de una granulometria acorde con el dimensionamiento del
desagiie necesario para obtener un hormigdn cuya
resistencia a los 28 dias serd de 210 Kg. /cm2. Ellos seran
acopiados, medidos y dosificados o transportados a la
hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

. el .

El hormigonado serd mezclado mecéanicamente en el lugar de
su aplicacién. El hormigdn deberd ser completamente
mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que
permita la obtencién de una distribucién uniforme de los
materiales en toda la masa resultante. El mezclado a mano
sera permitido en caso de emergencia y con el permiso
escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado,
las operaciones de mezclado deberan efectuarse cuidando
que la distribucién de los materiales sea en toda la masa. El
mezclado deberé ser continuado hasta que se obtenga una
mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberan exceder el volumen de 250
litros.
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9 LOSETA SOBRE
ABERTURAS

10 MAMPOSTERIADE
NIVELACION DE 0.45

11  MAMPOSTERIADE
NIVELACION DE 0.30

12 RELLENOY
COMPACTACION DE
SUELO

13 AISLACION DE
PAREDES DE 0.15

14 AISLACION DE
PAREDES DE 0.30

LOSETA DE H°A
Las mismas serdn prefabricadas o construidas en sitio de

obras con las mismas especificaciones correspondientes al
rubro de H°A®

MURO DE NIVEL ACION DE 0,45

Seran de ladrillos comunes de primera calidad asentados con
mezcla 1:2:10 (cemento cal arena lavada). A paredes de
elevacion de 0,30 corresponden muros de nivelacién de 0,45
y a los de 0,15 muros de nivelacién de 0,30. Se deberan
prever los pasos de cafierias de desagiies a fin de evitar
roturas posteriores. En el caso de los pilares de la galeria la
nivelacién sera de 0,60 x 0,60.

En este rubro deberd preverse el revoque y pintado del
mismo segun lo indique el Fiscal de Obras, como asi también
debera preverse en el mismo la ejecucién de gradas en los
lugares que asi lo requieran.

MURQS DE NIVELACION DE 0,30,

Seran de ladrillos comunes de primera calidad asentados con
mezcla 1:2:10 (cemento cal arena lavada). A paredes de
elevacion de 0,30 corresponden muros de nivelacion de 0,45
y a los de 0,15 muros de nivelaciéon de 0,30. Se deberan
prever los pasos de cafierias de desagiies a fin de evitar
roturas posteriores. En el caso de los pilares de la galeria la
nivelacién sera de 0,60 x 0,60.

En este rubro deberd preverse el revoque y pintado del
mismo segun lo indique el Fiscal de Obras, como asi también
debera preverse en el mismo la ejecucién de gradas en los
lugares que asi lo requieran.

RELLENOS Y APISONADOS INTERIORES.

Los rellenos y apisonados se hardn por capas sucesivas no
mayores de 0,20 m., con la humectacién adecuada. La dltima
capa de 0,20 m. se hard con tierra gorda y arena gruesa, en
proporcién  del 50%; sobre ésta capa se asentara el
contrapiso.

Para efectuar estos rellenos podra utilizarse la tierra extraida
de las excavaciones para cimientos.

AISLACION HORIZONTAL

En todos los muros de elevacion sobre la segunda hilada de
ladrillos contados a partir del nivel del piso terminado, se
colocaran capas aisladoras que consisten en un revoque de
0,5 cm. de espesor, perfectamente alisadas con mezcla 1: 3
(cemento-arena lavada). Una vez seca la capa de revoque, se
aplicard 2 (dos) capas de asfalto caliente sin adicién de
ningln tipo de aditamento, cuidando de cubrir
perfectamente toda la superficie a aislar sin dejar huecos o
infladuras de aire.

AISLACION HORIZONTAL

En todos los muros de elevacién sobre la segunda hilada de
ladrillos contados a partir del nivel del piso terminado, se
colocaran capas aisladoras que consisten en un revoque de
0,5 cm. de espesor, perfectamente alisadas con mezcla 1: 3
(cemento-arena lavada). Una vez seca la capa de revoque, se
aplicard 2 (dos) capas de asfalto caliente sin adicién de
ningdn  tipo de aditamento, cuidando de cubrir
perfectamente toda la superficie a aislar sin dejar huecos o
infladuras de aire.
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15

16

MAMPOSTERIA DE
0.15 PARA REVOCAR

MAMPOSTERIA DE
0.30 VISTO UNA
CARAS DE
LADRILLON
PRENSADOS
INTERIOR DE
LADRILLOS
COMUNES

MUROS DE ELEVACION DE 0.15 PAREA REVOCAR.

Todos los muros de elevaciéon de ladrillos con juntas
ejecutaran con ladrillos comunes de primera calidad (color y
medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin grietas,
dimensiones constantes y con las mismas apariencias) y en el
caso de muros vistos los ladrillos comunes deben ser
seleccionados, bien cocidos y de color uniforme o utilizar
ladrillos prensados veteados. Todo tipo de mamposteria,
respondera exactamente a las indicaciones detalladas en los
planos. Queda  absolutamente  prohibido hacer
engrosamientos ulteriores por medio de la aplicaciéon de
ladrillos de plano. Los ladrillos deberan estar bien mojados,
se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogerd el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazdn y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
si'y sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucidn de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5
cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacién y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucidn. Todo mortero que ya se endurecié o
fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventanay a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del @8 en
dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).

MUROS DE ELEVACION DE 0.30 VISTO UNA CARA INTERIOR DE
LADRILLOS COMUNES .

Todos los muros de elevacién de ladrillos con juntas a la vista
se ejecutaran con ladrillos prensados de primera calidad
(color y medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin
grietas, dimensiones constantes y con las mismas
apariencias) y en el caso de muros vistos los ladrillos
prensados deben ser seleccionados, bien cocidos y de color
uniforme o utilizar ladrillos prensados veteados. Todo tipo de
mamposteria, responderd exactamente a las indicaciones
detalladas en los planos. Queda absolutamente prohibido
hacer engrosamientos ulteriores por medio de la aplicacion
de ladrillos de plano. Los ladrillos deberan estar bien
mojados, se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogerd el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazén y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
si y sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucién de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5
cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacién y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucidn. Todo mortero que ya se endureci6 o
fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventanay a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del 8 en
dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).
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MAMPOSTERIA DE
0.30 PARA REVOCAR
AMBAS CARAS

MAMPOSTERIA DE
0.15VISTOAUNA
CARA DE LADRILLON
PRENSADOS

MUROS DE ELEVACION DE 0.30 PARA REVOCAR AMBAS CARAS

Todos los muros de elevacién de ladrillos con juntas a la vista
se ejecutaran con ladrillos prensados de primera calidad
(color y medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin
grietas, dimensiones constantes y con las mismas
apariencias) y en el caso de muros vistos los ladrillos
prensados deben ser seleccionados, bien cocidos y de color
uniforme o utilizar ladrillos prensados veteados. Todo tipo de
mamposteria, responderd exactamente a las indicaciones
detalladas en los planos. Queda absolutamente prohibido
hacer engrosamientos ulteriores por medio de la aplicacién
de ladrillos de plano. Los ladrillos deberdn estar bien
mojados, se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogerd el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazén y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
si'y sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucidn de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5
cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacién y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucidn. Todo mortero que ya se endurecié o
fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventanay a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del @8 en
dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).

MUROS DE ELEVACION DE 0.15 VISTO UNA CARA .

Todos los muros de elevacién de ladrillos con juntas a la vista
se ejecutaran con ladrillos prensados de primera calidad
(color y medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin
grietas, dimensiones constantes y con las mismas
apariencias) y en el caso de muros vistos los ladrillos
prensados deben ser seleccionados, bien cocidos y de color
uniforme o utilizar ladrillos prensados veteados. Todo tipo de
mamposteria, responderd exactamente a las indicaciones
detalladas en los planos. Queda absolutamente prohibido
hacer engrosamientos ulteriores por medio de la aplicacion
de ladrillos de plano. Los ladrillos deberdn estar bien
mojados, se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogerd el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazén y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
si y sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucidn de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5
cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacién y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucidn. Todo mortero que ya se endurecié o
fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacion por debajo de los antepechos de
ventanay a lo largo del muro deberd llevar 2 varillas del @8 en
dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).
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ENVARILLADO BAJO
ABERTURAS

PILARES DE
MAMPOSTERIA DE
LADRILLOS
COMUNES PARA
REVOCAR DE
GALERIA

TECHO DE CHAPAS
CON NUCLEO DE
ISOPOR SOBRE
ESTRUCTURA
METALICA

ENVARILLADO DE MAMPOSTERIA

El envarillado o costura de los muros bajo aberturas se
realizaran con la colocacién de dos varillas de @ 8 en forma
lineal en dos hiladas bajo las aberturas con un solape minimo
de 0.50 mts a ambos lados de la abertura

Las varillas, deberan ser colocadas con mezclas 1:3 (cemento
- arena);

PILARES MAMPOSTERIA DE LADRILLOS COMUNES PARA
REVOCAR PARA GALERIAS.

Llevaran estructura de H°A° (nlcleo) y capitel de H°. Deberan
ejecutarse de acuerdo a lo indicado en el plano respectivo y
respetando las Especificaciones particulares correspondiente
a los componentes de dicho rubro.

TECHO CON CHAPA TERMO ACUSTICA CON NUCLEO DE
ISOPOR SOBRE ESTRUCTURA METALICA

Incluye todos los elementos necesarios para su terminacién,
como ser: chapas (de zinc, pre-pintada, o trapezoidal de
acero galvanizado tipo sandwich con aislacién incorporado,
terminaciones de cumbrera superior e inferior, lateral y
frontal), cielo raso de madera o PVC, estructuras metalicas
(reticulado, perfiles, porticos, etc.), tornillos de sujecién,
aislantes, etc., imprescindibles para la buena y correcta
terminacién del techo.

El techo serda de chapa de zinc galvanizada, o las nombradas
mas arriba, N° 26. Los componentes estructurales y la
distribuciéon de la estructura metdlica se ajustaran
estrictamente a los planos respectivos y sélo podran
introducirse cambios o modificaciones con autorizacion del
Fiscal de Obras. Las chapas de zinc irdn colocadas con dos
ondulaciones superpuestas lateralmente como minimo e
irdn sujetas con ganchos galvanizados roscados; tuercas,
arandelas metdlicas y de goma, o los elementos
indispensables para la colocacién y buena terminacién de los
mismos. La pendiente del techo sera del 20%.-

La estructura soporte del cielorraso (machimbrado de
madera o PVC) deberd ir amarrada a la estructura metélica
que sustenta el techo. Se debera prever la colocacién de dos
extractores eélicos.

Se utilizard espuma de polietileno de 5 mm, con aluminio a
una cara para la aislacién térmica con todos los elementos
necesarios para su fijacion.

Toda la estructura metdlica recibird un tratamiento de
antiéxido previo a la terminacién con pintura sintética.

Estas especificaciones técnicas abarcan todo lo concerniente
a la provisién de materiales y su elaboracidn para ejecutar
estructuras de acero de acuerdo con los planos estructurales.
El Contratista proveera todos los materiales, equipos y mano
de obra necesarios para ejecutar la obra a él encargada, y que
se describen en los planos, planillas y en estas
especificaciones técnicas que pasan a formar parte del
Contrato.

Previo al inicio de los trabajos correspondientes, el
Contratista deberd verificar y cotejar los planos de replanteos
con las plantas arquitecténicas y de instalaciones. Si
existieran discrepancias la comunicard inmediatamente a la
Fiscalizacién y los nuevos célculos y planos se haran por su
cuenta.

Todas las estructuras de acero se ejecutaran de acuerdo con
las buenas reglas del arte y con las normas que a
continuacién se indican:

. Norma NP-79 para la accién del viento, INTN

. Norma MV-101 para las cargas gravitatorias, Instruccién
Espafiola

. Norma MV-102 para lo referente a la calidad del acero,
Instruccidn Espafiola

. Norma MV-104 para lo referente a uniones soldadas,
Instruccidn Espafiola
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REVOQUE DE
PAREDES
INTERIOR/EXTERIOR
A UNACAPA

REVOQUE DE
PILARES DE
GALERIA

REVOQUE DE VIGAS

REVOQUE DE
MOCHETAS

REVOQUE DE
NIVELACION

REVOQUES.
. .

Los muros se revocaran a 1 (una) capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena lavada). Antes de su realizacién, éstos
deberan mojarse abundantemente. Todo revoque terminado
no sera de espesor mayor a 1,5 cm. y sera perfectamente liso
y uniforme, sin superficies combadas o desaplomadas, ni
rebarbas u otros defectos. Las aristas seran vivas. En las
mochetas, cantos y aristas, serd usada una mezcla 1:1:4
(cemento-cal-arena). Los revoques deberan tener un aspecto
uniforme una vez concluidos. La mezcla para revoque serd
hecha con arena tamizada y cal colada. Este revoque interior
incluye en el rubro, los revoques de encadenado y vigas, que
coinciden con los muros; pero a éstos Ultimos se le hard
previamente una azotada de cemento-arena (1: 3).

) idré

Los muros se revocardn a una capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena), con adicién especial de ceresita en
porcentaje adecuado.

REVOQUES DE PIL ARES DE GALERIA

De pi .

Los muros se revocaran a 1 (una) capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena lavada). Antes de su realizacién, éstos
deberan mojarse abundantemente. Todo revoque terminado
no seré de espesor mayor a 1,5 cm. y sera perfectamente liso
y uniforme, sin superficies combadas o desaplomadas, ni
rebarbas u otros defectos. Las aristas seran vivas. En las
mochetas, cantos y aristas, serd usada una mezcla 1:1:4
(cemento-cal-arena). Los revoques deberan tener un aspecto
uniforme una vez concluidos. La mezcla para revoque serd
hecha con arena tamizada y cal colada. Este revoque interior
incluye en el rubro, los revoques de encadenado y vigas, que
coinciden con los muros; pero a éstos Ultimos se le hard
previamente una azotada de cemento-arena (1: 3).

REVOQUE DE VIGA DE GALERIA
. .

Los muros se revocardn a 1 (una) capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena lavada). Antes de su realizacién, éstos
deberén mojarse abundantemente. Todo revoque terminado
no sera de espesor mayor a 1,5 cm. y serd perfectamente liso
y uniforme, sin superficies combadas o desaplomadas, ni
rebarbas u otros defectos. Las aristas seran vivas. En las
mochetas, cantos y aristas, serd usada una mezcla 1:1:4
(cemento-cal-arena). Los revoques deberan tener un aspecto
uniforme una vez concluidos. La mezcla para revoque serd
hecha con arena tamizada y cal colada. Este revoque interior
incluye en el rubro, los revoques de encadenado y vigas, que
coinciden con los muros; pero a éstos Ultimos se le hard
previamente una azotada de cemento-arena (1: 3).

REVOQUE DE MOCHETAS

Se ejecutard con cemento arena (1: 3), debiendo ejecutarse
con una pendiente de por lo menos 1 cm. hacia el exterior, de
tal forma que el agua se escurra con facilidad. Se pintard con
color ceramica. El alféizar interior deberd ir revocado con
mezcla (1:3) cemento-arena y pintado con pintura l4tex color
a definir con la fiscalizacion

REVOQUE DE MOCHETAS

Se ejecutard con cemento arena (1: 3), debiendo ejecutarse
con una pendiente de por lo menos 1 cm. hacia el exterior, de
tal forma que el agua se escurra con facilidad. Se pintard con
color ceramica. El alféizar interior deberd ir revocado con
mezcla (1:3) cemento-arena y pintado con pintura latex color
cerdmica.
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CONTRAPISO DE
CASCOTE

CARPETA DE
NIVELACION

PISO CERAMICO P14
ANTIDESLIZANTE

GUARDA OBRAS DE
PISO BALDOSONES
0.40 X 0.40 INCLUYE
CONTRAPISO Y
CORDONES

ZOCALO CERAMICO

VENTANA DE
VIDRIOS
TEMPLADOS DE
8MM
TRANSPARENTE
CON PERFILERIA DE
ALUMINIO 1.50 x
1.20

CONTRAPISO DE HORMIGON DE CASCOTES.

Los contrapisos seran de hormigén de cascotes con mezcla
1:6 (cemento arena) y doce (12) partes de cascotes cuyos
didmetros oscilaran entre 2 y 5 cm. El contrapiso no podra
tener un espesor inferior a los 10 cm., debiendo mojarse
abundantemente los cascotes antes de ser mezclados. En
ningln caso se colocaran los cascotes en forma separada de
la mezcla. El contrapiso ird asentado sobre el terreno natural,
el cual deberd estar bien apisonado antes de su cargamento.
La superficie del contrapiso deberd estar bien nivelado y
alisado de tal manera que para la colocacién del piso no sea
necesario rellenarlos con arena, ni con ninglin otro material
que no sea la mezcla correspondiente para su colocacién.

En caso de ser necesarias pequefias pendientes en los pisos,
como sucede en los bafios, corredores, etc., el contrapiso ya
deberd prever las pendientes. No se permitird el uso de cal en
el contrapiso y de ser comprobada tal situacién, se
procederd  al levantamiento total por cuenta  del
CONSTRUCTOR.  EL hormigén de cascotes deberd ser
preparado a maquina.

CARPETA DE NIVELACION

Sobre el contrapiso de cascotes se ejecutara una carpeta
alisada con mortero 1:3+hidréf. (cemento,Arena-hidréfugo),
perfectamente nivelada, sobre la cual se asentaran
directamente las piezas con mezcla adhesiva especial para
cerdmica.

PISO CERAMICO ANTIESLIZANTE

Los pisos seran de cerdmica esmaltada (PI 4), antideslizante,
tamafio (en relacién al drea a cubrir) y color a determinar por
la fiscalizacidn, protegidos en obra a fin de evitar roturas u
otros dafios posibles. No deberan presentar agrietamientos,
alabeos ni otros defectos, y los cortes de las piezas deberan
ser hechos a maquina. Seran fijadas con mezcla adhesiva
especial para cerdmica.

Las dimensiones y color seran uniformes. Antes de su
colocacidn, el contratista debera presentar una muestra del
material al fiscal de obras para su aprobacién. Las juntas
entre las piezas no serdn mayores a 5 mmy seran rellenadas
con pastina base blanca o color segtin color de la pieza
seleccionada.

GUARDA OBRAS

Los mismos seran ejecutados con cordones de ladrillo de
0.15 y contrapiso de H°C® y una terminacion de baldosones
de 0.40 x 0.40

ZOCALOS.
74 -

Se colocaran en todas las uniones de pisopared excepto en
zonas azulejadas. Se fabricara cortando la pieza de piso
cerdmico, este trabajo serd ejecutado a maquina con esmero,
precision y las piezas resultantes deberan contar con la
aprobacién del Fiscal de obras. Seran fijadas con mezcla
adhesiva especial para cerdmica.

VENTANA COREDIZA DE VIDRIOS TEMPLADOS DE 8MM
TRASPARENTE CON PERFILERIA DE ALUMINIO

Todas las aberturas de aluminio llevaran vidrios templados
de 8mm de espesor incoloro, seglin el disefio especificado en
los planos

Todos los vidrios deberan ser cortadas en las medidas
exactas siendo el contratista responsable de dicha exactitud,
los perfiles de aluminio serdn de color natural.

Los vidrios fijos iran asentados sobre silicona
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VENTANA DE
VIDRIOS
TEMPLADOS DE
8MM
TRANSPARENTE
CON PERFILERIA DE
ALUMINIO 1.50 x
1.00

PUERTA METALICA
DE1.20X2.10

PUERTA METALICA
DE0.80X2.10

PUERTA METALICA
DE0.60X 1.20

VENTANA COREDIZA DE VIDRIOS TEMPLADOS DE 8MM
TRASPARENTE CON PERFILERIA DE ALUMINIO

Todas las aberturas de aluminio llevaran vidrios templados
de 8mm de espesor incoloro, seglin el disefio especificado en
los planos

Todos los vidrios deberan ser cortadas en las medidas
exactas siendo el contratista responsable de dicha exactitud,
los perfiles de aluminio serdn de color natural.

Los vidrios fijos iran asentados sobre silicona

PUERTAMFTAILICA1,20X2,10

El marco de puerta serd de chapa N° 20 doblada y en las
uniones se deberd llenar con soldadura y no se permitira que
sean solo puntos visibles. Las puertas seran de dos (2) hojas
de chapa N° 20 doblada e iran fijadas al marco con bisagras
soldadas al mismo (tres unidades por cada hoja).

Cada hoja tendra molduras de cafios de 20 x 20 con pared de
0,90 soldados al mismo. Una de las hojas de puerta tendra
pasadores tipo de embutir (arriba y abajo) de manera que en
su parte superior se fije al marco y en su parte inferior
encastrada en una guia metalica que debera ir embutida en
el piso. Ademas deberan llevar cerraduras con picaportes de
alta seguridad con doble perno. Todos los detalles sefialados
conforme a planos. Las soldaduras realizadas deben ser
prolijas y suaves al tacto, debiendo utilizarse masilla para
chapa en los lugares que presentan porosidad y previo a la
pintura se debe lijar en forma completa y luego pintar con
dos manos de pintura anticorrosiva o cromato de zinc de
alta calidad, antes de su colocacién, sobre esta pintura se
daran dos (2) manos de pintura con color marrén caoba

PUERTA METALICA 0.80 X 2,10

El marco de puerta serd de chapa N° 20 doblada y en las
uniones se deberd llenar con soldadura y no se permitira que
sean solo puntos visibles. Las puertas seran de dos (2) hojas
de chapa N° 20 doblada e iran fijadas al marco con bisagras
soldadas al mismo (tres unidades por cada hoja).

Cada hoja tendra molduras de cafios de 20 x 20 con pared de
0,90 soldados al mismo. Una de las hojas de puerta tendra
pasadores tipo de embutir (arriba y abajo) de manera que en
su parte superior se fije al marco y en su parte inferior
encastrada en una guia metalica que deberd ir embutida en
el piso. Ademas deberan llevar cerraduras con picaportes de
alta seguridad con doble perno. Todos los detalles sefialados
conforme a planos. Las soldaduras realizadas deben ser
prolijas y suaves al tacto, debiendo utilizarse masilla para
chapa en los lugares que presentan porosidad y previo a la
pintura se debe lijar en forma completa y luego pintar con
dos manos de pintura anticorrosiva o cromato de zinc de
alta calidad, antes de su colocacién, sobre esta pintura se
daran dos (2) manos de pintura con color marrén caoba

PUERTA METALICA 0.60 x 1,20

El marco de puerta serd de chapa N° 20 doblada y en las
uniones se deberd llenar con soldadura y no se permitird que
sean solo puntos visibles. Las puertas seran de dos (2) hojas
de chapa N° 20 doblada e iran fijadas al marco con bisagras
soldadas al mismo (tres unidades por cada hoja).

Cada hoja tendra molduras de cafios de 20 x 20 con pared de
0,90 soldados al mismo. Una de las hojas de puerta tendra
pasadores tipo de embutir (arriba y abajo) de manera que en
su parte superior se fije al marco y en su parte inferior
encastrada en una guia metélica que deberd ir embutida en
el piso. Ademas deberan llevar cerraduras con picaportes de
alta seguridad con doble perno. Todos los detalles sefialados
conforme a planos. Las soldaduras realizadas deben ser
prolijas y suaves al tacto, debiendo utilizarse masilla para
chapa en los lugares que presentan porosidad y previo a la
pintura se debe lijar en forma completa y luego pintar con
dos manos de pintura anticorrosiva o cromato de zinc de
alta calidad, antes de su colocacién, sobre esta pintura se
daran dos (2) manos de pintura con color marrén caoba
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PUERTA PERSIANA
METALICA BAJO
MESADA

REJA METALICA DE
1.50X1.20

REJA METALICA DE
1.50X1.00

PINTURA DE
PAREDES AL LATEX

PINTURA DE
LADRILLOS VISTOS
CON SILICONA

PINTURA DE
ABERTURAS
METALICAS CON
PINTURA SINTETICA

PINTURA DE
CANALETAS Y
BAJADAS

PUERTA METALICA BAJO MESADA

El marco de puerta serd de chapa N° 20 doblada y en las
uniones se deberd llenar con soldadura y no se permitira que
sean solo puntos visibles. Las puertas seran de dos (2) hojas
de chapa N° 20 doblada e iran fijadas al marco con bisagras
soldadas al mismo (tres unidades por cada hoja).

Cada hoja tendra molduras de cafios de 20 x 20 con pared de
0,90 soldados al mismo. Una de las hojas de puerta tendra
pasadores tipo de embutir (arriba y abajo) de manera que en
su parte superior se fije al marco y en su parte inferior
encastrada en una guia metalica que deberd ir embutida en
el piso. Ademas deberan llevar cerraduras con picaportes de
alta seguridad con doble perno. Todos los detalles sefialados
conforme a planos. Las soldaduras realizadas deben ser
prolijas y suaves al tacto, debiendo utilizarse masilla para
chapa en los lugares que presentan porosidad y previo a la
pintura se debe lijar en forma completa y luego pintar con
dos manos de pintura anticorrosiva o cromato de zinc de
alta calidad, antes de su colocacién, sobre esta pintura se
daran dos (2) manos de pintura con color marrén caoba

REJAS METALICAS

La seran realizadas segun disefio utilizando los mismos
criterios de soldaduras utilizados para puertas metélicas

REJAS METALICAS

La serdn realizadas segun disefio utilizando los mismos
criterios de soldaduras utilizados para puertas metalicas

PINTURA DE MAMPOSTERIA AL LATEX

Los muros revocados nuevos, una vez curados con la pintura
a la cal, deberan ser tratados con 2 manos de pintura al agua
(latex color), utilizar colores claros interiormente y exterior,
se podra utilizar un color mas oscuro, en la parte inferior de
las paredes hasta la altura de las aberturas, y arriba de las
mismas, se podra utilizar el mismo color claro que dentro de
las aulas.

N ILI

Seran pintadas con dos manos de pintura anti-moho, silicona
incoloro-previa limpieza con dcido muriatico

PINTURA DE ABERTURAS METALICAS

Antes de pintar se procederd a limpiarlas, secando todo
herrumbre, grasa, suciedad, etc. Irdn pintadas con pintura
anticorrosiva a cromato de zinc, a dos manos, la primera
antes de su colocacién y la segunda después de la misma.
Sobre esta dltima mano de pintura anticorrosiva se pintara
con dos manos de pintura sintética color marrén caoba
mate. Se toma como drea solamente una cara, en el caso de
los balancines. Este rubro incluye la pintura de todos los
tipos de aberturas metalicas.

PINTURA DE CANALETAS

Antes de pintar se procedera a limpiarlas, secando todo
herrumbre, grasa, suciedad, etc. Irdn pintadas con pintura
anticorrosiva a cromato de zinc, a dos manos, la primera
antes de su colocacién y la segunda después de la misma.
Sobre esta Ultima mano de pintura anticorrosiva se pintard
con dos manos de pintura sintética color marrén caoba
mate. Se toma como drea solamente una cara, en el caso de
los balancines. Este rubro incluye la pintura de todos los
tipos de aberturas metalicas.
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PINTURA DE
ESTRUCTURA DE
TECHO

ESPEJO DE 4MM
CON MARCO DE
ALUMINIO

CANALETAS Y
BAJADAS

DESAGUE CLOACAL,
AGUA CORRIENTE,
ARTEFACTOS,
ACCESORIOS,
REGISTROS SEGUN
PLANO

CAMARA SEPTICA
1.00X1.60X1.20

POZO CIEGO 2.00 X
2.50

MESADA DE
GRANITO CON TRES
BACHAS 0.50 X 1.75

REVESTIDO DE
AZULEJOS

PINTURA DE ESTRUCTURA METALICAS

Antes de pintar se procedera a limpiarlas, secando todo
herrumbre, grasa, suciedad, etc. Irdn pintadas con pintura
anticorrosiva a cromato de zinc, a dos manos, la primera
antes de su colocacién y la segunda después de la misma.
Sobre esta Ultima mano de pintura anticorrosiva se pintara
con dos manos de pintura sintética color a convenir con la
fiscalizacién. Este rubro incluye la pintura de todos los tipos
de estructuras metdlicas.

ESPEJO DE 4MM CON MARCO DE ALUMINIO

Donde indiquen los planos se colocaran espejos de cristal
tipo float de 4 mm de espesor.

Los espejos tendran una superficie regular con marco
perimetral de perfil U de aluminio.-

CANALETAS Y CANOS DE BAJADA,

Todos los bloques tendran su desagiie de techo y se haran
con canaletas y cafios de bajada de chapa galvanizada N° 24,
de acuerdo a las indicaciones de los planos respectivos.

Los cafios de bajada irdn conectados a registro decantador
desde donde seran evacuados hasta los canales de desagiie a
cielo abierto, PV.C. acompafiando las pendientes de los
canales. Iran pintados con anticorrosivos, posterior dard un
acabado con esmalte sintético de color a ser determinado
por el Fiscal de Obras y el costo estard incluido en este rubro

DESAGUE  CIOACAL, AGUACORRIENTE, ARETEFACTOS,

ACCESORIOS, REGISTROS SEGUN PLANO

Todas las instalaciones deberan ejecutarse de acuerdo a los
plano y normas del INTN queda terminantemente prohibido
el uso de cafierias soldables en la instalacién de agua todos
los accesorios deberan ser de PVC con injerto de bronce

CAMARA SEPTICA DE 1.00 X 1.60 X 1.20
Las mismas seran ejecutadas segun los planos

Con una base de losa de H°A° de 0.07 cnt. De espesor con
malla de varillas de 8mm cada 15 cnt y paredes laterales de
mamposteria de 0.15 las cuales irdn revocadas con mortero
1:3+hidrofugo, la tapa sera de H°A° de 10 cnt,. De espesor con
malla de varilla de 8 mm cada 15 cnt

La cdmara séptica debera llevar un cafio de ventilacién de
50mm y dos cafios de 100 mm para desague

POZ0 CIEGO 2.00X 2.

Serén ejecutados segun plano y detalle de los mismos

MESADA DE GRANIT! N TRES BACHA:

Las mesadas seran de planchas de granito de 0.50 de ancho
por la longitud indicada en los planos, las mismas llevaran
tres bachas de losa color blanco y canillas cromadas para
lavatorio

REVESTIDO DE AZULEJOS

Los azulejos seran colocados sobre una base de revoque
ranurado a fin de lograr una mayor adherencia

Todas las piezas deberan tener cantos vivos y sin ninguna
hendidura o defecto de fabricacién, los mismos deberan ser
colocados con adhesivo de 1ra calidad

Todos estos materiales deberan ir aprobados por la
fiscalizacion

En caso de que los mismo no fuesen aprobados por libro de
obras los mismos podran ser removidos en su totalidad si asf
la fiscalizacidn lo dispone
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ESCALERA DE
ACCESO

RAMPA PEATONAL
10% DE PENDIENTE
ANCHO DE GALERIA

INSTALACION DE
TABLEROS DE 6 AG

INSTALACION DE
TABLERO DE
VENTILADORES

ALIMENTACION DE
CIRCUITO DE
TOMAS Y LUCES

ESCALERA DE ACCESO

Las mismas seran ejecutada don mamposteria de 0.15cnt en
los lados y contra huellas rellenas de escombros y mortero
pobre, con una terminacién de alisada con mortero 1:3

RAMPA PEATONAL 10% DE PENDIENTE ANCHO DE GALERIA

Seran ejecutadas con bordes laterales de mamposteria de
0.15 rellenadas con escombro y mortero pobre con una
terminacién de alisada ranurada

Las mismas llevaran pasamanos laterales de cafio y pintura
de sefializacién para discapacitados

TABLER! ECCIONALE

Los tableros en general serdn construidos con chapa N° 14,
con cerraduras de abrir con monedas barras de fases,
neutros y Tierra, pintadas con esmalte sintético, rielera y
todo accesorio para la buena terminacién y seguridad para
los que la operen.

. El cableado de los tableros se deben hacer en forma
ordenaday atar los conductores con cintas de plastico, de tal
forma que deje una buena impresién a la vista. Las
conexiones a las barras se deben hacer con terminales de
cobre.

. En todos los tableros se deben poner nombres a las
llaves TM de tal forma a identificar los circuitos al que
pertenece.

. Todos los tableros serdn embutidos en la pared a una
altura de 1,50 mts., medido desde el piso a la base del
tablero.

Los TC son tableros de comando de luces y tomas, y las llaves
a ser utilizadas en este tablero son interruptores tipo TM.
También debe estar aterrado.

TABLERO CONTROL DE VENTILADORES

Los TCV son tableros de comando de ventiladores,
dimensionados de acuerdo a la cantidad de llaves de
ventiladores que irdn colocadas dentro, con fondo de
madera para sujetar las llaves con tornillos y serdn aterrados
con jabalina de cobre de 2,00 mts.

BOCA DE ALIMENTACION DE TOMAS Y LUCES

Las instalaciones se haran en un todo de acuerdo a las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media como
de Baja Tension, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comin en este
tipo de instalaciones se ajustaran a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervision de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacién estard embutida en
muros con ladrillos a la vista, se debera tener especial
cuidado de que estas cafierias y cajas embutidas se coloquen
durante la construccién de muros y en sus lugares
respectivos con perfecto acabado.

Los cafios instalados en forma visible seran lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccidn de los muros en
su interior, podran  ser corrugados o lisas de plastico. Los
que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico liso
para instalaciones eléctricas o de plastico para baja presién
de los usados para instalaciones sanitarias, segin las
dimensiones.
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ALIMENTACION DE
CIRCUITO DE
VENTILADORES

ALIMENTACION DE
TP ATS

BOCA DE ALIMENTACION DE VENTILADORES

Las instalaciones se haran en un todo de acuerdo con las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media como
de Baja Tension, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comin en este
tipo de instalaciones se ajustaran a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervision de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacién estard embutida en
muros con ladrillos a la vista, se debera tener especial
cuidado de que estas cafierias y cajas embutidas se coloquen
durante la construccién de muros y en sus lugares
respectivos con perfecto acabado.

Los cafios instalados en forma visible seran lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccidn de los muros en
su interior, podrdn  ser corrugados o lisas de plastico. Los
que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico liso
para instalaciones eléctricas o de plastico para baja presién
de los usados para instalaciones sanitarias, segin las
dimensiones. Este rubro contempla cableado y provision y
colocacidn de artefactos

ALIMENTACIONDETPATS

Las instalaciones se hardn en un todo de acuerdo a las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media como
de Baja Tension, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comin en este
tipo de instalaciones se ajustaran a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervision de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacién estard embutida en
muros con ladrillos a la vista 0 en forma aérea con cable pre
ensamblado deberd tener especial cuidado de que estas
cafierias

Los cafios instalados en forma visible serdn lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccién de los muros en
su interior, podrdan  ser corrugados o lisas de plastico. Los
que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico liso
para instalaciones eléctricas o de plastico para baja presién
de los usados para instalaciones sanitarias, segin las
dimensiones.
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PANTALLA ACRILICA
CON FOCOS LED DE
30 WATTS

PORTALAMPARAS

TIPO PLAFON CON
FOCOS LED DE 30

WATTS

PIZARRA ACRILICA

ARTEFACTOS ELECTRICOS Y DE ILUMINACION

Equipos para armar artefactos de iluminacién de tubos
fluorescentes o pantallas acrilicas con foco tipo bajo
consumo o led para el interior de las aulas y en la galeria
pantalla metélica o portaldmparas tipo plafén segtn indique
la planilla de computo.-

Caracteristicas generales.

Los equipos serdn completos, compuestos de tubos, zécalos,
arrancadores, reactancias, capacitores y otros accesorios
(tornillos, etc.), armados en artefactos construidos en chapa
N° 22 o de mayor espesor, pintadas con anticorrosivo y dos
manos de esmalte sintético blanco, para ldmparas a la vista,
del tipo conocido como de iluminacién directa. También
puede ser utilizada la reactancia electrénica de alto factor de
potencia, como minimo 0.92

Seran aptos para colgar.

En los artefactos colgantes NO se permitird el uso de cadenas
ni de otro material que no permita una sujecién rigida de los
mismos. Los artefactos fluorescentes de 3 x 40 W, 2x40 Wy 1
x 40W, deben ir colgados del techo a una altura méaxima de
3,00 m., en Aulas. Debiendo ubicarse los mismos por debajo
de la altura de los ventiladores, para evitar que estos arrojen
sombra.

Los tubos seran del tipo conocido como blanco de lujo de 40
W.

Los arrancadores del tipo bulbo de gas y elementos
bimetalico, con capacitor adecuado para evitar molestias en
radio recepcion.

NOTA: Todos los artefactos de iluminacién deberan ser de
buena calidad, los mismos deberan estar aprobadas por el
fiscal de obras.

ARTEFACTOS ELECTRICOSY DE ILUMINACION

Equipos para armar artefactos de iluminacién de tubos
fluorescentes o pantallas acrilicas con foco tipo bajo
consumo o led para el interior de las aulas y en la galeria
pantalla metdlica o portaldmparas tipo plafén segtn indique
la planilla de computo.-

Caracteristicas generales.

Los equipos serdn completos, compuestos de tubos, zécalos,
arrancadores, reactancias, capacitores y otros accesorios
(tornillos, etc.), armados en artefactos construidos en chapa
N° 22 o de mayor espesor, pintadas con anticorrosivo y dos
manos de esmalte sintético blanco, para ldmparas a la vista,
del tipo conocido como de iluminacién directa. También
puede ser utilizada la reactancia electrénica de alto factor de
potencia, como minimo 0.92

Seran aptos para colgar.

En los artefactos colgantes NO se permitird el uso de cadenas
ni de otro material que no permita una sujecién rigida de los
mismos. Los artefactos fluorescentes de 3 x 40 W, 2x40 Wy 1
x 40W, deben ir colgados del techo a una altura méaxima de
3,00 m., en Aulas. Debiendo ubicarse los mismos por debajo
de la altura de los ventiladores, para evitar que estos arrojen
sombra.

Los tubos seran del tipo conocido como blanco de lujo de 40
W.

Los arrancadores del tipo bulbo de gas y elementos
bimetalico, con capacitor adecuado para evitar molestias en
radio recepcion.

NOTA: Todos los artefactos de iluminacién deberan ser de
buena calidad, los mismos deberan estar aprobadas por el
fiscal de obras.

PIZARRAS ACRILICAS

Las pizarras acrilicas serdn placas de 6mm como minimo con
bordes de perfil U de aluminio anodizado de 6mm
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62  LIMPIEZA FINAL LIMPIEZA FINAL.

Comprende todos los trabajos necesarios para dejar el
edificio perfectamente limpio interior y exteriormente. Se
debera retirar todo resto de material del predio. Las obras
auxiliares construidas por el Contratista, (depdsitos, retretes,
etc.), seran desmanteladas y retiradas del predio. Las zanjas
para el apagado de cal seran rellenadas y apisonadas. Las
canchas de mezclas seran levantadas. El drea de limpieza
serd el drea total del predio, donde haya trabajado el
Contratista.

N°  RUBRO UNIDAD  CANTIDAD
1 Letrero de obras 1,20 x 1,00 Und 1,00
2 Replanteo M2 54,53
3 Vallado de obra Ml 18,00
4 Pilares de H° A° 13 X 27 Ml 9,24
5 Pilares de galeria de H°A| Ml 7,47
6 Encadenado de H°A° 13 x 27 Ml 17,80
7 Viga de galeria 15x 27 Ml 6,65
8 Loseta sobre puerta de acceso Unid. 1,00
9 Mamposteria 0,15 para revocar M2 28,92
10  Mamposteria 0,30 para revocar ambas caras de ladrillos comunes M2 21,55
11 Mamposteria 0,15 visto a una cara de ladrillos prensados M2 9,61

Envarillado bajo y sobre aberturas 2 @ 8 por hilada ( 2 hiladas de
12 3mts) ML 8,00

Techo de chapas con niicleo de isopor cara externa color

13 ceramico interior blanco M2 58,18
14 Revoque de paredes interior y exterior a una capa M2 84,76
15 Revoque de pilares M2 5,97

16 Revoque de mochetas Ml 10,80
17  Contrapiso de H° de cascotes M2 48,90
18  Carpetade nivelacién M2 48,90
19  Piso ceramico antideslizante M2 48,90
20  Zbcalo cerdmico ML 27,75

Provision y colocacion de ventanas de vidrios templados de 8mm

21 con perfileria de aluminio 1,50 x 1,20 Und 2,00
22 Rejas metalicas para ventanas de 1,50 x 1,20 segun disefio ud 2,00
23 Puerta metalica de 1,20 x 2,10 Und. 1,00
24  Baranda metalica en galeria altura 1,20 mts. M2 6,02
25  Pintura de paredesy mochetas al latex incluye pilares M2 90,73
26 Pintura de aberturas metalicas con pintura sintética M2 9,61
27 Pintura de ladrillos vistos con silicona M2 5,46
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28 Pintura de estructura de techo Unid. 1,00
29 Pintura de canaletas y bajadas ML 10,40
30 Pintura de baranda metalica M2 10,40
31 Canaletasy bajadas Ml 10,40
32 Instalacién del tablero TS de 6 AG. Unid. 1,00
33 Instalacidn de los tableros de comando de ventiladores Unid. 1,00
34  Alimentacién de los circuitos de luces Unid. 8,00
35  Alimentacidn de los circuitos de tomas Unid. 4,00
36  Alimentacidn de los circuitos de ventiladores Unid. 2,00
37  Alimentacion de la red existente Unid. 1,00
38  Pantalla acrilica con focos Led de 30 WATTS un. 4,00
39  Porta lamparas tipo plafon con focos Led de 30 WATTS un. 2,00
40 Pizarrones acrilico 1,20 x 2,75 Unid. 1,00
41  Limpieza periodicay final Unid. 1,00
ESPECIFICACIONES TECNICAS
01 LETRERO DE OBRAS CARTEL DE OBRA.
EL CONTRATISTA debera prever en su oferta, el costo de un
letrero de 2,00m x 1,50m. Este letrero lo colocard EL
CONTRATISTA en lugar indicado por el Fiscal de obras dentro
de los 10 dias de iniciada la obra y permanecera en la obra o
en el lugar indicado, hasta que el Fiscal de obra lo estime
conveniente. Las mismas deberan estar incluidas dentro de
la oferta. El letrero sera de chapa negra N° 24 con armazén
de hierro galvanizado y pintado con esmalte sintético. La
altura a que debe ser colocado el letrero serd de 1.20 metros,
contando desde el nivel natural del terreno hasta la parte
inferior del letrero.
02  REPLANTEO REPLANTEQ Y MARCACION.

EL CONTRATISTA hara el replanteo de la obra basédndose en
los puntos de referencia indicados en los planos, sera
responsable de la exactitud de las medidas y escuadrias.

EL CONTRATISTA suministrard por su cuenta todos los
materiales y mano de obra que se requieran para este
trabajo.

EL CONTRATISTA se hard responsable de la correcta
marcacion de la obra y del cuidado y conservacién de todas
las estacas y otras marcas aprobadas por el Fiscal de Obras.
Se utilizaran estacas de madera de 2 x 3 y cabezales de 1 x 3
como minimo. Se debe cuidar el correcto alineamiento con
las demads construcciones. Una vez limpio y nivelado
perfectamente el terreno de acuerdo a las cotas
especificadas en los planos correspondientes.

EL CONTRATISTA procedera al replanteo general y parcial de
la obra. El replanteo realizado por EL CONSTRUCTOR sera
verificado por el Fiscal de Obras

EL CONTRATISTA deberd revisar las medidas, haciéndose
responsable de cualquier error que pudiere perjudicar a la
obra y/o terceros. Deberd preverse dentro de este rubro el
vallado de proteccidn a fin de evitar accidentes a alumnos y
profesores de la institucién en el desarrollo de la obra.
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VALLADO DE OBRAS

PILARES DE H°A°

VALLADO PERIMETRAL

EL CONTRATISTA tendré la obligacidn de cerrar el perimetro
del obrador con un cerco de 1.60 de altura. Se aclara que los
cercos a colocar en el perimetro que circunda la obra y
obrador, serdn con portones y puertas de entrada
suficientemente resistentes de manera a garantizar la
seguridad del cerramiento. El cerco se colocara dentro de los
10 dias contados a partir de la firma del contrato, las mismas
deberan estar incluidas dentro de la oferta.

PILARES DE H°A°
Encofrados.

La construccién de los encofrados serd impecable. Los
encofrados serdn estancos, a fin de evitar el
empobrecimiento del hormigén por escurrimiento en la
lechada de cemento. Deberan ser de facil desarme a los
efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del
hormigén sin alterar las condiciones de alterabilidad del
conjunto. Se dejaran previstos de antemano los agujeros y
nichos necesarios, para los artefactos de iluminacién y
ventiladores. La parte inferior de una de las caras de los
moldes de columnas, quedard abierta hasta poco antes de
colocar el hormigén a objeto de ver prolijamente limpia la
punta. A los encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m,
se proveera de una flecha hacia arriba de 2 mm. por cada
metro de luz, ademas los encofrados deberdn tener las
dimensiones libres de un par de milimetros mas de los
definitivos, en consideracién del aumento del volumen de la
madera a humedecerse y por contraccién del hormigén. Los
parantes de sostenes deberan apoyar sobre el suelo por
intermedio de tablones y por interposicién de piezas de
madera en formas de cufias encontradas que permitan
imprimir a aquellos en cualquier momento descansos
paulatinos. Estos parantes no podran tener una separacién
de més de 0,80 m. Entre los parantes se deberan colocar
alfajias en cruz en forma de contravientos, para garantizar la
estabilidad de aquellos contra refuerzos accidentales. Los
parantes no podran ser empalmados mas de una vez y en
tercio de su altura, en una misma estructura no habrd mas
de 25% de parantes empalmados y no mas de uno por cada
cuatro de un mismo elemento; el empalme de los parantes
sera con tablones en los cuatro costados.

Armaduras.
P L. .

El acero para la armadura debera estar siempre protegido
contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra,
deberé estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante
cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres
nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, deberd ser limpiado por el método mas
adecuado si asf lo indica el Fiscal de Obras.

« Cortey doblado.

El doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en
frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las
barras de amarre deberdn ser doblados alrededor de un
perno cuyos didmetros no deberdn ser en el caso de los
estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis)
veces el espesor minimo, con excepcién de las barras mas
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado
deberd efectuarse alrededor de un perno de didmetro igual a
8 (ocho) veces el didmetro de la barra.

. i6n.y fiiacis

Todos los aceros para armaduras deberan ser colocados
exactamente en las posiciones indicadas en los planos y
firmemente sostenidos durante la colocacion y el
asentamiento del hormigén. Los empalmes o uniones
deberan ser escalonados tan lejos unos de otros como sea
posible. Las barras deberan ser amarradas en todas las
intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran
alambres de produccién nacional. Para evitar el contacto de
las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por
bloques de morteros.
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Todas las varillas deberan tener una extension de fluencia
convencional = 4.200 Kg. /cm2.

* Agregados.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y
de una granulometria acorde con el dimensionamiento del
desagiie necesario para obtener un hormigdn cuya
resistencia a los 28 dias serd de 210 Kg. /cm2. Ellos seran
acopiados, medidos y dosificados o transportados a la
hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

¢ Mezclado del Hormigén.

El hormigonado serd mezclado mecanicamente en el lugar
de su aplicacién. El hormigén debera ser completamente
mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que
permita la obtencién de una distribucién uniforme de los
materiales en toda la masa resultante. El mezclado a mano
serd permitido en caso de emergencia y con el permiso
escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea
otorgado, las operaciones de mezclado deberan efectuarse
cuidando que la distribucién de los materiales sea en toda la
masa. El mezclado deberd ser continuado hasta que se
obtenga una mezcla homogénea con la consistencia
requerida. Las cargas de mezclado manual no deberdn
exceder el volumen de 250 litros.

PILARES DE GALERIA DE H°A°
Encofrados.

La construccién de los encofrados serd impecable. Los
encofrados serdn estancos, a fin de evitar el
empobrecimiento del hormigén por escurrimiento en la
lechada de cemento. Deberan ser de facil desarme a los
efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del
hormigén sin alterar las condiciones de alterabilidad del
conjunto. Se dejaran previstos de antemano los agujeros y
nichos necesarios, para los artefactos de iluminacién y
ventiladores. La parte inferior de una de las caras de los
moldes de columnas, quedara abierta hasta poco antes de
colocar el hormigén a objeto de ver prolijamente limpia la
punta. A los encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m,
se proveera de una flecha hacia arriba de 2 mm. por cada
metro de luz, ademas los encofrados deberdn tener las
dimensiones libres de un par de milimetros mas de los
definitivos, en consideracién del aumento del volumen de la
madera a humedecerse y por contraccién del hormigén. Los
parantes de sostenes deberan apoyar sobre el suelo por
intermedio de tablones y por interposicién de piezas de
madera en formas de cufias encontradas que permitan
imprimir a aquellos en cualquier momento descansos
paulatinos. Estos parantes no podran tener una separacién
de mds de 0,80 m. Entre los parantes se deberan colocar
alfajias en cruz en forma de contravientos, para garantizar la
estabilidad de aquellos contra refuerzos accidentales. Los
parantes no podran ser empalmados mas de una vez y en
tercio de su altura, en una misma estructura no habrad mas
de 25% de parantes empalmados y no mas de uno por cada
cuatro de un mismo elemento; el empalme de los parantes
sera con tablones en los cuatro costados.

Armaduras.
P " .

El acero para la armadura deberé estar siempre protegido
contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra,
deberé estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante
cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres
nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, deberd ser limpiado por el método mas
adecuado si asf lo indica el Fiscal de Obras.

« Cortey doblado.

El doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en
frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las
barras de amarre deberadn ser doblados alrededor de un
perno cuyos didametros no deberan ser en el caso de los
estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis)
veces el espesor minimo, con excepcién de las barras mas
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado
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debera efectuarse alrededor de un perno de didametro igual a
8 (ocho) veces el diametro de la barra.

. iény firacis

Todos los aceros para armaduras deberdn ser colocados
exactamente en las posiciones indicadas en los planos y
firmemente sostenidos durante la colocaciéon y el
asentamiento del hormigén. Los empalmes o uniones
deberan ser escalonados tan lejos unos de otros como sea
posible. Las barras deberdn ser amarradas en todas las
intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran
alambres de produccién nacional. Para evitar el contacto de
las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por
bloques de morteros.

Todas las varillas deberdn tener una extensién de fluencia
convencional =4.200 Kg. /cm2.

¢ Agregados.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y
de una granulometria acorde con el dimensionamiento del
desagiie necesario para obtener un hormigdn cuya
resistencia a los 28 dias serd de 210 Kg. /cm2. Ellos seran
acopiados, medidos y dosificados o transportados a la
hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

¢ Mezclado del Hormigdn.

El hormigonado serd mezclado mecanicamente en el lugar
de su aplicacién. El hormigdn deberd ser completamente
mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que
permita la obtencién de una distribucién uniforme de los
materiales en toda la masa resultante. El mezclado a mano
serd permitido en caso de emergencia y con el permiso
escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea
otorgado, las operaciones de mezclado deberan efectuarse
cuidando que la distribucién de los materiales sea en toda la
masa. El mezclado deberd ser continuado hasta que se
obtenga una mezcla homogénea con la consistencia
requerida. Las cargas de mezclado manual no deberdn
exceder el volumen de 250 litros.

ENCADENADO SUPERIOR
Encofrados.

La construccién de los encofrados serd impecable. Los
encofrados serdn estancos, a fin de evitar el
empobrecimiento del hormigén por escurrimiento en la
lechada de cemento. Deberan ser de facil desarme a los
efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del
hormigén sin alterar las condiciones de alterabilidad del
conjunto. Se dejaran previstos de antemano los agujeros y
nichos necesarios, para los artefactos de iluminacién y
ventiladores. La parte inferior de una de las caras de los
moldes de columnas, quedara abierta hasta poco antes de
colocar el hormigén a objeto de ver prolijamente limpia la
punta. A los encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m,
se proveera de una flecha hacia arriba de 2 mm. por cada
metro de luz, ademas los encofrados deberdn tener las
dimensiones libres de un par de milimetros mas de los
definitivos, en consideracién del aumento del volumen de la
madera a humedecerse y por contraccion del hormigén. Los
parantes de sostenes deberdn apoyar sobre el suelo por
intermedio de tablones y por interposiciéon de piezas de
madera en formas de cufias encontradas que permitan
imprimir a aquellos en cualquier momento descansos
paulatinos. Estos parantes no podran tener una separacién
de més de 0,80 m. Entre los parantes se deberan colocar
alfajias en cruz en forma de contravientos, para garantizar la
estabilidad de aquellos contra refuerzos accidentales. Los
parantes no podran ser empalmados mas de una vez y en
tercio de su altura, en una misma estructura no habrd mas
de 25% de parantes empalmados y no mas de uno por cada
cuatro de un mismo elemento; el empalme de los parantes
sera con tablones en los cuatro costados.

Armaduras.
R " .

El acero para la armadura deberd estar siempre protegido
contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra,
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VIGA DE GALERIA

deberé estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante
cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres
nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, deberd ser limpiado por el método mas
adecuado si asf lo indica el Fiscal de Obras.

¢ Cortey doblado.

El doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en
frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las
barras de amarre deberadn ser doblados alrededor de un
perno cuyos didmetros no deberdn ser en el caso de los
estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis)
veces el espesor minimo, con excepcién de las barras mas
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado
deberd efectuarse alrededor de un perno de didmetro igual a
8 (ocho) veces el didmetro de la barra.

. i6n.y fiiacis

Todos los aceros para armaduras deberan ser colocados
exactamente en las posiciones indicadas en los planos y
firmemente sostenidos durante la colocaciéon y el
asentamiento del hormigén. Los empalmes o uniones
deberan ser escalonados tan lejos unos de otros como sea
posible. Las barras deberan ser amarradas en todas las
intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran
alambres de produccién nacional. Para evitar el contacto de
las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por
bloques de morteros.

Todas las varillas deberan tener una extension de fluencia
convencional = 4.200 Kg. /cm2.

* Agregados.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y
de una granulometria acorde con el dimensionamiento del
desagiie necesario para obtener un hormigdn cuya
resistencia a los 28 dias serd de 210 Kg. /cm2. Ellos seran
acopiados, medidos y dosificados o transportados a la
hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

o Mezclado del Hormigén.

El hormigonado serd mezclado mecanicamente en el lugar
de su aplicacién. El hormigén debera ser completamente
mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que
permita la obtencién de una distribucién uniforme de los
materiales en toda la masa resultante. El mezclado a mano
serd permitido en caso de emergencia y con el permiso
escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea
otorgado, las operaciones de mezclado deberan efectuarse
cuidando que la distribucidn de los materiales sea en toda la
masa. El mezclado deberd ser continuado hasta que se
obtenga una mezcla homogénea con la consistencia
requerida. Las cargas de mezclado manual no deberdn
exceder el volumen de 250 litros.

VIGA DE GALERIA
Encofrados.

La construcciéon de los encofrados serd impecable. Los
encofrados serdn estancos, a fin de evitar el
empobrecimiento del hormigén por escurrimiento en la
lechada de cemento. Deberdn ser de facil desarme a los
efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del
hormigén sin alterar las condiciones de alterabilidad del
conjunto. Se dejaran previstos de antemano los agujeros y
nichos necesarios, para los artefactos de iluminacién y
ventiladores. La parte inferior de una de las caras de los
moldes de columnas, quedara abierta hasta poco antes de
colocar el hormigdn a objeto de ver prolijamente limpia la
punta. A los encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m,
se proveerad de una flecha hacia arriba de 2 mm. por cada
metro de luz, ademds los encofrados deberan tener las
dimensiones libres de un par de milimetros mas de los
definitivos, en consideracién del aumento del volumen de la
madera a humedecerse y por contraccion del hormigén. Los
parantes de sostenes deberan apoyar sobre el suelo por
intermedio de tablones y por interposicion de piezas de
madera en formas de cufias encontradas que permitan
imprimir a aquellos en cualquier momento descansos
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LOSETA SOBRE
ABERTURAS

paulatinos. Estos parantes no podran tener una separaciéon
de mas de 0,80 m. Entre los parantes se deberan colocar
alfajias en cruz en forma de contravientos, para garantizar la
estabilidad de aquellos contra refuerzos accidentales. Los
parantes no podran ser empalmados mas de una vez y en
tercio de su altura, en una misma estructura no habrd mas
de 25% de parantes empalmados y no mas de uno por cada
cuatro de un mismo elemento; el empalme de los parantes
sera con tablones en los cuatro costados.

Armaduras.
e Proteccién del material.

El acero para la armadura deberé estar siempre protegido
contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra,
deberd estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante
cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres
nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, deberd ser limpiado por el método mas
adecuado si asi lo indica el Fiscal de Obras.

¢ Cortey doblado.

El doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en
frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las
barras de amarre deberdn ser doblados alrededor de un
perno cuyos didmetros no deberdn ser en el caso de los
estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis)
veces el espesor minimo, con excepcién de las barras mas
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado
debera efectuarse alrededor de un perno de diametro igual a
8 (ocho) veces el diametro de la barra.

. ién.y fiiacis

Todos los aceros para armaduras deberdn ser colocados
exactamente en las posiciones indicadas en los planos y
firmemente sostenidos durante la colocaciéon y el
asentamiento del hormigén. Los empalmes o uniones
deberan ser escalonados tan lejos unos de otros como sea
posible. Las barras deberdn ser amarradas en todas las
intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran
alambres de produccién nacional. Para evitar el contacto de
las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por
bloques de morteros.

Todas las varillas deberdn tener una extensién de fluencia
convencional =4.200 Kg. /cm2.

* Agregados.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y
de una granulometria acorde con el dimensionamiento del
desagiie necesario para obtener un hormigdn cuya
resistencia a los 28 dias serd de 210 Kg. /cm2. Ellos seran
acopiados, medidos y dosificados o transportados a la
hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

¢ Mezclado del Hormigdn.

El hormigonado serd mezclado mecanicamente en el lugar
de su aplicacidn. El hormigdn deberd ser completamente
mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que
permita la obtencién de una distribucién uniforme de los
materiales en toda la masa resultante. El mezclado a mano
serd permitido en caso de emergencia y con el permiso
escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea
otorgado, las operaciones de mezclado deberan efectuarse
cuidando que la distribucién de los materiales sea en toda la
masa. El mezclado deberd ser continuado hasta que se
obtenga una mezcla homogénea con la consistencia
requerida. Las cargas de mezclado manual no deberdn
exceder el volumen de 250 litros.

LOSETA SOBRE ABERTURAS

Las mismas seran construidas segun planos y con los
mismos criterios utilizados para estructuras de H°A°
anteriormente citados.-
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MAMPOSTERIA DE
0.15 PARA REVOCAR

MAMPOSTERIA DE
0.30 PARA REVOCAR
AMBAS CARAS

MUROS DE ELEVACION DE 0.15 PARA REVOCAR.

Todos los muros de elevacién de ladrillos con juntas
ejecutaran con ladrillos comunes de primera calidad (color y
medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin grietas,
dimensiones constantes y con las mismas apariencias) y en
el caso de muros vistos los ladrillos comunes deben ser
seleccionados, bien cocidos y de color uniforme o utilizar
ladrillos prensados veteados. Todo tipo de mamposteria,
responderd exactamente a las indicaciones detalladas en los
planos.  Queda  absolutamente  prohibido  hacer
engrosamientos ulteriores por medio de la aplicacién de
ladrillos de plano. Los ladrillos deberan estar bien mojados,
se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogerd el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazdn y, en absoluto, el uso
de cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
si'y sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucion de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a
1.5 cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacion y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucién. Todo mortero que ya se endurecié
o fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventana y a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del 28
en dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).

ION P

Todos los muros de elevacién de ladrillos con juntas
ejecutaran con ladrillos comunes de primera calidad (color y
medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin grietas,
dimensiones constantes y con las mismas apariencias) y en
el caso de muros vistos los ladrillos comunes deben ser
seleccionados, bien cocidos y de color uniforme o utilizar
ladrillos prensados veteados. Todo tipo de mamposteria,
responderd exactamente a las indicaciones detalladas en los
planos.  Queda  absolutamente  prohibido  hacer
engrosamientos ulteriores por medio de la aplicacién de
ladrillos de plano. Los ladrillos deberan estar bien mojados,
se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogerd el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazdn y, en absoluto, el uso
de cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
si'y sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucidn de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metélicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a
1.5 cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacién y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucidn. Todo mortero que ya se endurecié
o fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventana y a lo largo del muro deberd llevar 2 varillas del @8
en dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).
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MAMPOSTERIA DE
0.15VISTOAUNA
CARA DE LADRILLOS
PRENSADOS

ENVARILLADO BAJO
ABERTURAS

MUROS DE ELEVACION DE 0.15 VISTO UNA CARA.

Todos los muros de elevacién de ladrillos con juntas a la
vista se ejecutaran con ladrillos prensados de primera
calidad (colory medidas uniforme, aristas vivas, caras planas
sin grietas, dimensiones constantes y con las mismas
apariencias) y en el caso de muros vistos los ladrillos
prensados deben ser seleccionados, bien cocidos y de color
uniforme o utilizar ladrillos prensados veteados. Todo tipo
de mamposteria, respondera exactamente a las indicaciones
detalladas en los planos. Queda absolutamente prohibido
hacer engrosamientos ulteriores por medio de la aplicacién
de ladrillos de plano. Los ladrillos deberdn estar bien
mojados, se los hard resbalar a mano en el lecho del
mortero, apretandolos de manera que éste rebase por las
juntas y se recogera el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazén y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
si'y sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucion de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a
1.5 cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacion y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucién. Todo mortero que ya se endurecié
o fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventana y a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del 28
en dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).

ENVARILLADO DE MAMPOSTERIA

El envarillado o costura de los muros bajo aberturas se
realizaran con la colocacién de dos varillas de @ 8 en forma
lineal en dos hiladas bajo las aberturas con un solape
minimo de 0.50 mts a ambos lados de la abertura

Las varillas, deberan ser colocadas con mezclas 1:3 (cemento
- arena);
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TECHO DE CHAPAS
CON NUCLEO DE
ISOPOR SOBRE
ESTRUCTURA
METALICA

TECHO CON CHAPA TERMO ACUSTICA CON NUCLEO DE
ISOPOR SOBRE ESTRUCTURA METALICA

Incluye todos los elementos necesarios para su terminacion,
como ser: chapas (de zinc, pre-pintada, o trapezoidal de
acero galvanizado tipo sdndwich con aislacién incorporado,
terminaciones de cumbrera superior e inferior, lateral y
frontal), cielo raso de madera o PVC, estructuras metdlicas
(reticulado, perfiles, pérticos, etc.), tornillos de sujecidn,
aislantes, etc., imprescindibles para la buena y correcta
terminacion del techo.

El techo serd de chapa de zinc galvanizada, o las nombradas
mas arriba, N° 26. Los componentes estructurales y la
distribucién de la estructura metdlica se ajustaran
estrictamente a los planos respectivos y sélo podran
introducirse cambios o modificaciones con autorizacién del
Fiscal de Obras. Las chapas de zinc irdn colocadas con dos
ondulaciones superpuestas lateralmente como minimo e
irdn sujetas con ganchos galvanizados roscados; tuercas,
arandelas metdlicas y de goma, o los elementos
indispensables para la colocacién y buena terminacién de
los mismos. La pendiente del techo sera del 20%.-

La estructura soporte del cielorraso (machimbrado de
madera o PVC) deberd ir amarrada a la estructura metélica
que sustenta el techo. Se deberd prever la colocacién de dos
extractores e6licos.

Se utilizard espuma de polietileno de 5 mm, con aluminio a
una cara para la aislacién térmica con todos los elementos
necesarios para su fijacién.

Toda la estructura metalica recibird un tratamiento de
antiéxido previo a la terminacidn con pintura sintética.

Estas especificaciones técnicas abarcan todo lo concerniente
a la provisién de materiales y su elaboracién para ejecutar
estructuras de acero de acuerdo con los planos
estructurales. El Contratista proveerad todos los materiales,
equipos y mano de obra necesarios para ejecutar la obra a él
encargada, y que se describen en los planos, planillas y en
estas especificaciones técnicas que pasan a formar parte del
Contrato.

Previo al inicio de los trabajos correspondientes, el
Contratista deberd verificar y cotejar los planos de
replanteos con las plantas arquitectdnicas y de
instalaciones. Si existieran discrepancias la comunicarad
inmediatamente a la Fiscalizacién y los nuevos calculos y
planos se haran por su cuenta.

Todas las estructuras de acero se ejecutaran de acuerdo con
las buenas reglas del arte y con las normas que a
continuacidn se indican:

. Norma NP-79 para la accién del viento, INTN

. Norma MV-101 para las cargas gravitatorias, Instruccién
Espafiola

. Norma MV-102 para lo referente a la calidad del acero,
Instruccién Espafiola

. Norma MV-104 para lo referente a uniones soldadas,
Instruccién Espafiola
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REVOQUE DE
PAREDES
INTERIOR/EXTERIOR
A UNA CAPA

REVOQUE DE
PILARES

REVOQUE DE
MOCHETAS

CONTRAPISO DE
CASCOTE

REVOQUES.

Interi .

Los muros se revocaran a 1 (una) capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena lavada). Antes de su realizacién, éstos
deberdn mojarse abundantemente. Todo revoque
terminado no serd de espesor mayor a 1,5 cm. y serd
perfectamente liso y uniforme, sin superficies combadas o
desaplomadas, ni rebarbas u otros defectos. Las aristas
seran vivas. En las mochetas, cantos y aristas, sera usada una
mezcla 1:1:4 (cemento-cal-arena). Los revoques deberan
tener un aspecto uniforme una vez concluidos. La mezcla
para revoque serd hecha con arena tamizada y cal colada.
Este revoque interior incluye en el rubro, los revoques de
encadenado y vigas, que coinciden con los muros; pero a
éstos Ultimos se le hard previamente una azotada de
cemento-arena (1: 3).

Exterior de muri n n hidréfi

Los muros se revocaran a una capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena), con adicién especial de hidrofugo en
porcentaje adecuado.

REVOQUES DE PILARES Y VIGAS.
res previ

Los muros se revocaran a 1 (una) capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena lavada). Antes de su realizacién, éstos
deberdn mojarse abundantemente. Todo revoque
terminado no serd de espesor mayor a 1,5 cm. y serd
perfectamente liso y uniforme, sin superficies combadas o
desaplomadas, ni rebarbas u otros defectos. Las aristas
seran vivas. En las mochetas, cantos y aristas, serd usada una
mezcla 1:1:4 (cemento-cal-arena). Los revoques deberdn
tener un aspecto uniforme una vez concluidos. La mezcla
para revoque serd hecha con arena tamizada y cal colada.
Este revoque interior incluye en el rubro, los revoques de
encadenado y vigas, que coinciden con los muros; pero a
éstos Ultimos se le hard previamente una azotada de
cemento-arena (1: 3).

REVOQUE DE MOCHETAS

Se ejecutard con cemento arena (1: 3), debiendo ejecutarse
con una pendiente de por lo menos 1 cm. hacia el exterior,
de tal forma que el agua se escurra con facilidad. Se pintara
con color cerdmica. El alféizar interior deberd ir revocado
con mezcla (1:3) cemento-arena y pintado con pintura latex
color ceramica.

NTRAPISO DE HORMIGON DE CASCOTE:

Los contrapisos seran de hormigdn de cascotes con mezcla
1:6 (cemento arena) y doce (12) partes de cascotes cuyos
didmetros oscilardn entre 2 y 5 cm. El contrapiso no podra
tener un espesor inferior a los 10 cm., debiendo mojarse
abundantemente los cascotes antes de ser mezclados. En
ningun caso se colocaran los cascotes en forma separada de
la mezcla. El contrapiso ird asentado sobre el terreno
natural, el cual deberd estar bien apisonado antes de su
cargamento. La superficie del contrapiso debera estar bien
nivelado y alisado de tal manera que para la colocacién del
piso no sea necesario rellenarlos con arena, ni con ninglin
otro material que no sea la mezcla correspondiente para su
colocacién.

En caso de ser necesarias pequefias pendientes en los pisos,
como sucede en los bafios, corredores, etc., el contrapiso ya
debera prever las pendientes. No se permitird el uso de cal
en el contrapiso y de ser comprobada tal situacidn, se
procederd  al levantamiento total por cuenta  del
CONSTRUCTOR.  EL hormigén de cascotes debera ser
preparado a maquina.
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CARPETA DE
NIVELACION

PISO CERAMICO P14
ANTIDESLIZANTE

ZOCALO CERAMICO

VENTANA DE
VIDRIOS
TEMPLADOS DE
8MM
TRANSPARENTE
CON PERFILERIA DE
ALUMINIO

REJA METALICA DE
1.50X1.20

PUERTA METALICA
DE1.20X2.10

CARPETA DE NIVELACION

Sobre el contrapiso de cascotes se ejecutard una carpeta
alisada con mortero 1:3+hidréf. (cemento,Arena-hidréfugo),
perfectamente nivelada, sobre la cual se asentaran
directamente las piezas con mezcla adhesiva especial para
ceramica.

PISO CERAMICO ANTIESLIZANTE

Los pisos seran de ceramica esmaltada (Pl 4), antideslizante,
tamafio (en relacidn al area a cubrir) y color a determinar por
la fiscalizacién, protegidos en obra a fin de evitar roturas u
otros dafios posibles. No deberan presentar agrietamientos,
alabeos ni otros defectos, y los cortes de las piezas deberan
ser hechos a maquina. Seran fijadas con mezcla adhesiva
especial para cerdmica.

Las dimensiones y color seran uniformes. Antes de su
colocacién, el contratista deberd presentar una muestra del
material al fiscal de obras para su aprobacidn. Las juntas
entre las piezas no serdn mayores a 5 mm y seran rellenadas
con pastina base blanca o color segtin color de la pieza
seleccionada.

ZOCALOS.

Se colocardn en todas las uniones de pisopared excepto en
zonas azulejadas. Se fabricara cortando la pieza de piso
ceramico, este trabajo serd ejecutado a maquina con
esmero, precision y las piezas resultantes deberan contar

con la aprobacidn del Fiscal de obras. Seran fijadas con
mezcla adhesiva especial para ceramica.

VENTANA COREDIZA DE VIDRIOS TEMPLADOS DE 8MM
TRASPARENTE CON PERFILERIA DE ALUMINIO

Todas las aberturas de aluminio llevaran vidrios templados
de 8mm de espesor incoloro, segln el disefio especificado en
los planos

Todos los vidrios deberdn ser cortadas en las medidas
exactas siendo el contratista responsable de dicha exactitud,
los perfiles de aluminio serdn de color natural.

Los vidrios fijos iran asentados sobre silicona

REJAS METALICAS

La seran realizadas segin disefio utilizando los mismos
criterios de soldaduras utilizados para puertas metalicas

PUERTA METALICA1,20X2,10

El marco de puerta serd de chapa N° 20 doblada y en las
uniones se debera llenar con soldadura y no se permitird que
sean solo puntos visibles. Las puertas seran de dos (2) hojas
de chapa N° 20 doblada e iran fijadas al marco con bisagras
soldadas al mismo (tres unidades por cada hoja).

Cada hoja tendra molduras de cafios de 20 x 20 con pared de
0,90 soldados al mismo. Una de las hojas de puerta tendrd
pasadores tipo de embutir (arriba y abajo) de manera que en
su parte superior se fije al marco y en su parte inferior
encastrada en una guia metdlica que deberd ir embutida en
el piso. Ademas deberan llevar cerraduras con picaportes de
alta seguridad con doble perno. Todos los detalles sefialados
conforme a planos. Las soldaduras realizadas deben ser
prolijas y suaves al tacto, debiendo utilizarse masilla para
chapa en los lugares que presentan porosidad y previo a la
pintura se debe lijar en forma completa y luego pintar con
dos manos de pintura anticorrosiva o cromato de zinc de
alta calidad, antes de su colocacién, sobre esta pintura se
daran dos (2) manos de pintura con color marrén caoba
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BARANDA METALICA
EN GALERIA

PINTURA DE
PAREDES AL LATEX
INCLUYE PILARES

PINTURA DE
ABERTURAS
METALICAS CON
PINTURA SINTETICA

PINTURA DE
LADRILLOS VISTOS
CON SILICONA

PINTURA DE
ESTRUCTURA DE
TECHO

PINTURA DE
CANALETAS Y
BAJADAS

PINTURA DE
BARANDA METALICA

BARANDA METASLICA EN GALERIA

La seran realizadas segin disefio utilizando los mismos
criterios de soldaduras utilizados para puertas metalicas

PINTURA DE MAMPOSTERIA AL LATEX

Los muros revocados nuevos, una vez curados con la pintura
a la cal, deberan ser tratados con 2 manos de pintura al agua
(latex color), utilizar colores claros interiormente y exterior,
se podra utilizar un color mas oscuro, en la parte inferior de
las paredes hasta la altura de las aberturas, y arriba de las
mismas, se podra utilizar el mismo color claro que dentro de
las aulas.

PINTURA DE ABERTURAS METALICAS

Antes de pintar se procedera a limpiarlas, secando todo
herrumbre, grasa, suciedad, etc. Irdn pintadas con pintura
anticorrosiva a cromato de zinc, a dos manos, la primera
antes de su colocacién y la segunda después de la misma.
Sobre esta dltima mano de pintura anticorrosiva se pintara
con dos manos de pintura sintética color marrén caoba
mate. Se toma como area solamente una cara, en el caso de
los balancines. Este rubro incluye la pintura de todos los
tipos de aberturas metalicas.

PINTURA CON SILICONA

Seran pintadas con dos manos de pintura anti moho,
incoloro o con dos manos de latex color cerdmica, siguiendo
el mismo criterio elegido para la pintura de los muros a la
vista.

PINTURA DE ESTRUCTURA DE TECHO

Antes de pintar se procederd a limpiarlas, secando todo
herrumbre, grasa, suciedad, etc. Irdn pintadas con pintura
anticorrosiva a cromato de zinc, a dos manos, la primera
antes de su colocacién y la segunda después de la misma.
Sobre esta dltima mano de pintura anticorrosiva se pintara
con dos manos de pintura sintética color a convenir con la
fiscalizacién. Este rubro incluye la pintura de todos los tipos
de estructuras metilicas.

PINTURA DE CANALETAS

Antes de pintar se procederd a limpiarlas, secando todo
herrumbre, grasa, suciedad, etc. Irdn pintadas con pintura
anticorrosiva a cromato de zinc, a dos manos, la primera
antes de su colocacién y la segunda después de la misma.
Sobre esta dltima mano de pintura anticorrosiva se pintara
con dos manos de pintura sintética color marrén caoba
mate. Se toma como area solamente una cara, en el caso de
los balancines. Este rubro incluye la pintura de todos los
tipos de aberturas metalicas.

Antes de pintar se procederd a limpiarlas, secando todo
herrumbre, grasa, suciedad, etc. Irdn pintadas con pintura
anticorrosiva a cromato de zinc, a dos manos, la primera
antes de su colocacion y la segunda después de la misma.
Sobre esta Ultima mano de pintura anticorrosiva se pintara
con dos manos de pintura sintética color a convenir con la
fiscalizacién. Este rubro incluye la pintura de todos los tipos
de estructuras metdlicas.
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CANALETAS Y
BAJADAS

INSTALACION DE
TABLEROS DE 6 AG

INSTALACION DE
TABLERO DE
VENTILADORES

ALIMENTACION DE
CIRCUITO DE LUCES

CANALETAS Y CANOS DE BAJADA.

Todos los bloques tendran su desagiie de techo y se haran
con canaletas y cafios de bajada de chapa galvanizada N° 24,
de acuerdo a las indicaciones de los planos respectivos.

Los cafios de bajada irdn conectados a registro decantador
desde donde seran evacuados hasta los canales de desagiie
a cielo abierto, PV.C. acompafiando las pendientes de los
canales. Irdn pintados con anticorrosivos, posterior dard un
acabado con esmalte sintético de color a ser determinado
por el Fiscal de Obras y el costo estara incluido en este rubro

TABLEROS SECCIONALES

Los tableros en general seran construidos con chapa N° 14,
con cerraduras de abrir con monedas barras de fases,
neutros y Tierra, pintadas con esmalte sintético, rielera y
todo accesorio para la buena terminacién y seguridad para
los que la operen.

. El cableado de los tableros se deben hacer en forma
ordenada y atar los conductores con cintas de plastico, de
tal forma que deje una buena impresién a la vista. Las
conexiones a las barras se deben hacer con terminales de
cobre.

. En todos los tableros se deben poner nombres a las
llaves TM de tal forma a identificar los circuitos al que
pertenece.

. Todos los tableros serdn embutidos en la pared a una
altura de 1,50 mts., medido desde el piso a la base del
tablero.

Los TC son tableros de comando de luces y tomas, y las
llaves a ser utilizadas en este tablero son interruptores tipo
TM. También debe estar aterrado.

TABLERO CONTROL DE VENTIL ADORES

Los TCV son tableros de comando de ventiladores,
dimensionados de acuerdo a la cantidad de llaves de
ventiladores que irdn colocadas dentro, con fondo de
madera para sujetar las llaves con tornillos y seran aterrados
con jabalina de cobre de 2,00 mts.

BOCA DE ALIMENTACION DE LUCES

Las instalaciones se haran en un todo de acuerdo a las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media
como de Baja Tensidn, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comun en este
tipo de instalaciones se ajustaran a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervisién de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacién estara embutida en
muros con ladrillos a la vista, se deberd tener especial
cuidado de que estas cafierias y cajas embutidas se coloquen
durante la construccién de muros y en sus lugares
respectivos con perfecto acabado.

Los cafios instalados en forma visible seran lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccidn de los muros en
su interior, podran  ser corrugados o lisas de plastico. Los
que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico liso
para instalaciones eléctricas o de plastico para baja presion
de los usados para instalaciones sanitarias, segin las
dimensiones.
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ALIMENTACION DE
CIRCUITO DE
TOMAS

ALIMENTACION DE
CIRCUITO DE
VENTILADORES

ALIMENTACION DE
TGARED
EXISTENTE

BOCA DE ALIMENTACION DE TOMAS

Las instalaciones se haran en un todo de acuerdo a las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media
como de Baja Tensidn, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comun en este
tipo de instalaciones se ajustaran a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervisidn de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacién estard embutida en
muros con ladrillos a la vista, se deberd tener especial
cuidado de que estas cafierias y cajas embutidas se coloquen
durante la construccién de muros y en sus lugares
respectivos con perfecto acabado.

Los cafios instalados en forma visible seran lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccién de los muros en
su interior, podran  ser corrugados o lisas de plastico. Los
que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico liso
para instalaciones eléctricas o de plastico para baja presidn
de los usados para instalaciones sanitarias, segin las
dimensiones.

BOCA DE ALIMENTACION DE VENTILADORES

Las instalaciones se haran en un todo de acuerdo con las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media
como de Baja Tensidn, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comdn en este
tipo de instalaciones se ajustaran a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervision de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacion estard embutida en
muros con ladrillos a la vista, se deberd tener especial
cuidado de que estas cafierias y cajas embutidas se coloquen
durante la construccion de muros y en sus lugares
respectivos con perfecto acabado.

Los cafios instalados en forma visible seran lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccion de los muros en
su interior, podrdn  ser corrugados o lisas de plastico. Los
que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico liso
para instalaciones eléctricas o de plastico para baja presion
de los usados para instalaciones sanitarias, segin las
dimensiones. Este rubro contempla cableado y provisién y
colocacion de artefactos

ALIMENTACION DESDE LA RED EXISTENTE AL TP

Las instalaciones se haran en un todo de acuerdo a las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media
como de Baja Tensidn, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comun en este
tipo de instalaciones se ajustaran a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervision de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacion estara embutida en
muros con ladrillos a la vista o en forma aérea con cable pre
ensamblado deberd tener especial cuidado de que estas
cafierias

Los cafios instalados en forma visible seran lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccidn de los muros en
su interior, podran  ser corrugados o lisas de plastico. Los
que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico liso
para instalaciones eléctricas o de plastico para baja presion
de los usados para instalaciones sanitarias, segun las
dimensiones.
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PANTALLA ACRILICA
CON FOCOS LED DE
30 WATTS

PORTALAMPARAS

TIPO PLAFON CON
FOCOS LED DE 30

WATTS

PIZARRA ACRILICA

ARTEFACTOS ELECTRICOSY DE ILUMINACION

Equipos para armar artefactos de iluminacién de tubos
fluorescentes o pantallas acrilicas con foco tipo bajo
consumo o led para el interior de las aulas y en la galeria
pantalla metélica o portaldmparas tipo plafén segin indique
la planilla de computo.-

Caracteristicas generales.

Los equipos seran completos, compuestos de tubos,
zé6calos, arrancadores, reactancias, capacitores y otros
accesorios  (tornillos, etc.), armados en artefactos
construidos en chapa N° 22 o de mayor espesor, pintadas
con anticorrosivo y dos manos de esmalte sintético blanco,
para ldmparas a la vista, del tipo conocido como de
iluminacién directa. También puede ser utilizada la
reactancia electrénica de alto factor de potencia, como
minimo 0.92

Seran aptos para colgar.

En los artefactos colgantes NO se permitird el uso de
cadenas ni de otro material que no permita una sujecién
rigida de los mismos. Los artefactos fluorescentes de 3 x 40
W, 2x40 Wy 1 x 40W, deben ir colgados del techo a una altura
maéxima de 3,00 m., en Aulas. Debiendo ubicarse los mismos
por debajo de la altura de los ventiladores, para evitar que
estos arrojen sombra.

Los tubos serdn del tipo conocido como blanco de lujo de 40
w.

Los arrancadores del tipo bulbo de gas y elementos
bimetalico, con capacitor adecuado para evitar molestias en
radio recepcidn.

NOTA: Todos los artefactos de iluminacién deberan ser de
buena calidad, los mismos deberan estar aprobadas por el
fiscal de obras.

ARTEFACTOS ELECTRICOS Y DE ILUMINACION

Equipos para armar artefactos de iluminacién de tubos
fluorescentes o pantallas acrilicas con foco tipo bajo
consumo o led para el interior de las aulas y en la galeria
pantalla metalica o portaldmparas tipo plafén segtn indique
la planilla de computo.-

Caracteristicas generales.

Los equipos seran completos, compuestos de tubos,
zbcalos, arrancadores, reactancias, capacitores y otros
accesorios  (tornillos, etc.), armados en artefactos
construidos en chapa N° 22 o de mayor espesor, pintadas
con anticorrosivo y dos manos de esmalte sintético blanco,
para ldmparas a la vista, del tipo conocido como de
iluminaciéon directa. También puede ser utilizada la
reactancia electrénica de alto factor de potencia, como
minimo 0.92

Seran aptos para colgar.

En los artefactos colgantes NO se permitird el uso de
cadenas ni de otro material que no permita una sujecién
rigida de los mismos. Los artefactos fluorescentes de 3 x 40
W, 2x40 Wy 1 x 40W, deben ir colgados del techo a una altura
méxima de 3,00 m., en Aulas. Debiendo ubicarse los mismos
por debajo de la altura de los ventiladores, para evitar que
estos arrojen sombra.

Los tubos seran del tipo conocido como blanco de lujo de 40
W.

Los arrancadores del tipo bulbo de gas y elementos
bimetalico, con capacitor adecuado para evitar molestias en
radio recepcién.

NOTA: Todos los artefactos de iluminacién deberan ser de
buena calidad, los mismos deberan estar aprobadas por el
fiscal de obras.

PIZARRAS ACRILICAS

Las pizarras acrilicas seran placas de 6mm como minimo con
bordes de perfil U de aluminio anodizado de 6mm
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41  LIMPIEZA FINAL LIMPIEZA FINAL.

Comprende todos los trabajos necesarios para dejar el
edificio perfectamente limpio interior y exteriormente. Se
debera retirar todo resto de material del predio. Las obras
auxiliares construidas por el Contratista, (depdsitos, retretes,
etc.), seran desmanteladas y retiradas del predio. Las zanjas
para el apagado de cal seran rellenadas y apisonadas. Las
canchas de mezclas seran levantadas. El 4rea de limpieza
serd el drea total del predio, donde haya trabajado el
Contratista.

N°  RUBRO UNIDAD  CANTIDAD
1 Letrero de obra 1,20 x 2,00 ud 1,00

2 Limpieza y preparacion del terreno M2 61,50

3 Replanteo y marcacion M2 61,50

Vallado de obras con chapa ondulada y postes de 3" x 3"

4 altura de 1,80 Ml 23,00
5 Excavacidn y carga de cimiento en galeria de PBC. M3 5,83
6 Excavacidny carga de zapatas de H° A° M3 3,93
7 Pilares de H° A° Ml 22,80
8 Vigas de fundacion 0,15 x 0,30 H° A° Ml 14,20
9 Vigas de fundacion 0,25 x 0,30 H° A° Ml 11,92
10 Losay vigas techo de H® A° M3 11,02
11 Loseta sobre puerta de acceso ud 1,00
12 Mamposteria de nivelacion de 0,30 cm. M2 3,60
13 Rellenoy apisonado de interiores M3 22,00
14  Aislacion de paredes 015 ML 13,00
15  Aislacion de paredes 030 ML 11,60

Aislacion de techo con techo dechapa ondulada sobre

16  estructra metalica M2 61,50
17 Mamposteria de ladrillos comunes 0,30 para revocar M2 1,43
18  Mamaposteria de ladrillos comunes 0,15 para revocar M2 4,60

Mamposteria de 0,30 visto una caras de ladrillos prensados

19 interior para revocar de ladrillos comunes M2 34,30
20  Mamposteria 0,15 visto a una cara de ladrillos prensados M2 27,48
21 Envarillado bajo aberturas 2 @ 8 por hilada ( 2 hiladas ) ML 12,00
22 Revoque de paredes interior y ext. A una capa ¢/ hidrofugo M2 73,18
23 Revoque de pilaresy vigas de H° A° ML 39,57
24  Revoque de mochetas Ml 22,00
25  Contrapiso de H° de cascotes M2 56,00
26  Carpetade nivelacion M2 56,00
27  Piso ceramico Pl 4 antideslizante M2 56,00

78/175



28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

Zocalo ceramico
Guarda obras de baldosones 0,80 de ancho incluye contrapiso

Provision y colocacion de ventanas de vidrios templados de
8mm trasparente con perfileria de aluminio 1,50 x 1,20

Rejas metaliucas segun disefio de 1,50 x 1,20

Puerta metalica de 1,20 x 2,10

Pintura de paredes al latex

Pintura de pilares al latrex

Pintura de losas y vigas al latex

Pintura de aberturas metélicas con pintura sintética
Pintura de ladrillos vistos con antimoho incoloro
Instalacién del tablero TP de 10 AG.

Instalacién de los tableros de comando de ventiladores TCV
Alimentacién de los circuitos de luces

Alimentacién de los circuitos de tomas

Alimentacidn de los circuitos de ventiladores
Alimentacién de la red existente

Pantalla acrilica con focos Led de 30 Watts

Porta lamparas tipo plafon con focos Led de 30 Watts
Rampa peatonal ancho de galeria

Pizarrones acrilicos 1,20 x 2,80

Limpieza final y retiro de escombros

ESPECFICACIONES TECNICAS

1

LETRERO DE OBRA CARTEL DE OBRA.
1,20X2,00

inferior del letrero.

ML

M2

ud

ud

ud

M2

M2

M2

M2

M2

ud

ud

ud

ud

ud

Gl.

un.

un.

GL.

UN.

GL.

31,00

27,60

4,00

4,00

1,00

73,18

11,70

80,00

5,46

61,71

1,00

1,00

6,00

3,00

4,00

2,00

1,00

1,00

1,00

EL CONTRATISTA debera prever en su oferta, el costo de un
letrero de 2,00m x 1,50m. Este letrero lo colocard EL
CONTRATISTA en lugar indicado por el Fiscal de obras dentro
de los 10 dias de iniciada la obra y permanecera en la obra o
en el lugar indicado, hasta que el Fiscal de obra lo estime
conveniente. Las mismas deberan estar incluidas dentro de
la oferta. El letrero serd de chapa negra N° 24 con armazén
de hierro galvanizado y pintado con esmalte sintético. La
altura a que debe ser colocado el letrero sera de 1.20 metros,
contando desde el nivel natural del terreno hasta la parte
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4

LIMPIEZAY
PREPARACION DE
TERRENO

MARCACION Y
REPLANTEO

VALLADO DE OBRA

LIMPIEZA Y PREPARACION DEL TERRENO.

Previo al replanteo o marcacién de los edificios EL
CONTRATISTA efectuard la limpieza del terreno de malezas,
escombros, construcciones precarias, etc., si los hubiere. Si
en el sitio hubiere arboles que entorpezcan el
emplazamiento de la obra, deberdn ser derribados y sus
raices extraidas totalmente, previa conformidad del Fiscal de
Obras. El resto de los érboles se protegerd y se cuidard
adecuadamente durante todo el tiempo que duren las
faenas. En caso de existir construcciones precarias que
deban demolerse deberd presupuestarse dentro de este
rubro. Si se encontraren hormigueros deberan ser eliminados
antes de dar comienzo a la obra, asi como insectos, termitas,
tacurdes, etc. EL CONTRATISTA deberd eliminar del predio de
la construccidon todos los materiales provenientes de la
limpieza y del destronque de los arboles, quemandolos o
empleando cualquier método de eliminacién, antes de
efectuar el replanteo.

REPLANTEQ Y MARCACION.

EL CONTRATISTA hara el replanteo de la obra basandose en
los puntos de referencia indicados en los planos, serd
responsable de la exactitud de las medidas y escuadrias.

EL CONTRATISTA suministrard por su cuenta todos los
materiales y mano de obra que se requieran para este
trabajo.

EL CONTRATISTA se hard responsable de la correcta
marcacién de la obra y del cuidado y conservacién de todas
las estacas y otras marcas aprobadas por el Fiscal de Obras.
Se utilizaran estacas de madera de 2 x 3 y cabezales de 1 x 3
como minimo. Se debe cuidar el correcto alineamiento con
las demas construcciones. Una vez limpio y nivelado
perfectamente el terreno de acuerdo a las cotas
especificadas en los planos correspondientes.

EL CONTRATISTA procedera al replanteo general y parcial de
la obra. El replanteo realizado por EL CONSTRUCTOR sera
verificado por el Fiscal de Obras

EL CONTRATISTA deberd revisar las medidas, haciéndose
responsable de cualquier error que pudiere perjudicar a la
obra y/o terceros. Deberd preverse dentro de este rubro el
vallado de proteccién a fin de evitar accidentes a alumnos y
profesores de la institucion en el desarrollo de la obra.

VALLADO DE OBRAS

EL CONTRATISTA tendra la obligacién de cerrar el perimetro
del obrador con un cerco de 2.00m. de altura. Se aclara que
los cercos a colocar en el perimetro que circunda la obra y
obrador, serdn con portones y puertas de entrada
suficientemente resistentes de manera a garantizar la
seguridad del cerramiento. El cerco se colocara dentro de los
10 dias contados a partir de la firma del contrato, las mismas
deberan estar incluidas dentro de la oferta.
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EXCAVACION Y
CARGA DE
CIMIENTO DE P.B.C.

EXCAVACIONY
CARGA DE ZAPATAS
H°A®

PILARES DE H°A°

.
Los anchos y las profundidades de las zanjas seran de la
misma medida de los cimientos que contendran,
especificados en los planos de cimentacién. De las
excavaciones se quitardn las piedras, troncos, basuras y
cualquier otro material que por descomposicién pueda
ocasionar hundimientos. Los fondos seran uniformes,
nivelados y deberan llegar a tierra firme. Si lloviese estando
las zanjas abiertas, se procedera a limpiarlas de lodos y capas
blandas antes de cargarlas. No se permitird rellenos de las
zanjas en caso de errores de niveles. No se realizard ninguna
carga de cimiento sin previa autorizacién escrita del Fiscal de
obras.

. CIMIENTO DE PIEDRA BRUTA.

Se hard con piedra bruta tipo basaltica o arenisca, colocada
y trabada con mezcla 1: 2: 10 (1 balde de cemento, 2 baldes
de cal y 10 baldes de arena lavada). En caso que sea
necesaria la utilizacién de otro material y la cimentacién
deba ser modificada por problemas imprevistos en el terreno
o provisién del material, el supervisor de obras indicard la
solucién del caso. En el caso de las obras con estructura de
H°A°, esta prevista la ejecucidn de este rubro en los bordes de
galeria, como asi también en los casos que por la topografia
del terreno exija la construccién de muro de contencién por
debajo de la viga cadena inferior a fin de evitarse el
escurrimiento de los rellenos interiores. El CONTRATISTA
deberd prever en este rubro el costo de dichos trabajos.

Las excavaciones de las zanjas se hardn de las medidas
indicadas en los planos respectivos y los fondos seran
uniformes, nivelados y deberan llegar a terreno firme, las
armaduras de parrilla de zapata deberan asentarse sobre
sello de H° pobre con mezcla 1: 3: 6 (cemento-arena-
triturada), el recubrimiento minimo de las armaduras no sera
menor a 5 cm. La consistencia del H® debe ser espesa y no
fluida sin mucha agua y no deben estar en contacto con
agentes agresivos, tales como sales, dxidos, etc. Como
norma general no se permitird la utilizacién de H° de
consistencia fluida, recomenddndose la utilizacién de H° de
consistencia plastica, evitdndose la segregacion de
materiales sélidos y la acumulacidn en exceso de agua libre,
ni de lecherada sobre la superficie de H°.

todas las zapatas deberan ser revisadas y autorizadas por la
fiscalizacién para su cargamento.-

PILARES DE H°A°
Encofrados.

La construccion de los encofrados serd impecable. Los
encofrados serdn estancos, a fin de evitar el
empobrecimiento del hormigén por escurrimiento en la
lechada de cemento. Deberdn ser de facil desarme a los
efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigén
sin alterar las condiciones de alterabilidad del conjunto. Se
dejaran previstos de antemano los agujeros y nichos
necesarios, para los artefactos de iluminacién y ventiladores.
La parte inferior de una de las caras de los moldes de
columnas, quedard abierta hasta poco antes de colocar el
hormigdn a objeto de ver prolijamente limpia la punta. A los
encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m, se proveera
de una flecha hacia arriba de 2 mm. por cada metro de luz,
ademas los encofrados deberan tener las dimensiones libres
de un par de milimetros méas de los definitivos, en
consideracién del aumento del volumen de la madera a
humedecerse y por contraccién del hormigén. Los parantes
de sostenes deberan apoyar sobre el suelo por intermedio de
tablones y por interposicién de piezas de madera en formas
de cufias encontradas que permitan imprimir a aquellos en
cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no
podran tener una separacién de mas de 0,80 m. Entre los
parantes se deberan colocar alfajias en cruz en forma de
contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos
contra refuerzos accidentales. Los parantes no podran ser
empalmados mas de una vez y en tercio de su altura, en una
misma estructura no habrd mas de 25% de parantes
empalmados y no mas de uno por cada cuatro de un mismo
elemento; el empalme de los parantes sera con tablones en
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los cuatro costados.

Armaduras.
. L .

El acero para la armadura deberé estar siempre protegido
contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra,
deberad estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante
cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres
nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, deberd ser limpiado por el método mas
adecuado si asf lo indica el Fiscal de Obras.

* Cortey doblado.

El doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en
frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las
barras de amarre deberan ser doblados alrededor de un
perno cuyos didmetros no deberdn ser en el caso de los
estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis)
veces el espesor minimo, con excepcién de las barras mas
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado debera
efectuarse alrededor de un perno de didmetro igual a 8
(ocho) veces el didmetro de la barra.

¢ Colocacion y fijacion.

Todos los aceros para armaduras deberan ser colocados
exactamente en las posiciones indicadas en los planos y
firmemente sostenidos durante la colocacion y el
asentamiento del hormigdn. Los empalmes o uniones
deberan ser escalonados tan lejos unos de otros como sea
posible. Las barras deberdn ser amarradas en todas las
intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran
alambres de produccién nacional. Para evitar el contacto de
las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por
bloques de morteros.

Todas las varillas deberan tener una extension de fluencia
convencional =4.200 Kg. /cm2.

* Agregados.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y
de una granulometria acorde con el dimensionamiento del
desagiie necesario para obtener un hormigén cuya
resistencia a los 28 dias serd de 210 Kg. /cm2. Ellos seran
acopiados, medidos y dosificados o transportados a la
hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

. fel .

El hormigonado serd mezclado mecanicamente en el lugar de
su aplicacién. El hormigdn deberd ser completamente
mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que
permita la obtenciéon de una distribuciéon uniforme de los
materiales en toda la masa resultante. El mezclado a mano
serad permitido en caso de emergencia y con el permiso
escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado,
las operaciones de mezclado deberadn efectuarse cuidando
que la distribucién de los materiales sea en toda la masa. El
mezclado deberé ser continuado hasta que se obtenga una
mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberan exceder el volumen de 250
litros.

* Colocacién del Hormigén.

Todo el hormigén deberé ser colocado antes de que haya
comenzado su fraguado inicial y en todos los casos, dentro
de los 30 minutos luego del mezclado. La colocacién del H° se
deberd realizar en forma continua hasta el final. En ningin
caso se podra interrumpir el cargado del mismo. Deberd
tenerse especial cuidado en la carga de las superficies
inclinadas, el hormigén deberd tener la consistencia
necesaria para no escurrir, asi también deberd ser
suficientemente trabajable para rellenar los nervios de las
placas alivianadas. El hormigén, durante e inmediatamente
luego de su colocacidn debera ser bien compacto. Para ello,
se proveerd la suficiente cantidad de varillas, azadones y
pisones, para compactar cada carga antes de que sea
descargada la siguiente y para evitar la formacién de juntas
entre las distintas cargas. Para obtener una superficie lisa y
uniforme, se debera efectuar a lo largo de todas las cargas
apisonado adicional conjuntamente con el empleo de varillas
o azadones.
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VIGAS DE
FUNDACION DE 0.15
X 0.30 DE H°A®

El empleo de vibradores estara supeditado a la aprobacidn
del Fiscal de Obras. El hormigdn deberd ser colocado en
forma continua a lo largo de cada seccién de la estructura o
entre las juntas indicadas.

. Curad .

Las superficies del hormigdn expuestas a condiciones que
puedan provocar un secado prematuro, deberdn ser
protegidas tan pronto como sea posible, cubriéndolas con
lona, paja, arpillera, arena o con otro material adecuado, y
mantenidas himedas permanentemente. Si las superficies
no fueron protegidas en la forma antes indicada, las mismas
deberan ser humedecidas por regado o por chorros de agua.
El curado deberd continuarse por un periodo de tiempo no
menor de 7 (siete) dias luego de la colocacion del hormigdn.

. R - ; .

Los encofrados y cimbrados no deberan ser removidos sin el
previo consentimiento del Fiscal de Obras. Los bloques y las
abrazaderas deberan ser removidos al mismo tiempo que los
encofrados y, en ninglin caso, se permitira la permanencia de
porciones de encofrados de madera en el hormigdn. No
obstante, y en ninglin caso, los encofrados seran retirados de
las columnas y de las vigas en menos de 7 y 14 dias,
respectivamente. Los soportes serdn removidos de tal
manera que permita al hormigén tomar, uniforme y
gradualmente las tensiones debidas a su propio peso. El plan
de descimbrado o desencofrado se haran conjuntamente con
el Fiscal de Obras.

o Remiendos.

Tan pronto como los encofrados hayan sido removidos,
todos los alambres o dispositivos metélicos salientes que
hayan sido empleados para mantener los encofrados en su
lugar, deberan ser removidos o cortados a por lo menos 7
(siete) milimetros por debajo de la superficie del hormigén.
Los rebordes de mortero y todas las irregularidades causadas
por las juntas de los encofrados deberan ser removidos. Las
cavidades, depresiones y vacios que se observan luego de la
remocién de los encofrados, deberdn ser rellenados con
mortero de cemento mezclado en la misma proporcidn que
aquella usada parala

VIGAS DE FUNDACION DE 0.15 X 0.30 DE H°A°
Encofrados.

La construcciéon de los encofrados serd impecable. Los
encofrados serdn estancos, a fin de evitar el
empobrecimiento del hormigén por escurrimiento en la
lechada de cemento. Deberdn ser de facil desarme a los
efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigén
sin alterar las condiciones de alterabilidad del conjunto. Se
dejaran previstos de antemano los agujeros y nichos
necesarios, para los artefactos de iluminacién y ventiladores.
La parte inferior de una de las caras de los moldes de
columnas, quedara abierta hasta poco antes de colocar el
hormigdn a objeto de ver prolijamente limpia la punta. A los
encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m, se proveera
de una flecha hacia arriba de 2 mm. por cada metro de luz,
ademas los encofrados deberan tener las dimensiones libres
de un par de milimetros méas de los definitivos, en
consideracién del aumento del volumen de la madera a
humedecerse y por contraccién del hormigén. Los parantes
de sostenes deberan apoyar sobre el suelo por intermedio de
tablones y por interposicién de piezas de madera en formas
de cufias encontradas que permitan imprimir a aquellos en
cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no
podran tener una separacién de mas de 0,80 m. Entre los
parantes se deberan colocar alfajias en cruz en forma de
contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos
contra refuerzos accidentales. Los parantes no podran ser
empalmados mas de una vez y en tercio de su altura, en una
misma estructura no habrd mas de 25% de parantes
empalmados y no mas de uno por cada cuatro de un mismo
elemento; el empalme de los parantes sera con tablones en
los cuatro costados.

Armaduras.
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El acero para la armadura deberd estar siempre protegido
contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra,
deberéd estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante
cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres
nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, deberd ser limpiado por el método mas
adecuado si asi lo indica el Fiscal de Obras.

* Cortey doblado.

El doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en
frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las
barras de amarre deberan ser doblados alrededor de un
perno cuyos didmetros no deberdn ser en el caso de los
estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis)
veces el espesor minimo, con excepcidn de las barras mas
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado debera
efectuarse alrededor de un perno de didmetro igual a 8
(ocho) veces el didmetro de la barra.

o Colocacién y fijacién.

Todos los aceros para armaduras deberdn ser colocados
exactamente en las posiciones indicadas en los planos y
firmemente sostenidos durante la colocaciéon y el
asentamiento del hormigdn. Los empalmes o uniones
deberan ser escalonados tan lejos unos de otros como sea
posible. Las barras deberdn ser amarradas en todas las
intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran
alambres de produccién nacional. Para evitar el contacto de
las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por
bloques de morteros.

Todas las varillas deberan tener una extensién de fluencia
convencional = 4.200 Kg. /cm2.

* Agregados.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y
de una granulometria acorde con el dimensionamiento del
desagiie necesario para obtener un hormigdn cuya
resistencia a los 28 dias serd de 210 Kg. /cm2. Ellos seran
acopiados, medidos y dosificados o transportados a la
hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

. fel L

El hormigonado serd mezclado mecanicamente en el lugar de
su aplicacién. El hormigdn deberd ser completamente
mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que
permita la obtencién de una distribucién uniforme de los
materiales en toda la masa resultante. El mezclado a mano
serd permitido en caso de emergencia y con el permiso
escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado,
las operaciones de mezclado deberdn efectuarse cuidando
que la distribucién de los materiales sea en toda la masa. El
mezclado deberd ser continuado hasta que se obtenga una
mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberan exceder el volumen de 250
litros.

. - L

Todo el hormigdn deberé ser colocado antes de que haya
comenzado su fraguado inicial y en todos los casos, dentro
de los 30 minutos luego del mezclado. La colocacién del H° se
deberd realizar en forma continua hasta el final. En ningin
caso se podra interrumpir el cargado del mismo. Deberd
tenerse especial cuidado en la carga de las superficies
inclinadas, el hormigdn deberd tener la consistencia
necesaria para no escurrir, asi también deberd ser
suficientemente trabajable para rellenar los nervios de las
placas alivianadas. El hormigén, durante e inmediatamente
luego de su colocacién deberd ser bien compacto. Para ello,
se proveerd la suficiente cantidad de varillas, azadones y
pisones, para compactar cada carga antes de que sea
descargada la siguiente y para evitar la formacién de juntas
entre las distintas cargas. Para obtener una superficie lisa y
uniforme, se debera efectuar a lo largo de todas las cargas
apisonado adicional conjuntamente con el empleo de varillas
o azadones.

El empleo de vibradores estara supeditado a la aprobacién
del Fiscal de Obras. El hormigén debera ser colocado en
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VIGAS DE
FUNDACION DE 0.25
X 0.30 DE H°A°

forma continua a lo largo de cada seccidn de la estructura o
entre las juntas indicadas.

. | i

Las superficies del hormigdn expuestas a condiciones que
puedan provocar un secado prematuro, deberdn ser
protegidas tan pronto como sea posible, cubriéndolas con
lona, paja, arpillera, arena o con otro material adecuado, y
mantenidas hiimedas permanentemente. Si las superficies
no fueron protegidas en la forma antes indicada, las mismas
deberan ser humedecidas por regado o por chorros de agua.
El curado deberd continuarse por un periodo de tiempo no
menor de 7 (siete) dias luego de la colocacién del hormigdn.

. - f .

Los encofrados y cimbrados no deberan ser removidos sin el
previo consentimiento del Fiscal de Obras. Los bloques y las
abrazaderas deberan ser removidos al mismo tiempo que los
encofrados y, en ninglin caso, se permitira la permanencia de
porciones de encofrados de madera en el hormigdn. No
obstante, y en ninglin caso, los encofrados seran retirados de
las columnas y de las vigas en menos de 7 y 14 dias,
respectivamente. Los soportes serdn removidos de tal
manera que permita al hormigén tomar, uniforme y
gradualmente las tensiones debidas a su propio peso. El plan
de descimbrado o desencofrado se haran conjuntamente con
el Fiscal de Obras.

® Remiendos.

Tan pronto como los encofrados hayan sido removidos,
todos los alambres o dispositivos metalicos salientes que
hayan sido empleados para mantener los encofrados en su
lugar, deberan ser removidos o cortados a por lo menos 7
(siete) milimetros por debajo de la superficie del hormigdn.
Los rebordes de mortero y todas las irregularidades causadas
por las juntas de los encofrados deberan ser removidos. Las
cavidades, depresiones y vacios que se observan luego de la
remocién de los encofrados, deberdn ser rellenados con
mortero de cemento mezclado en la misma proporcién que
aquella usada para la

VIGAS DE FUNDACION DE 0.25 X 0.30
Encofrados.

La construccién de los encofrados serd impecable. Los
encofrados serdn estancos, a fin de evitar el
empobrecimiento del hormigdn por escurrimiento en la
lechada de cemento. Deberan ser de facil desarme a los
efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigdn
sin alterar las condiciones de alterabilidad del conjunto. Se
dejaran previstos de antemano los agujeros y nichos
necesarios, para los artefactos de iluminacién y ventiladores.
La parte inferior de una de las caras de los moldes de
columnas, quedara abierta hasta poco antes de colocar el
hormigdn a objeto de ver prolijamente limpia la punta. A los
encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m, se proveera
de una flecha hacia arriba de 2 mm. por cada metro de luz,
ademas los encofrados deberan tener las dimensiones libres
de un par de milimetros mas de los definitivos, en
consideracion del aumento del volumen de la madera a
humedecerse y por contraccién del hormigén. Los parantes
de sostenes deberdn apoyar sobre el suelo por intermedio de
tablones y por interposicién de piezas de madera en formas
de cufias encontradas que permitan imprimir a aquellos en
cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no
podran tener una separacién de mas de 0,80 m. Entre los
parantes se deberan colocar alfajias en cruz en forma de
contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos
contra refuerzos accidentales. Los parantes no podran ser
empalmados mas de una vez y en tercio de su altura, en una
misma estructura no habrd méas de 25% de parantes
empalmados y no mas de uno por cada cuatro de un mismo
elemento; el empalme de los parantes serd con tablones en
los cuatro costados.

Armaduras.
. L .

El acero para la armadura deberé estar siempre protegido
contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra,
deberd estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
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LOSAS Y VIGAS DE
TECHO DE H°A®

pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante
cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres
nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, deberd ser limpiado por el método mas
adecuado si asf lo indica el Fiscal de Obras.

« Cortey doblado.

El doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en
frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las
barras de amarre deberdn ser doblados alrededor de un
perno cuyos didmetros no deberdn ser en el caso de los
estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis)
veces el espesor minimo, con excepcién de las barras mas
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado debera
efectuarse alrededor de un perno de didmetro igual a 8
(ocho) veces el didmetro de la barra.

. 6.y fiiacis

Todos los aceros para armaduras deberdn ser colocados
exactamente en las posiciones indicadas en los planos y
firmemente sostenidos durante la colocacién vy el
asentamiento del hormigén. Los empalmes o uniones
deberén ser escalonados tan lejos unos de otros como sea
posible. Las barras deberdn ser amarradas en todas las
intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran
alambres de produccién nacional. Para evitar el contacto de
las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por
bloques de morteros.

Todas las varillas deberan tener una extensién de fluencia
convencional =4.200 Kg. /cm2.

* Agregados.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y
de una granulometria acorde con el dimensionamiento del
desagiie necesario para obtener un hormigdn cuya
resistencia a los 28 dias serd de 210 Kg. /cm2. Ellos seran
acopiados, medidos y dosificados o transportados a la
hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

. el .

El hormigonado serd mezclado mecéanicamente en el lugar de
su aplicaciéon. El hormigdn deberd ser completamente
mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que
permita la obtencién de una distribucién uniforme de los
materiales en toda la masa resultante. El mezclado a mano
sera permitido en caso de emergencia y con el permiso
escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado,
las operaciones de mezclado deberdn efectuarse cuidando
que la distribucién de los materiales sea en toda la masa. El
mezclado debera ser continuado hasta que se obtenga una
mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberan exceder el volumen de 250
litros.

| HeA®
Encofrados.

La construccién de los encofrados serd impecable. Los
encofrados serdn estancos, a fin de evitar el
empobrecimiento del hormigdn por escurrimiento en la
lechada de cemento. Deberan ser de fécil desarme a los
efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigdn
sin alterar las condiciones de alterabilidad del conjunto. Se
dejardn previstos de antemano los agujeros y nichos
necesarios, para los artefactos de iluminacién y ventiladores.
La parte inferior de una de las caras de los moldes de
columnas, quedara abierta hasta poco antes de colocar el
hormigdn a objeto de ver prolijamente limpia la punta. A los
encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m, se proveera
de una flecha hacia arriba de 2 mm. por cada metro de luz,
ademas los encofrados deberan tener las dimensiones libres
de un par de milimetros mas de los definitivos, en
consideracion del aumento del volumen de la madera a
humedecerse y por contraccién del hormigén. Los parantes
de sostenes deberdn apoyar sobre el suelo por intermedio de
tablones y por interposicién de piezas de madera en formas
de cufias encontradas que permitan imprimir a aquellos en
cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no
podradn tener una separacién de mas de 0,80 m. Entre los
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parantes se deberan colocar alfajias en cruz en forma de
contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos
contra refuerzos accidentales. Los parantes no podran ser
empalmados mas de una vez y en tercio de su altura, en una
misma estructura no habrd méas de 25% de parantes
empalmados y no mas de uno por cada cuatro de un mismo
elemento; el empalme de los parantes sera con tablones en
los cuatro costados.

Armaduras.
e Proteccién del material.

El acero para la armadura deberé estar siempre protegido
contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra,
deberad estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante
cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres
nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, deberd ser limpiado por el método mas
adecuado si asf lo indica el Fiscal de Obras.

* Cortey doblado.

El doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en
frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las
barras de amarre deberan ser doblados alrededor de un
perno cuyos didmetros no deberdn ser en el caso de los
estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis)
veces el espesor minimo, con excepcidn de las barras mas
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado debera
efectuarse alrededor de un perno de didmetro igual a 8
(ocho) veces el didmetro de la barra.

.c iény fiiacis

Todos los aceros para armaduras deberan ser colocados
exactamente en las posiciones indicadas en los planos y
firmemente sostenidos durante la colocacion y el
asentamiento del hormigdn. Los empalmes o uniones
deberan ser escalonados tan lejos unos de otros como sea
posible. Las barras deberdn ser amarradas en todas las
intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran
alambres de produccién nacional. Para evitar el contacto de
las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por
bloques de morteros.

Todas las varillas deberan tener una extension de fluencia
convencional =4.200 Kg. /cm2.

* Agregados.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y
de una granulometria acorde con el dimensionamiento del
desagiie necesario para obtener un hormigén cuya
resistencia a los 28 dias serd de 210 Kg. /cm2. Ellos serdn
acopiados, medidos y dosificados o transportados a la
hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

¢ Mezclado del Hormigén.

El hormigonado serd mezclado mecanicamente en el lugar de
su aplicacién. El hormigdn deberd ser completamente
mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que
permita la obtencidon de una distribuciéon uniforme de los
materiales en toda la masa resultante. El mezclado a mano
serad permitido en caso de emergencia y con el permiso
escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado,
las operaciones de mezclado deberdn efectuarse cuidando
que la distribucién de los materiales sea en toda la masa. El
mezclado deberé ser continuado hasta que se obtenga una
mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberan exceder el volumen de 250
litros.

o Colocacién del Hormigén.

Todo el hormigén deberé ser colocado antes de que haya
comenzado su fraguado inicial y en todos los casos, dentro
de los 30 minutos luego del mezclado. La colocacién del H° se
deberd realizar en forma continua hasta el final. En ningin
caso se podra interrumpir el cargado del mismo. Deberd
tenerse especial cuidado en la carga de las superficies
inclinadas, el hormigén deberd tener la consistencia
necesaria para no escurrir, asi también deberd ser
suficientemente trabajable para rellenar los nervios de las
placas alivianadas. El hormigén, durante e inmediatamente
luego de su colocacidn debera ser bien compacto. Para ello,
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LOSETA SOBRE
ABERTURAS

MAMPOSTERIA DE
NIVELACION DE 0.30

se proveerd la suficiente cantidad de varillas, azadones y
pisones, para compactar cada carga antes de que sea
descargada la siguiente y para evitar la formacién de juntas
entre las distintas cargas. Para obtener una superficie lisa y
uniforme, se debera efectuar a lo largo de todas las cargas
apisonado adicional conjuntamente con el empleo de varillas
o azadones.

El empleo de vibradores estara supeditado a la aprobacién
del Fiscal de Obras. El hormigén debera ser colocado en
forma continua a lo largo de cada seccidn de la estructura o
entre las juntas indicadas.

. Curad _

Las superficies del hormigdn expuestas a condiciones que
puedan provocar un secado prematuro, deberdn ser
protegidas tan pronto como sea posible, cubriéndolas con
lona, paja, arpillera, arena o con otro material adecuado, y
mantenidas himedas permanentemente. Si las superficies
no fueron protegidas en la forma antes indicada, las mismas
deberan ser humedecidas por regado o por chorros de agua.
El curado deberd continuarse por un periodo de tiempo no
menor de 7 (siete) dias luego de la colocacién del hormigdn.

. - f .

Los encofrados y cimbrados no deberan ser removidos sin el
previo consentimiento del Fiscal de Obras. Los bloques y las
abrazaderas deberan ser removidos al mismo tiempo que los
encofrados y, en ninglin caso, se permitira la permanencia de
porciones de encofrados de madera en el hormigdn. No
obstante, y en ninglin caso, los encofrados seran retirados de
las columnas y de las vigas en menos de 7 y 14 dias,
respectivamente. Los soportes serdn removidos de tal
manera que permita al hormigén tomar, uniforme y
gradualmente las tensiones debidas a su propio peso. El plan
de descimbrado o desencofrado se haran conjuntamente con
el Fiscal de Obras.

o Remiendos.

Tan pronto como los encofrados hayan sido removidos,
todos los alambres o dispositivos metalicos salientes que
hayan sido empleados para mantener los encofrados en su
lugar, deberan ser removidos o cortados a por lo menos 7
(siete) milimetros por debajo de la superficie del hormigdn.
Los rebordes de mortero y todas las irregularidades causadas
por las juntas de los encofrados deberan ser removidos. Las
cavidades, depresiones y vacios que se observan luego de la
remocidén de los encofrados, deberdn ser rellenados con
mortero de cemento mezclado en la misma proporcidn que
aquella usada para la

LOSETA SOBRE ABERTURAS

Las mismas seran construidas segin planos y con los mismos
criterios utilizados para estructuras de H°A° anteriormente
citados.-

MURO DE NIVELACION DE 0,30

Seran de ladrillos comunes de primera calidad asentados con
mezcla 1:2:10 (cemento cal arena lavada). A paredes de
elevacion de 0,30 corresponden muros de nivelacién de 0,45
y a los de 0,15 muros de nivelacién de 0,30. Se deberan
prever los pasos de cafierias de desagiies a fin de evitar
roturas posteriores. En el caso de los pilares de la galeria la
nivelacién sera de 0,60 x 0,60.

En este rubro deberd preverse el revoque y pintado del
mismo segun lo indique el Fiscal de Obras, como asi también
deberd preverse en el mismo la ejecucion de gradas en los
lugares que asi lo requieran.
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RELLENOY
APISONADO DE
INTERIORES

AISLACION
ASFALTICA
HORIZONTAL 0.15

AISLACION DE
PAREDES DE 0.30

RELLENOS Y APISONADOS INTERIORES.

Los rellenos y apisonados se hardn por capas sucesivas no
mayores de 0,20 m., con la humectacién adecuada. La dltima
capa de 0,20 m. se hard con tierra gorda y arena gruesa, en
proporcién  del 50%; sobre ésta capa se asentard el
contrapiso.

Para efectuar estos rellenos podra utilizarse la tierra extraida
de las excavaciones para cimientos.

AISLACION HORIZONTAL

En todos los muros de elevacién sobre la segunda hilada de
ladrillos contados a partir del nivel del piso terminado, se
colocaran capas aisladoras que consisten en un revoque de
0,5 cm. de espesor, perfectamente alisadas con mezcla 1: 3
(cemento-arena lavada). Una vez seca la capa de revoque, se
aplicard 2 (dos) capas de asfalto caliente sin adicién de
ningln  tipo de aditamento, cuidando de cubrir
perfectamente toda la superficie a aislar sin dejar huecos o
infladuras de aire.

AISLACION HORIZONTAL

En todos los muros de elevacién sobre la segunda hilada de
ladrillos contados a partir del nivel del piso terminado, se
colocaran capas aisladoras que consisten en un revoque de
0,5 cm. de espesor, perfectamente alisadas con mezcla 1: 3
(cemento-arena lavada). Una vez seca la capa de revoque, se
aplicard 2 (dos) capas de asfalto caliente sin adicién de
ningln tipo de aditamento, cuidando de cubrir
perfectamente toda la superficie a aislar sin dejar huecos o
infladuras de aire
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AISLACION DE
TECHO CON CHAPA
ONDULADA SOBRE
ESTRUCTURA
METALICA

| ) -

Incluye todos los elementos necesarios para su terminacién,
como ser: chapas (de zinc, pre-pintada, o trapezoidal de
acero galvanizado tipo sandwich con aislacién incorporado,
terminaciones de cumbrera superior e inferior, lateral y
frontal), cielo raso de madera o PVC, estructuras metalicas
(reticulado, perfiles, pérticos, etc.), tornillos de sujecién,
aislantes, etc., imprescindibles para la buena y correcta
terminacién del techo.

El techo sera de chapa de zinc galvanizada, o las nombradas
mas arriba, N°% 26. Los componentes estructurales y la
distribucién de la estructura metdlica se ajustaran
estrictamente a los planos respectivos y sélo podran
introducirse cambios o modificaciones con autorizacion del
Fiscal de Obras. Las chapas de zinc irdn colocadas con dos
ondulaciones superpuestas lateralmente como minimo e irdn
sujetas con ganchos galvanizados roscados; tuercas,
arandelas metdlicas y de goma, o los elementos
indispensables para la colocacién y buena terminacién de los
mismos. La pendiente del techo sera del 20%.-

La estructura soporte del cielorraso (machimbrado de
madera o PVC) debera ir amarrada a la estructura metélica
que sustenta el techo. Se deberd prever la colocacién de dos
extractores edlicos.

Se utilizard espuma de polietileno de 5 mm, con aluminio a
una cara para la aislacién térmica con todos los elementos
necesarios para su fijacién.

Toda la estructura metdlica recibird un tratamiento de
antidxido previo a la terminaci6n con pintura sintética.

Estas especificaciones técnicas abarcan todo lo concerniente
a la provisién de materiales y su elaboracidn para ejecutar
estructuras de acero de acuerdo con los planos estructurales.
El Contratista proveera todos los materiales, equipos y mano
de obra necesarios para ejecutar la obra a él encargada, y que
se describen en los planos, planillas y en estas
especificaciones técnicas que pasan a formar parte del
Contrato.

Previo al inicio de los trabajos correspondientes, el
Contratista deberd verificar y cotejar los planos de replanteos
con las plantas arquitecténicas y de instalaciones. Si
existieran discrepancias la comunicard inmediatamente a la
Fiscalizacién y los nuevos célculos y planos se haran por su
cuenta.

Todas las estructuras de acero se ejecutaran de acuerdo con
las buenas reglas del arte y con las normas que a
continuacién se indican:

.Norma NP-79 para la accién del viento, INTN

. Norma MV-101 para las cargas gravitatorias, Instruccién
Espafiola

. Norma MV-102 para lo referente a la calidad del acero,
Instruccién Espafiola

Norma MV-104 para lo referente a uniones soldadas,
Instruccién Espafiol

90/175



17

18

MAMPOSTERIA DE
0.30 PARA REVOCAR

MAMPOSTERIA DE
0.15 PARA REVOCAR

MUROS DE ELEVACION DE 0.30 PARA REVOCAR.

Todos los muros de elevaciéon de ladrillos con juntas
ejecutaran con ladrillos comunes de primera calidad (color y
medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin grietas,
dimensiones constantes y con las mismas apariencias) y en el
caso de muros vistos los ladrillos comunes deben ser
seleccionados, bien cocidos y de color uniforme o utilizar
ladrillos prensados veteados. Todo tipo de mamposteria,
respondera exactamente a las indicaciones detalladas en los
planos. Queda  absolutamente  prohibido hacer
engrosamientos ulteriores por medio de la aplicaciéon de
ladrillos de plano. Los ladrillos deberan estar bien mojados,
se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogera el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazdn y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
si'y sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucidn de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5
cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacién y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucidn. Todo mortero que ya se endurecié o
fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventanay a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del @8 en
dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).

MUROS DE ELEVACION DE 0.15 PARA REVOCAR.

Todos los muros de elevaciéon de ladrillos con juntas
ejecutaran con ladrillos comunes de primera calidad (color y
medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin grietas,
dimensiones constantes y con las mismas apariencias) y en el
caso de muros vistos los ladrillos comunes deben ser
seleccionados, bien cocidos y de color uniforme o utilizar
ladrillos prensados veteados. Todo tipo de mamposteria,
respondera exactamente a las indicaciones detalladas en los
planos.  Queda  absolutamente  prohibido  hacer
engrosamientos ulteriores por medio de la aplicaciéon de
ladrillos de plano. Los ladrillos deberan estar bien mojados,
se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogerd el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazdn y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
siy sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucidn de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5
cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacién y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucidn. Todo mortero que ya se endureci6 o
fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevaciéon por debajo de los antepechos de
ventanay a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del @8 en
dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).
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MAMPOSTERIA DE
0.30 VISTO AMBAS
CARAS DE
LADRILLOS
PRENSADOS

MAMPOSTERIA DE
0.15VISTOAUNA
CARA DE LADRILLOS
PRENSADOS

MUROS DE ELEVACION DE 0.30 VISTO UNA CARA EXTERIOR DE
LADRILLOS PRENSADOS

Todos los muros de elevacién de ladrillos con juntas a la vista
se ejecutaran con ladrillos prensados de primera calidad
(color y medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin
grietas, dimensiones constantes y con las mismas
apariencias) y en el caso de muros vistos los ladrillos
prensados deben ser seleccionados, bien cocidos y de color
uniforme o utilizar ladrillos prensados veteados. Todo tipo de
mamposteria, responderd exactamente a las indicaciones
detalladas en los planos. Queda absolutamente prohibido
hacer engrosamientos ulteriores por medio de la aplicacion
de ladrillos de plano. Los ladrillos deberdn estar bien
mojados, se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogerd el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazén y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
si y sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucidn de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5
cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacién y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucidn. Todo mortero que ya se endureci6 o
fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventanay a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del 8 en
dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).

MUROS DE ELEVACION DE 0.15 VISTO UNA CARA.

Todos los muros de elevacién de ladrillos con juntas a la vista
se ejecutaran con ladrillos prensados de primera calidad
(color y medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin
grietas, dimensiones constantes y con las mismas
apariencias) y en el caso de muros vistos los ladrillos
prensados deben ser seleccionados, bien cocidos y de color
uniforme o utilizar ladrillos prensados veteados. Todo tipo de
mamposteria, responderd exactamente a las indicaciones
detalladas en los planos. Queda absolutamente prohibido
hacer engrosamientos ulteriores por medio de la aplicacién
de ladrillos de plano. Los ladrillos deberdn estar bien
mojados, se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogerd el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazén y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigirdn
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
siy sin pandeos. Se construirdn simultaneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucidn de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5
cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacion y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucidn. Todo mortero que ya se endureci6 o
fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventanay a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del 8 en
dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena)
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21 ENVARILLADO BAJO
ABERTURAS

22  REVOQUEDE
PAREDES
INTERIOR/EXTERIOR
AUNACAPA

23 REVOQUE DE
PILARES, LOSAS Y
VIGAS DE H°A° A
UNA CAPA PREVIA
AZOTADA

24  REVOQUE DE
MOCHETAS

ENVARILLADO DE MAMPOSTERIA

El envarillado o costura de los muros bajo aberturas se
realizaran con la colocacién de dos varillas de @ 8 en forma
lineal en dos hiladas bajo las aberturas con un solape minimo
de 0.50 mts a ambos lados de la abertura

Las varillas, deberan ser colocadas con mezclas 1:3 (cemento
- arena);

REVOQUES.
rior i r

Los muros se revocaran a 1 (una) capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena lavada). Antes de su realizacién, éstos
deberan mojarse abundantemente. Todo revoque terminado
no seré de espesor mayor a 1,5 cm. y sera perfectamente liso
y uniforme, sin superficies combadas o desaplomadas, ni
rebarbas u otros defectos. Las aristas seran vivas. En las
mochetas, cantos y aristas, serd usada una mezcla 1:1:4
(cemento-cal-arena). Los revoques deberan tener un aspecto
uniforme una vez concluidos. La mezcla para revoque serd
hecha con arena tamizada y cal colada. Este revoque interior
incluye en el rubro, los revoques de encadenado y vigas, que
coinciden con los muros; pero a éstos Ultimos se le hard
previamente una azotada de cemento-arena (1: 3).

. dré

Los muros se revocaran a una capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena), con adicién especial de ceresita en
porcentaje adecuado.

REVOQUES DE PILARES Y VIGAS.

Denpi .

Los muros se revocaran a 1 (una) capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena lavada). Antes de su realizacién, éstos
deberan mojarse abundantemente. Todo revoque terminado
no sera de espesor mayor a 1,5 cm. y serd perfectamente liso
y uniforme, sin superficies combadas o desaplomadas, ni
rebarbas u otros defectos. Las aristas seran vivas. En las
mochetas, cantos y aristas, serd usada una mezcla 1:1:4
(cemento-cal-arena). Los revoques deberan tener un aspecto
uniforme una vez concluidos. La mezcla para revoque serd
hecha con arena tamizada y cal colada. Este revoque interior
incluye en el rubro, los revoques de encadenado y vigas, que
coinciden con los muros; pero a éstos Ultimos se le hard
previamente una azotada de cemento-arena (1: 3).

REVOQUE DE MOCHETAS

Se ejecutard con cemento arena (1: 3), debiendo ejecutarse
con una pendiente de por lo menos 1 cm. hacia el exterior, de
tal forma que el agua se escurra con facilidad. Se pintara con
color ceramica. El alféizar interior deberd ir revocado con
mezcla (1:3) cemento-arena y pintado con pintura l4tex color
cerdmica.
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26

27

28

29

30

CONTRAPISO DE
CASCOTE

CARPETA DE
NIVELACION

PISO CERAMICO P14
ANTIDESLIZANTE

ZOCALO CERAMICO

GUARDA OBRAS DE
PISO ALISADA 0.40
INCLUYE
CONTRAPISO Y
CORDONES

VENTANA DE
VIDRIOS
TEMPLADOS DE
8MM
TRANSPARENTE
CON PERFILERIA DE
ALUMINIO

CONTRAPISO DE HORMIGON DE CASCOTES.

Los contrapisos seran de hormigén de cascotes con mezcla
1:6 (cemento arena) y doce (12) partes de cascotes cuyos
didmetros oscilaran entre 2 y 5 cm. El contrapiso no podra
tener un espesor inferior a los 10 cm., debiendo mojarse
abundantemente los cascotes antes de ser mezclados. En
ningln caso se colocaran los cascotes en forma separada de
la mezcla. El contrapiso ird asentado sobre el terreno natural,
el cual deberd estar bien apisonado antes de su cargamento.
La superficie del contrapiso deberd estar bien nivelado y
alisado de tal manera que para la colocacién del piso no sea
necesario rellenarlos con arena, ni con ninglin otro material
que no sea la mezcla correspondiente para su colocacién.

En caso de ser necesarias pequefias pendientes en los pisos,
como sucede en los bafios, corredores, etc., el contrapiso ya
deberd prever las pendientes. No se permitird el uso de cal en
el contrapiso y de ser comprobada tal situacién, se
procederd  al levantamiento total por cuenta  del
CONSTRUCTOR.  EL hormigén de cascotes deberd ser
preparado a maquina.

CARPETA DE NIVELACION

Sobre el contrapiso de cascotes se ejecutara una carpeta
alisada con mortero 1:3+hidréf. (cemento,Arena-hidréfugo),
perfectamente nivelada, sobre la cual se asentaran
directamente las piezas con mezcla adhesiva especial para
ceramica.

PISO CERAMICO ANTIESLIZANTE

Los pisos seran de cerdmica esmaltada (Pl 4), antideslizante,
tamafio (en relacién al rea a cubrir) y color a determinar por
la fiscalizacidn, protegidos en obra a fin de evitar roturas u
otros dafios posibles. No deberan presentar agrietamientos,
alabeos ni otros defectos, y los cortes de las piezas deberan
ser hechos a maquina. Seran fijadas con mezcla adhesiva
especial para cerdmica.

Las dimensiones y color seran uniformes. Antes de su
colocacidn, el contratista deberd presentar una muestra del
material al fiscal de obras para su aprobacidn. Las juntas
entre las piezas no serdn mayores a 5 mm y seran rellenadas
con pastina base blanca o color segtin color de la pieza
seleccionada.

ZOCALOS.
74 c

Se colocaran en todas las uniones de pisopared excepto en
zonas azulejadas. Se fabricara cortando la pieza de piso
cerdmico, este trabajo serd ejecutado a maquina con esmero,
precisidn y las piezas resultantes deberan contar con la
aprobacién del Fiscal de obras. Seran fijadas con mezcla
adhesiva especial para cerdmica.

GUARDA OBRAS

Los mismos seran ejecutados con cordones de ladrillo de
0.15 y contrapiso de H°C° y una terminacién de alisada 0.40
cnt. De ancho con juntas de dilatacién ca 3 metros como
maximo.-

VENTANA COREDIZA DE VIDRIOS TEMPLADOS DE 8MM
TRASPARENTE CON PERFILERIA DE ALUMINI

Todas las aberturas de aluminio llevaran vidrios templados
de 8mm de espesor incoloro, seglin el disefio especificado en
los planos

Todos los vidrios deberan ser cortadas en las medidas
exactas siendo el contratista responsable de dicha exactitud,
los perfiles de aluminio seran de color natural.

Los vidrios fijos irdn asentados sobre silicona.
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36

REJA METALICA DE
1.50X1.20

PUERTA METALICA
DE1.20X2.10

PINTURA DE
PAREDES AL LATEX

PINTURA DE
PILARES AL LATEX

PINTURA DE LOSAS
Y VIGAS AL LATEX

PINTURA DE
ABERTURAS
METALICAS CON
PINTURA SINTETICA

PINTURA DE
LADRILLOS VISTOS
CON SILICONA

REJAS METALICAS

La seran realizadas segun disefio utilizando los mismos
criterios de soldaduras utilizados para puertas metalicas

PUERTA METALICA 1,20 X 2,10

El marco de puerta serd de chapa N° 20 doblada y en las
uniones se deberd llenar con soldadura y no se permitird que
sean solo puntos visibles. Las puertas seran de dos (2) hojas
de chapa N° 20 doblada e irdn fijadas al marco con bisagras
soldadas al mismo (tres unidades por cada hoja).

Cada hoja tendra molduras de cafios de 20 x 20 con pared de
0,90 soldados al mismo. Una de las hojas de puerta tendra
pasadores tipo de embutir (arriba y abajo) de manera que en
su parte superior se fije al marco y en su parte inferior
encastrada en una guia metdlica que deberd ir embutida en
el piso. Ademas deberan llevar cerraduras con picaportes de
alta seguridad con doble perno. Todos los detalles sefialados
conforme a planos. Las soldaduras realizadas deben ser
prolijas y suaves al tacto, debiendo utilizarse masilla para
chapa en los lugares que presentan porosidad y previo a la
pintura se debe lijar en forma completa y luego pintar con
dos manos de pintura anticorrosiva o cromato de zinc de
alta calidad, antes de su colocacidn, sobre esta pintura se
daran dos (2) manos de pintura con color marrdn caoba

PINTURA DE MAMPOSTERIA AL | ATEX

Los muros revocados nuevos, una vez curados con la pintura
a la cal, deberan ser tratados con 2 manos de pintura al agua
(latex color), utilizar colores claros interiormente y exterior,
se podrd utilizar un color mas oscuro, en la parte inferior de
las paredes hasta la altura de las aberturas, y arriba de las
mismas, se podra utilizar el mismo color claro que dentro de
las aulas.

PINTURA DE PILARES AL LATEX

Los pilares revocados nuevos, una vez curados con la pintura
a la cal, deberan ser tratados con 2 manos de pintura al agua
(latex color), utilizar colores claros interiormente y exterior,
se podrd utilizar un color mas oscuro, en la parte inferior de
las paredes hasta la altura de las aberturas, y arriba de las
mismas, se podra utilizar el mismo color claro que dentro de
las aulas.

PINTURA DE LOSA Y VIGAS AL LATEX

Las losas revocadas nuevss, una vez curados con la pintura a
la cal, deberan ser tratados con 2 manos de pintura al agua
(latex color), utilizar colores claros interiormente y exterior,
se podra utilizar un color mas oscuro, en la parte inferior de
las paredes hasta la altura de las aberturas, y arriba de las
mismas, se podra utilizar el mismo color claro que dentro de
las aulas

PINTURA DE ABERTURAS METALICAS

Antes de pintar se procederd a limpiarlas, secando todo
herrumbre, grasa, suciedad, etc. Irdn pintadas con pintura
anticorrosiva a cromato de zinc, a dos manos, la primera
antes de su colocacién y la segunda después de la misma.
Sobre esta dltima mano de pintura anticorrosiva se pintara
con dos manos de pintura sintética color marrén caoba
mate. Se toma como &rea solamente una cara, en el caso de
los balancines. Este rubro incluye la pintura de todos los
tipos de aberturas metalicas.

PINTURA CON SILICONA

Serdn pintadas con dos manos de pintura anti moho,
incoloro o con dos manos de latex color ceramica, siguiendo
el mismo criterio elegido para la pintura de los muros a la
vista.
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INSTALACION DE
TABLEROS DE 10 AG

INSTALACION DE
TABLERO DE
VENTILADORES

ALIMENTACION DE
CIRCUITO DE LUCES

TABLEROS SECCIONALES

Los tableros en general serdn construidos con chapa N° 14,
con cerraduras de abrir con monedas barras de fases,
neutros y Tierra, pintadas con esmalte sintético, rielera y
todo accesorio para la buena terminacién y seguridad para
los que la operen.

. El cableado de los tableros se deben hacer en forma
ordenaday atar los conductores con cintas de plastico, de tal
forma que deje una buena impresién a la vista. Las
conexiones a las barras se deben hacer con terminales de
cobre.

. En todos los tableros se deben poner nombres a las
llaves TM de tal forma a identificar los circuitos al que
pertenece.

. Todos los tableros seran embutidos en la pared a una
altura de 1,50 mts., medido desde el piso a la base del
tablero.

Los TC son tableros de comando de luces y tomas, y las llaves
a ser utilizadas en este tablero son interruptores tipo TM.
También debe estar aterrado.

TABLERO CONTROL DE VENTILADORES

Los TCV son tableros de comando de ventiladores,
dimensionados de acuerdo a la cantidad de llaves de
ventiladores que irdn colocadas dentro, con fondo de
madera para sujetar las llaves con tornillos y seran aterrados
con jabalina de cobre de 2,00 mts.

BOCA DE ALIMENTACION DE LUCES

Las instalaciones se hardn en un todo de acuerdo a las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media como
de Baja Tensi6n, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comuin en este
tipo de instalaciones se ajustardn a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervision de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacién estard embutida en
muros con ladrillos a la vista, se deberd tener especial
cuidado de que estas cafierias y cajas embutidas se coloquen
durante la construccion de muros y en sus lugares
respectivos con perfecto acabado.

Los cafios instalados en forma visible serdn lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccién de los muros en
su interior, podran ser corrugados o lisas de plastico.
Los que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico
liso para instalaciones eléctricas o de plastico para baja
presién de los usados para instalaciones sanitarias, segin las
dimensiones.
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ALIMENTACION DE
CIRCUITO DE
TOMAS

ALIMENTACION DE
CIRCUITO DE
VENTILADORES

ALIMENTACION DE
TGARED
EXISTENTE

BOCA DE ALIMENTACION DE TOMAS

Las instalaciones se hardn en un todo de acuerdo a las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media como
de Baja Tensién, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comin en este
tipo de instalaciones se ajustaran a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervision de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacién estard embutida en
muros con ladrillos a la vista, se debera tener especial
cuidado de que estas cafierias y cajas embutidas se coloquen
durante la construccién de muros y en sus lugares
respectivos con perfecto acabado.

Los cafios instalados en forma visible serén lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccidn de los muros en
su interior, podran ser corrugados o lisas de plastico.
Los que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico
liso para instalaciones eléctricas o de plastico para baja
presi6n de los usados para instalaciones sanitarias, segin las
dimensiones.

BOCA DE ALIMENTACION DE VENTILADORES

Las instalaciones se haran en un todo de acuerdo con las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media como
de Baja Tensi6n, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comuin en este
tipo de instalaciones se ajustardn a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervisién de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacién estard embutida en
muros con ladrillos a la vista, se deberd tener especial
cuidado de que estas cafierias y cajas embutidas se coloquen
durante la construccién de muros y en sus lugares
respectivos con perfecto acabado.

Los cafios instalados en forma visible serén lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccién de los muros en
su interior, podran ser corrugados o lisas de plastico.
Los que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico
liso para instalaciones eléctricas o de plastico para baja
presién de los usados para instalaciones sanitarias, segln las
dimensiones. Este rubro contempla cableado y provisién y
colocacidn de artefactos

ALIMENTACION DESDE LA RED EXISTENTE AL TP

Las instalaciones se hardn en un todo de acuerdo a las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media como
de Baja Tensi6n, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comin en este
tipo de instalaciones se ajustardn a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervisién de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacién estard embutida en
muros con ladrillos a la vista o en forma aérea con cable pre
ensamblado deberd tener especial cuidado de que estas
cafierias

Los cafios instalados en forma visible seran lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccidn de los muros en
su interior, podran ser corrugados o lisas de plastico.
Los que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico
liso para instalaciones eléctricas o de plastico para baja
presion de los usados para instalaciones sanitarias, segin las
dimensiones.
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PANTALLA ACRILICA
CON FOCOS LED DE
30 WATTS

PORTALAMPARAS
TIPO PLAFON CON
FOCOS LED DE 30

WATTS

RAMPA PEATONAL

ARTEFACTOS ELECTRICOS Y DE ILUMINACION

Equipos para armar artefactos de iluminacién de tubos
fluorescentes o pantallas acrilicas con foco tipo bajo
consumo o led para el interior de las aulas y en la galeria
pantalla metélica o portaldmparas tipo plafén segtn indique
la planilla de computo.-

Caracteristicas generales.

Los equipos serdn completos, compuestos de tubos, zécalos,
arrancadores, reactancias, capacitores y otros accesorios
(tornillos, etc.), armados en artefactos construidos en chapa
N° 22 o de mayor espesor, pintadas con anticorrosivo y dos
manos de esmalte sintético blanco, para ldmparas a la vista,
del tipo conocido como de iluminacién directa. También
puede ser utilizada la reactancia electrénica de alto factor de
potencia, como minimo 0.92

Seran aptos para colgar.

En los artefactos colgantes NO se permitird el uso de cadenas
ni de otro material que no permita una sujecién rigida de los
mismos. Los artefactos fluorescentes de 3 x 40 W, 2x40 Wy 1
x 40W, deben ir colgados del techo a una altura méaxima de
3,00 m., en Aulas. Debiendo ubicarse los mismos por debajo
de la altura de los ventiladores, para evitar que estos arrojen
sombra.

Los tubos seran del tipo conocido como blanco de lujo de 40
W.

Los arrancadores del tipo bulbo de gas y elementos
bimetalico, con capacitor adecuado para evitar molestias en
radio recepcion.

NOTA: Todos los artefactos de iluminacién deberdn ser de
buena calidad, los mismos deberan estar aprobadas por el
fiscal de obras.

ARTEFACTOS ELECTRICOS Y DE IL UMINACION

Equipos para armar artefactos de iluminacién de tubos
fluorescentes o pantallas acrilicas con foco tipo bajo
consumo o led para el interior de las aulas y en la galeria
pantalla metalica o portaldmparas tipo plafén segin indique
la planilla de computo.-

Caracteristicas generales.

Los equipos serdn completos, compuestos de tubos, zécalos,
arrancadores, reactancias, capacitores y otros accesorios
(tornillos, etc.), armados en artefactos construidos en chapa
N° 22 o de mayor espesor, pintadas con anticorrosivo y dos
manos de esmalte sintético blanco, para ldmparas a la vista,
del tipo conocido como de iluminacién directa. También
puede ser utilizada la reactancia electrénica de alto factor de
potencia, como minimo 0.92

Serdn aptos para colgar.

En los artefactos colgantes NO se permitird el uso de cadenas
ni de otro material que no permita una sujecion rigida de los
mismos. Los artefactos fluorescentes de 3 x 40 W, 2x40 Wy 1
x 40W, deben ir colgados del techo a una altura maxima de
3,00 m., en Aulas. Debiendo ubicarse los mismos por debajo
de la altura de los ventiladores, para evitar que estos arrojen
sombra.

Los tubos seran del tipo conocido como blanco de lujo de 40
W.

Los arrancadores del tipo bulbo de gas y elementos
bimetalico, con capacitor adecuado para evitar molestias en
radio recepcidn.

NOTA: Todos los artefactos de iluminacién deberan ser de
buena calidad, los mismos deberan estar aprobadas por el
fiscal de obras.

RAMPA PEATONAL 10% DE PENDIENTE ANCHO DE GALERIA

Seran ejecutadas con bordes laterales de mamposteria de
0.15 rellenadas con escombro y mortero pobre con una
terminacién de alisada ranurada

Las mismas llevaran pasamanos laterales de cafio y pintura
de sefializacién para discapacitados
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47  PIZARRAACRILICA PIZARRAS ACRILICAS

Las pizarras acrilicas serdn placas de 6mm como minimo con
bordes de perfil U de aluminio anodizado de 6mm

48  LIMPIEZA FINAL LIMPIEZA FINAL.

Comprende todos los trabajos necesarios para dejar el
edificio perfectamente limpio interior y exteriormente. Se
debera retirar todo resto de material del predio. Las obras
auxiliares construidas por el Contratista, (depésitos, retretes,
etc.), seran desmanteladas y retiradas del predio. Las zanjas
para el apagado de cal serdn rellenadas y apisonadas. Las
canchas de mezclas serdn levantadas. El drea de limpieza
serd el 4rea total del predio, donde haya trabajado el
Contratista.

N°  RUBRO UNIDAD  CANTIDAD
1 Letrero de obra 1,20 x 2,00 ud 1,00
2 Limpiezay preparacién del terreno M2 61,50
3 Replanteo M2 61,50
4 \l/’asli)ado de obras con chapa onduladay postes de 3" x 3" altura de Ml 23,00
5 Excavacidn y carga de cimiento en galeria de PBC. M3 5,83
6 Excavacidny carga de zapatas de H° A° M3 3,93
7 Pilares de H° A° Ml 22,80
8 Vigas de fundacion 0,15x 0,30 H° A° Ml 14,20
9 Vigas de fundacion 0,25 x 0,30 H° A° Ml 11,92
10 Losay vigas techo de H® A° M3 11,02
11 Loseta sobre puerta de acceso ud 1,00
12 Mamposteria de nivelacion de 0,30 cm. M2 3,60
13  Rellenoy apisonado de interiores M3 22,00
14  Aislacion de paredes Ml 25,60
15  Aislacion de losa con chapa ondulada sobre estructura metalica M2 61,50
16  Mamposteria de ladrillos comunes 0,30 para revocar M2 1,34
17 Mamaposteria de ladrillos comunes 0,15 para revocar M2 1,39
18  Mamposteria de 0,30 visto ambas caras de ladrillos prensados M2 33,64
19  Mamposteria 0,15 visto a una cara de ladrillos prensados M2 29,61
20  Envarillado bajo aberturas 2 @ 8 por hilada ( 2 hiladas ) ML 4,00
21  Revoque de paredes interior y ext. A una capa ¢/ hidrofugo M2 46,28
22 Revoque de pilares losas y vigas de H° A° M2 89,91
23 Revoque de mochetas Ml 10,80
24 Contrapiso de H° de cascotes M2 56,00
25  Carpetade nivelacion M2 56,00
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1

Piso ceramico Pl 4 antideslizante M2 56,00

Zocalo ceramico ML 31,00
Guarda obras 0,40 de ancho alisada incluye contrapiso M2 12,64
Provision y colocacion de ventanas de vidrios templados de 8mm Und 200
con perfileria de aluminio 1,50 x 1,20 ’
Rejas metalicas para ventanas de 1,50 x 1,20 segun disefio ud 2,00
Puerta metalica de 1,20 x 2,10 ud 1,00
Pintura de paredes al latex M2 46,28
Pintura de pilares al latrex M2 11,70
Pintura de losas y vigas al latex M2 80,00
Pintura de aberturas metélicas con pintura sintética M2 12,75
Pintura de ladrillos vistos con antimoho incoloro M2 92,48
Instalacion del tablero TP de 10 AG. ud 1,00
Instalacion de los tableros de comando de ventiladores TCV ud 1,00
Alimentacién de los circuitos de luces ud 8,00
Alimentacién de los circuitos de tomas ud 3,00
Alimentacion de los circuitos de ventiladores ud 4,00
Alimentacidn de la red existente Gl 1,00
Pantalla acrilica con focos Led de 30 WATTS un. 4,00
Porta lamparas tipo plafon con focos Led de 30 WATTS un. 2,00
Rampa GL. 1,00
Pizarrones acrilicos 1,20 x 2,75 UN. 1,00
Dados de H°A° 0,5 X 0,50 X 0,70 Und 2,00
Pilares de ladrillos prensados con nucleo de H°A°segln disefio Ml 4,20
Porton metalico segln disefio 1,80 x 2,00 Und 1,00
Contrapiso de H° de cascotes M2 10,50
Piso de baldosones M2 10,50
Pintura de pilares con silicona M2 5,39
Pintura de abertura metalica con pintura sintetica M2 7,20
Limpieza final y retiro de escombros GL. 1,00

LETRERO DE OBRA
1,20X2,00

CARTEL DE OBRA.

EL CONTRATISTA debera prever en su oferta, el costo de un
letrero de 2,00m x 1,50m. Este letrero lo colocard EL
CONTRATISTA en lugar indicado por el Fiscal de obras dentro
de los 10 dias de iniciada la obra y permanecera en la obra o
en el lugar indicado, hasta que el Fiscal de obra lo estime
conveniente. Las mismas deberan estar incluidas dentro de
la oferta. El letrero sera de chapa negra N° 24 con armazén
de hierro galvanizado y pintado con esmalte sintético. La
altura a que debe ser colocado el letrero serd de 1.20 metros,
contando desde el nivel natural del terreno hasta la parte
inferior del letrero.
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4

LIMPIEZAY
PREPARACION DE
TERRENO

REPLANTEO

VALLADO DE OBRA

LIMPIEZA Y PREPARACION DEL TERRENO.

Previo al replanteo o marcacién de los edificios EL
CONTRATISTA efectuard la limpieza del terreno de malezas,
escombros, construcciones precarias, etc., si los hubiere. Si
en el sitio hubiere arboles que entorpezcan el
emplazamiento de la obra, deberdn ser derribados y sus
raices extraidas totalmente, previa conformidad del Fiscal de
Obras. El resto de los érboles se protegerd y se cuidard
adecuadamente durante todo el tiempo que duren las
faenas. En caso de existir construcciones precarias que
deban demolerse debera presupuestarse dentro de este
rubro. Si se encontraren hormigueros deberan ser eliminados
antes de dar comienzo a la obra, asi como insectos, termitas,
tacurdes, etc. EL CONTRATISTA deberd eliminar del predio de
la construccidn todos los materiales provenientes de la
limpieza y del destronque de los arboles, quemandolos o
empleando cualquier método de eliminacién, antes de
efectuar el replanteo.

REPLANTEQ Y MARCACION.

EL CONTRATISTA hara el replanteo de la obra basandose en
los puntos de referencia indicados en los planos, serd
responsable de la exactitud de las medidas y escuadrias.

EL CONTRATISTA suministrard por su cuenta todos los
materiales y mano de obra que se requieran para este
trabajo.

EL CONTRATISTA se hard responsable de la correcta
marcaci6n de la obra y del cuidado y conservacién de todas
las estacas y otras marcas aprobadas por el Fiscal de Obras.
Se utilizaran estacas de madera de 2 x 3 y cabezales de 1 x 3
como minimo. Se debe cuidar el correcto alineamiento con
las demas construcciones. Una vez limpio y nivelado
perfectamente el terreno de acuerdo a las cotas
especificadas en los planos correspondientes.

EL CONTRATISTA procedera al replanteo general y parcial de
la obra. El replanteo realizado por EL CONSTRUCTOR sera
verificado por el Fiscal de Obras

EL CONTRATISTA deberd revisar las medidas, haciéndose
responsable de cualquier error que pudiere perjudicar a la
obra y/o terceros. Deberd preverse dentro de este rubro el
vallado de proteccién a fin de evitar accidentes a alumnos y
profesores de la institucion en el desarrollo de la obra.

VALLADO DE OBRAS

EL CONTRATISTA tendra la obligacién de cerrar el perimetro
del obrador con un cerco de 2.00m. de altura. Se aclara que
los cercos a colocar en el perimetro que circunda la obra y
obrador, serdn con portones y puertas de entrada
suficientemente resistentes de manera a garantizar la
seguridad del cerramiento. El cerco se colocard dentro de los
10 dias contados a partir de la firma del contrato, las mismas
deberan estar incluidas dentro de la oferta.
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EXCAVACION Y
CARGA DE
CIMIENTO DE P.B.C.

EXCAVACIONY
CARGA DE ZAPATAS
H°A®

PILARES DE H°A°

.
Los anchos y las profundidades de las zanjas seran de la
misma medida de los cimientos que contendran,
especificados en los planos de cimentacién. De las
excavaciones se quitardn las piedras, troncos, basuras y
cualquier otro material que por descomposicién pueda
ocasionar hundimientos. Los fondos seran uniformes,
nivelados y deberan llegar a tierra firme. Si lloviese estando
las zanjas abiertas, se procedera a limpiarlas de lodos y capas
blandas antes de cargarlas. No se permitird rellenos de las
zanjas en caso de errores de niveles. No se realizard ninguna
carga de cimiento sin previa autorizacién escrita del Fiscal de
obras.

. CIMIENTO DE PIEDRA BRUTA.

Se hard con piedra bruta tipo basaltica o arenisca, colocada
y trabada con mezcla 1: 2: 10 (1 balde de cemento, 2 baldes
de cal y 10 baldes de arena lavada). En caso que sea
necesaria la utilizacién de otro material y la cimentacién
deba ser modificada por problemas imprevistos en el terreno
o provision del material, el supervisor de obras indicard la
solucién del caso. En el caso de las obras con estructura de
H°A°, esta prevista la ejecucidn de este rubro en los bordes de
galeria, como asi también en los casos que por la topografia
del terreno exija la construccién de muro de contencién por
debajo de la viga cadena inferior a fin de evitarse el
escurrimiento de los rellenos interiores. El CONTRATISTA
deberd prever en este rubro el costo de dichos trabajos.

Las excavaciones de las zanjas se hardn de las medidas
indicadas en los planos respectivos y los fondos seran
uniformes, nivelados y deberan llegar a terreno firme, las
armaduras de parrilla de zapata deberan asentarse sobre
sello de H° pobre con mezcla 1: 3: 6 (cemento-arena-
triturada), el recubrimiento minimo de las armaduras no sera
menor a 5 cm. La consistencia del H® debe ser espesa y no
fluida sin mucha agua y no deben estar en contacto con
agentes agresivos, tales como sales, dxidos, etc. Como
norma general no se permitird la utilizacién de H° de
consistencia fluida, recomendédndose la utilizacién de H° de
consistencia plastica, evitdndose la segregacion de
materiales sélidos y la acumulacidn en exceso de agua libre,
ni de lecherada sobre la superficie de H°.

todas las zapatas deberan ser revisadas y autorizadas por la
fiscalizacién para su cargamento.-

PILARES DE H°A°
Encofrados.

La construccién de los encofrados serd impecable. Los
encofrados serdn estancos, a fin de evitar el
empobrecimiento del hormigdn por escurrimiento en la
lechada de cemento. Deberan ser de facil desarme a los
efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigén
sin alterar las condiciones de alterabilidad del conjunto. Se
dejaran previstos de antemano los agujeros y nichos
necesarios, para los artefactos de iluminacién y ventiladores.
La parte inferior de una de las caras de los moldes de
columnas, quedard abierta hasta poco antes de colocar el
hormigdn a objeto de ver prolijamente limpia la punta. A los
encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m, se proveera
de una flecha hacia arriba de 2 mm. por cada metro de luz,
ademas los encofrados deberan tener las dimensiones libres
de un par de milimetros mas de los definitivos, en
consideracién del aumento del volumen de la madera a
humedecerse y por contraccién del hormigén. Los parantes
de sostenes deberdn apoyar sobre el suelo por intermedio de
tablones y por interposicién de piezas de madera en formas
de cufias encontradas que permitan imprimir a aquellos en
cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no
podrdn tener una separacién de mas de 0,80 m. Entre los
parantes se deberan colocar alfajias en cruz en forma de
contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos
contra refuerzos accidentales. Los parantes no podran ser
empalmados mas de una vez y en tercio de su altura, en una
misma estructura no habrd mas de 25% de parantes
empalmados y no mas de uno por cada cuatro de un mismo
elemento; el empalme de los parantes serd con tablones en
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los cuatro costados.

Armaduras.
. L .

El acero para la armadura deberé estar siempre protegido
contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra,
deberad estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante
cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres
nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, deberd ser limpiado por el método mas
adecuado si asf lo indica el Fiscal de Obras.

* Cortey doblado.

El doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en
frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las
barras de amarre deberan ser doblados alrededor de un
perno cuyos didmetros no deberdn ser en el caso de los
estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis)
veces el espesor minimo, con excepcién de las barras mas
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado debera
efectuarse alrededor de un perno de didmetro igual a 8
(ocho) veces el didmetro de la barra.

¢ Colocacion y fijacion.

Todos los aceros para armaduras deberan ser colocados
exactamente en las posiciones indicadas en los planos y
firmemente sostenidos durante la colocacion y el
asentamiento del hormigdn. Los empalmes o uniones
deberan ser escalonados tan lejos unos de otros como sea
posible. Las barras deberdn ser amarradas en todas las
intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran
alambres de produccién nacional. Para evitar el contacto de
las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por
bloques de morteros.

Todas las varillas deberan tener una extension de fluencia
convencional =4.200 Kg. /cm2.

* Agregados.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y
de una granulometria acorde con el dimensionamiento del
desagiie necesario para obtener un hormigén cuya
resistencia a los 28 dias serd de 210 Kg. /cm2. Ellos serdn
acopiados, medidos y dosificados o transportados a la
hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

. el .

El hormigonado serd mezclado mecanicamente en el lugar de
su aplicacién. El hormigdn deberd ser completamente
mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que
permita la obtencién de una distribucién uniforme de los
materiales en toda la masa resultante. El mezclado a mano
serad permitido en caso de emergencia y con el permiso
escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado,
las operaciones de mezclado deberdn efectuarse cuidando
que la distribucién de los materiales sea en toda la masa. El
mezclado deberé ser continuado hasta que se obtenga una
mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberan exceder el volumen de 250
litros.

* Colocacién del Hormigén.

Todo el hormigén deberé ser colocado antes de que haya
comenzado su fraguado inicial y en todos los casos, dentro
de los 30 minutos luego del mezclado. La colocacién del H° se
deberd realizar en forma continua hasta el final. En ningin
caso se podra interrumpir el cargado del mismo. Deberd
tenerse especial cuidado en la carga de las superficies
inclinadas, el hormigén deberd tener la consistencia
necesaria para no escurrir, asi también deberd ser
suficientemente trabajable para rellenar los nervios de las
placas alivianadas. El hormigén, durante e inmediatamente
luego de su colocacidn debera ser bien compacto. Para ello,
se proveerd la suficiente cantidad de varillas, azadones y
pisones, para compactar cada carga antes de que sea
descargada la siguiente y para evitar la formacién de juntas
entre las distintas cargas. Para obtener una superficie lisa y
uniforme, se debera efectuar a lo largo de todas las cargas
apisonado adicional conjuntamente con el empleo de varillas
o azadones.
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8

VIGAS DE
FUNDACION DE 0.15
X 0.30 DE H°A®

El empleo de vibradores estara supeditado a la aprobacidn
del Fiscal de Obras. El hormigdn deberd ser colocado en
forma continua a lo largo de cada seccién de la estructura o
entre las juntas indicadas.

. Curad .

Las superficies del hormigdn expuestas a condiciones que
puedan provocar un secado prematuro, deberdn ser
protegidas tan pronto como sea posible, cubriéndolas con
lona, paja, arpillera, arena o con otro material adecuado, y
mantenidas himedas permanentemente. Si las superficies
no fueron protegidas en la forma antes indicada, las mismas
deberan ser humedecidas por regado o por chorros de agua.
El curado deberd continuarse por un periodo de tiempo no
menor de 7 (siete) dias luego de la colocacion del hormigdn.

. R - ; .

Los encofrados y cimbrados no deberan ser removidos sin el
previo consentimiento del Fiscal de Obras. Los bloques y las
abrazaderas deberan ser removidos al mismo tiempo que los
encofrados y, en ninglin caso, se permitira la permanencia de
porciones de encofrados de madera en el hormigdn. No
obstante, y en ninglin caso, los encofrados seran retirados de
las columnas y de las vigas en menos de 7 y 14 dias,
respectivamente. Los soportes serdn removidos de tal
manera que permita al hormigén tomar, uniforme y
gradualmente las tensiones debidas a su propio peso. El plan
de descimbrado o desencofrado se haran conjuntamente con
el Fiscal de Obras.

o Remiendos.

Tan pronto como los encofrados hayan sido removidos,
todos los alambres o dispositivos metélicos salientes que
hayan sido empleados para mantener los encofrados en su
lugar, deberan ser removidos o cortados a por lo menos 7
(siete) milimetros por debajo de la superficie del hormigén.
Los rebordes de mortero y todas las irregularidades causadas
por las juntas de los encofrados deberan ser removidos. Las
cavidades, depresiones y vacios que se observan luego de la
remocidén de los encofrados, deberdn ser rellenados con
mortero de cemento mezclado en la misma proporcidn que
aquella usada parala

VIGAS DE FUNDACION DE 0.15 X 0.30 DE H°A°
Encofrados.

La construccién de los encofrados serd impecable. Los
encofrados serdn estancos, a fin de evitar el
empobrecimiento del hormigdn por escurrimiento en la
lechada de cemento. Deberan ser de facil desarme a los
efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigdn
sin alterar las condiciones de alterabilidad del conjunto. Se
dejardn previstos de antemano los agujeros y nichos
necesarios, para los artefactos de iluminacién y ventiladores.
La parte inferior de una de las caras de los moldes de
columnas, quedara abierta hasta poco antes de colocar el
hormigén a objeto de ver prolijamente limpia la punta. A los
encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m, se proveera
de una flecha hacia arriba de 2 mm. por cada metro de luz,
ademas los encofrados deberan tener las dimensiones libres
de un par de milimetros mas de los definitivos, en
consideracién del aumento del volumen de la madera a
humedecerse y por contraccién del hormigén. Los parantes
de sostenes deberdn apoyar sobre el suelo por intermedio de
tablones y por interposicién de piezas de madera en formas
de cufias encontradas que permitan imprimir a aquellos en
cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no
podrdn tener una separacién de mas de 0,80 m. Entre los
parantes se deberan colocar alfajias en cruz en forma de
contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos
contra refuerzos accidentales. Los parantes no podran ser
empalmados mas de una vez y en tercio de su altura, en una
misma estructura no habrd mas de 25% de parantes
empalmados y no mas de uno por cada cuatro de un mismo
elemento; el empalme de los parantes serd con tablones en
los cuatro costados.

Armaduras.
. ” .
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El acero para la armadura deberé estar siempre protegido
contra lesiones. En el momento de su colocacion en la obra,
deberd estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante
cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres
nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, deberd ser limpiado por el método mas
adecuado si asi lo indica el Fiscal de Obras.

¢ Cortey doblado.

El doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en
frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las
barras de amarre deberdn ser doblados alrededor de un
perno cuyos didmetros no deberdn ser en el caso de los
estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis)
veces el espesor minimo, con excepcién de las barras mas
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado debera
efectuarse alrededor de un perno de didmetro igual a 8
(ocho) veces el didmetro de la barra.

. 6.y fiiacis

Todos los aceros para armaduras deberdn ser colocados
exactamente en las posiciones indicadas en los planos y
firmemente sostenidos durante la colocacion y el
asentamiento del hormigén. Los empalmes o uniones
deberan ser escalonados tan lejos unos de otros como sea
posible. Las barras deberdn ser amarradas en todas las
intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran
alambres de produccién nacional. Para evitar el contacto de
las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por
bloques de morteros.

Todas las varillas deberan tener una extensién de fluencia
convencional =4.200 Kg. /cm2.

* Agregados.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y
de una granulometria acorde con el dimensionamiento del
desagiie necesario para obtener un hormigdn cuya
resistencia a los 28 dias serd de 210 Kg. /cm2. Ellos seran
acopiados, medidos y dosificados o transportados a la
hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

. el .

El hormigonado serd mezclado mecéanicamente en el lugar de
su aplicacién. El hormigdn deberd ser completamente
mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que
permita la obtencién de una distribucién uniforme de los
materiales en toda la masa resultante. El mezclado a mano
sera permitido en caso de emergencia y con el permiso
escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado,
las operaciones de mezclado deberdn efectuarse cuidando
que la distribucién de los materiales sea en toda la masa. El
mezclado deberé ser continuado hasta que se obtenga una
mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberan exceder el volumen de 250
litros.

.c " L

Todo el hormigdn deberé ser colocado antes de que haya
comenzado su fraguado inicial y en todos los casos, dentro
de los 30 minutos luego del mezclado. La colocacién del H° se
debera realizar en forma continua hasta el final. En ningun
caso se podra interrumpir el cargado del mismo. Deberd
tenerse especial cuidado en la carga de las superficies
inclinadas, el hormigén deberd tener la consistencia
necesaria para no escurrir, asi también deberd ser
suficientemente trabajable para rellenar los nervios de las
placas alivianadas. El hormigén, durante e inmediatamente
luego de su colocacidn debera ser bien compacto. Para ello,
se proveera la suficiente cantidad de varillas, azadones y
pisones, para compactar cada carga antes de que sea
descargada la siguiente y para evitar la formacién de juntas
entre las distintas cargas. Para obtener una superficie lisa y
uniforme, se deberd efectuar a lo largo de todas las cargas
apisonado adicional conjuntamente con el empleo de varillas
o azadones.

El empleo de vibradores estara supeditado a la aprobacidn
del Fiscal de Obras. El hormigdn deberd ser colocado en
forma continua a lo largo de cada seccidn de la estructura o
entre las juntas indicadas.
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VIGAS DE
FUNDACION DE 0.25
X0.30 DE H°A®

. | .

Las superficies del hormigén expuestas a condiciones que
puedan provocar un secado prematuro, deberdn ser
protegidas tan pronto como sea posible, cubriéndolas con
lona, paja, arpillera, arena o con otro material adecuado, y
mantenidas himedas permanentemente. Si las superficies
no fueron protegidas en la forma antes indicada, las mismas
deberan ser humedecidas por regado o por chorros de agua.
El curado deberd continuarse por un periodo de tiempo no
menor de 7 (siete) dias luego de la colocacidn del hormigdn.

.k » 6 .

Los encofrados y cimbrados no deberan ser removidos sin el
previo consentimiento del Fiscal de Obras. Los bloques y las
abrazaderas deberan ser removidos al mismo tiempo que los
encofrados y, en ninglin caso, se permitira la permanencia de
porciones de encofrados de madera en el hormigdn. No
obstante, y en ninglin caso, los encofrados seran retirados de
las columnas y de las vigas en menos de 7 y 14 dias,
respectivamente. Los soportes seran removidos de tal
manera que permita al hormigén tomar, uniforme y
gradualmente las tensiones debidas a su propio peso. El plan
de descimbrado o desencofrado se haran conjuntamente con
el Fiscal de Obras.

¢ Remiendos.

Tan pronto como los encofrados hayan sido removidos,
todos los alambres o dispositivos metélicos salientes que
hayan sido empleados para mantener los encofrados en su
lugar, deberan ser removidos o cortados a por lo menos 7
(siete) milimetros por debajo de la superficie del hormigén.
Los rebordes de mortero y todas las irregularidades causadas
por las juntas de los encofrados deberan ser removidos. Las
cavidades, depresiones y vacios que se observan luego de la
remocién de los encofrados, deberdn ser rellenados con
mortero de cemento mezclado en la misma proporcién que
aquella usada para la

VIGAS DE FUNDACION DE 0.25 X 0.30
Encofrados.

La construccién de los encofrados serd impecable. Los
encofrados serdn estancos, a fin de evitar el
empobrecimiento del hormigdn por escurrimiento en la
lechada de cemento. Deberan ser de facil desarme a los
efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigén
sin alterar las condiciones de alterabilidad del conjunto. Se
dejaran previstos de antemano los agujeros y nichos
necesarios, para los artefactos de iluminacién y ventiladores.
La parte inferior de una de las caras de los moldes de
columnas, quedard abierta hasta poco antes de colocar el
hormigdn a objeto de ver prolijamente limpia la punta. A los
encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m, se proveera
de una flecha hacia arriba de 2 mm. por cada metro de luz,
ademas los encofrados deberan tener las dimensiones libres
de un par de milimetros mas de los definitivos, en
consideracién del aumento del volumen de la madera a
humedecerse y por contraccién del hormigén. Los parantes
de sostenes deberdn apoyar sobre el suelo por intermedio de
tablones y por interposicién de piezas de madera en formas
de cufias encontradas que permitan imprimir a aquellos en
cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no
podrdn tener una separacién de mas de 0,80 m. Entre los
parantes se deberan colocar alfajias en cruz en forma de
contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos
contra refuerzos accidentales. Los parantes no podran ser
empalmados mas de una vez y en tercio de su altura, en una
misma estructura no habrd méas de 25% de parantes
empalmados y no mas de uno por cada cuatro de un mismo
elemento; el empalme de los parantes serd con tablones en
los cuatro costados.

Armaduras.
. ” .

El acero para la armadura deberd estar siempre protegido
contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra,
deberéd estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante
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LOSAS Y VIGAS DE
TECHO DE H°A®

cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres
nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, deberd ser limpiado por el método mas
adecuado si asi lo indica el Fiscal de Obras.

« Cortey doblado.

El doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en
frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las
barras de amarre deberan ser doblados alrededor de un
perno cuyos didmetros no deberdn ser en el caso de los
estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis)
veces el espesor minimo, con excepcién de las barras mas
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado deberd
efectuarse alrededor de un perno de didmetro igual a 8
(ocho) veces el didmetro de la barra.

.c iény fiiacis

Todos los aceros para armaduras deberdn ser colocados
exactamente en las posiciones indicadas en los planos y
firmemente sostenidos durante la colocacion y el
asentamiento del hormigdn. Los empalmes o uniones
deberan ser escalonados tan lejos unos de otros como sea
posible. Las barras deberdn ser amarradas en todas las
intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran
alambres de produccién nacional. Para evitar el contacto de
las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por
blogues de morteros.

Todas las varillas deberan tener una extension de fluencia
convencional =4.200 Kg. /cm2.

* Agregados.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y
de una granulometria acorde con el dimensionamiento del
desagiie necesario para obtener un hormigén cuya
resistencia a los 28 dias serd de 210 Kg. /cm2. Ellos seran
acopiados, medidos y dosificados o transportados a la
hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

. el .

El hormigonado serd mezclado mecanicamente en el lugar de
su aplicacién. El hormigdn deberd ser completamente
mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que
permita la obtencién de una distribucién uniforme de los
materiales en toda la masa resultante. El mezclado a mano
serad permitido en caso de emergencia y con el permiso
escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado,
las operaciones de mezclado deberadn efectuarse cuidando
que la distribucién de los materiales sea en toda la masa. El
mezclado deberé ser continuado hasta que se obtenga una
mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberan exceder el volumen de 250
litros.

| HeA®
Encofrados.

La construccién de los encofrados serd impecable. Los
encofrados serdn estancos, a fin de evitar el
empobrecimiento del hormigdn por escurrimiento en la
lechada de cemento. Deberan ser de féacil desarme a los
efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigdn
sin alterar las condiciones de alterabilidad del conjunto. Se
dejaran previstos de antemano los agujeros y nichos
necesarios, para los artefactos de iluminacién y ventiladores.
La parte inferior de una de las caras de los moldes de
columnas, quedara abierta hasta poco antes de colocar el
hormigdn a objeto de ver prolijamente limpia la punta. A los
encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m, se proveera
de una flecha hacia arriba de 2 mm. por cada metro de luz,
ademas los encofrados deberan tener las dimensiones libres
de un par de milimetros mas de los definitivos, en
consideracion del aumento del volumen de la madera a
humedecerse y por contraccién del hormigén. Los parantes
de sostenes deberdn apoyar sobre el suelo por intermedio de
tablones y por interposicién de piezas de madera en formas
de cufias encontradas que permitan imprimir a aquellos en
cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no
podran tener una separacién de mas de 0,80 m. Entre los
parantes se deberan colocar alfajias en cruz en forma de
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contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos
contra refuerzos accidentales. Los parantes no podran ser
empalmados mas de una vez y en tercio de su altura, en una
misma estructura no habrd mas de 25% de parantes
empalmados y no mas de uno por cada cuatro de un mismo
elemento; el empalme de los parantes serd con tablones en
los cuatro costados.

Armaduras.
. ” .

El acero para la armadura debera estar siempre protegido
contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra,
deberd estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante
cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres
nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, deberd ser limpiado por el método mas
adecuado si asf lo indica el Fiscal de Obras.

* Cortey doblado.

El doblado de las barras de armaduras deberd ejecutarse en
frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las
barras de amarre deberdn ser doblados alrededor de un
perno cuyos didmetros no deberdn ser en el caso de los
estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis)
veces el espesor minimo, con excepcién de las barras mas
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado debera
efectuarse alrededor de un perno de didmetro igual a 8
(ocho) veces el didmetro de la barra.

. 60y fiiacis

Todos los aceros para armaduras deberdn ser colocados
exactamente en las posiciones indicadas en los planos y
firmemente sostenidos durante la colocaciéon y el
asentamiento del hormigdn. Los empalmes o uniones
deberan ser escalonados tan lejos unos de otros como sea
posible. Las barras deberan ser amarradas en todas las
intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran
alambres de produccién nacional. Para evitar el contacto de
las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por
bloques de morteros.

Todas las varillas deberéan tener una extensién de fluencia
convencional = 4.200 Kg. /cm2.

* Agregados.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y
de una granulometria acorde con el dimensionamiento del
desagiie necesario para obtener un hormigdn cuya
resistencia a los 28 dias serd de 210 Kg. /cm2. Ellos seran
acopiados, medidos y dosificados o transportados a la
hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

o Mezclado del Hormigén.

El hormigonado serd mezclado mecéanicamente en el lugar de
su aplicacién. El hormigdn deberd ser completamente
mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que
permita la obtencién de una distribucién uniforme de los
materiales en toda la masa resultante. El mezclado a mano
serd permitido en caso de emergencia y con el permiso
escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado,
las operaciones de mezclado deberdn efectuarse cuidando
que la distribucién de los materiales sea en toda la masa. El
mezclado deberd ser continuado hasta que se obtenga una
mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberan exceder el volumen de 250
litros.

. - L

Todo el hormigdn debera ser colocado antes de que haya
comenzado su fraguado inicial y en todos los casos, dentro
de los 30 minutos luego del mezclado. La colocacién del H° se
debera realizar en forma continua hasta el final. En ningtin
caso se podra interrumpir el cargado del mismo. Deberd
tenerse especial cuidado en la carga de las superficies
inclinadas, el hormigdn deberd tener la consistencia
necesaria para no escurrir, asi también deberd ser
suficientemente trabajable para rellenar los nervios de las
placas alivianadas. El hormigén, durante e inmediatamente
luego de su colocacién deberd ser bien compacto. Para ello,
se proveerd la suficiente cantidad de varillas, azadones y
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LOSETA SOBRE
ABERTURAS

MAMPOSTERIA DE
NIVELACION DE 0.30

pisones, para compactar cada carga antes de que sea
descargada la siguiente y para evitar la formacion de juntas
entre las distintas cargas. Para obtener una superficie lisa y
uniforme, se debera efectuar a lo largo de todas las cargas
apisonado adicional conjuntamente con el empleo de varillas
o azadones.

El empleo de vibradores estara supeditado a la aprobacidn
del Fiscal de Obras. El hormigdn deberd ser colocado en
forma continua a lo largo de cada seccién de la estructura o
entre las juntas indicadas.

. Curad i

Las superficies del hormigdn expuestas a condiciones que
puedan provocar un secado prematuro, deberdn ser
protegidas tan pronto como sea posible, cubriéndolas con
lona, paja, arpillera, arena o con otro material adecuado, y
mantenidas himedas permanentemente. Si las superficies
no fueron protegidas en la forma antes indicada, las mismas
deberan ser humedecidas por regado o por chorros de agua.
El curado deberd continuarse por un periodo de tiempo no
menor de 7 (siete) dias luego de la colocacion del hormigdn.

. R - ; .

Los encofrados y cimbrados no deberan ser removidos sin el
previo consentimiento del Fiscal de Obras. Los bloques y las
abrazaderas deberan ser removidos al mismo tiempo que los
encofrados y, en ninglin caso, se permitira la permanencia de
porciones de encofrados de madera en el hormigdn. No
obstante, y en ninglin caso, los encofrados seran retirados de
las columnas y de las vigas en menos de 7 y 14 dias,
respectivamente. Los soportes serdn removidos de tal
manera que permita al hormigén tomar, uniforme y
gradualmente las tensiones debidas a su propio peso. El plan
de descimbrado o desencofrado se haran conjuntamente con
el Fiscal de Obras.

® Remiendos.

Tan pronto como los encofrados hayan sido removidos,
todos los alambres o dispositivos metélicos salientes que
hayan sido empleados para mantener los encofrados en su
lugar, deberan ser removidos o cortados a por lo menos 7
(siete) milimetros por debajo de la superficie del hormigén.
Los rebordes de mortero y todas las irregularidades causadas
por las juntas de los encofrados deberan ser removidos. Las
cavidades, depresiones y vacios que se observan luego de la
remocién de los encofrados, deberdn ser rellenados con
mortero de cemento mezclado en la misma proporcidn que
aquella usada parala

Las mismas seran construidas segln planos y con los mismos
criterios utilizados para estructuras de H°A° anteriormente
citados.-

MURO DE NIVELACION DE 0,30

Seran de ladrillos comunes de primera calidad asentados con
mezcla 1:2:10 (cemento cal arena lavada). A paredes de
elevacién de 0,30 corresponden muros de nivelacién de 0,45
y a los de 0,15 muros de nivelacién de 0,30. Se deberan
prever los pasos de cafierias de desagiies a fin de evitar
roturas posteriores. En el caso de los pilares de la galeria la
nivelacién sera de 0,60 x 0,60.

En este rubro deberd preverse el revoque y pintado del
mismo segun lo indique el Fiscal de Obras, como asi también
deberd preverse en el mismo la ejecucién de gradas en los
lugares que asi lo requieran.
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RELLENOY
APISONADO DE
INTERIORES

AISLACION
ASFALTICA
HORIZONTAL DE
PAREDES

RELLENOS Y APISONADOS INTERIORES.

Los rellenos y apisonados se hardn por capas sucesivas no
mayores de 0,20 m., con la humectacién adecuada. La dltima
capa de 0,20 m. se hard con tierra gorda y arena gruesa, en
proporcién  del 50%; sobre ésta capa se asentard el
contrapiso.

Para efectuar estos rellenos podra utilizarse la tierra extraida
de las excavaciones para cimientos.

AISLACION HORIZONTAL

En todos los muros de elevacién sobre la segunda hilada de
ladrillos contados a partir del nivel del piso terminado, se
colocaran capas aisladoras que consisten en un revoque de
0,5 cm. de espesor, perfectamente alisadas con mezcla 1: 3
(cemento-arena lavada). Una vez seca la capa de revoque, se
aplicard 2 (dos) capas de asfalto caliente sin adicién de
ningdn  tipo de aditamento, cuidando de cubrir
perfectamente toda la superficie a aislar sin dejar huecos o
infladuras de aire.
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AISLACION DE
TECHO CON CHAPA
ONDULADA SOBRE
ESTRUCTURA
METALICA

| ) -

Incluye todos los elementos necesarios para su terminacién,
como ser: chapas (de zinc, pre-pintada, o trapezoidal de
acero galvanizado tipo sandwich con aislacién incorporado,
terminaciones de cumbrera superior e inferior, lateral y
frontal), cielo raso de madera o PVC, estructuras metalicas
(reticulado, perfiles, pérticos, etc.), tornillos de sujecién,
aislantes, etc., imprescindibles para la buena y correcta
terminacién del techo.

El techo sera de chapa de zinc galvanizada, o las nombradas
mas arriba, N°% 26. Los componentes estructurales y la
distribucién de la estructura metdlica se ajustaran
estrictamente a los planos respectivos y sélo podran
introducirse cambios o modificaciones con autorizacion del
Fiscal de Obras. Las chapas de zinc irdn colocadas con dos
ondulaciones superpuestas lateralmente como minimo e irdn
sujetas con ganchos galvanizados roscados; tuercas,
arandelas metdlicas y de goma, o los elementos
indispensables para la colocacién y buena terminacién de los
mismos. La pendiente del techo sera del 20%.-

La estructura soporte del cielorraso (machimbrado de
madera o PVC) debera ir amarrada a la estructura metélica
que sustenta el techo. Se deberd prever la colocacién de dos
extractores edlicos.

Se utilizard espuma de polietileno de 5 mm, con aluminio a
una cara para la aislacién térmica con todos los elementos
necesarios para su fijacién.

Toda la estructura metalica recibird un tratamiento de
antidxido previo a la terminaci6n con pintura sintética.

Estas especificaciones técnicas abarcan todo lo concerniente
a la provisién de materiales y su elaboracidn para ejecutar
estructuras de acero de acuerdo con los planos estructurales.
El Contratista proveera todos los materiales, equipos y mano
de obra necesarios para ejecutar la obra a él encargada, y que
se describen en los planos, planillas y en estas
especificaciones técnicas que pasan a formar parte del
Contrato.

Previo al inicio de los trabajos correspondientes, el
Contratista deberd verificar y cotejar los planos de replanteos
con las plantas arquitecténicas y de instalaciones. Si
existieran discrepancias la comunicard inmediatamente a la
Fiscalizacién y los nuevos célculos y planos se haran por su
cuenta.

Todas las estructuras de acero se ejecutaran de acuerdo con
las buenas reglas del arte y con las normas que a
continuacién se indican:

.Norma NP-79 para la accién del viento, INTN

. Norma MV-101 para las cargas gravitatorias, Instruccién
Espafiola

. Norma MV-102 para lo referente a la calidad del acero,
Instruccién Espafiola

Norma MV-104 para lo referente a uniones soldadas,
Instruccién Espafiol
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MAMPOSTERIA DE
0.30 PARA REVOCAR

MAMPOSTERIA DE
0.15 PARA REVOCAR

MUROS DE ELEVACION DE 0.30 PARA REVOCAR.

Todos los muros de elevaciéon de ladrillos con juntas
ejecutaran con ladrillos comunes de primera calidad (color y
medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin grietas,
dimensiones constantes y con las mismas apariencias) y en el
caso de muros vistos los ladrillos comunes deben ser
seleccionados, bien cocidos y de color uniforme o utilizar
ladrillos prensados veteados. Todo tipo de mamposteria,
respondera exactamente a las indicaciones detalladas en los
planos. Queda  absolutamente  prohibido hacer
engrosamientos ulteriores por medio de la aplicaciéon de
ladrillos de plano. Los ladrillos deberan estar bien mojados,
se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogera el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazdn y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
si'y sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucidn de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5
cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacién y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucidn. Todo mortero que ya se endurecié o
fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventanay a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del @8 en
dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).

MUROS DE ELEVACION DE 0.15 PARA REVOCAR.

Todos los muros de elevaciéon de ladrillos con juntas
ejecutaran con ladrillos comunes de primera calidad (color y
medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin grietas,
dimensiones constantes y con las mismas apariencias) y en el
caso de muros vistos los ladrillos comunes deben ser
seleccionados, bien cocidos y de color uniforme o utilizar
ladrillos prensados veteados. Todo tipo de mamposteria,
respondera exactamente a las indicaciones detalladas en los
planos.  Queda  absolutamente  prohibido  hacer
engrosamientos ulteriores por medio de la aplicaciéon de
ladrillos de plano. Los ladrillos deberan estar bien mojados,
se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogerd el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazdn y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
si'y sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucidn de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5
cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacién y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucidn. Todo mortero que ya se endurecié o
fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventanay a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del @8 en
dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).
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MAMPOSTERIA DE
0.30 VISTO AMBAS
CARAS DE
LADRILLOS
PRENSADOS

MAMPOSTERIA DE
0.15VISTOAUNA
CARA DE LADRILLOS
PRENSADOS

MUROS DE ELEVACION DE 0.30 VISTO UNA CARA EXTERIOR DE
LADRILLOS PRENSADOS

Todos los muros de elevacién de ladrillos con juntas a la vista
se ejecutaran con ladrillos prensados de primera calidad
(color y medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin
grietas, dimensiones constantes y con las mismas
apariencias) y en el caso de muros vistos los ladrillos
prensados deben ser seleccionados, bien cocidos y de color
uniforme o utilizar ladrillos prensados veteados. Todo tipo de
mamposteria, responderd exactamente a las indicaciones
detalladas en los planos. Queda absolutamente prohibido
hacer engrosamientos ulteriores por medio de la aplicacion
de ladrillos de plano. Los ladrillos deberdn estar bien
mojados, se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogerd el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazén y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
si y sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucidn de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5
cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacién y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucidn. Todo mortero que ya se endureci6 o
fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventanay a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del 8 en
dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena).

MUROS DE ELEVACION DE 0.15 VISTO UNA CARA.

Todos los muros de elevacién de ladrillos con juntas a la vista
se ejecutaran con ladrillos prensados de primera calidad
(color y medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin
grietas, dimensiones constantes y con las mismas
apariencias) y en el caso de muros vistos los ladrillos
prensados deben ser seleccionados, bien cocidos y de color
uniforme o utilizar ladrillos prensados veteados. Todo tipo de
mamposteria, responderd exactamente a las indicaciones
detalladas en los planos. Queda absolutamente prohibido
hacer engrosamientos ulteriores por medio de la aplicacion
de ladrillos de plano. Los ladrillos deberan estar bien
mojados, se los hard resbalar a mano en el lecho del mortero,
apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se
recogerd el que fluya de los paramentos. Queda
estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo
los imprescindibles para la trabazén y, en absoluto, el uso de
cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigiran
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante
si y sin pandeos. Se construirdn simultdneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria. Los muros
deben construirse bien aplomados y en el caso particular de
las instituciones educativas los muros exteriores son por lo
general vistos, razén por la cual es importante previo a la
ejecucién de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas
de madera o metalicas donde se deben marcar la altura de
las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5
cm. esto permite llegar correctamente a los niveles de
antepecho y altura de apoyo de tirantes del techo. La mezcla
debe prepararse con la dosificacién 1: 2: 10 (cemento, cal,
arena lavada) para todos los muros de elevacién y no debe
prepararse mas de la cantidad necesaria a ser utilizada en el
proceso de su ejecucidn. Todo mortero que ya se endureci6 o
fragud no debe usarse, especialmente si tiene cemento. En
los muros de elevacién por debajo de los antepechos de
ventanay a lo largo del muro debera llevar 2 varillas del 8 en
dos hiladas con mezcla 1:3(cemento, arena)
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20  ENVARILLADO BAJO
ABERTURAS

21  REVOQUEDE
PAREDES
INTERIOR/EXTERIOR
AUNACAPA

22  REVOQUEDE
PILARES, LOSAS Y
VIGAS DE H°A° A
UNA CAPA PREVIA
AZOTADA

23 REVOQUEDE
MOCHETAS

ENVARILLADO DE MAMPOSTERIA

El envarillado o costura de los muros bajo aberturas se
realizaran con la colocacién de dos varillas de @ 8 en forma
lineal en dos hiladas bajo las aberturas con un solape minimo
de 0.50 mts a ambos lados de la abertura

Las varillas, deberan ser colocadas con mezclas 1:3 (cemento
- arena);

REVOQUES.
rior i r

Los muros se revocardn a 1 (una) capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena lavada). Antes de su realizacidn, éstos
deberan mojarse abundantemente. Todo revoque terminado
no seré de espesor mayor a 1,5 cm. y sera perfectamente liso
y uniforme, sin superficies combadas o desaplomadas, ni
rebarbas u otros defectos. Las aristas seran vivas. En las
mochetas, cantos y aristas, serd usada una mezcla 1:1:4
(cemento-cal-arena). Los revoques deberan tener un aspecto
uniforme una vez concluidos. La mezcla para revoque serd
hecha con arena tamizada y cal colada. Este revoque interior
incluye en el rubro, los revoques de encadenado y vigas, que
coinciden con los muros; pero a éstos Ultimos se le hard
previamente una azotada de cemento-arena (1: 3).

. dré

Los muros se revocaran a una capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena), con adicién especial de ceresita en
porcentaje adecuado.

REV! ES DE PILARES Y VIGA

Depi .

Los muros se revocaran a 1 (una) capa con mezcla 1:4:16
(cemento-cal-arena lavada). Antes de su realizacidn, éstos
deberdn mojarse abundantemente. Todo revoque terminado
no sera de espesor mayor a 1,5 cm. y sera perfectamente liso
y uniforme, sin superficies combadas o desaplomadas, ni
rebarbas u otros defectos. Las aristas seran vivas. En las
mochetas, cantos y aristas, serd usada una mezcla 1:1:4
(cemento-cal-arena). Los revoques deberan tener un aspecto
uniforme una vez concluidos. La mezcla para revoque serd
hecha con arena tamizada y cal colada. Este revoque interior
incluye en el rubro, los revoques de encadenado y vigas, que
coinciden con los muros; pero a éstos Ultimos se le hard
previamente una azotada de cemento-arena (1: 3).

REV/ E DE MOCHETA!

Se ejecutard con cemento arena (1: 3), debiendo ejecutarse
con una pendiente de por lo menos 1 cm. hacia el exterior, de
tal forma que el agua se escurra con facilidad. Se pintara con
color ceramica. El alféizar interior deberd ir revocado con
mezcla (1:3) cemento-arena y pintado con pintura latex color
cerdmica.
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29

CONTRAPISO DE
CASCOTE

CARPETA DE
NIVELACION

PISO CERAMICO P14
ANTIDESLIZANTE

ZOCALO CERAMICO

GUARDA OBRAS DE
PISO ALISADA 0.40
INCLUYE
CONTRAPISO Y
CORDONES

VENTANA DE
VIDRIOS
TEMPLADOS DE
8MM
TRANSPARENTE
CON PERFILERIA DE
ALUMINIO

CONTRAPISO DE HORMIGON DE CASCOTES.

Los contrapisos seran de hormigén de cascotes con mezcla
1:6 (cemento arena) y doce (12) partes de cascotes cuyos
didmetros oscilaran entre 2 y 5 cm. El contrapiso no podra
tener un espesor inferior a los 10 cm., debiendo mojarse
abundantemente los cascotes antes de ser mezclados. En
ningln caso se colocaran los cascotes en forma separada de
la mezcla. El contrapiso ird asentado sobre el terreno natural,
el cual deberd estar bien apisonado antes de su cargamento.
La superficie del contrapiso deberd estar bien nivelado y
alisado de tal manera que para la colocacién del piso no sea
necesario rellenarlos con arena, ni con ninglin otro material
que no sea la mezcla correspondiente para su colocacién.

En caso de ser necesarias pequefias pendientes en los pisos,
como sucede en los bafios, corredores, etc., el contrapiso ya
deberd prever las pendientes. No se permitird el uso de cal en
el contrapiso y de ser comprobada tal situacién, se
procederd  al levantamiento total por cuenta  del
CONSTRUCTOR.  EL hormigén de cascotes deberd ser
preparado a maquina.

CARPETA DE NIVELACION

Sobre el contrapiso de cascotes se ejecutard una carpeta
alisada con mortero 1:3+hidréf. (cemento,Arena-hidréfugo),
perfectamente nivelada, sobre la cual se asentaran
directamente las piezas con mezcla adhesiva especial para
ceramica.

PISO CERAMICO ANTIESLIZANTE

Los pisos seran de ceramica esmaltada (Pl 4), antideslizante,
tamafio (en relacion al rea a cubrir) y color a determinar por
la fiscalizacidn, protegidos en obra a fin de evitar roturas u
otros dafios posibles. No deberan presentar agrietamientos,
alabeos ni otros defectos, y los cortes de las piezas deberan
ser hechos a maquina. Seran fijadas con mezcla adhesiva
especial para cerdmica.

Las dimensiones y color seran uniformes. Antes de su
colocacién, el contratista debera presentar una muestra del
material al fiscal de obras para su aprobacion. Las juntas
entre las piezas no serdn mayores a 5 mmy seran rellenadas
con pastina base blanca o color segtin color de la pieza
seleccionada.

ZOCALOS.
74 P

Se colocaran en todas las uniones de pisopared excepto en
zonas azulejadas. Se fabricara cortando la pieza de piso
ceramico, este trabajo serd ejecutado a maquina con esmero,
precisidn y las piezas resultantes deberan contar con la
aprobacién del Fiscal de obras. Seran fijadas con mezcla
adhesiva especial para ceramica.

GUARDA OBRAS

Los mismos seran ejecutados con cordones de ladrillo de
0.15 y contrapiso de H°C° y una terminacién de alisada 0.40
cnt. De ancho con juntas de dilatacién ca 3 metros como
maximo.-

VENTANA REDIZA DE_VIDRI TEMPLAD DE 8MM
TRASPARENTE CON PERFILERIA DE ALUMINIO

Todas las aberturas de aluminio llevaran vidrios templados
de 8mm de espesor incoloro, seglin el disefio especificado en
los planos

Todos los vidrios deberan ser cortadas en las medidas
exactas siendo el contratista responsable de dicha exactitud,
los perfiles de aluminio seran de color natural.

Los vidrios fijos iran asentados sobre silicona.
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35

REJA METALICA DE
1.50X1.20

PUERTA METALICA
DE1.20X2.10

PINTURA DE
PAREDES AL LATEX

PINTURA DE
PILARES AL LATEX

PINTURA DE LOSAS
YVIGAS AL LATEX

PINTURA DE
ABERTURAS
METALICAS CON
PINTURA SINTETICA

PINTURA DE
LADRILLOS VISTOS
CON SILICONA

REJAS METALICAS

La seran realizadas segun disefio utilizando los mismos
criterios de soldaduras utilizados para puertas metalicas

PUERTA METALICA 1,20 X 2,10

El marco de puerta serd de chapa N° 20 doblada y en las
uniones se deberd llenar con soldadura y no se permitird que
sean solo puntos visibles. Las puertas seran de dos (2) hojas
de chapa N° 20 doblada e irdn fijadas al marco con bisagras
soldadas al mismo (tres unidades por cada hoja).

Cada hoja tendra molduras de cafios de 20 x 20 con pared de
0,90 soldados al mismo. Una de las hojas de puerta tendra
pasadores tipo de embutir (arriba y abajo) de manera que en
su parte superior se fije al marco y en su parte inferior
encastrada en una guia metdlica que deberd ir embutida en
el piso. Ademas deberan llevar cerraduras con picaportes de
alta seguridad con doble perno. Todos los detalles sefialados
conforme a planos. Las soldaduras realizadas deben ser
prolijas y suaves al tacto, debiendo utilizarse masilla para
chapa en los lugares que presentan porosidad y previo a la
pintura se debe lijar en forma completa y luego pintar con
dos manos de pintura anticorrosiva o cromato de zinc de
alta calidad, antes de su colocacidn, sobre esta pintura se
daran dos (2) manos de pintura con color marrdn caoba

PINTURA DE MAMPOSTERIA AL L ATEX

Los muros revocados nuevos, una vez curados con la pintura
a la cal, deberan ser tratados con 2 manos de pintura al agua
(latex color), utilizar colores claros interiormente y exterior,
se podrd utilizar un color mas oscuro, en la parte inferior de
las paredes hasta la altura de las aberturas, y arriba de las
mismas, se podra utilizar el mismo color claro que dentro de
las aulas.

N | TEX

Los pilares revocados nuevos, una vez curados con la pintura
a la cal, deberan ser tratados con 2 manos de pintura al agua
(latex color), utilizar colores claros interiormente y exterior,
se podra utilizar un color mas oscuro, en la parte inferior de
las paredes hasta la altura de las aberturas, y arriba de las
mismas, se podra utilizar el mismo color claro que dentro de
las aulas.

PINTURA DE LOSAY VIGAS AL LATEX

Las losas revocadas nuevss, una vez curados con la pintura a
la cal, deberan ser tratados con 2 manos de pintura al agua
(latex color), utilizar colores claros interiormente y exterior,
se podra utilizar un color mas oscuro, en la parte inferior de
las paredes hasta la altura de las aberturas, y arriba de las
mismas, se podra utilizar el mismo color claro que dentro de
las aulas

PINTURA DE ABERTURAS METALICAS

Antes de pintar se procederd a limpiarlas, secando todo
herrumbre, grasa, suciedad, etc. Irdn pintadas con pintura
anticorrosiva a cromato de zinc, a dos manos, la primera
antes de su colocacién y la segunda después de la misma.
Sobre esta ultima mano de pintura anticorrosiva se pintara
con dos manos de pintura sintética color marrén caoba
mate. Se toma como area solamente una cara, en el caso de
los balancines. Este rubro incluye la pintura de todos los
tipos de aberturas metilicas.

PINTURA CON SILICONA

Serdn pintadas con dos manos de pintura anti moho,
incoloro previa limpieza con acido muridtico o con dos
manos de latex color ceramica, siguiendo el mismo criterio
elegido para la pintura de los muros a la vista.
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INSTALACION DE
TABLEROS DE 10 AG

INSTALACION DE
TABLERO DE
VENTILADORES

ALIMENTACION DE
CIRCUITO DE LUCES

TABLEROS SECCIONALES

Los tableros en general serdn construidos con chapa N° 14,
con cerraduras de abrir con monedas barras de fases,
neutros y Tierra, pintadas con esmalte sintético, rielera y
todo accesorio para la buena terminacién y seguridad para
los que la operen.

. El cableado de los tableros se deben hacer en forma
ordenaday atar los conductores con cintas de plastico, de tal
forma que deje una buena impresién a la vista. Las
conexiones a las barras se deben hacer con terminales de
cobre.

. En todos los tableros se deben poner nombres a las
llaves TM de tal forma a identificar los circuitos al que
pertenece.

. Todos los tableros seran embutidos en la pared a una
altura de 1,50 mts., medido desde el piso a la base del
tablero.

Los TC son tableros de comando de luces y tomas, y las llaves
a ser utilizadas en este tablero son interruptores tipo TM.
También debe estar aterrado.

TABLERO CONTROL DE VENTILADORES

Los TCV son tableros de comando de ventiladores,
dimensionados de acuerdo a la cantidad de llaves de
ventiladores que irdn colocadas dentro, con fondo de
madera para sujetar las llaves con tornillos y seran aterrados
con jabalina de cobre de 2,00 mts.

BOCA DE ALIMENTACION DE LUCES

Las instalaciones se hardn en un todo de acuerdo a las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media como
de Baja Tensi6n, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comuin en este
tipo de instalaciones se ajustardn a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervision de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacién estard embutida en
muros con ladrillos a la vista, se deberd tener especial
cuidado de que estas cafierias y cajas embutidas se coloquen
durante la construccion de muros y en sus lugares
respectivos con perfecto acabado.

Los cafios instalados en forma visible serén lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccién de los muros en
su interior, podran ser corrugados o lisas de plastico.
Los que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico
liso para instalaciones eléctricas o de plastico para baja
presién de los usados para instalaciones sanitarias, segin las
dimensiones.
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ALIMENTACION DE
CIRCUITO DE
TOMAS

ALIMENTACION DE
CIRCUITO DE
VENTILADORES

ALIMENTACION DE
TGARED
EXISTENTE

BOCA DE ALIMENTACION DE TOMAS

Las instalaciones se hardn en un todo de acuerdo a las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media como
de Baja Tensién, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comin en este
tipo de instalaciones se ajustaran a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervision de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacién estard embutida en
muros con ladrillos a la vista, se debera tener especial
cuidado de que estas cafierias y cajas embutidas se coloquen
durante la construccién de muros y en sus lugares
respectivos con perfecto acabado.

Los cafios instalados en forma visible serén lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccidn de los muros en
su interior, podran ser corrugados o lisas de plastico.
Los que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico
liso para instalaciones eléctricas o de plastico para baja
presi6n de los usados para instalaciones sanitarias, segin las
dimensiones.

BOCA DE ALIMENTACION DE VENTILADORES

Las instalaciones se haran en un todo de acuerdo con las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media como
de Baja Tensi6n, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comuin en este
tipo de instalaciones se ajustardn a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervisién de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacién estard embutida en
muros con ladrillos a la vista, se deberd tener especial
cuidado de que estas cafierias y cajas embutidas se coloquen
durante la construccién de muros y en sus lugares
respectivos con perfecto acabado.

Los cafios instalados en forma visible serén lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccién de los muros en
su interior, podran ser corrugados o lisas de plastico.
Los que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico
liso para instalaciones eléctricas o de plastico para baja
presién de los usados para instalaciones sanitarias, segln las
dimensiones. Este rubro contempla cableado y provisién y
colocacidn de artefactos

ALIMENTACION DESDE | ARED EXISTENTE AL TP

Las instalaciones se hardn en un todo de acuerdo a las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media como
de Baja Tensién, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comuin en este
tipo de instalaciones se ajustardn a las Reglamentaciones
vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan
en el numeral 2. La Supervisién de Obra rechazara cualquier
material que no cumpla las condiciones exigidas por esas
Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

En los lugares en que la instalacién estard embutida en
muros con ladrillos a la vista 0 en forma aérea con cable pre
ensamblado deberd tener especial cuidado de que estas
cafierfas

Los cafios instalados en forma visible seran lisos, de plastico.
Los que se coloquen durante la construccidn de los muros en
su interior, podran ser corrugados o lisas de plastico.
Los que se deban colocar bajo piso, podran ser de plastico
liso para instalaciones eléctricas o de plastico para baja
presion de los usados para instalaciones sanitarias, segin las
dimensiones.
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PANTALLA ACRILICA
CON FOCOS LED DE
30 WATTS

PORTALAMPARAS

TIPO PLAFON CON
FOCOS LED DE 30

WATTS

ARTEFACTOS ELECTRICOS Y DE ILUMINACION

Equipos para armar artefactos de iluminacién de tubos
fluorescentes o pantallas acrilicas con foco tipo bajo
consumo o led para el interior de las aulas y en la galeria
pantalla metélica o portaldmparas tipo plafén segtn indique
la planilla de computo.-

Caracteristicas generales.

Los equipos serdn completos, compuestos de tubos, zécalos,
arrancadores, reactancias, capacitores y otros accesorios
(tornillos, etc.), armados en artefactos construidos en chapa
N° 22 o de mayor espesor, pintadas con anticorrosivo y dos
manos de esmalte sintético blanco, para ldmparas a la vista,
del tipo conocido como de iluminacién directa. También
puede ser utilizada la reactancia electrénica de alto factor de
potencia, como minimo 0.92

Seran aptos para colgar.

En los artefactos colgantes NO se permitird el uso de cadenas
ni de otro material que no permita una sujecién rigida de los
mismos. Los artefactos fluorescentes de 3 x 40 W, 2x40 Wy 1
x 40W, deben ir colgados del techo a una altura méaxima de
3,00 m., en Aulas. Debiendo ubicarse los mismos por debajo
de la altura de los ventiladores, para evitar que estos arrojen
sombra.

Los tubos seran del tipo conocido como blanco de lujo de 40
W.

Los arrancadores del tipo bulbo de gas y elementos
bimetalico, con capacitor adecuado para evitar molestias en
radio recepcion.

NOTA: Todos los artefactos de iluminacién deberdn ser de
buena calidad, los mismos deberan estar aprobadas por el
fiscal de obras.

ARTEFACTOS ELECTRICOS Y DE ILUMINACION

Equipos para armar artefactos de iluminacién de tubos
fluorescentes o pantallas acrilicas con foco tipo bajo
consumo o led para el interior de las aulas y en la galeria
pantalla metélica o portaldmparas tipo plafén segin indique
la planilla de computo.-

Caracteristicas generales.

Los equipos seran completos, compuestos de tubos, zdcalos,
arrancadores, reactancias, capacitores y otros accesorios
(tornillos, etc.), armados en artefactos construidos en chapa
N° 22 o de mayor espesor, pintadas con anticorrosivo y dos
manos de esmalte sintético blanco, para l[dmparas a la vista,
del tipo conocido como de iluminacién directa. También
puede ser utilizada la reactancia electrénica de alto factor de
potencia, como minimo 0.92

Seran aptos para colgar.

En los artefactos colgantes NO se permitird el uso de cadenas
ni de otro material que no permita una sujecion rigida de los
mismos. Los artefactos fluorescentes de 3 x 40 W, 2x40 Wy 1
x 40W, deben ir colgados del techo a una altura maxima de
3,00 m., en Aulas. Debiendo ubicarse los mismos por debajo
de la altura de los ventiladores, para evitar que estos arrojen
sombra.

Los tubos seran del tipo conocido como blanco de lujo de 40
W.

Los arrancadores del tipo bulbo de gas y elementos
bimetalico, con capacitor adecuado para evitar molestias en
radio recepcidn.

NOTA: Todos los artefactos de iluminacién deberan ser de
buena calidad, los mismos deberan estar aprobadas por el
fiscal de obras.
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RAMPA PEATONAL

PIZARRA ACRILICA

DADOS DE H°A° 0.50
X0.50X0.70

PILARES DE
LADRILLOS
PRENSADOS CON
NUCLEO DE H°A®

PORTON METALICO
SEGUN DISENO 1.80
X2.00

RAMPA PEATONAL 10% DE PENDIENTE ANCHO DE GALERIA

Seradn ejecutadas con bordes laterales de mamposteria de
0.15 rellenadas con escombro y mortero pobre con una
terminacién de alisada ranurada

Las mismas llevaran pasamanos laterales de cafio y pintura
de sefializacidn para discapacitados

PIZARRAS ACRILICAS

Las pizarras acrilicas seran placas de 6mm como minimo con
bordes de perfil U de aluminio anodizado de 6mm

DADOS DE H°A°

E .

Las excavaciones de las zanjas se hardn de las medidas
indicadas en los planos respectivos y los fondos serdn
uniformes, nivelados y deberdn llegar a terreno firme, las
armaduras de parrilla de dados deberdn asentarse sobre
sello de H° pobre con mezcla 1: 3: 6 (cemento- arena-
triturada), el recubrimiento minimo de las armaduras no sera
menor a 5 cm. La consistencia del H® debe ser espesa y no
fluida sin mucha agua y no deben estar en contacto con
agentes agresivos, tales como sales, dxidos, etc. Como
norma general no se permitird la utilizacién de H° de
consistencia fluida, recomendéandose la utilizacién de H® de
consistencia plastica, evitdndose la segregacion de
materiales sélidos y la acumulacién en exceso de agua libre,
ni de lecherada sobre la superficie de H°.

PILARES MAMPOSTERIA DE LADRILLOS PRENSADOS VISTOS

PARA GALERIAS.

Llevaran estructura de H°A° (nlcleo) y capitel de H°. Deberan
ejecutarse de acuerdo a lo indicado en el plano respectivo y
respetando las Especificaciones particulares correspondiente
a los componentes de dicho rubro.

PORTON METALICO 1,80 X 2,00

El marco de puerta serd de chapa N° 20 doblada y en las
uniones se deberd llenar con soldadura y no se permitirad que
sean solo puntos visibles. Las puertas seran de dos (2) hojas
de chapa N° 20 doblada e irdn fijadas al marco con bisagras
soldadas al mismo (tres unidades por cada hoja).

Cada hoja tendra molduras de cafios de 20 x 20 con pared de
0,90 soldados al mismo. Una de las hojas de puerta tendra
pasadores tipo de embutir (arriba y abajo) de manera que en
su parte superior se fije al marco y en su parte inferior
encastrada en una guia metdlica que deberd ir embutida en
el piso. Ademas deberan llevar cerraduras con picaportes de
alta seguridad con doble perno. Todos los detalles sefialados
conforme a planos. Las soldaduras realizadas deben ser
prolijas y suaves al tacto, debiendo utilizarse masilla para
chapa en los lugares que presentan porosidad y previo a la
pintura se debe lijar en forma completa y luego pintar con
dos manos de pintura anticorrosiva o cromato de zinc de
alta calidad, antes de su colocacidn, sobre esta pintura se
daran dos (2) manos de pintura con color marrdn caoba
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50 CONTRAPISO DE
CASCOTE

51 PISODE
BALDOSONES

52 PINTURADE
PILARES CON
SILICONA

53  PINTURADE
ABERTURA
METALICA CON
PINTURA SINTETICA

54 LIMPIEZA FINAL

CONTRAPISO DE HORMIGON DE CASCOTES.

Los contrapisos seran de hormigén de cascotes con mezcla
1:6 (cemento arena) y doce (12) partes de cascotes cuyos
didmetros oscilaran entre 2 y 5 cm. El contrapiso no podra
tener un espesor inferior a los 10 cm., debiendo mojarse
abundantemente los cascotes antes de ser mezclados. En
ningln caso se colocaran los cascotes en forma separada de
la mezcla. El contrapiso ird asentado sobre el terreno natural,
el cual deberd estar bien apisonado antes de su cargamento.
La superficie del contrapiso deberd estar bien nivelado y
alisado de tal manera que para la colocacién del piso no sea
necesario rellenarlos con arena, ni con ninglin otro material
que no sea la mezcla correspondiente para su colocacién.

En caso de ser necesarias pequefias pendientes en los pisos,
como sucede en los bafios, corredores, etc., el contrapiso ya
deberd prever las pendientes. No se permitird el uso de cal en
el contrapiso y de ser comprobada tal situacién, se
procederd  al levantamiento total por cuenta  del
CONSTRUCTOR.  EL hormigén de cascotes deberd ser
preparado a maquina.

PISO DE BALDOSONES

Los mismos seran ejecutados con cordones de ladrillo de
0.15 y contrapiso de H°C® y una terminacién de baldosones
de 0.40 x 0.40

PINTURA CON SILICONA

Serdn pintadas con dos manos de pintura anti-moho,
incoloro previa limpieza con &acido muridtico o con dos
manos de latex color ceramica, siguiendo el mismo criterio
elegido para la pintura de los muros a la vista.

PINTURA DE ABERTURAS METALICAS

Antes de pintar se procederd a limpiarlas, secando todo
herrumbre, grasa, suciedad, etc. Irdn pintadas con pintura
anticorrosiva a cromato de zinc, a dos manos, la primera
antes de su colocacién y la segunda después de la misma.
Sobre esta Ultima mano de pintura anticorrosiva se pintara
con dos manos de pintura sintética color marrén caoba
mate. Se toma como &rea solamente una cara, en el caso de
los balancines. Este rubro incluye la pintura de todos los
tipos de aberturas metalicas.

LIMPIEZA FINAL.

Comprende todos los trabajos necesarios para dejar el
edificio perfectamente limpio interior y exteriormente. Se
debera retirar todo resto de material del predio. Las obras
auxiliares construidas por el Contratista, (depdsitos, retretes,
etc.), seran desmanteladas y retiradas del predio. Las zanjas
para el apagado de cal serdn rellenadas y apisonadas. Las
canchas de mezclas serdn levantadas. El area de limpieza
serd el drea total del predio, donde haya trabajado el
Contratista.

La modalidad de la cotizacidn y ejecucidn de la obra serd:POR PRECIO UNITARIO
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Estas Normas Paraguayas de Accesibilidad al Medio Fisico fueron elaboradas por la CTN 45 ACCESIBILIDAD Subcomité Accesibilidad al Medio Fisico, y aprobadas por el
Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacidn y Metrologia (INTN). Se encuentran publicadas en el Portal de Contrataciones Publicas ( www.contrataciones.gov.py),
vinculo Marco Legal/Documentos de Interés, desde donde podran ser descargadas.

Las normas de accesibilidad que serdn aplicadas deben incluirse en la Lista de Cantidades (C6mputo métrico) del Formulario de Oferta para permitir su cotizacion en
conjunto con las obras objeto del contrato.

En el marco de la politica de Compras Piblicas Sustentables, cuyo fundamento radica en la consideracidn de prevalencia del impacto ambiental y social al momento de
llevar adelante una contratacién publica, las contratantes deberan establecer la inclusién de las Normas Técnicas en los pliegos de bases y condiciones para las
contrataciones que tengan por objeto una obra nueva (Ej.: construccion de edificios, hospitales, escuelas, plazas, calles, y todas las obras que comprendan espacios de
uso publico, etc.)

En las contrataciones de servicios de reparacién y mantenimiento de edificios, asi como en la restauracidn de edificios histdricos podran aplicarse las Normas de
Accesibilidad en la medida que razonablemente puedan ser admitidas.

El cumplimiento de estas normas en la ejecucion de los trabajos deberé ser exigido a los contratistas, y para el efecto, se tomardn como referencia las Normas de
Accesibilidad de las Personas al Medio Fisico elaboradas por el Comité Técnico de Normalizacién CTN 45 Accesibilidad, del Instituto Nacional de Tecnologia,
Normalizacién y Metrologia (INTN).

isitos de cars biental - CPS

La obra debe ser ejecutada por el contratista principal y los subcontratistas en su caso, teniendo en cuenta la legislacion vigente en materia ambiental, y las evaluaciones,
licencias, autorizaciones, permisos, segin corresponda, con el fin de que la misma cause impacto negativo minimo directo o indirecto al medio ambiente.

Se entiende por impacto negativo todo el conjunto de alteraciones directas e indirectas provocadas por las actividades humanas sobre el medio fisico, bidtico, socio-
econdmico, cultural, histérico y antropoldgico y que resulten costos sociales para el Estado y una disminucién de la calidad de vida de la poblacién en la que se va a ejecutar la
obra.

Cuando la obra requiera medidas de mitigacion de riesgo como resultado de la evaluacién de impacto ambiental, el documento que las contenga debera estar disponible en el
sitio de obras.

Las obras contratadas que requieran de la obtencién de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencién y presentacién a la contratante de dichos
requisitos.

La obra debe ser ejecutada por el contratista principal y los subcontratistas en su caso, teniendo en cuenta la legislacion vigente en materia ambiental, y las
evaluaciones, licencias, autorizaciones, permisos, segin corresponda, con el fin de que la misma cause impacto negativo minimo directo o indirecto al medio
ambiente.

Se entiende por impacto negativo todo el conjunto de alteraciones directas e indirectas provocadas por las actividades humanas sobre el medio fisico, bidtico, socio-
econémico, cultural, histérico y antropolégico y que resulten costos sociales para el Estado y una disminucién de la calidad de vida de la poblacién en la que se va a
ejecutar la obra.

lentificacién de la unidad solici stificaci

En este apartado, la convocante deberd indicar los siguientes datos:

e Dependencia Solicitante: Direccién General de Obras e Infraestructura del Municipio, con visto bueno de la Intendencia Municipal Responsable: Ing. Lucas
Maldonado, Director.

Justificacién de la necesidad: esta obra surge de la planificacién del llamado responde a la necesidad que se pretende satisfacer es la necesidad de la
CONSTRUCCION DE AULAS DE LAS SIGUIENTES INSTITUCIONES EDUCATIVAS: CABO 1° LEONARDO GALEANO - INMACULADA CONCEPCION - PROF. OTILIA
FERNANDEZ - MARIA AUXILIADORA - SIMON CASOLA, por la cual se realizé la verificaciones de estado actual de las instituciones mas arriba mencionada donde se
pudo constatar que las mismas requieren con urgencias las construcciones de aulas y teniendo en cuenta que la misma cuenta con los requisitos para su
ejecucion actualmente las instituciones cuenta con pabellones de aulas en mal estado las cuales no justifican la reparacidn de estas y no cuenta con espacio
fisico para ser implantado, teniendo en cuenta que la misma figura como varias instituciones de las prioridades en la micro planificacién del FONAE, por lo que
es de suma importancia y urge avanzar con el proceso para su ejecucién
Justificacion de la Planificacién: La planificacién del llamado responde a una necesidad temporal generada en el tiempo presente, teniendo en cuenta que el
proyecto de obra surge por la urgencia de contar con las mejoras en la ejecucién de la mencionada obra.

Justificacién de las especificaciones técnicas: Las especificaciones técnicas establecidas forman parte del proyecto de obra elaborado por la direccién
institucional arriba sefialada, el cual se encuentra debidamente firmado por el profesional responsable.

Las especificaciones técnicas deberan estar sustentadas en el dictamen técnico, requerido al momento de la comunicacién de la convocatoria.
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I lises

Lista de Planos y/o Disefios

Plano y/o Disefio N°

Los planos se
encuentran publicados
en el SICP y Aprobados
por Resolucién de
Intendencia Municipal

Nombre del Plano o
Disefio

Los planos se
encuentran publicados
en el SICPy Aprobados
por Resolucién de
Intendencia Municipal

Propdsito

Los planos se
encuentran publicados
en el SICP y Aprobados
por Resolucién de
Intendencia Municipal

Estado del Plano y/o
Disefio

Los planos se
encuentran publicados
en el SICP y Aprobados
por Resolucién de
Intendencia Municipal

Anexos al Plano y/o
Disefio

Los planos se
encuentran publicados
en el SICPy Aprobados
por Resolucién de
Intendencia Municipal

Indicar el responsable
de gestionar
aprobaciones, y/o
permisos, con las
siguientes condiciones:

Los planos se
encuentran publicados
en el SICPy Aprobados
por Resolucion de
Intendencia Municipal

Se entregara al contratista en forma gratuita, un (1) ejemplar de los planos y/o disefios que correspondan segin el alcance de la obra, siempre que no haya sido publicado en el
SICP con la convocatoria de la contratacién. El contratista se encargara de obtener, por su cuenta, todos los deméas ejemplares que pudiese necesitar. El contratista no podra

utilizar para otros fines distintos a los del contrato, ni comunicar a terceros los planos y/o disefios, especificaciones y demas documentos presentados por la contratante,
excepto si ello se considera estrictamente necesario para la ejecucion del contrato.

La contratante es responsable por la obtencién de los planos y permisos, de acuerdo al alcance de la obra y a lo establecido en la presente clausula, conforme a las
disposiciones municipales vigentes y toda otra aprobacién necesaria para el inicio de la ejecucion de las obras.

El atraso de parte de la contratante en la entrega de los planos y/o disefios, en las condiciones establecidas en la presente clausula, prorrogara en igual forma el inicio de la
ejecucion de las obras.

El contratista debera tener en la zona de obras un (1) ejemplar de los planos y/o disefios, variaciones o cualquier otra comunicacién que se realice en virtud del contrato,
realizados por él de acuerdo con las condiciones previstas en los parrafos precedentes o recibidos de la contratante para que pueda ser verificado y utilizado por el fiscal de
obra.

La contratante tendra derecho de acceder a cualquier documentacion relacionada con la obra que se encuentre en la zona de obras.

El contratista deberd notificar al fiscal de obra por escrito, con copia a la contratante, cuando la planeacién o ejecucién de las obras pudiera retrasarse o interrumpirse, como
consecuencia de que el fiscal de obra o la contratante no presentaran en un plazo razonable los planos que estan obligados a enviar al contratista conforme al contrato. La
notificacién del contratista debe precisar las caracteristicas y fechas de entrega de dichos planos.

Si los retrasos de la contratante o del fiscal de obra en la entrega de los planos o presentacién de las instrucciones resultaran en perjuicio del contratista, este dltimo tendrd
derecho a indemnizaci6n por este perjuicio.

Ubicacion fisica de las obras. P! |

El plano general de la ubicacién fisica de las obras es un plano orientado, que precisa la posicion de las obras tanto en planimetria como en altimetria, en relacién con
puntos de referencia fijos. Dicho plano sera notificado al contratista, mediante una orden de ejecucién, dentro de los ocho (8) dias siguientes a la entrada en vigor del
contrato, o bien, si la fecha de la orden de inicio de la ejecucién de las obras fuese posterior a la fecha de entrada en vigor, a mas tardar en la misma fecha de la orden
deinicio.

Salvo disposiciones contrarias del contrato, el contratista preparara los documentos que sean necesarios para la realizacion de los trabajos, tales como programas y
métodos de ejecucion, notas de calculos estructurales, cantidades, etc. y disefios detallados.

A tal efecto, el contratista establecerd las instalaciones y personal necesarios para preparar en la zona de obras todos los informes necesarios. Segun sea el caso,
deberd poder preparar, verificar y/o completar los calculos especialmente en lo relacionado con la estabilidad y resistencia de las obras.

Si el contratista detectara un error en los documentos basicos suministrados por la contratante, deberad comunicarlo por escrito inmediatamente al fiscal de obra.

Los programas y métodos de ejecucién deberan numerarse correlativamente y cada uno de ellos deberd especificar claramente la naturaleza de los diversos trabajos y
las cantidades de materiales que habran de utilizarse.

Los programas deberan definir completamente, de conformidad con las especificaciones técnicas que se establecen en el contrato, las caracteristicas de las obras,
naturaleza de los parametros, la descripcidn de las partes, componentes de todos los elementos y conjuntos, las estructuras, incluyendo sus armaduras, y su
disposicidn.

Los planos, pliegos de calculos, estudios de detalle y demdas documentos preparados por el contratista, seran sometidos a la aprobacién del fiscal de obra, quien podra
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exigir la presentacién de los estimativos de cantidades correspondientes.

El contratista no podra empezar la ejecucién de una obra, si no ha recibido la aprobacién de los documentos necesarios para dicha ejecucién por el fiscal de obra.

inistrad Lfiscal de.of

Si el contrato estipula que la contratante o el fiscal de obra suministraran al contratista los documentos necesarios para la realizacion de los trabajos, el contratista no

tendra responsabilidad sobre el contenido de tales documentos. Sin embargo, el contratista estara obligado a verificar, antes de toda ejecucidn, que los documentos
no contengan errores, omisiones o contradicciones que puedan ser normalmente detectados por un especialista; si descubre errores, omisiones o contradicciones,
deberd sefialarla inmediatamente por escrito al fiscal de obra.

lacién.de los | le trabai

El contratista obtendrd, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar para la instalaciéon de sus lugares de trabajo, en la medida en que, los que la
contratante haya puesto a su disposicién, no le resulten suficientes.

Salvo disposiciones en contrario, el contratista sufragara todos los costos relacionados con el establecimiento y el mantenimiento de las instalaciones de trabajo en la
zona de obras, incluidos los caminos de acceso y de servicio de las obras, que no estén abiertos al transito publico.

El contratista debera fijar en los lugares de trabajo y talleres, un aviso que indique:
a. Elnombre de la contratante, por cuenta de la cual se ejecutan los trabajos,
b. El nombre, titulo y direccién del fiscal de obra, y

c. El nombre y direccidn del inspector del trabajo encargado de la obra.

Todos los equipos del contratista y de los subcontratistas, las obras provisionales y los materiales suministrados por el contratista y sus subcontratistas se
consideraran, una vez que estén en el lugar de las obras, como destinados exclusivamente a la ejecucién de los trabajos. El contratista no debera retirarlos, ni total ni
parcialmente, excepto con el fin de trasladarlos de una parte a otra de dicho lugar, sin la aprobacién de la contratante. Queda entendido que tal aprobacién no es
necesaria para los vehiculos destinados a transportar los funcionarios, la mano de obra y los suministros, equipos o materiales del contratista desde o hasta el sitio de
la obra.

le denésito de| I I

El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar a fin de depositar los escombros excedentes, ademas de los lugares que la contratante
pueda eventualmente poner a su disposicién, como lugares definitivos o provisionales de depdsito. El contratista debera someter la ubicacién de tales terrenos a la
aprobacidn previa del fiscal de obra, quien podrd negar su autorizacién o subordinarla a disposiciones especiales que deban tomarse, particularmente para el
acondicionamiento de los depdsitos que vayan a constituirse, si ello se justifica por motivos de interés general, tales como la preservacién del medio ambiente.

Autorizaci Iministrati

La contratante se encargard de obtener todas las autorizaciones administrativas que requiera el contratista, tales como las relativas a la ocupacién temporal de propiedades
publicas o privadas, los permisos sobre vias publicas y las licencias de construccién, necesarios para la realizacién de las obras objeto del contrato, salvo otra disposicién
contraria establecida en la presente clausula.

La contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste la solicita, a fin de facilitar la obtencién de las demés autorizaciones administrativas que sean
necesarias, especialmente para importar y luego reexportar, de ser el caso, segln los regimenes aduaneros y fiscales especiales, todo el material y los equipos destinados
exclusivamente a la ejecucién de los trabajos y para disponer de los terrenos necesarios para depositar los escombros.

Otras disposiciones:NO APLICA
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Las empresas contratistas encargadas de la construccidén de obras de infraestructura y/o viales tendran la obligacién de exhibir graficamente letreros o vallas en
lugares visibles que identifiquen a la obra y debera contener minimamente cuanto sigue:

1. ID y descripcién del llamado,

2. Nombre de la contratante,

3. Datos completos del responsable de la obra,

4. NUmero de contrato y fecha de suscripcién,

5. Monto del contrato,

6. Superficie del terreno,

7. Superficies maximas y minimas edificables,

8. Tiempo de inicio, duracién, finalizacién y plazo de garantia de la obra,

9. Nombre de fiscalizacién (en caso de que la fiscalizacién resultare de un proceso de contratacién, el ID del llamado de la consultoria),

10. El "cédigo de respuesta rapida" o codigo QR, y
11. Para obras viales se deberan colocar carteles de obra en ambos extremos del tramo a efectuar.

El c6digo QR mencionado en la presente clausula, es generado a través del SICP con la emisién del cddigo de contratacién, permitiendo que a través de aplicaciones
méviles pueda ser corroborada la informacién disponible del contrato y la situacién contractual del mismo.

s,..l. .2 I I I I I | . I II' .I ,ll.

Cuando los trabajos afecten al transito publico, la sefializacion para uso del publico debera realizarse conforme a las reglamentaciones locales en la materia. Estara a
cargo del contratista el suministro y colocacién de los tableros y dispositivos de sefializacién, salvo disposiciones contrarias y sin perjuicio de la aplicacién de la
cldusula “Seguridad e Higiene de los lugares de trabajo”.

Si el contrato prevé un desvio de la circulacién, el contratista tendrd a su cargo, en las mismas condiciones, la sefializacidn en los extremos de los trechos en que la
circulacion esté desviada, asi como la indicacién de las vias alternativas.

La vigilancia de la circulacién en los accesos a los lugares de trabajo o en las extremidades de las secciones en las cuales la circulacién se haya interrumpido y a lo largo
de las vias desviadas, estara a cargo de las autoridades competentes.

Una vez que el fiscal de obras haya autorizado los trabajos, se presentara a la autoridad competente con la antelacion necesaria la solicitud correspondiente, indicando
la fecha en que se iniciaran los trabajos.

idad e hiviene de los| e trabai

El contratista debera tomar en sus lugares de trabajo todas las medidas de orden y seguridad convenientes para evitar accidentes, tanto en lo que hace al personal
como en relacién con terceros. Estard obligado a observar todos los reglamentos e instrucciones de las autoridades competentes.

En especial asegurard que exista suficiente iluminacién y vigilancia de los lugares de trabajo, asi como la adecuada sefializacién interior y exterior. Proveera,
igualmente cuando fuere necesario, el cierre de los lugares de trabajo.

Deberd tomar también todas las precauciones necesarias para evitar que los trabajos sean causa de peligro para terrenos, especialmente para el transito publico, si
éste no ha sido desviado.

Los lugares de paso peligrosos a lo largo y a través de las vias de comunicacidn deberan estar protegidos por barandillas provisionales u otro dispositivo apropiado;
deberan estar iluminados y, en caso necesario, vigilados.

El contratista deberd tomar las precauciones del caso para garantizar la higiene de las instalaciones en los lugares de trabajo, si fuere necesario mediante el
establecimiento de sistemas de saneamiento, el suministro de agua potable y de saneamiento.

Salvo disposiciones en contrario del contrato, todas las medidas de orden, seguridad e higiene antes mencionadas seran por cuenta del contratista.

En caso de inobservancia por el contratista de las disposiciones antes mencionadas, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades competentes, el fiscal de obra
podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias una vez que su requerimiento no haya tenido efecto.

En caso de urgencia o peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin necesidad de requerimiento previo.

La intervencién de las autoridades competentes o del fiscal de obra no elimina la responsabilidad correspondiente del contratista.

- licional

La convocante puede incluir otros requisitos adicionales, como, por ejemplo: NO APLICA
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La procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos para la ejecucidn del contrato serd: Los contratos de obras para la construccién de nuevas
viviendas sociales y edificios publicos en general deberan ser ejecutados con insumos y materiales de fabricacién nacional, preferentemente los producidos en el
departamento o distrito donde se llevan a cabo las obras, salvo los casos de desabastecimiento, escasez, o carencia interna. En el reglamento, se estableceran los
mecanismos para demostrar el cardcter nacional o local de los insumos y materiales], conforme lo establece el Art. 183 de la Ley de PGN N°: 7609/25

En el caso en que el contrato especifique los lugares de extraccién u obtencién de los materiales de préstamo, si en el curso de los trabajos los yacimientos resultan ser
insuficientes en calidad o en cantidad, el contratista debera notificar de ello oportunamente a la contratante, la cual designara entonces, con base en la propuesta que
le presente el contratista, nuevos lugares de extraccién o de préstamo. Tal sustitucidn podra dar lugar a un convenio modificatorio en los términos del articulo 67 de la
Ley N°7021/22 “De Suministro y de Contrataciones Publicas”.

Si el contrato dispone que la contratante pondra a disposicién del contratista lugares de extraccion o de obtencién de los materiales de préstamo, los costos de
ocupacién y, en caso necesario, los gastos de toda clase relacionados con la obtencién correran a cargo de la contratante; el contratista no podra entonces, sin
autorizacidn escrita del fiscal de obra, utilizar los materiales que haya obtenido de dichos lugares de extraccién o de préstamo para ejecutar trabajos que no formen
parte del contrato.

Salvo en el caso previsto en el parrafo precedente, el contratista estard obligado a obtener, en cuanto sea necesario, las autorizaciones administrativas que se
requieran para la extraccién o préstamo de los materiales. Si no esta previsto que la contratante pondré a disposicién del contratista dichos lugares de extraccion, el
contratista correra con todos los gastos, incluyendo los de ocupacidn. Sin embargo, la contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste se la
solicita, para facilitar la obtencién de todas las autorizaciones administrativas a que haya lugar para las extracciones o préstamos de materiales.

En todos los casos, el contratista sufragara los costos de explotacion de los lugares de extraccién o de préstamo y, cuando fuere el caso, los gastos de apertura y
restablecimiento de los terrenos.

El contratista sufragara igualmente, sin que haya recurso en contra de la contratante, los costos de los dafios ocasionados por la extraccion de los materiales, la
construccion de las vias de acceso y, de manera general, los trabajos de preparacion necesarios para la explotacion de los lugares de extraccion o de préstamo.
También indemnizara a la contratante en caso de que ésta tuviera que hacerse cargo de la reparacién de tales dafios.

~lidad de ol | plicacin d

Los materiales, productos y componentes de construccién deberan cumplir con las estipulaciones del contrato y las prescripciones de normas reconocidas a nivel
internacional y estar de acuerdo con la reglamentacion vigente.

Las normas aplicables seran las que estén en vigor quince (15) dias antes de la fecha establecida para la presentacién y apertura de las ofertas.

Las excepciones que puedan hacerse con respecto a las normas, si no son resultado expreso de especificaciones técnicas establecidas, seran conforme se indique en la
cldusula “Excepciones a normas aplicables en cuanto a calidad”.

El contratista no podra utilizar materiales, productos o componentes de construccién de calidad diferente a la que se haya especificado en el contrato, salvo cuando se
haya acordado un convenio modificatorio en los términos del Art. 67 de la Ley N° 7021/22.

Los materiales, productos y componentes de construccién deberdn cumplir con las estipulaciones del contrato y las prescripciones de normas reconocidas a nivel internacional
y estar de acuerdo con la reglamentacidn vigente.

Las excepciones que puedan hacerse respecto a las normas de calidad de los materiales, productos y componentes de construccién serdan:NO APLICA

: Lde calidad - I I

Los materiales, productos y componentes de construccién seran sometidos, a los fines de su verificacién cualitativa, a pruebas y ensayos, de conformidad con las estipulaciones
del contrato, las prescripciones de las normas internacionalmente aceptadas y segln la reglamentacién en vigor, a las disposiciones de la clausula precedente relativas a la
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definicion de las normas aplicables y a las posibles excepciones a dichas normas. En el caso que en el contrato o en las normas no se especifiquen los métodos de verificacién
que se utilizaran, el contratista debera proponerlos para la aceptacion del fiscal de obra.

El contratista almacenard los materiales, productos y componentes de construcciéon en forma que se faciliten las verificaciones previstas. Tomara todas las medidas
convenientes con el fin de que ellos puedan ser facilmente identificados, los que estén pendientes de verificacion, o hayan sido aceptados o rechazados; los materiales,
productos y componentes rechazados deberan ser retirados prontamente del sitio de la obra, y se aplicaran, si hubiera lugar, las disposiciones de la cldusula "Retiro de los
equipos y materiales no utilizados".

Las verificaciones se haran conforme a las indicaciones del contrato o, en su defecto, conforme a las decisiones del fiscal de obra, ya sea en el lugar de la obra, en las fabricas,
almacenes o canteras del contratista, de los subcontratistas o proveedores u otros lugares. Seran efectuadas por el fiscal de obra, o bien, si asi lo prevé el contrato en las
condiciones contractuales, por un laboratorio u organismo de inspeccion.

Si el fiscal de obra, o quien éste designe, efectia las pruebas, el contratista pondrad a su disposicién el equipo necesario y proporcionara su asistencia, mano de obra,
electricidad, combustibles, almacenes y aparatos e instrumentos que normalmente sean necesarios para examinar, medir y probar todos los equipos y materiales. El
contratista, sin embargo, no tendra a su cargo remuneracién alguna del fiscal de obra ni de quien éste designe.

Las verificaciones a ser efectuadas por un laboratorio u organismo de inspeccién, seran a cargo del contratista, quien se encargara de ordenarlas y de enviar al fiscal de obra los
certificados en los que consten los resultados de las verificaciones realizadas. Sobre la base de dichos certificados, el fiscal de obra decidira si los materiales, productos o
componentes de construccién pueden o no ser aceptados. En todos los casos, el contratista, el proveedor o el subcontratista autorizaran el acceso, a sus instalaciones, del fiscal
de obra o del organismo de inspeccidn a fin de que puedan realizar todas las verificaciones, de conformidad con las disposiciones del contrato.

El contratista deberad convenir con el fiscal de obra las fechas y los lugares para la ejecucion de las inspecciones o pruebas de los materiales y equipos, conforme a las
disposiciones del contrato. El fiscal de obra deberd notificar al contratista, por lo menos con 24 horas de anticipacién su intencién de efectuar la inspeccién o de estar presente
en las pruebas; si el fiscal de obra no estuviera presente en la fecha convenida, el contratista podra, salvo instruccién contraria del fiscal de obra, proceder a las pruebas, las que
se consideraran como hechas en presencia del fiscal de obra.

El contratista debera hacer llegar inmediatamente al fiscal de obra copia debidamente certificada de los resultados de las pruebas para su aprobacién.
El contratista estara obligado a proporcionar por su cuenta, las muestras necesarias para las verificaciones.

El contratista proporcionard, si fuere necesario, los materiales para la fabricacién de los dispositivos que permitan obtener muestras de los materiales en los diferentes estados
de elaboracién de los productos fabricados.

Si los resultados de verificaciones previstas en el contrato o en virtud de las normas, correspondientes a un suministro de materiales, productos o componentes de
construccidn no permiten la aceptacién de tal suministro, el fiscal de obra podré ordenar verificaciones suplementarias para que sea posible aceptar la totalidad o parte de los
suministros, los gastos correspondientes a estas Gltimas verificaciones seran por cuenta del contratista.

Serén por cuenta de la contratante:
a. Las pruebas y ensayos que el fiscal de obra ejecute o haga ejecutar y que no estén previstos en el contrato, o en las normas aplicables;

b. Las verificaciones que pueda solicitar o prescribir el fiscal de obra en los materiales, productos y componentes de construccién que hayan sido previamente
inspeccionados, o hayan sido objetos de un acuerdo administrativo y que solo tengan por fin asegurarse de la observancia de las calidades inherentes a la marca especifica o a
las exigidas en virtud del contrato.

Las verificaciones de calidad de materiales y productos para la ejecucién del contrato serdn realizadas en las siguientes condiciones: La verificacidn serd realizada por
el Fiscal de Obras de la Municipalidad de Arqg, Rocio Torres

Verificacis itativa de| ol |

La verificacién de las cantidades de materiales y productos se efectuara en comdn acuerdo entre la contratante y el contratista.

En procedimientos de Menor Cuantia, la aplicacién de la preferencia reservada a las MIPYMES prevista en el articulo 34 inc. b) de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y
Contrataciones Publicas” serd de conformidad con las disposiciones que se emitan para el efecto. Son consideradas Mipymes las unidades econdémicas que, segin la
dimensidn en que organicen el trabajo y el capital, se encuentren dentro de las categorias establecidas en el Articulo 4° de la Ley N° 7444/25 QUE MODIFICA LA LEY N°
4457/2012 “PARA LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS”, y se ocupen del trabajo artesanal, industrial, agroindustrial, agropecuario, forestal, comercial o de
servicio.
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CONDICIONES CONTRACTUALES

Esta seccidn constituye las condiciones contactuales a ser adoptadas por las partes para la ejecucién del contrato.

E lizacién de la C L.

La convocante formalizara la contratacién mediante: Contrato.

C I id la firma del

Luego de la notificacién de adjudicacidn, el proveedor deberd presentar en el plazo establecido en las reglamentaciones vigentes, los documentos indicados en el
presente apartado.

1. Personas Fisicas / Juridicas
a) Certificado de no encontrarse en quiebra o en convocatoria de acreedores expedido por la Direccién General de Registros Publicos;
b) Certificado de no hallarse en interdiccién judicial expedido por la Direccidn General de Registros Publicos;
¢) Constancia de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de Previsién Social.

d) Certificado laboral vigente expedido por la Direccién de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo, siempre que el sujeto esté obligado a contar
con el mismo, de conformidad a la reglamentacién pertinente - CPS

e) En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del apoderado para asumir todas las obligaciones emergentes
del contrato hasta su terminacion.

f) Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.

g) Declaracién jurada en el que se manifieste que las condiciones verificadas por el Comité respecto a los supuestos del Art. 21 de la Ley N° 7021/22, se mantienen
vigentes a la firma del contrato.

2. Documentos. Consorcios
a) Cada integrante del Consorcio que sea una persona fisica o juridica debera presentar los documentos requeridos especificados en el apartado precedente.
b) Original o fotocopia de la Escritura PUblica de constitucién del Consorcio constituido.
¢) Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprometer solidariamente al consorcio.

d) En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacién, acompafiar poder suficiente del apoderado para asumir todas las obligaciones
emergentes del contrato hasta su terminacién.

La convocante deberd recurrir a fuentes oficiales para la verificacién y comprobacién del contenido declarado por el oferente que resultare adjudicado, con
anterioridad a la firma del contrato. Si el oferente realizare una declaracién jurada falsa, la adjudicacién sera revocada, la garantia de mantenimiento de oferta sera
ejecutada y los antecedentes seran remitidos a la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas.

En caso de consorcio en formacidn, el mismo debera actualizar el RUC definitivo del consorcio constituido a través del Registro de Proveedores del Estado, previo a la
comunicacién del contrato y emisién del cddigo de contratacion.

Disponibilidad de crédi .

El alcance de los compromisos asumidos, asi como la provisién de los bienes y servicios acordados, quedaran supeditados durante su ejecucidn, a la efectiva
disponibilidad de los créditos presupuestarios y de los planes financieros aprobados para el Ejercicio Fiscal vigente y en los ejercicios fiscales siguientes.

La Entidad contratante debe comunicar formalmente al proveedor la existencia del CDP correspondiente al ejercicio fiscal vigente.

En ausencia del CDP y de su comunicacién expresa al proveedor, este quedara eximido de realizar la provisién de bienes y/o servicios, sin que dicha abstencién genere
responsabilidad alguna ni constituya causal de incumplimiento contractual, aun cuando se hubiera emitido la orden de ejecucién.

En ningdn caso seran admitidas como deudas del ejercicio fiscal vigente ni dard derecho a reclamacién de pago alguno, la provision de bienes o prestaciones de
servicios que se efectuaren sin contar con la disponibilidad de los créditos presupuestarios correspondientes.

Indi r mplimien ntr.

El documento requerido para acreditar el cumplimiento contractual, sera:
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INDICADOR  TIPO FECHA DE PRESENTACION PREVISTA (Se indica la fecha que
debe presentar segtin el PBC)

Informe 1 certificado ~ Setiembre 2026

Informe 2 certificado  Octubre 2026

Informe 3 certificado  Noviembre 2026

De manera a establecer indicadores de cumplimiento, a través del sistema de seguimiento de contratos, la convocante debera determinar el tipo de documento que acredite el
efectivo cumplimiento de la ejecucién del contrato, asi como planificar la cantidad de indicadores que deberdn ser presentados durante la ejecucién. Por lo tanto, la
convocante en este apartado y de acuerdo al tipo de contratacién de que se trate, debera indicar el documento a ser comunicado a través del médulo de Seguimiento de
Contratos y la cantidad de los mismos.

En caso de que aplique, la subcontratacion del contrato deberd ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la Ley, el Decreto Reglamentario y la
reglamentacién que emita para el efecto la DNCP.

En caso de que la presentacién del formulario de personas a subcontratar/subcontratadas, se realice en la etapa contractual, el Administrador del Contrato debera
evaluar el contenido del formulario a los efectos de constatar que el subcontratista no se encuentra comprendido en alguna de las causales de prohibicién previstas en
el Art. 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo requerir al proveedor o contratista, la informacién que sea necesaria.

Cuando las documentaciones se expidan de manera electrénica en cumplimiento de la Ley N° 6715 “DE PROCEDIMIENTOS ADMINSITRATIVOS” y la Ley N° 6822 “DE
SERVICIOS DE CONFIANZAS PARA LAS TRANSACCIONES ELECTRONICAS, DEL DOCUMENTO ELECTRONICO Y LOS DOCUMENTOS TRANSMISIBLES ELECTRONICOS, las
mismas se consideraran validas a los efectos de dar cumplimiento a los requerimientos y obligaciones contractuales, salvo que las normativas exijan una forma
determinada.

Confidencialidad en el contrato.

La contratante y el proveedor deberdn mantener confidencialidad y en ningin momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento de la otra parte, documentos,
datos u otra informacién que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en conexién con el contrato, antes, durante o después de la
ejecucién del mismo.

Cuando dicha informacidn incluya datos personales de personas fisicas, las partes se obligan a realizar su tratamiento en estricto cumplimiento de la Ley N° 7593/2025
“De Proteccion de Datos Personales”, su reglamentacién y demas normas aplicables, respetando en particular los principios de licitud, finalidad, minimizacién,
confidencialidad, seguridad y diligencia debida, y limitando el tratamiento exclusivamente a los fines vinculados con la ejecucién del contrato.

No obstante, el proveedor podra proporcionar a sus subcontratistas los documentos, datos e informacidn recibidos de la contratante para que puedan cumplir con su
trabajo en virtud del contrato. En tal caso, el proveedor obtendra de dichos subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al requerido al proveedor en la
presente clausula.

La contratante no utilizara dichos documentos, datos u otra informacion recibida del proveedor para ningtin uso que no esté relacionado con el contrato. Asi mismo el
proveedor no utilizard los documentos, datos u otra informacién recibida de la contratante para ninglin otro propésito diferente al de la ejecucion del contrato.

La obligacién de las partes arriba mencionadas, no aplicara a la informacién que:
1. La contratante o el proveedor requieran compartir con otras instituciones que participan en el financiamiento del contrato,

2. Actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las partes,
3. Puede comprobarse que estaba en posesidn de esa parte en el momento que fue divulgada y no fue previamente obtenida directa o indirectamente de la otra
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parte, o
4. Que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por un tercero que no tenia obligacién de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes no modificaran de ninguna manera ningdin compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto compete
antes de la fecha del contrato con respecto a los suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de esta cldusula permaneceran vélidas después del cumplimiento o terminacién del contrato por cualquier razén.

1. El proveedor debera proporcionar los datos de identificacién de sus subproveedores, asi como de las personas fisicas por medio de las cuales propone cumplir con
las obligaciones del contrato, dentro de los treinta dias posteriores a la obtencién del cddigo de contratacidn, y con anterioridad al primer pago que vaya a percibir en

el marco de dicho contrato, con las especificaciones respecto a cada una de ellas. A ese respecto, el contratista deberd consignar dichos datos en el Formulario de

Identificacién del Personal (FIP) y en el Formulario de Identificacidn de Servicios Personales (FIS), a través del Registro del Proveedor del Estado.

2. Cuando ocurra algin cambio en la némina del personal o de los subcontratistas propuestos, el proveedor o contratista esta obligado a actualizar el FIP.

3. Como requerimiento para efectuar los pagos a los proveedores o contratistas, la contratante, a través del procedimiento establecido para el efecto por la entidad
previsional, verificard que el proveedor o contratista se encuentre al dia en el cumplimiento con sus obligaciones para con el Instituto de Previsién Social (IPS).

4. La contratante podra realizar las diligencias que considere necesarias para verificar que la totalidad de las personas que prestan servicios personales en relacién de
dependencia para la contratista y eventuales subcontratistas que se encuentren debidamente individualizados en los listados recibidos.

5. El proveedor o contratista deberd permitir y facilitar los controles de cumplimiento de sus obligaciones de aporte obrero patronal, tanto los que fueran realizados
por la contratante como los realizados por el IPS, y por funcionarios de la DNCP. La negativa expresa o tacita se considerara incumplimiento del contrato por causa
imputable al proveedor o contratista.

6. En caso de detectarse que el proveedor o contratista o alguno de los subcontratistas, no se encontraran al dia con el cumplimiento de sus obligaciones para con el
IPS, deberan ser emplazados por la contratante para que en diez (10) dias habiles cumplan con sus obligaciones pendientes con la previsional. En el caso de que no lo
hiciera, se considerard incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

| o

a) Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia corrido, salvo que se haya indicado expresamente que se trata de dias
habiles.

b) Ley: Entiéndase a la Ley N.° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”.

c) Contratante: todo organismo, entidad, sociedad an6nima en las que el Estado sea socio mayoritario y municipalidad, que, como consecuencia de la adjudicacién en
el marco de un procedimiento de contratacion de obras, suscriba cualquiera de los contratos regulados por la Ley.

d) Contratista: toda persona fisica o juridica que suscriba un contrato para la ejecucién de obras piblicas o prestacién de servicios relacionados a la misma.
e) Subcontratista(s): es (son) la(s) persona(s) fisica(s) o juridica(s) encargada(s) por el contratista para realizar una parte de las obras materia del contrato.

f) Fiscalizador de obra: Persona fisica o juridica que asume la responsabilidad del control, supervision e inspeccién de la ejecucién de una obra, en representacién de la
contratante a los efectos de informar acerca del avance de obras y de los acontecimientos que se presenten durante la ejecucion, desde la etapa preparatoria de las
obras hasta la conclusién de las mismas, debiendo supervisar los aspectos presupuestarios, la calidad de las obras y el cronograma o plazo de ejecucién.

g) Zona de Obras: es (son) el/los lugar/es donde se realizaran los trabajos y las obras y donde se ubicaran las instalaciones necesarias para la ejecucion de los trabajos y
que comprendera las vias de acceso especiales y todos los demds lugares especificamente sefialados en el contrato.

h) Orden de Inicio: es la instruccién escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos objeto del contrato.
i) Orden de Ejecucidn en obras: es toda instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, concerniente a la ejecucién del contrato.

j) Libro de Obras: el libro de obras o cuaderno de obras es uno de los documentos de registro de sucesos y comunicaciones entre el contratista y la fiscalizacion en el
manejo de las obras, desde el inicio de las obras hasta su conclusién. El mismo debera ser habilitado antes del inicio de las obras.

k) Condiciones prohibidas, invalidas o inejecutables: Si cualquier provisién o condicion del contrato es prohibida o resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicidn,
invalidez o falta de ejecucién no afectard la validez o el cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del contrato.

El contratista debera notificar inmediatamente a la contratante todas las modificaciones que versen sobre las informaciones respecto al mismo, ocurridas durante la
ejecucion del contrato referentes a:

a. Las personas con facultades para obligar al contratista o a sus representantes ante la contratante;
b. La forma de la empresa;

C. El domicilio legal de la sede del contratista;
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d. La razén social o el capital social; y,

e. Cualguier otro cambio que pudiera afectar el funcionamiento del contratista y la ejecucién del contrato.

bligaci I

1. Idoneidad de la oferta.

2. Se considerara que el contratista ha tomado conocimiento en forma suficiente y completa sobre el caracter exacto y adecuado de su oferta y del nivel de los precios
unitarios enumerados en las listas de cantidades y precio. Se considerara que, salvo indicacién contraria, estos precios cubren todas sus obligaciones en virtud del
contrato y todos los insumos necesarios para la ejecucion cabal y completa de las obras y para subsanar sus posibles defectos, tal como se describe con mayor detalle
en la cldusula "Contenido y caracteristicas de los precios".

3. Se considerara que el contratista ha inspeccionado y examinado la zona de obras y sus alrededores y tiene conocimiento de los datos disponibles que puedan tener
incidencia en la ejecucién del contrato. Asi mismo, que ha interpretado adecuadamente esa informacidn antes de presentar su oferta, en especial en lo que se refiere a
los siguientes aspectos:

a. Topografia del lugar y caracter de la obra;

b. Condiciones hidroldgicas y climaticas;

c. Alcance y naturaleza de la obra y de los materiales necesarios para realizarla y para subsanar sus posibles defectos; y
d. Medios de acceso a la zona de obras e instalaciones que pudiera necesitar para la ejecucion de la obra.

4. Como regla general, se considerara que el contratista ha obtenido toda la informacién necesaria sobre los riesgos y posibles contratiempos y factores que pudieran
afectar o influir en su oferta.

Eiecucion d formidad l las | | |

El contratista debera encargarse, con el esmero y diligencia apropiados, de ejecutar completamente las obras y subsanar sus posibles defectos, en conformidad con las
disposiciones del contrato. El contratista deberd dirigir las obras, suministrar la mano de obra, las instalaciones, el material, el equipo y todos los demas elementos,
provisionales o permanentes, necesarios para la realizacion completa de las obras y la subsanacién de los posibles defectos.

El contratista deberd actuar de conformidad con las leyes y reglamentos de la RepUblica del Paraguay que pueda tener incidencia en la ejecucién de las obras y su
reparacion.

E limi stodosd "

El contratista sera totalmente responsable de la idoneidad, estabilidad y seguridad de todos los procedimientos y métodos de construccién que se empleen para la
realizacién de la obra.

: 2 del . I leof

El contratista, o su representante, deberan presentarse en las oficinas del fiscal de obra o en la zona de obras todas las veces que se requiera, acompafiado, de ser el
caso, de sus subcontratistas.

En el caso de un consorcio, la obligacidn prevista en el parrafo precedente correspondera al gestor o representante del consorcio (lider), acompafiado, si fuera
necesario, de sus subcontratistas.

El contratista deberd emplear en la zona de obras, para la ejecucién completa de las obras y la reparacion de sus defectos:

a.  Unicamente técnicos competentes y experimentados en sus especialidades respectivas, asi como personal y jefes de equipo capaces para garantizar la debida
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ejecucidn y supervisién de las obras;

b. Mano de obra que permita el cabal cumplimiento de todas sus obligaciones en virtud del contrato con estricto cumplimiento de los plazos de ejecucién.

Seguridad de las personas, los bienes y proteccion del medio ambiente.

El contratista deberd, durante la realizacién completa de las obrasy la reparacién de defectos:

a. Garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la zona de obras y mantener ésta y las obras mismas (mientras no hayan sido
aceptadas u ocupadas por la contratante) en buen estado con el fin de evitar todo riesgo para las personas.

b.  Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacidn, proteccién, cierre, sefiales de alarma y vigilancia en los momentos y lugares
necesarios o exigidos por el fiscal de obra, por cualquier otra autoridad debidamente constituida y por la reglamentacion vigente, para la proteccion de las obras y
para la seguridad y comodidad del piblico en general.

c. Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente en base al estudio previo de impacto ambiental realizado por la contratante en el caso
de que dicho estudio fuere pertinente, tanto dentro como fuera de la zona de obras, evitando con ello todo perjuicio o dafio a las personas o bienes publicos o de
otra indole resultantes de la contaminacién, el ruido, manejo de residuos peligrosos u otros inconvenientes producidos por los métodos utilizados para la
realizacién de las obras.

d. Garantizar el cumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente documento y en las bases de la contratacion relativos a la seguridad de las
personas, los bienes y la proteccién del medio ambiente.

sepuridad i6n del medio ambi

El contratista, a lo largo de la ejecucidn y la terminacidn de las obras y la reparacién de posibles defectos de las mismas, debera tomar todas las medidas necesarias
para proteger el medio ambiente, dentro y fuera de la zona de obras, para evitar dafios a las personas y propiedades publicas o de otras personas como consecuencia
de la contaminacién, el ruido u otras causas derivadas de sus métodos de trabajo.

Todo plazo que el contrato especifique a la contratante, al fiscal de obra o al contratista se computara de acuerdo a lo establecido en los articulos 337 al 341 del Cédigo
Civil.

Cuando, de acuerdo con las disposiciones del contrato, el contratista deba enviar un documento en un plazo fijo al fiscal de obra o a la contratante, o viceversa, o
cuando la entrega de un documento represente el comienzo de un plazo, el documento debera entregarse al destinatario mediante notificacion escrita.

Propi in ri merci

La contratante liberard al contratista de cualquier responsabilidad frente a reivindicaciones de terceros en relacién con las patentes, licencias, disefios y modelos,
marcas de fabrica o de comercio cuyo empleo le sea impuesto por el contrato. Serd responsabilidad de la contratante obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones,
licencias o autorizaciones necesarias.

Fuera del caso previsto en el parrafo precedente, el contratista liberara a la contratante de cualquier responsabilidad frente a reivindicaciones de terceros referentes a
las patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio y cualquier otro derecho protegido en relacién con el equipo del contratista o de sus
subcontratistas, a la metodologia de trabajo, documentos o materiales utilizados para o en relacién con las obras o incorporados a éstas, asi como frente a todos los
dafios y perjuicios, costos, cargos y gastos de toda naturaleza relacionados con ella.

Sera responsabilidad del contratista obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias, sin perjuicio del derecho de la contratante
de proceder posteriormente, o encargar a quien considere oportuno, a efectuar todas las reparaciones necesarias.
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El contratista debera, salvo disposicién contraria en el contrato, encargarse de la contratacidn de todo el personal y de toda la mano de obra, de origen local o de otra
procedencia, asi como de su remuneracién, ateniéndose estrictamente a la reglamentacion vigente y respetando en particular, la reglamentacion laboral (sobre todo
en lo que respecta a los horarios de trabajo y dias de descanso), a la seguridad social y al conjunto de reglamentos aplicables en materia de higiene y seguridad.
Independientemente de las obligaciones establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la mano  de obra, el contratista deberd comunicar al fiscal de obra, a
peticidn de éste, la lista actualizada del personal contratado para la ejecucién de los trabajos con sus respectivos perfiles técnicos.

El fiscal de obra podra exigir al contratista en todo momento la comprobacién de que esté aplicando a su personal empleado en la ejecucién de las obras, la legislacién
laboral vigente, sobre todo en materia de salarios, higiene y seguridad.

La contratante podra exigir al contratista el cambio de cualquier personal que evidencie incompetencia o sea culpable de negligencia, imprudencias repetidas, o la
falta de probidad y, en general, cuya actuacién sea contraria a la buena ejecucién de las obras.

El contratista sera el Unico responsable de las consecuencias perjudiciales de los fraudes o defectos de construccion cometidos por su personal en la ejecucion de las
obras.

Cuando el contratista esté autorizado a subcontratar parte de las obras, el contratista serd responsable de que estas mismas obligaciones sean acatadas por sus
subcontratistas.

bilidad del .

El contratista deberd ejecutar el contrato de acuerdo con las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones, sin perjuicio de las responsabilidades
establecidas en la Ley N° 7021/22.

El contratista sera responsable de:
a. Elreplanteo de las obrasy de la ejecucidn exactamente de acuerdo con los puntos, lineas y niveles de referencia proporcionados por el fiscal de obra;
b. La exactitud en cuanto a la ubicacién, cotas y niveles, dimensiones y alineacién de todas las partes de las obras; y
c.  Elsuministro de todos los instrumentos, accesorios y personal relacionados con las responsabilidades precedentes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion de los trabajos se presenta un error en la ubicacion, cotas, dimensiones o alineacion de las obras o en cualquier parte de
ellas, el contratista deberd informar al fiscal de obra y rectificar tal error por su cuenta y a satisfaccién del fiscal de obra, a menos que el error se deba a datos
incorrectos proporcionados por la contratante, en cuyo caso el costo de la rectificacién incumbird a la contratante.

La verificacién de todos los trazados, alineaciones o niveles por el fiscal de obra no liberara en forma alguna al contratista de su responsabilidad en cuanto a la
exactitud de tales operaciones; el contratista deberd proteger y conservar adecuadamente todos los puntos de referencia, jalones de sefial fija, estacas y otras sefiales
empleadas en el replanteo de las obras.

Distincié Precios Unitarios v Global

Los precios podran ser unitarios o globales, conforme a lo especificado en las Listas de precios.

Seré precio global todo precio que remunera al contratista por una obra completa, o parte de una obra, o un conjunto determinado de prestaciones definidas en el
contrato, o que se menciona explicitamente en éste como precio global, o bien que se aplica en el contrato solamente a un conjunto de prestaciones que no se repiten.

Seré precio unitario todo precio que no sea global. Los precios unitarios se aplican a una obra o un elemento de obra cuyas cantidades se indican en las Listas de
precios.

1. El contratista deberd ofrecer todas las facilidades dentro de los limites razonables para la ejecucién de sus actividades a:
a. Los otros contratistas empleados por la contratante en la zona de obras y su personal;
b. El personal de la contratante; y

c. El personal de cualquier otra autoridad debidamente constituida que pueda ser empleado para la ejecucidn, en la zona de obras o en sus proximidades, de
cualquier actividad no incluida en el contrato o de cualquier contrato que la contratante realice en relacién o como complemento a las obras.

2. En estos casos la contratante ordenara al contratista mediante una orden de ejecucién:

a. Poner a disposicidn de cualquier otro contratista, de la contratante o de cualquier otra autoridad, caminos o vias de acceso cuyo mantenimiento sea
incumbencia del contratista;

b. Permitir, en la medida posible, la utilizacién de las obras provisionales; y

c.  Suministrar otro servicio a estas personas de cualquier naturaleza que sea. Tales prestaciones se consideran como obra no prevista y se regiran por las
disposiciones de la cldusula "Obras o trabajos no previstos".
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pérdid .

No se concedera al contratista ninguna indemnizacién en concepto de pérdidas, averias o dafios causados por su negligencia, su imprevision, su carencia de medios o
sus errores.

El contratista deberd adoptar, por su cuenta y riesgo, las medidas necesarias para resguardar y proteger los suministros, los equipos e instalaciones en el lugar de la
obra, asi como las obras en construccién, en caso de tempestades, inundaciones, marejadas o cualquier otro fenédmeno natural normalmente previsible en las
condiciones de tiempo y lugar en que se ejecutan las obras.

Limitacién d bilidad

Excepto en casos de negligencia grave o actuaciéon de mala fe, el proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual de agravio o de otra indole frente a la
contratante por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacién, pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses,
estipulandose que esta exclusién no se aplicara a ninguna de las obligaciones del proveedor de pagar a la contratante las multas previstas en el contrato.

E o de G - de Fiel Cumplimi le.C

El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de:

10%

El proveedor debe presentar esta garantia dentro de los 10 dias corridos siguientes a la fecha de suscripcién del contrato.

La garantia adoptara alguna de las siguientes formas: Garantia bancaria o Pdliza de Seguros.

~ondici les de la G 2 de Fiel Cumplimi o C

Las condiciones especiales de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato seran:

No Aplica

Periodo de validez de la G - de Cumplimi le.C

El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera (en dias corridos) de:

El plazo de la vigencia de esta garantia de cumplimiento de contrato debera estar vigente por 30 ( treinta ) dias posteriores a la recepcion definitiva de la Obras.

Si la entrega de los bienes o la prestacién de los servicios, se realizare en un plazo menor o igual a diez (10) dias corridos posteriores a la firma del contrato, la garantia de fiel
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cumplimiento debera ser entregada antes del cumplimiento de la prestacion.

Una vez cumplidas las obligaciones por parte del proveedor o contratista, la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato podra ser liberada y devuelta al proveedor, a
requerimiento de parte, dentro de los treinta (30) dias corridos contados a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones, incluyendo cualquier obligacién relativa a la
garantia de los bienes y/o servicios.

Anticino MIPYMES

Se otorgara Anticipo MIPYMES:

No Aplica

colicitud d le Antici

El plazo dentro del cual se solicitara el anticipo serd (en dias corridos) de:

No Aplica

1. El anticipo es la suma de dinero que se entrega al proveedor, consultor o contratista destinada al financiamiento de los costos en que éste debe incurrir para iniciar la
ejecucién del objeto contractual. El mismo no constituye un pago por adelantado; debe estar amparado con una garantia correspondiente al cien por ciento de su valor y
debera ser amortizado durante la ejecucién del contrato y durante la ejecucién de contrato demostrar el debido uso. La Garantia de Anticipo debera estar vigente desde la
solicitud de pago del anticipo, y deberd mantener su vigencia hasta su total amortizacion.

Los recursos entregados en calidad de anticipo no podran destinarse a fines distintos a los relacionados con el objeto del contrato.

El proveedor, consultor o contratista que reciba pagos en concepto de anticipo estara obligado a informar a la contratante sobre el destino y la forma de aplicacién del mismo,
que en todos los casos estara relacionado al efectivo cumplimiento del contrato.

En caso de extensién de la Garantia de Anticipo, la misma debera cubrir el saldo pendiente de amortizacidn.
2. Si se establece en el SICP el otorgamiento de anticipos, no podra superar en ninglin caso el porcentaje establecido en la legislacidn vigente.
3. La solicitud de pago del anticipo deberd ser presentada por escrito, con la factura, el plan de inversiones y la Garantia de Anticipo.

4. El proveedor podra remitir una comunicacién por escrito a la contratante, en la cual informe que rechaza el anticipo previsto en el PBC. La falta de solicitud de anticipo en el
plazo previsto en el PBC sera considerada como un rechazo del mismo. En estos casos podra darse inicio al cdmputo de la ejecucion contractual en las condiciones establecidas
en el pliego de bases y condiciones.

5. El Pago del Anticipo debe ser total. En el caso que se realizare el pago de un porcentaje inferior al 100% del mismo, el proveedor podra rechazarlo en el plazo de cinco (5) dias
hébiles mediante una nota de reclamo remitida a la Contratante. Transcurrido dicho plazo, se considerara que el Anticipo ha sido aceptado por el proveedor y podra darse inicio
al cronograma de ejecuci6n contractual en las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

6. En el caso de que el proveedor haya solicitado el anticipo en las condiciones establecidas en la presente clausula y la convocante no ha procedido al pago, el oferente no esta
obligado a iniciar la ejecucién del contrato hasta tanto el pago se haya efectuado de forma total o de acuerdo a lo dispuesto en el punto 5.

7. El contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar costos que se requieran especificamente para la ejecucidn del contrato respectivo. El contratista debera
informar a la contratante sobre el destino y la forma de aplicacién del mismo y demostrar que ha utilizado el anticipo para gastos relacionados al efectivo cumplimiento del
contrato mediante la presentacién de copias de las facturas u otros documentos al fiscal de obras, quien junto con la contratante realizard el seguimiento y control de los
recursos entregados. El contratista estara obligado a proporcionar a la contratante los comprobantes, certificaciones y cualquier otra informacién que le fuera requerida con el
objeto de comprobar el cumplimiento del plan de inversién del anticipo.

8. La amortizacién del anticipo se realizara de acuerdo con lo establecido en el contrato, en la proporcién que éste indique.

9. Para la ejecucién de esta garantia, especialmente cuando sea instrumentada a través de Pdliza de Seguro de caucidn, serd requisito que previamente el proveedor sea
notificado delincumplimiento y la intimacién de que se hara efectiva la ejecucién del monto asegurado.

10. A menos que se indique otra cosa en este apartado, la Garantia de Anticipo serd liberada por la contratante y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, a mas tardar
treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones del proveedor en virtud del contrato, pudiendo ajustarse por el saldo adeudado.

11. En el caso de rescisién o terminacidn anticipada del contrato, los proveedores o contratistas deberan reintegrar a la contratante el saldo por amortizar

Notal. Se interpreta “planta” como el conjunto de equipos o instalaciones que se utilizan a los efectos de poder iniciar la ejecucidn del objeto del contrato.

E el i6n.deG 2 de anti

La forma de instrumentacién de la Garantia de Anticipo sera:

No Aplica
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Periodo.d .

Se considerara periodo de garantia al periodo comprendido entre la recepcién provisoria y la recepcién definitiva.

Durante el periodo de garantia, el contratista tendra, independientemente de las obligaciones que puedan resultar de la aplicacién de la cldusula "Recepcidn provisoria
de las obras", la obligacién de la completa terminacién en virtud de la cual deberd por su cuenta:

1. Ejecutar los trabajos o prestaciones eventuales de acabado o de reparacidn previstos en la clausula "Recepcion provisoria de las obras";

2. Remediar todas las imperfecciones sefialadas por la contratante o el fiscal de obra de tal manera que la obra se mantenga en conformidad con el estado en que
se encontraba en el momento de la recepcién provisional o después de corregidos los defectos detectados durante ella;

3. Ejecutar, sifuere el caso, los trabajos de refuerzo o modificacidn que el fiscal de obra juzgue necesarios y le exija realizar durante el periodo de garantia; y

4. Entregar al fiscal de obra los planos de las obras actualizados, conforme a la ejecucién final de las obras en condiciones previstas en la cldusula "Documentos
que deberdn entregarse después de la ejecucidén de los trabajos".

Los gastos correspondientes a los trabajos complementarios exigidos por la contratante o el fiscal de obra y que tenga por objeto remediar las deficiencias estipuladas
en los incisos (2) y (3) anteriores, slo seran por cuenta del contratista si la causa de tales deficiencias le sea imputable.

La obligacién del contratista de realizar los trabajos de completa terminacidn por su cuenta, no es extensiva a los trabajos necesarios para corregir los efectos del uso o
desgaste ordinarios, quedando entendido que la limpieza y conservacién corrientes durante el periodo de garantia corresponden a la contratante.

A la expiracion del periodo de garantia y luego de la recepcién definitiva, el contratista quedara libre de sus obligaciones contractuales y la garantia de cumplimiento
prevista cesara de derecho, excepto en el caso previsto en la cldusula "Garantias Particulares" a continuacién.

Este periodo serd considerado también como periodo de mantenimiento de la pdliza de seguro contra los riesgos en la zona de obras.

Garantias Particulares

Garantias particulares:

No Aplica

Las estipulaciones precedentes se aplicaran sin perjuicio de que en la presente clausula se definan, para ciertas obras o categorias de trabajos, garantias particulares que
pueden extenderse mas alla del periodo de garantia fijado en la cldusula que antecede.

Garantia Decenal

El contratista es responsable de pleno derecho y por un periodo de diez (10) afios a contar desde la fecha de la recepcién provisoria, de los dafios resultantes de
cualquier vicio de construccidén que comprometa la solidez de las obras o que afecten alguno de sus elementos constitutivos, si la legislacion en vigor asi lo establece.
Para exonerarse de esta responsabilidad el contratista debera probar que los dafios provienen de una causa ajena.

" i6n de pél

Los seguros exigidos en el contrato deberan ser presentados por el contratista para la aprobacién de la contratante antes de iniciar cualquier trabajo y con vigencia al
menos desde la fecha de inicio de las obras, salvo los casos en que la movilizacidn se realice antes de la orden de inicio de las obras, en cuyo caso la vigencia deberad

iniciar antes.
Los seguros contra dafios a terceros, contra los riesgos en la zona de obras, deberan permanecer vigentes hasta la recepcidn definitiva de las obras objeto del contrato.

Los seguros contra accidentes de trabajo deberan permanecer vigentes hasta la recepcién provisoria. En caso de procederse a la recepcién provisoria con reservas que
contempla la realizacién de trabajos a llevarse a cabo durante el periodo de garantia se debera extender hasta la recepcidn definitiva.

Todas estas pélizas contendran una disposicién que subordina su cancelacién a un aviso previo de la compafiia de seguros a la contratante.

PSlizas de S

El contratista sera en todo momento el tnico responsable y protegera a la contratante frente a cualquier reclamacidn de terceros por concepto de indemnizacién por dafios de
cualquier naturaleza o lesiones corporales producidas como consecuencia de la ejecucién del presente contrato por el contratista, sus subcontratistas y su respectivo personal,
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de acuerdo a las obligaciones que se establezcan en el presente apartado.

El contratista contratara los seguros que incluird como minimo:

e Seguro contra dafios a terceros: El contratista suscribird un seguro de responsabilidad civil que comprendera los dafios corporales y materiales que puedan ser
provocados a terceros como consecuencia de la realizacidn de los trabajos, asi como durante el plazo de garantia. El capital asegurado es de 5% del monto total
de lo adjudicado

La péliza de seguros debe especificar que el personal de la contratante, el fiscal de obra, asi como el de otras empresas que se encuentren en la zona de obras se
consideraran como terceros a efectos de este seguro de responsabilidad civil.

e Seguro contra accidentes de trabajo: El contratista contratara todos los seguros necesarios para cubrir accidentes de trabajo requeridos por la reglamentacién
vigente por la cantidad de personal que efectivamente se encuentre trabajando en la obra debidamente identificados e individualizados. El contratista serd
responsable de que sus subcontratistas también cumplan con esa obligacion. El contratista mantendra indemne a la contratante y al fiscal de obras frente a
todos los recursos que el personal del contratista o el de sus subcontratistas pudieran ejercer en este sentido. El capital asegurado es de 5% del monto total de lo
adjudicado

Seguro contra los riesgos en la zona de obras: El contratista suscribird en conformidad con la reglamentacién aplicable un seguro contra todo riesgo en la zona
de obras. Dicho seguro contendra las garantias mas amplias y cubrird, por lo tanto, todos los dafios materiales que puedan sufrir todos los bienes incluidos en el
contrato, en particular los dafios debidos a un defecto de concepcidn o disefio, a defectos del material de construccién o a la realizacién de trabajos defectuosos,
a fendmenos naturales, a la remocidn de escombros después de un siniestro. Este seguro también debera proteger contra los dafios materiales ocasionados por
fendmenos naturales. El capital asegurado es de 5% del monto total de lo adjudicado

Las condiciones de expedicion de los seguros indicados precedentemente, son: todas estas pélizas contendran una disposicion que subordina su cancelacién a
un aviso previo de la compafiia de seguros, este aviso previo debe darse como minimo con treinta dias de anticipacién

Fon repar

Este fondo serd sustituido por una péliza de seguros a satisfaccién de la contratante emitida por una compafiia de seguros autorizada a operar y emitir pélizas en la
Republica del Paraguay:Este fondo podra ser sustituido por una péliza de seguros a satisfaccion de la convocante emitida por una Compafiia de Seguros autorizada a
operary emitir pélizas por el 5% del valor del contrato, con una vigencia de 10 dias habiles posteriores a la Recepcién Definitiva de la Obra. Dicha péliza serd devuelta al
Contratista dentro de los diez dias posteriores a la Recepcién Definitiva de la Obra. La pdliza deberd ajustarse al formulario estandar establecido por la DNC

Cuando el fondo no fuere sustituido por una pdliza, la contratante deducird un cinco por ciento (5%) en concepto de fondo de reparos del monto de pago de cada certificado,
suma que no devengarad intereses y que sera devuelta al contratista dentro del plazo establecido en el art. 71 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, en
forma posterior a la recepcién definitiva

e | . I i d

No Aplica

La orden de inicio es la instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos objeto del contrato. En ella se indica la fecha
en el que el contratista debe iniciar la obra que da inicio al cdmputo del plazo de ejecucién. Esta orden de inicio es otorgada por el administrador del contrato u otra
dependencia o funcionario designado.

En procedimientos de contratacién con sistema de adjudicacién por items o lotes, la orden de inicio de obra puede ser emitida por cada item y/o lote, salvo que se
establezca lo contrario. Esta regla no puede ser modificada con posterioridad a la adjudicacién, si ello implicase otorgar condiciones mas favorables al contratista
respecto a las sefialadas originalmente en las bases de la contratacidn y en el contrato.

S rdenes de Eiecucié

Cada orden de ejecucién se dara por escrito; estaran fechadas, numeradas y seran firmadas por el fiscal de obra. Se enviardn dos ejemplares al contratista; éste
devolverd inmediatamente al fiscal de obra una copia con su firmay la fecha de recepcién.
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Los comentarios o reservas del contratista a dichas 6rdenes sélo tendran validez si se presentan por escrito, en un plazo no superior a quince (15) dias corrido,
conforme a las estipulaciones de la clausula "Calculo de plazos. Formas de Notificacion".

El contratista acatara estrictamente las 6rdenes de ejecucidn que le son notificadas, aun cuando hubiese expresado reservas sobre ellas, excepto en los casos previstos
en las cldusulas "Trabajos no previstos" y "Aumento del alcance de las obras".

Las érdenes de ejecucidn relativas a obras subcontratadas deberan enviarse al contratista, que es el Gnico autorizado a presentar reservas.

En caso de contratacién con un consorcio, las érdenes de ejecucién deberan enviarse al gestor o representante del consorcio (lider), que es el Unico autorizado a
presentar reservas.

E i del bai iodo.d ilizacis

Durante el periodo de movilizacién, la contratante y el contratista deberdn adoptar ciertas disposiciones preparatorias y elaborar ciertos documentos necesarios para la
realizacién de las obras.

La duracion del periodo de movilizacidn sera la establecida en la presente clausula y se halla incluido en el plazo total de ejecucion del proyecto.

Duracién del periodo de movilizacidn: cuatro (4) dias habiles desde la orden de inicio

El contratista debera dirigir los trabajos de manera que se mantengan en condiciones adecuadas las comunicaciones y servicios publicos de todo tipo que atraviesen la zona de
los trabajos, especialmente el transito de personas y el paso de aguas.

En caso de que el contratista no observe lo antes sefialado, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades competentes, el fiscal de obra podréa tomar, por cuenta del
contratista, las medidas necesarias cuando su requerimiento no haya tenido efecto. En caso de urgencia o de peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin
requerimiento previo.

No Aplica

Sin perjuicio de la aplicacién de las disposiciones legales y reglamentarias en vigor, cuando los trabajos sean ejecutados en la proximidad de lugares habitados o
frecuentados, o que requieran proteccidn para la preservacién del medio ambiente, el contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las disposiciones necesarias
para reducir en la medida de lo posible, las molestias impuestas a los usuarios y vecinos y especialmente las que puedan ser causadas por las dificultades de acceso, el
ruido de las maquinas, las vibraciones, los humos y los polvos.

Cuando durante la ejecucién de los trabajos el contratista encuentre sefiales que indiquen la existencia de cables, tuberias u obras subterraneas, mantendrd tales
sefiales en su lugar o las colocard de nuevo en su sitio si la ejecucidn de los trabajos ha hecho necesario su retiro temporal. Tales operaciones requeriran la autorizacién
previa del fiscal de obra y de las autoridades competentes.

El contratista serd responsable de la conservacidn, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar, segliin fuere el caso, de los cables, tuberias y trabajos
especificados por la contratante en el contrato y tendrd a su cargo los gastos correspondientes. Cuando la presencia de cables, tuberias o instalaciones no haya sido
mencionada en el contrato, pero esté identificada por sefiales o indicaciones, el contratista tomara las mismas precauciones y tendra obligaciones analogas a las antes
estipuladas en cuanto se refiere a la conservacién, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar.

El contratista no podra demoler construcciones situadas en los terrenos donde se sitden los lugares de trabajo, sin haberlo solicitado al fiscal de obra con quince (15)
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dias de anticipacién.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista tendra la obligacién de observar las debidas precauciones para el depésito y posible reutilizacién de los
materiales y productos provenientes de la demolicidn o el desmontaje.

Empleo de explosivos.

Sin perjuicio de las restricciones o prohibiciones que puedan estipularse en el contrato, el contratista deberd asumir la responsabilidad de cumplir con la
reglamentacién vigente en la materia y tomar todas las precauciones necesarias para que el empleo de explosivos no represente ningun peligro para el personal ni para
terceros, ni cause dafio alguno a las propiedades y obras vecinas, ni a las obras objeto del contrato.

Durante toda la duracién de los trabajos y especialmente después de hacer estallar los explosivos, el contratista, sin que por ello cese su responsabilidad prevista en el
punto anterior de la presente cldusula, deberd visitar con frecuencia los taludes de escombros y los terrenos superiores a fin de hacer derribar y/o estabilizar las rocas u
otras masas que puedan haber sido movidas o desestabilizadas, directa o indirectamente, por el uso y detonacién de explosivos.

Artef bali losi

Si el contrato indica que la zona de obras puede contener artefactos bélicos explosivos no detonados, el contratista aplicara las medidas especiales de prospeccién y
de seguridad emanada de la autoridad competente.

En cualquier caso, si se descubre o presume la presencia de un artefacto bélico no detonado, el contratista debe:
a. Suspender los trabajos en la vecindad del sitio en cuestién y prohibir toda circulacién mediante barreras, letreros de sefializacién, balizas y otros;
b. Informarinmediatamente al fiscal de obray a la autoridad encargada del retiro de artefactos bélicos no detonados; y
c.  Noreiniciar los trabajos hasta haber recibido la autorizacién para ello mediante orden de  ejecucién.

En caso de explosion fortuita de un artefacto bélico, el contratista debe informar inmediatamente al fiscal de obra, asi como a las autoridades administrativas
competentes y tomar las medidas indicadas en los incisos (b) y (c) de la presente clausula.

Los gastos justificados que ocasione la presente cldusula no estaran a cargo del contratista.

El contratista no tendra derecho sobre los materiales, objetos o vestigios de cualquier naturaleza que se encuentren en los lugares de trabajo en el curso de las
operaciones, particularmente en las excavaciones o demoliciones, pero tendra derecho a recibir indemnizacién si el fiscal de obra le exige extraerlos o conservarlos con
cuidados especiales no especificados en el contrato.

Cuando en los trabajos se descubran objetos o vestigios que puedan ser de caracter artistico, arqueolégico o histdrico, asi como restos humanos, el contratista
notificard de ello inmediatamente al fiscal de obra y a la autoridad competente de la localidad en la que haya ocurrido tal descubrimiento y hard todas las
declaraciones previstas por la legislacion vigente.

Sin perjuicio de las disposiciones legales o reglamentarias en vigor, el contratista no deberd desplazar tales objetos o vestigios sin la autorizacién expresa de la
contratante. Debera colocar en lugar seguro los que accidentalmente hubieran sido sacados del terreno.

En los casos mencionados en el segundo y tercer parrafo de la presente cldusula, el contratista tendrd derecho a recibir indemnizaciones por los gastos justificados
ocasionados por dichos descubrimientos.

. I s pibli

El contratista deberd emplear todos los medios razonables para evitar que los caminos o puentes de comunicacién que existan o se encuentren en los trayectos que
conducen a la zona de obras, sufran dafio o deterioro por la circulacién de los vehiculos 0 maquinas del contratista o de cualquiera de los subcontratistas; debera, en
particular, elegir trayectos y vehiculos apropiados y limitar y distribuir el tréfico de manera que se limite al minimo posible toda circulacién excepcional que sea
resultado del desplazamiento de los vehiculos, suministros, equipos y materiales del contratista y de sus subcontratistas hacia o desde la zona de los trabajos y que
tales caminos o puentes no sufran ninglin dafio ni deterioro innecesario.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista sera responsable de ejecutar por su cuenta, todo refuerzo de los puentes, modificacién o mejora de las vias
que comuniquen con, o se encuentren en, los trayectos conducentes a la zona de las obras y sean necesarias para facilitar el transporte de los equipos, suministros,
enseres y materiales del contratista y de sus subcontratistas. El contratista deberd indemnizar a la contratante por los gastos que resulten de toda reclamacién relativa
a desgastes o dafios ocasionados en tales vias o puentes por dicho transporte, incluidas las reclamaciones presentadas a la contratante directamente.
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En todos los casos, si dichos transportes o circulaciones se hacen en infraccién de lo establecido en la reglamentacién vial, en los decretos o decisiones adoptados por
las autoridades competentes en lo relativo a la conservacidn de las vias pUblicas, el contratista sera (inico responsable del costo de las contribuciones o reparaciones.

El contratista tendrd, con respecto a la contratante, la responsabilidad civil en cuanto a los dafios a las personas, ocasionados por los trabajos o las modalidades de su
ejecucion, conforme a las disposiciones del Articulo 41 de la Ley N° 1533, del Cédigo Civil y demas leyes pertinentes.

Plazo de eiecucis

El plazo de ejecucidn se computa desde la recepcidn por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las obras, emitida una vez que se hayan cumplido cada una de
las condiciones indicadas en la cldusula condiciones para la ejecucidn.

El plazo de ejecucidn de las obras fijado se aplicara a la terminacidn de las obras previstas que son de responsabilidad del contratista, incluyendo, salvo disposicidn contraria, el
retiro de las instalaciones del sitio de la obra y el restablecimiento de los terrenos y lugares. Este plazo tendra en cuenta todas las condiciones resultantes, en su caso, de las
obras realizadas por subcontratistas y/o por cualquier otra empresa en el lugar de las obras.

Salvo disposicién contraria establecidas en esta clausula por la contratante, el plazo de ejecucién comprendera el periodo de movilizacidn definido en la cldusula respectiva.

El plazo de ejecucion y periodo de construccion serd: 90 (noventa) dias corridos contados a partir de la emisién del Acta de 90 (noventa) dias corridos contados a partir
de la emisién del Acta de orden de Inicio, emitido por el Fiscal de obra de la Institucion Municipal orden de Inicio, emitido por el Fiscal de obra de la Institucion
Municipal. La entrega de la zona de obras sera por el total y La entrega de la zona de obras sera por el total y debera ser entregada dentro del plazo establecido para la
ejecucién de la misma.

- ondici la eiecucid |

Para comenzar las obras, la orden de inicio debera emitirse una vez que estén dadas las siguientes condiciones:
a) Laaprobacion de autoridades pUblicas competentes cuya obtencidn y entrega sea obligacién de la contratante,
b) Laentrega por la contratante del anticipo cuando éste fuere previsto en el SICP y fuere solicitado por el contratista dentro del plazo establecido,
c) Lascondiciones adicionales establecidas en la presente clausula.
d) Laentrega de lazona de obras seran conforme se indique en la presente clausula.

La convocante tiene la obligacién de liberar el drea de obras antes de emitir la orden de inicio de los trabajos. El incumplimiento de este requisito impide el cdmputo del plazo
de ejecucidn y/o suspende en los casos de entrega parcial de la zona de obra.

Las obras contratadas que requieran de la obtencién de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencién y presentacién a la contratante de dichos
requisitos.

La obra a ser realizada sera conforme a lo siguiente: La entrega de la zona de obras serd TOTAL. No se requerira otras autorizaciones

La gestion y obtencidn de todas las autorizaciones y aprobaciones requeridas para la ejecucién de las obras estaran a cargo de la Convocante, quien entregara al
contratista todas las autorizaciones y aprobaciones requeridas para la ejecucién de las obras al momento de emitir la Orden de Inicio.

E le eiecucis

El contratista presentard un Cronograma de ejecucién de los trabajos y un Plan de Seguridad e Higiene para la aprobacién del Fiscalizador de Obras dentro del plazo
establecido en este apartado.

Dentro del plazo establecido, el contratista presentara a la aprobacion de la contratante un programa de ejecucion de los trabajos, que sea compatible con la cldusula de plazo
de ejecucidn y la correcta ejecucién del contrato tomando en cuenta especialmente, si fuere el caso, la presencia de subcontratistas o de otros contratistas en el lugar de las
obras. Dentro del mismo plazo, el contratista debera entregar al fiscal de obra una descripcién general de las disposiciones y métodos que se propone adoptar para la
realizacion de los trabajos.

En el programa de ejecucidn de los trabajos se especificaran especialmente los materiales y métodos que se emplearan y el calendario de ejecucién de los trabajos. A dicho
programa se anexara el proyecto de las instalaciones y de las obras provisionales en la zona de obras. En el informe correspondiente se identificaran los materiales y equipos
que deban importarse en forma temporal para ser utilizados exclusivamente en la realizacién de los trabajos.

Dicha aprobacién no liberard al contratista de su responsabilidad de realizar los trabajos dentro de los plazos y segin un programa compatible con la correcta ejecucién del
contrato. Si en cualquier momento el fiscal de obra considera que el avance de los trabajos es menor que el correspondiente al programa de ejecucién aprobado, el contratista
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suministrard, a instancias del fiscal de obra, un programa revisado en el que presentara las modificaciones necesarias para asegurar la terminacién de los trabajos dentro del
plazo especificado en el contrato.

El contenidoy el Plazo para presentar Cronograma de ejecucién de los trabajos y un Plan de seguridad e Higiene serd:NO APLICA

n ri Higien

El contratista presentara un cronograma de ejecucién de los trabajos y un plan de seguridad e higiene para la aprobacién del fiscal de obras dentro del mismo plazo
establecido en la clausula programa de ejecucién de manera a cumplir con las medidas y disposiciones enumeradas en la clausula “Seguridad e higiene de los lugares
de trabajo”.

Pr le los Pl le Eiecucis

Las prérrogas de los plazos de ejecucidn seran otorgadas en los casos fortuito y de fuerza mayor, o en los casos de inclemencias climaticas previstos en las bases de la
contratacion.

De existir situaciones de casos fortuitos, fuerza mayor o inclemencias climaticas, los plazos de ejecucién del cronograma de obras, deberan prorrogarse. Estas
prérrogas no seran consideradas como ampliacidn de plazos en los términos del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de Contrataciones PUblicas”

Para los casos en que por inclemencias se prorrogaran los plazos, la misma se regira por las disposiciones vigentes relativas a inclemencias climaticas.

en virtud del contrato.

Cuando se prevea el suministro de determinados materiales, productos o componentes de construccidn por la contratante, ésta dard aviso oportuno al contratista, quien los
recibird en el lugar indicado en la presente cldusula.

Si el recibo tiene lugar en presencia de un representante de la contratante, los interesados prepararan un informe que certifique las cantidades recibidas.

Si el recibo tiene lugar en ausencia de la contratante, el contratista debera verificar que, de acuerdo con las indicaciones en la factura de transporte o en el aviso de entrega
puesto en su conocimiento, no haya omisién, error, dafio o defecto normalmente detectables. Si detectara alguna omisidn, error, dafio o defecto, debera presentar por escrito
al transportista o al proveedor las reservas del caso e informar de ello inmediatamente al fiscal de obra.

Cualquiera que sea el método de transporte y entrega de los materiales, productos o componentes y también en el caso de entrega en bodega, el contratista debera proceder a
las operaciones necesarias de descarga, desembarque, movimiento, recarga y transporte, hasta el almacén o el lugar de la obra, de los materiales, productos o componentes,
en conformidad con las condiciones y los plazos establecidos en esta misma clausula.

Si se estipula que la conservacién de la calidad o cantidad de ciertos materiales, productos o componentes requiere su almacenamiento especial, el contratista debera construir
u obtener los almacenes necesarios, inclusive fuera de lugar de las obras, en las condiciones y limites territoriales que se estipulen en esta misma clausula.

El contratista sufragara los gastos de almacenamiento, movimiento, estiba, conservacién y transporte entre los almacenes y el lugar de las obras.

En todos los casos el contratista tendrd la custodia de los materiales, productos o componentes desde el momento de su recepcién. Asumira la responsabilidad legal de
depositario, tomando en cuenta las condiciones especiales sobre conservacién que puedan establecerse.

El contratista estara encargado de recibir, en todo o en parte, los materiales, productos o componentes proporcionados por la contratante, solamente si el contrato especifica:
1. Elalcance de la responsabilidad correspondiente;

2. Lanaturaleza, procedencia y caracteristicas de tales materiales, productos o componentes;

3. Lasverificaciones que deban efectuarse; y

4. Los medios de control que deban utilizarse, los cuales deberan ser puestos a la disposicién del contrato por el fiscal de obra.

En ausencia de estipulaciones especificas, se considerard que los gastos resultantes de las prestaciones previstas en la presente clausula estan incluidos en los precios.

El lugar, plazo y condiciones de entrega de los materiales sera: El lugar de recepcién de materiales, productos o componentes de construccion serd en el sitio de obras a
cargo y exclusiva responsabilidad del Contratista .

Verificacion y Constancia
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Para los efectos de la presente cldusula, por Verificacidn se entendera la comprobacién fisica de la cantidad y la correcta ejecucidn de los trabajos; Acta de Constancia
serd el documento en que se deja constancia de una verificacién. Las verificaciones se haran a peticién del contratista o del fiscal de obra, y cubriran los trabajos
ejecutados o las circunstancias de su ejecucion.

Las verificaciones referentes a los trabajos ejecutados tendran como objeto determinar la cantidad y el monto de los trabajos ejecutados a efectos de proceder a la
certificacién. Cuando se trata de obras pagaderas en base a precios unitarios, las verificaciones se referiran a los elementos necesarios para el calculo de las cantidades
que deberan tenerse en cuenta, asi como los resultados de las mediciones, arqueos, pesajes y recuentos.

Las verificaciones que se efectlien para proteger los posibles derechos de las partes del contrato no prejuzgan la existencia de tales derechos ni podran identificar o
determinar responsabilidades.

El fiscal de obra fijara la fecha de las verificaciones; si el contratista hubiera presentado la peticidn, dicha fecha no podra ser mas alla de seis (6) dias posteriores a la de
la peticién. En las verificaciones se preparara un acta de constancia, redactada por el fiscal de obra en el terreno al momento de la verificacidn, previa consulta con el
contratista. Si el contratista se negara a firmar el acta de constancia, o lo firmarda con reservas, debera, dentro de los siete (7) dias siguientes, precisar por escrito sus
observaciones o reservas al fiscal de obra. Si el contratista, requerido en la forma y tiempo oportunos, no estuviera presente o representado en las verificaciones, se
considerara que acepta sin reserva el acta de constancia.

El contratista debera solicitar oportunamente que se verifiquen los trabajos que no pudieran ser objeto de verificaciones ulteriores, en particular cuando las obras
puedan quedar ocultas o inaccesibles. En su defecto y salvo prueba en contrario presentada por el contratista a su costo, el contratista no podra objetar la decisién del
fiscal de obra relativa a dichos trabajos.

Caso fortuito o Fuerza mayor.

El contratista no estard sujeto a la ejecucién de su Garantia de Fiel Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o terminacién por incumplimiento en la medida en
que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones, en virtud del contrato, sea el resultado de un evento de Caso fortuito o Fuerza mayor.

1. Para fines de esta cldusula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacién fuera del control del proveedor, consultor o contratista que es imprevisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los Gnicos actos de la autoridad en su capacidad
soberana, catastrofes naturales, incendios, inundaciones, epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena, embargos de cargamentos, explosiones, guerras,
insurreccién, movilizacién, huelgas, temblores de tierras y decisiones gubernamentales.

2. Para fines de esta clausula, “Caso Fortuito” significa un evento extraordinario, imprevisto, inevitable, que imposibilita absolutamente el cumplimiento de la
prestacién y/u obligacién. Cuando la previsién humana pueda anticipar el caso fortuito, el contratista debera acreditar haber empleado todos los recursos a su alcance
para evitarlo y no se debe atribuir a la culpa o negligencia del mismo. Se debe tratar de un hecho externo al contratista.

3. El contratista debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacién pendiente de cumplimiento. El Caso fortuito o la fuerza mayor solamente
podra afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue demostrado.

4. Por consiguiente, no se considerardn como casos fortuitos o de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos cuya ocurrencia podria preverse y cuyas
consecuencias podrian evitarse actuando con diligencia razonable. De la misma manera, no se consideraran caso fortuito o fuerza mayor los actos o acontecimientos
que hagan el cumplimiento de una obligacién (inicamente mas dificil o mas onerosa para la parte correspondiente.

5. Si se produjera un acontecimiento de Caso fortuito o fuerza mayor, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a una prorroga razonable de los plazos
de ejecucién.

6. La parte que invoque fuerza mayor o caso fortuito deberd asentarlo en el libro de obras y enviar una notificacion sobre el caso a la otra parte, inmediatamente
después que el acontecimiento sucedi6 y dentro del plazo maximo de siete (7) dias calendarios a partir del dia siguiente en que haya tenido conocimiento del evento o
debiera haber tenido conocimiento del evento.

La notificacidn se enviara por nota o correo electrénico, estableciendo los elementos constitutivos del caso fortuito o la fuerza mayor y sus consecuencias probables
para la ejecucién del contrato, adjuntando toda la documentacién comprobatoria. En todo caso, la parte afectada deberd tomar todas las medidas necesarias para
conseguir, en el menor plazo posible, la reanudacién normal de la ejecucién de las obligaciones afectadas por el caso fortuito o fuerza mayor.

7. Cuando la parte que invoque el caso fortuito o la fuerza mayor sea el contratista, y esta no haya notificado a la convocante la situacién que le impide cumplir con las
condiciones contractuales, no podrd invocar caso fortuito o fuerza mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo su responsabilidad, podra aceptar la notificacién del
evento de fuerza mayor o caso fortuito en un plazo mayor cuando el atraso de la comunicacién se deba a causas no imputables al contratista, debiendo el
administrador del contrato emitir un dictamen fundado aceptando o rechazando la notificacién fuera del plazo maximo establecido.

8. El caso fortuito o la fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcién del contrato y durante la vigencia del mismo, siempre y cuando el hecho
haya ocurrido dentro del plazo de ejecucién contractual.

9. Si a raiz de un caso fortuito o de fuerza mayor, la contratante o el contratista no pudieran ejecutar sus prestaciones, tal como estan previstos en el contrato, en
un periodo de un (1) mes, las partes se reuniran en el menor plazo posible para examinar las repercusiones contractuales de dichos acontecimientos sobre la ejecucidn
del contrato y, en particular, sobre los plazos y/o las obligaciones respectivas de cada una de las partes.

10. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el contratista continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud del contrato en la medida que
sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién de caso fortuito o fuerza mayor
existente.

Cuando una situacién de fuerza mayor ha existido durante un periodo de mas de seis (6) meses, cada parte tendra derecho a rescindir o terminar anticipadamente el
contrato.

En caso de inclemencias climaticas que ocasionen una suspension de los trabajos en el sitio de las obras, los plazos de ejecucidn de las obras se prorrogaran por el
plazo que la convocante considere para el otorgamiento del mismo.
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Cuando la contratista invoque la suspensidn de los trabajos en el sitio de obras a causa de inclemencias climaticas deberd comunicar a la contratante dentro de plazo
maximo de siete (7) dias del mes siguiente en que se haya producido la suspension, sin perjuicio del asiento respectivo que deba realizarse en el Libro de Obras. La
notificacién debera realizarse por escrito con posterioridad a la suscripcidn del contrato y durante la vigencia del mismo, y en la misma se indicara la fecha de
suspensidn de los trabajos y las inclemencias acaecidas dentro del plazo de ejecucién contractual, con la documentacién que pruebe fehacientemente la ocurrencia 'y
efectos de la inclemencia climatica en la ejecucidn del contrato.

Antes de los quince (15) dias del vencimiento del plazo de ejecucidn del contrato como maximo, la contratante, mediante acto administrativo, debera comunicar al
contratista la concesién o no de la prérroga del plazo de ejecucidn. En la misma se precisard la duracién, que sera igual al nimero de dias durante los cuales se
comprobé que las actividades estuvieron realmente suspendidas debido a las inclemencias climaticas.

La contratante podra tomar la decisién de suspender el avance de los trabajos por razones de interés publico, conforme a lo dispuesto en el articulo 65 inciso c) de la
Ley N° 7021/22. En tal caso, se procedera siguiendo las modalidades indicadas en la clausula "Verificacién y Constancia", a la constatacion de las obras o partes de
obras ejecutadas y de los materiales suministrados.

Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a sesenta (60) dias corridos, el proveedor, consultor o contratista, tendra derecho a solicitar por escrito
la suspensidn de la ejecucidn del contrato por causas imputables a la contratante. La solicitud debera ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias
habiles de haber recibido por escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedido, con lo que se agota la instancia
administrativa quedando expedita la via contencioso administrativa.

En el caso en que el contratista haya suspendido en forma regular los trabajos por causas que no le fueren imputables, los plazos de ejecucidn se prorrogaran por el
tiempo de suspensidn.

Si la demora en el pago fuese superior a ciento veinte (120) dias calendario, el contratista podra proceder a la suspensién del cumplimiento del contrato, debiendo
comunicar a la contratante con un mes de antelacién tal circunstancia, a efectos del reconocimiento de los derechos que puedan derivarse de dicha suspensidn, en los
términos establecidos en la Ley. En este supuesto, el pago total de lo adeudado por la contratante determinara la continuidad del cumplimiento del contrato.

irodel : ol ilizad

A medida que avancen los trabajos, el contratista procederd al despeje, limpieza y al debido arreglo de la zona de obras puesta a su disposicién por la contratante para
la ejecucién de los trabajos. Deberd adoptar todas las disposiciones del caso para no ocupar excesivamente la zona de obras y, en particular, para retirar todos sus
equipos, suministros, enseres y materiales que ya no sean necesarios. En el caso de que el contratista no haya cumplido con todos o parte de estos requerimientos,
después de una orden de ejecucion, emitida por la contratante, los equipos, instalaciones, materiales, escombros y desperdicios que no hayan sido retirados podran,
una vez transcurridos treinta (30) dias desde la fecha de la orden de ejecucidn, ser transportados “de oficio”, seglin su naturaleza, por la contratante, ya sea a un
dep6sito 0 a un almacén piblico, por cuenta y riesgo del contratista, o ser vendidos en subasta publica.

Las medidas descritas anteriormente se aplicaran sin perjuicio de las sanciones al contratista que puedan haberse estipulado en el contrato y que sean aplicables en
tales casos.

Elfiscal de obras tendra las siguientes funciones:

a.  Fiscalizacién e inspeccién de la construccidn para asegurar su conformidad con los planos, especificaciones y demas documentos integrantes del contrato de
construccidn;

b. En todos los items que corresponden a movimiento de suelo, debera verificar y aprobar las nivelaciones previas necesarias segln se establezcan en las
especificaciones técnicas para la obra;

c.  Supervisar el replanteo del trabajo de construccidn que serd ejecutado;

d. Velar por el cumplimiento de las medidas de prevencién y mitigacién de impactos para la etapa constructiva, asi como las medidas de accesibilidad al medio
fisico para personas con discapacidad (si fuere el caso). Deberd considerar, ademds, cualquier disposicién complementaria que podria establecer la autoridad
competente;

e. Evaluar los métodos de construccién y control de calidad de los materiales empleados por el contratista;

f.  Supervisar el montaje y provision del equipamiento instrumental del laboratorio;

g. Verificar los tipos y el origen de los equipos y materiales fabricados que seran empleados en la construccidn;
h. Emitirinformes sobre defectos, anormalidades, incumplimientos o propuestas de modificaciones entre otros;

i. Ademads de las funciones citadas mas arriba, otras funciones previstas en las especificaciones técnicas, en este documento integrante del contrato, o en los
documentos institucionales o contractuales que establezcan la funcién del fiscal.

j. denunciar ante la contratante las irregularidades que detecten, so pena de ser considerados responsables solidarios de las mismas.

k. Entodos los casos en que se detecten irregularidades que hagan presumir la existencia de hechos punibles, se remitiran los antecedentes a la Fiscalia General
del Estado.

143/175



D mposicion Preci

El oferente deberd presentar el Formulario de composicién de precios unitarios. Los precios se especifican detalladamente mediante la descomposicién de los precios
globalesy el andlisis de los precios unitarios.

La descomposicién de un precio global se presentard en forma de un detalle estimativo que comprenda, para cada clase de obra o cada elemento de obra, la cantidad
que se deberd ejecutary el  precio de la unidad correspondiente.

El anélisis de un precio unitario detalla sus componentes e indica:

a. Los gastos directos, desglosados en gastos correspondientes a salarios y prestaciones del personal, cargas salariales, costos de materiales, materias
consumibles y equipo;

b. Los gastos indirectos o generales, por un lado, y los impuestos y gravdmenes, por el otro, expresados en porcentaje del conjunto de las dos partidas
precedentes.

Si no se presentara la descomposicion de un precio global o el andlisis de un precio unitario, cuando tal anélisis deba presentarse en un plazo determinado, no se
pagaran los certificados mensuales correspondientes que presente el contratista hasta que ellos contengan los precios detallados en la forma requerida por la
contratante.

I ificaci e las.of

Las pruebas y verificaciones de las obras que estén definidas en el contrato, correran por cuenta del contratista. Si el fiscal de obra prescribe otras pruebas y
verificaciones para las obras, ellas correran a cargo de la contratante.

Def nstrucciéon

Cuando el fiscal de obra considere que existe algiin defecto de construccién en una obra, puede ordenar - a través de una orden de ejecucién - las medidas pertinentes
para evidenciar dichos defectos e incluso de la demolicién parcial o total de la obra defectuosa. Estas medidas deben ser tomadas con anterioridad a la terminacidn del
periodo de garantia (que transcurre entre la recepcidn provisoria y la recepcién definitiva).

Atales efectos, el fiscal debe intimar al contratista para que efectde las correcciones a mas tardar dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la notificacién. Si no lo
hiciere, el fiscal de obra podra igualmente llevar a cabo esas medidas por si mismo u ordenar que las ejecute un tercero por cuentay cargo del contratista.

En la orden de ejecucidn que establece las correcciones a ser efectuadas se debe determinar un plazo para la finalizacién de las mismas. El plazo establecido en las
6rdenes de ejecucion para efectuar correcciones de defectos no implica una concesién de prérroga del plazo de ejecucidn. Si se comprueba que existia un defecto de
construccién los gastos correspondientes a la correccién de la obra, de conformidad con practicas técnicas establecidas y las estipulaciones del contrato, asi como
también los gastos resultantes de las operaciones que hayan sido necesarias para poner el defecto en evidencia, correran por cuenta del contratista, sin perjuicio de la
indemnizacidn que la contratante pueda reclamar en tal caso.

Si se comprueba que no existia un defecto de construccién, se reembolsaran al contratista los gastos definidos anteriormente, que él hubiera sufragado.

Estimacion de las obligaciones financieras.de

El contratista presentara al fiscal de obra en el plazo de: 10 (diez) dias corridos] contados desde la emisién de la orden de inicio, una estimacién detallando las
obligaciones de pago de la contratante

La estimacién deberd indicar todos los pagos a que el contratista tendra derecho en virtud del contrato, en base al programa de trabajo aprobado previamente. Ademas, el
contratista se compromete a entregar al fiscal de obra, cuando éste lo solicite, estimaciones actualizadas de esos compromisos.

' i0d ol
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No Aplica

Certificaci |

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacién de certificaciones mensuales que abarcaran un mes calendario.

Dentro de los seis (6) dias siguientes a la terminacién del mes inmediato anterior, el contratista presentara al fiscal de obra, una certificacién mensual que indique el monto total
de las sumas correspondiente a las obras ejecutadas, como consecuencia de la ejecucién del contrato. Ese monto se establecerd a partir de la lista de precios unitarios del
Formulario de Oferta.

La certificacién mensual incluird en la medida necesaria las partidas siguientes:

a. Trabajos originales, ejecutados y pagaderos por cantidades y precios unitarios;
b. Suministros

c. Anticipos

d. Indemnizaciones, sanciones y retenciones distintas de la retencidn de garantia;

e. Monto a ser deducido, igual al excedente de los gastos incurridos por la contratante por prestaciones que la misma hubiera ejecutado de oficio, debido al incumplimiento
del contratista. Dicho excedente se calcula tomando en cuenta las sumas que se hubieran pagado al contratista si este Gltimo hubiera ejecutado esas prestaciones;

El monto de los acopios se establecerd en base a los que se han constituido y no han sido adin utilizados. El monto de los trabajos originales ejecutados y pagaderos por precios
unitarios se establecera de la manera siguiente:

1. La certificacién mensual incluird la relacién de las obras ejecutadas en conformidad con las verificaciones realizadas por ambas partes o, en su defecto, con las
evaluaciones del fiscal de obra. No se fraccionaran precios unitarios en sus componentes, para cubrir trabajos parciales ejecutados.

2. En el caso de algunos trabajos especificos, pagaderos por precios globales, esos precios podran fraccionarse si no se ha terminado la obra o parte de obra a que se refiere
ese precio. En tal caso se aplicard una fraccién del precio igual al porcentaje ejecutado de la obra o de la parte de obra. Para determinar ese porcentaje, se procedera, si asi lo
requiere el fiscal de obra, al desglose de precios previsto en la cldusula “Descomposicién y desglose de precios”.

Cada uno de los componentes de la certificacién mensual comprendida en esta clausula indicard, cuando corresponda, los elementos cuyos precios son fijos y aquéllos cuyos
precios son actualizados o revisables, y aplicara finalmente a estos elementos los correspondientes procedimientos de ajuste y revisién previstos en el contrato.

El fiscal de obra podra solicitar al contratista que prepare el certificado mensual de acuerdo con un formulario. En tal caso, los procedimientos y formularios por utilizar se
establecerdn en la presente cldusula. El contratista adjuntara al certificado mensual los documentos siguientes:

1. Célculos de las cantidades consideradas, basados en los elementos contenidos en las actas de verificacién;

2. Calculos con los correspondientes comprobantes de los ajustes de precios, en base a la formula especificada en la cldusula de Reajuste de precios de las bases de la
contratacidn; y

3. En su caso, comprobantes de los gastos efectuados en virtud de la cldusula "Recibo, movimiento y conservacién por el contratista de los materiales y productos
suministrados por la contratante", cuyo reembolso solicite.

Cualquier otro procedimiento que vaya a ser utilizado referente a certificacién y pago en cuentas, debe indicarse en la presente cldusula.

Los procedimientos y formularios a utilizar para preparar los certificados son los siguientes:Los procedimientos y formularios a utilizar para preparar los certificados
son los siguientes:Las certificaciones seran entregadas cada treinta dias, el formato sera otorgado por la Direccién de Obras de la Municipalidad de Mariano Roque
Alonso, las certificaciones de obras al momento de la entrega deberan estar acompafiadas de una nota dirigida al intendente.

P men

El monto del pago mensual que debera abonarse al contratista se hara contra el certificado mensual de obra hecha, que debera ser realizado por el contratista y aprobado por
el fiscal de obra; este Ultimo preparara para este fin una relacién en la que se incluiran los siguientes elementos:

a.  El monto del pago establecido a partir de los precios unitarios de base, correspondiente a la obra hecha. Como en las cuentas mensuales, se distinguiran los diferentes
elementos sujetos a diversas modalidades de actualizacion o de revision de los precios aplicables a las liquidaciones efectuadas por la contratante al contratista;

b. Elefecto de la actualizacién de los precios, de conformidad con las disposiciones de la cldusula de "Reajuste ";

c. Elmonto total que debera pagarse al contratista es la suma de los incisos (a) y (b) precedentes, menos las retenciones de las garantias que estén previstas en el contrato; y
d. Elmonto total de la certificacién por pagar sera el resultado del inciso (c) precedente, menos las deducciones establecidas en de las bases de la contratacién

El fiscal de obra notificard al contratista por escrito sobre el estado del certificado suministrado por el mismo que se hubiera modificado.

A partir de la presentacion del acta de medicién y del certificado de obra, la contratante tiene un plazo de quince (15) dias para su aprobacién o rechazo. En caso de falta de
respuesta, se tendra por aprobado el certificado. En caso de rechazo del certificado, los plazos para su aprobacidn se reiniciaran una vez que el contratista vuelva a presentar el
certificado de obra con las correcciones pertinentes. El pago de las facturas correspondientes a los certificados aprobados debera efectuarse, a mas tardar, dentro de los treinta
(30) dias de la aprobacién de dichos certificados. La presentacidn de la factura serd un requisito ineludible para el cémputo de dicho plazo.

Una vez aprobado el certificado, la factura debera ser presentada en el lugar indicado en la cldusula de “Pago de cuotas mensuales”.

Los montos que figuren en los certificados mensuales no tendran caracter definitivo ni comprometen a las partes contratantes, salvo en lo relacionado al efecto de
actualizacién o a la revisién de los precios mencionados en el inciso b) precedente de esta clausula, cuando el contratista no haya formulado reservas en este sentido a la
recepcién de la notificacién mencionada.

145/175



(1)EL MONTO CORRESPONDIENTE AL PORCENTAJE DE FONDO DE REPARO, 2) INTERESES POR MORA, 3) OTROS GASTOS INCURRIDOS POR LA CONTRATANTE DEBIDO A
ATRASOS O INCUMPLIMIENTOS DEL CONTRATISTA.).

Una vez aprobado el certificado, la factura debera ser presentada en la siguiente direccién: Avda Boqueron esq Ballivian - Municipalidad de Mariano Roque Alonso-
Direccion de Administracion y Finanzas

Pago de Cuentas

Los pagos de la contratante al contratista en virtud del contrato se efectuardn contra presentacién de facturas mensuales de las cantidades de trabajo y obra
ejecutada, debidamente certificada, de acuerdo a los procedimientos establecidos en la clausula “Verificacién y Constancia” del presente documento.

e | baios Original

Los trabajos originales corresponden al conjunto de trabajos ejecutados por el contratista en virtud del contrato, bajo su responsabilidad. Los trabajos originales se
pagan en conformidad con las estipulaciones del contrato, ya sea sobre la base de precios unitarios, o precios globales, definidos en la Lista de precios y en la forma de
cotizacién.

En el caso de aplicar un precio unitario, el precio adeudado se determina multiplicando el precio unitario cotizado en las Listas de precios y Actividades por la cantidad
del tipo (concepto) de obra ejecutado, o por el nimero de elementos de obra que se hubieran completado.

En el caso de aplicacion de un precio global, el monto a pagar se calculara al momento de completarse la obra, o las prestaciones a las que el precio global se aplica.
Las diferencias que pudieran detectarse para cada tipo de obra o cada elemento de obra entre las cantidades realmente ejecutadas y las cantidades indicadas en la
descomposicién de este precio, establecida en conformidad con la cldusula de “Desglose de composicidn de precios”, aun cuando tenga valor contractual, no podra
conducir a una modificacién de dicho precio, y lo mismo ocurrira con los errores que pudiera evidenciar esta descomposicion.

R I isoria de las of

La recepci6n provisoria tiene por objeto acreditar la conformidad de las obras con el conjunto de obligaciones establecidas en el contrato, en particular con las condiciones
técnicas particulares y los anexos técnicos.

La recepcidn provisoria de las obras sera: ( Total) «
Las modalidades de recepcidn de las obras por etapas son las siguientes: ( Total). »

Dentro del plazo de veintidin (21) dias contados a partir de la fecha de recibo de la notificacién que realiza el fiscal de obra al contratista, se procedera a realizar las
operaciones previas a la recepcién de las obras, salvo que se indique un plazo menor: [ No Aplica]

Pruebas incluidas en las operaciones previas a la recepcidn provisional de las obras: [ No Aplica] »

Constatacidn del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicidn de los terrenos y lugares a su estado normal, con las siguientes disposiciones: ( No
Aplica).

Solicitada la recepcidn provisoria se suspende el cdmputo de plazo de ejecucidn contractual, salvo rechazo fundado de la contratante

Una vez finalizados la totalidad de los trabajos contratados, el contratista notificara por escrito simultdneamente a la contratante y al fiscal de obra sobre la finalizacién de los
mismos.

El fiscal de obra, luego de haber convocado al contratista procederd a las operaciones previas a la recepcidn de las obras dentro del plazo sefialado.
Si el contratista no asiste, se dejara constancia de su ausencia en el acta y se le enviara copia de la misma.

Las operaciones previas a la recepcién provisoria de las obras comprenderan:

1. Lainspeccién fisica de las obras ejecutadas;

La ejecucion de las pruebas especificadas en la cladusula “Recepcién provisoria de las obras”.

La constatacién de posibles omisiones en algunas de las prestaciones previstas en el contrato;

Eal S

La constatacién de posibles imperfecciones o defectos de construccién;

5. La constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicién de los terrenos y lugares a su estado normal con las disposiciones establecidas en la
cldusula “Recepcidn provisoria de las obras”.

6. Las constataciones relacionadas con la terminacion de los trabajos que estuvieron incompletos.

Los resultados de las operaciones previas se registraran en un acta redactada en el sitio de las obras por el fiscal de obra, que sera firmada por el mismo y por el contratista; si
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este (ltimo se negara a firmar, se hard mencién de ello.

En el plazo de quince (15) dias siguientes a la fecha del acta, el fiscal de obra informara al contratista si ha propuesto o no a la contratante que declare la recepcién provisoria de
las obras y, en caso afirmativo, la fecha limite fijada para la terminacidn de los trabajos incompletos que propone no aceptar, asi como las reservas que pudiere tener a la fecha
de la recepcién provisional de las obras.

Teniendo en cuenta el acta de las operaciones previas a la recepcidn provisoria y de las propuestas del fiscal de obra, la contratante decidira si procede o no efectuar la
recepcién provisoria, con o sin reservas. Si se procede a recibir las obras, fijara la fecha que elija para la terminacién de los trabajos. La decisién asi tomada le serd notificada al
contratista dentro de los cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la fecha del acta.

Si la contratante no toma una decisién en el plazo arriba especificado, se considerara que ha aceptado la propuesta del fiscal de obra.

Si la contratante acepta explicitamente, o si se considera que ha aceptado efectuar la recepcidn provisoria, dicha recepcidn surtird efecto en la fecha fijada para la terminacién
de los trabajos incompletos.

En caso de que ciertas prestaciones realizadas previstas en el contrato se encuentren con defectos, la contratante podra proceder a efectuar la recepcién provisoria, a reserva
de que el contratista se comprometa a ejecutar las correcciones de tales prestaciones en un plazo no superior a quince (15) dias y como maximo cinco (05) dias habiles antes de
realizar el estado de cuenta final. La constatacidn de la ejecucidn de dichas prestaciones se registrard en un acta preparada en las mismas condiciones que el acta sobre las
operaciones previas a la recepcion.

En caso que el contratista no termine tales trabajos en el plazo prescrito, la contratante podra hacerlos ejecutar por cuentay riesgo del contratista.

Si ciertas obras o partes de obras no estdn enteramente conformes con las especificaciones del contrato, sin que las imperfecciones constatadas sean de tal naturaleza que
pongan en peligro la seguridad, el funcionamiento o la utilizacién de las obras, la contratante, considerando la escasa importancia de las imperfecciones y las dificultades que
representaria ponerlas en debida conformidad, podra renunciar a ordenar la reparacién de las obras consideradas defectuosas y proponer al contratista una reduccion de los
precios.

Si el contratista acepta la reparacidn, las imperfecciones que la motivaron se consideraran cubiertas y no constituirdn reservas para los efectos de la recepcion provisional. En
caso contrario, el contratista estard obligado a reparar dichas imperfecciones y se declarard la recepcion provisoria bajo reserva de que se efectien las reparaciones
correspondientes.

Toda toma de posesién de las obras por la contratante deberd estar precedida por la recepcidn de las mismas.

Sin embargo, si hubiera urgencia, la toma de posesidn podra ocurrir antes de la recepcién, bajo reserva de la preparacién previa de un documento sobre el estado de las obras
con participacion de las partes. La recepcidn provisoria implica la transferencia de la propiedad y de los riesgos a la contratante y constituye el punto de partida de la garantia
contractual.

Tan pronto como se reciba un certificado de recepcion provisoria, el contratista debera despejar y retirar de la parte de la zona de las obras que ha sido recibida, todos los
equipos, suministros, materiales y excedentes, asi como todo desperdicio y obras provisionales de cualquier naturaleza y dejar esta parte de la zona de obras y trabajos limpia 'y
en buen estado de funcionamiento. No obstante, queda entendido que el contratista estara autorizado de mantener en el sitio, hasta el final del periodo de garantia, todos los
equipos, suministros, materiales y obras provisionales que necesitaria para cumplir con sus obligaciones durante el periodo de garantia.

La recepcidn definitiva de las obras sera: [ Total]

En caso que se otorguen recepciones definitivas parciales, una vez otorgada la Ultima recepcidn definitiva parcial se debera suscribir un Acta de Recepcidn Final de la
obra. Acta de Recepcién Final de la obra. -

La recepcidn definitiva tendrd lugar en el plazo de: 20 (VEINTE) dias corridos, contados desde la fecha del acta de recepcién provisoria. -

Elfiscal de obra enviara al contratista las listas detalladas de defectos de construccidn descubiertos, en el plazo de: [ 1 0 die z dia s corridos )

La recepcidn definitiva tendré lugar en el plazo sefialado en la presente clausula, sin perjuicio de lo estipulado en el pendltimo parrafo del presente apartado. Durante el
periodo de garantia, el contratista tendra las obligaciones contractuales descritas mas ampliamente en la cldusula Periodo de garantia.

Por otra parte, en el plazo indicado, el fiscal de obra enviard al contratista las listas detalladas de defectos de construccion descubiertos, con excepcién de los dafios resultantes
del uso normal, del uso impropio de las obras, o de dafios causados por terceros.

El contratista dispondra de un plazo de dos (2) meses para efectuar las reparaciones del caso.
El contratista devolvera al fiscal de obra las listas de defectos de ejecucidn junto con el detalle de los trabajos efectuados para corregirlos.
La contratante emitira al final de dicho periodo de dos (2) meses el acta de recepcidn definitiva, luego de haber verificado que los trabajos fueron correctamente realizados.

Si el contratista no remedia los defectos de ejecucién dentro de los plazos acordados, la recepcién definitiva serd declarada solamente después de la realizacién completa de
los trabajos correspondientes. En caso de que tales trabajos no hayan sido realizados dentro de dos (2) meses inmediatamente siguientes al término del periodo de garantia
contractual, la contratante hara realizar los trabajos pendientes por empresas de su eleccién, por cuenta y riesgo del contratista. En este caso la garantia de cumplimiento,
continuara en vigor durante el periodo necesario para asegurar la completa satisfaccidn de la contratante por el contratista.

La recepcidn definitiva significara el final de la ejecucidn del objeto del contrato, persistiendo las obligaciones emergentes del mismo.

< posicién anticipada de ci I leol

La presente clausula se aplicard cuando el contrato, o una orden de ejecucion, exija que el contratista ponga a disposicién de la contratante, durante un periodo
determinado, ciertas obras o parte de obras aln no terminadas y sin que la contratante tome posesidn de ellas, con el fin de que pueda ejecutar, o hacer ejecutar por
otros contratistas, trabajos distintos de los que son el objeto del contrato.

Antes de la puesta a disposicién de ciertas obras o de partes de obras, se preparara un informe acerca de la situacién en que ellas se encuentran, en el cual participaran
el fiscal de obray el contratista.
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El contratista tendra el derecho de continuar los trabajos no comprendidos en su contrato que interesen a las obras o partes de obras puestas a la disposicion de la
contratante. El contratista podra expresar reservas si estima que las caracteristicas de las obras no permiten ejecutar estos trabajos o que tales trabajos arriesgan a
deteriorarlas. Estas reservas deberan expresarse por escrito y ser dirigidas al fiscal de obra.

Una vez terminado el periodo de puesta a disposicién, se preparara un nuevo informe sobre el estado de las obras con la participacion de las partes.

A excepcidn de las consecuencias de los defectos de ejecucidn que le sean imputables, el contratista no sera responsable de la custodia de las obras o de partes de las
obras durante todo el tiempo que ellas hubieran estado a la disposicion de la contratante. Ni serd responsable de su deterioro que sufra la parte habilitada por la
contratante como consecuencia de su falta de custodia o uso inadecuado por parte de la misma.

Documen ran entregar i ién r

Salvo otras disposiciones del contrato, e independientemente de los documentos que esta obligado a suministrar antes o durante la ejecucién de los trabajos en virtud
de lo dispuesto en la cldusula "Documentos suministrados por el contratista", el contratista entregara al fiscal de obra en tres (3) ejemplares lo siguiente:

a. A mas tardar cuando el fiscal de obra exija la recepcién: los manuales de operacién y mantenimiento de las obras, consistentes con las especificaciones y
recomendaciones de las normas internacionales en vigor y conforme con la reglamentacion aplicable;

b. Dentro de los dos (2) meses siguientes a la recepcidn, los planos definitivos de la obra realizada y los demas documentos de ejecucidn;
c.  Planos de detalle de las instalaciones ejecutadas;
d. Cantidades de obras, a nivel de conceptos ejecutados;

e. Informe final sobre el costo total del contrato, detallando los ajustes de precios y, de ser el caso, convenios adicionales y gastos financieros recibidos por
concepto de retrasos en los pagos; y

f.  Estado de cuentas final, donde se detallaran las obligaciones pendientes por la contratante y contratista.

Este estado de cuentas deberd ser aprobado por la maxima autoridad de la contratante o la que ella determine.

La estimacién de la cuenta final se enviara al fiscal de obras dentro de los 15 dias corridos a partir de la fecha de notificacidn de la recepcién provisoria de las obras,
salvo que en este apartado se disponga de un plazo mayor:NO APLICA

El contratista remitira al fiscal de obra la estimacién de cuenta final en el plazo indicado. Una vez concluidas las obras, el contratista preparard, ademas de la certificacién
mensual referente al dltimo mes de su ejecucidn, si correspondiere, la estimacién de la cuenta final en la cual se indicara el monto total acumulado de las sumas a que reclama
tener derecho por concepto de ejecucién del contrato en su conjunto; el cdlculo de estas sumas se basara en los trabajos y prestaciones realmente ejecutados.

Esta estimaci6n de cuenta final se preparara en la misma forma y se basara en los mismos precios unitarios de base que se usan en las certificaciones mensuales y contendra las
mismas partes que éstas y los formularios estipulados en la cldusula "Cuenta General. Finiquito", con excepcién de los acopios y los anticipos. Ird acompafiada de los elementos
y documentos mencionados en la clausula “Certificaciones Mensuales”, si no han sido entregados anteriormente.

No obstante, si se aplican las disposiciones de la cldusula "Recepcidn Provisoria de Obras", la fecha del acta en que consten las prestaciones complementarias sustituir a la
fecha de notificacién de la recepcidn provisional de las obras como punto de partida del plazo antes sefialado. La cuenta podra ser preparada de oficio por el fiscal de obra por
cuenta del contratista, en caso de que la solicitud del fiscal de obra, de presentarla, no resulte efecto. Esta cuenta se notificara al contratista junto con la cuenta general
prevista.

La estimacién de cuenta final compromete al contratista por las indicaciones que en ella figuran, excepto en los puntos que hayan sido objeto de reservas anteriores por su
parte. Respecto al pago de intereses por mora se regiran por la cldusula pago de interés por mora.

La estimacidn de cuenta final del contratista serd aceptada o corregida por el fiscal de obra, convirtiéndose entonces en la cuenta final.

- : L Finiqui

El fiscal de obra preparara la cuenta general que incluird los siguientes elementos:

a) Lacuentafinal, tal como se define en la cldusula precedente;

b) Elsaldo establecido, a partir de la cuenta final y de la Gltima certificacién mensual, en las mismas condiciones definidas en la cldusula “Pago de Cuotas Mensuales”; y
c) Larevisidn final de las certificaciones mensuales y del saldo.

El monto de la cuenta general serd igual al resultado de esta Ultima revision.

La cuenta general, firmada por la contratante, debera ser comunicada por escrito al contratista en el plazo indicado en la cldusula “Cuenta General. Finiquito” de las bases de la
contratacion.

El pago del saldo deberd efectuarse antes de transcurrido un (1) mes a partir de la notificacion de la cuenta general.

El contratista debera, en un plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacién de la cuenta general, devolverla firmada al fiscal de obra, con o sin reservas, o
manifestar las razones por las que se niega a firmarla.
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Si el contratista devuelve la cuenta general firmada y sin reservas, dicha aceptacién obligard definitivamente a las partes; dicha cuenta se convertira asi en la cuenta general
definitiva del contrato. Si el contratista se niega a firmar la cuenta general, o la firma con reservas, el contratista debera exponer en un memorando de reclamacién los motivos
de su negativa o de sus reservas, precisando el monto de las sumas cuyo pago solicita, adjuntando los comprobantes necesarios, y volviendo a presentar, bajo pena de
caducidad, las reclamaciones ya formuladas anteriormente, que no hayan sido objeto de una liquidacién definitiva. Dicho memorando debera enviarse al fiscal de obra en el
plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacion de la cuenta general. El arreglo de diferencias se efectuara de acuerdo con las modalidades indicadas en la Ley
y en la cldusula "Solucién de Controversias" de las bases de la contratacién  Si las reservas son parciales, el contratista acepta implicitamente los elementos de la cuenta no
afectados por dichas reservas.

Si el contratista no hubiera devuelto al fiscal de obra la cuenta general firmada en el plazo de cuarenta y cinco (45) dias o si, aun habiéndola enviado puntualmente, no hubiera
justificado su negativa o expuesto detalladamente los motivos de sus reservas precisando el monto de sus reclamaciones, se considerara que dicha cuenta general ha sido
aceptada por el contratista, convirtiéndose en cuenta general y definitiva del contrato.

La cuenta general, serd comunicada por escrito al contratista, en el plazo de dieciocho (18) dias corridos después de la fecha de entrega de la estimacién de la cuenta final.

Indicar si se dispone un plazo distinto:NO APLICA

En el caso de un contrato celebrado con un consorcio, el pago de las obras ejecutadas serd abonado por la contratante al consorcio de acuerdo a lo establecido en la
Clausula "Formasy condiciones de pago".

E lici l

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompariada de los siguientes documentos:

1. Documentos Genéricos:

a. Nota de remisién u orden de prestacién de servicios seguin el objeto de la contratacion;

. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberdn expresar claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado (IVA) de conformidad con las disposiciones
tributarias aplicables. En ninglin caso el valor total facturado podra exceder el valor adjudicado o las adendas aprobadas;

. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

. Certificado de Cumplimiento Tributario;

. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

. Formulario de Identificacién de Servicios Personales (FIS).

. Certificado laboral vigente expedido por la Direccién de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo, siempre que el sujeto esté obligado a contar con el
mismo, de conformidad a la reglamentacién pertinente - CPS.

o
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2. La Contratante efectuard los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta (60) dias después de la presentacién de una factura por el proveedor.
La contratante debera expedirse respecto a la aceptacidn o rechazo de la factura, a mas tardar en quince (15) dias corridos posteriores a su presentacion.

3. De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y modificatoria, en las contrataciones con Organismos de la Administracién Central, el
proveedor debera habilitar su respectiva cuenta corriente o caja de ahorro en un Banco de plaza y comunicar a la Contratante para que ésta gestione ante la Direccién General
del Tesoro PUblico, la habilitacién en el Sistema de Tesoreria (SITE).

El certificado previsto en el inciso g), se requerird Gnicamente para el dltimo pago.

Otras formas y condiciones de pago al proveedor en virtud del contrato seran las siguientes: CONTRA CERTIFICADO dentro de los 30 (treinta) dias, desde la aprobacion
del certificado de obra y la presentacién de la factura. Importante: Que la convocante tendra en cuenta para el pago durante el Ejercicio Fiscal del afio 2026, la tasa de

contribucién fijada segln lo establecido en la Ley N° 7021/22 "DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS" Articulo 63.- Contribucién sobre contratos
suscriptos: /ndependientemente del procedimiento o modalidad de contratacion que se hubiere empleado, las contratantes deberan retener el equivalente al 0,4%
(cero coma cuatro por ciento), del importe de cada factura o certificado de obra, deducidos los impuestos correspondientes, que presenten a cobro los proveedores,
consultores y contratistas, con motivo de la ejecucion de los contratos materia de la presente ley, a fin de que estos montos sean destinados a la implementacion,

operacion, desarrollo, y sostenimiento del Sistema de Informacion de Contrataciones Publicas (SICP), el Registro de Proveedores del Estado, el Registro de
Compradores Publicos y cualquier otro sistema de informacion o base de datos que esté directamente relacionado con el Sistema Nacional de Contrataciones Publicas,
de conformidad con las previsiones establecidas en los reglamentos pertinentes. Los montos que sean retenidos por las contratantes en el concepto sefialado en el
pdrrafo anterior, deberdn ser depositados en la cuenta habilitada a tal efecto a nombre de la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas, dentro del plazo que se
establezca en la reglamentacion. En caso de mora en el pago del porcentaje de contribucion indicado en este articulo, la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas
no habilitard a las convocantes el uso del Sistema de Informacion de Contrataciones Publicas (SICP), hasta tanto se cancele la deuda.

Multas y retenciones

Las penalidades diarias por retrasos en la ejecucién de los trabajos y forma de clculo: £/ 0,10 % (cero coma diez por ciento) sobre el total contratado, por cada dia
corrido de atraso. El monto total de las multas no sobrepasara el cinco por ciento (5%) del monto del contrato, es decir hasta alcanzar el monto de la Garantia de Fiel
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Cumplimiento del Contrato

Para la aplicacién de multas la Contratante debera determinar, que el retraso en la ejecucion de la obra obedece a causas imputables al contratista y no a motivos ajenos a este.

La contratante podrd deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje indicado en este apartado. La contratante podra resolver administrativamente el
contrato cuando el valor de las multas supere el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

El monto de las penalidades se determinara a partir de los precios de base definidos en la cldusula “Certificaciones mensuales”.

La penalidad se aplicard una vez que el fiscal de obra haya establecido el retraso, la contratante podra deducir el monto de dichas penalidades de las sumas que adeude al
contratista, sin perjuicio de aplicar cualquier otro método de recuperacién. El pago de esas penalidades, cuyo monto representa una suma  global como compensacién a la
contratante debido a los dafios y perjuicios por el retraso en la ejecucion de las obras, no exonerard al contratista del conjunto de las demas obligaciones y responsabilidades
que haya suscrito en virtud del contrato.

En caso de terminacién del contrato las penalidades se aplicardn hasta el dia de notificacién de la rescisién inclusive, o hasta el dia de la suspensidn de actividades por
liquidacidn de la empresa del contratista si resultara de uno de los casos previstos en la cldusula de “Suspensién de los trabajos”.

Las disposiciones de los parrafos precedentes son aplicables a las penalidades previstas, de ser el caso, por concepto de retraso en la realizacién de ciertas obras o conjuntos de
prestaciones que estén sujetos a plazos especiales o a fechas limites estipuladas en el contrato.

Reajuste

El precio del contrato estard sujeto a reajustes. La férmula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:

Rm=n_PmoPmo [Z Ak (lkkm) 1
K-1 lko
Dénde:
Rm: Es el monto de reajuste por la variacion de precios de los trabajos certificados en el mes m.
Pmo: Es el monto certificado en el mes m a precios bésicos.
Ak: Es el coeficiente de incidencia del insumo k a ser ajustado por las fluctuaciones del indice Ikm. La sumatoria de dichos coeficientes, para cada item a reajustar, debe
serigual a la unidad.
Iko: Es el precio de origen representativo del insumo k correspondiente al mes anterior de la apertura de ofertas, en base a los precios publicados en dicho mes en la
revista de la (CAPACO)
Ikm: Es el precio delinsumo k en el mes m publicado en dicho mes en la revista de la (CAPACO)

El Procedimiento y la Solicitud:

La solicitud de aplicacion de reajuste debera ser presentada por nota con mesa de entrada, hasta el plazo maximo de diez dias habiles desde la publicacion del indice,
ante la Direccién de Administracién y finanzas, en horario de 07:00 a 13:00 horas, durante la vigencia del contrato Vencido el plazo, se considerara renunciado el
derecho.

El ajuste se efectlia mensualmente aplicando la férmula de ajuste al monto del certificado al cual se refiere. La aplicacién de la formula deberd prever la deduccidn del anticipo
financiero, en caso de haber sido otorgado.

En caso que los indices oficiales que se deben utilizar en el cdlculo no estén disponibles, se podran efectuar ajustes provisionales utilizando los Ultimos indices conocidos. Los
ajustes se corregiran cuando se conozcan los valores relativos a los meses en cuestion.

La variacién del valor del contrato por reajuste de precios, no constituye modificacién del contrato en los términos de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones
Piblicas”, sin embargo, deberd contar con un Cédigo de Contratacion cuando la variacién sea positiva, para cuya obtencidn se deberd cumplir con los requerimientos
establecidos por la DNCP.

Cuando los precios sean ajustables o revisables, el coeficiente de actualizacién o revisidn se aplicard a:

a. Los trabajos originales ejecutados durante un (1) mes;
b. Las indemnizaciones, penalidades, retenciones, del mes respectivo;
c. Acopio de materiales cuando forme parte de la cotizacién de la oferta.

El coeficiente de ajuste se redondea a la millonésima superior.
Los certificados de obra mensual y los certificados de reajuste se tramitaran de forma separada, con sus respectivos respaldos documentales.
El pago del reajuste se efectuara Unicamente después de la emisién del acto administrativo que autoriza el precio reajustado y del correspondiente cédigo de contratacién.

Este pago se realizara contra presentacion de la factura emitida con posterioridad al acta administrativo y bajo las mismas condiciones en cuanto a forma y plazo establecidos
para los certificados de obra en general.

La Contratante podra realizar la agrupacion trimestral, semestral o anual de los certificados mensuales de reajustes.

Los reajustes de precios se aplicaran bajo solicitud expresa por parte del Contratista, conforme a la forma y plazo establecida en la normativa. El Administrador del Contrato es
responsable de velar por la aplicacion del reajuste de precios en caso de ser favorable a la Contratante.

Para los casos de obras o trabajos no previstos, incorporados via convenio modificatorio, al contrato durante la ejecucién estos se reajustardn tomando como base la fecha
determinada para el precio del item/rubro nuevo por la contratante en concordancia con lo establecido en la cldusula “Obras o trabajos no previstos”.

Tasa de interés por M
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En caso de que la contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicara una tasa de interés por cada dia de atraso, del: 0,05%

En ningln caso el porcentaje podra superar al tope maximo definido en la Resolucién MEF N° 12/2025, en cuyo supuesto, se aplicard un ajuste automatico al contrato con los
topes respectivos, de conformidad a las reglas establecidas en la mencionada resolucidn, segln se traten de contratos en guaranies o en ddlares estadounidenses.

La mora sera computada a partir del dia siguiente del vencimiento del plazo de pago, y no incluye el dia en el que la contratante realiza el pago.

La Contratante pagara el interés moratorio a solicitud expresa del contratista, siempre que se verifique que la obligacién de pago no se encuentre prescripta y que se cuente
expresamente con la reserva de derecho a reclamar, para aquellos casos en los que se haya procedido a la extincién de la deuda principal.

Si la mora fuera superior a 60 dias, el proveedor, consultor o contratista tendrd derecho a solicitar la suspensidn del contrato, por motivos que no le seran imputables, de
acuerdo a lo establecido en el articulo 66 de la Ley N° 7021/22.

La contratante, en virtud de causas establecidas en el contrato, esté facultada para suspender la tramitacién de un pago, en tal caso, las sumas correspondientes durante los
atrasos resultantes no devengaran intereses por mora.

le interd

Procedimiento para el pago de interés por mora:

1. Solicitud
El contratista deberd presentar solicitud escrita indicando contrato, obligaciones afectadas, periodo de moray liquidacion del interés.
2. Verificacién
La Contratante verificard la existencia de mora, la no suspensién del pago, la vigencia del derecho y la correcta liquidacién conforme a la tasa y topes aplicables.
3. Informe y Aprobacién
La dependencia competente emitira informe técnico-financiero y, de corresponder, se autorizara el pago mediante acto administrativo.
4. Pago
Elinterés serd abonado conforme a los procedimientos de la DGTP, en forma conjunta o separada del capital.
5. Registro
Las actuaciones seran incorporadas al expediente contractual

S bai .

Si fuere necesario realizar trabajos complementarios que no se hallen previstos en el contrato original, éstos serdn acordados entre las partes previa firma de un
convenio modificatorio de acuerdo a lo establecido en el articulo 67 de la Ley N° 7021/22.

Los precios que se apliquen podran ser unitarios o globales.
Se debera considerar, ademas:
1. Solo se podran incluir rubros nuevos cuando:
- Sean necesarios para el cumplimiento del objeto principal del contrato.
- Estén técnicamente justificados.
- No modifiquen sustancialmente la naturaleza del contrato.
- No implique una alteracion del equilibrio econémico-financiero del contrato.
2. Requisitos documentales:
- Dictamen técnico del Administrador del contrato que justifique la necesidad del nuevo rubro y el cumplimiento de las consideraciones del numeral 1.
- Informe favorable de la Auditoria Interna Institucional o Asesoria Juridica segin corresponda.
- Acta del Comité de suministro publico respecto al punto tratado.

- Dictamen de estimacién de precio referencial conforme a la normativa legal vigente, donde se deberd indicar la fecha para la determinacién de los precios.

Determinacién reci ra item/rubro nuev

Para la determinacién del precio la Contratante debera verificar si los componentes del item/rubro nuevo fueron considerados en su totalidad en la oferta original del
contratista, o si los mismos no han sido previstos, en su totalidad o en parte, en la oferta original.

Se entenderd por componente a todos los elementos que reflejan los costos directos e indirectos para la determinacién del precio ofertado por cada item/rubro,
ejemplos: materiales suministros, mano de obra, maquinarias, transporte, etc.
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La Convocante deberd considerar los siguientes criterios a los efectos de determinar la fecha que servird de base para la elaboracién de la estimacién del precio del
item/rubro nuevo, seglin corresponda:

1. items/rubros nuevos cuyos componentes, en su totalidad, fueron considerados en la oferta original:

Cuando todos los componentes, que constituye el item/rubro nuevo, fueran cotizados en la oferta original del contratista, es decir, a precio de origen, la determinacién
de la fecha para la elaboracién de la estimacion de precio referencial serd a eleccién de la Contratante, pudiendo ser:

- fechade presentacion de la oferta, o;
- fecha de cotizacién del convenio modificatorio.

Una vez determinada la fecha para la elaboracién del precio, la contratante debera realizar un dictamen de estimacién de precio, de acuerdo a la normativa vigente,
teniendo en cuenta que todas las fuentes consultadas deberan remitirse a la fecha seleccionada por la Convocante.

En todos los casos la contratante deberd solicitar presupuesto al contratista con el cual se firmard el convenio modificatorio.
2. items o rubros nuevos cuyos componentes no fueron cotizados, total o parcialmente, en la oferta original:

Cuando los componentes del item o rubro nuevo hayan sido cotizados parcialmente en la oferta original, o cuando ninguno de ellos haya sido cotizado, la estimacién
del precio deberé realizarse tomando como referencia el precio de mercado vigente al momento de la suscripcidn del convenio modificatorio.

La convocante deberd emitir un dictamen de estimacidn de precios conforme a la normativa aplicable.

En todos los casos, debera solicitarse al contratista, con quien se formalizara el convenio modificatorio, la presentacion del presupuesto correspondiente.

nvenios Modifi ri

La contratante podra acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Piblicas”.

1. Cuando el sistema de adjudicacién adoptado sea de abastecimiento simultaneo las ampliaciones de los contratos se regiran por las disposiciones contenidas en la
Ley N° 7021/22, sus modificaciones y reglamentaciones, que para el efecto emita la DNCP.

2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la reglamentacién vigente.

3. La celebracién de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22, que constituyan condiciones de agravacion
del riesgo cuando la Garantia de Cumplimiento de Contrato sea formalizada a través de pdliza de seguro, obliga al proveedor a informar a la compaiiia aseguradora
sobre las modificaciones a ser realizadas y en su caso, presentar ante la contratante los endosos por ajustes que se realicen a la pdliza original en razén al convenio
celebrado con la contratante.

4. Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos en el articulo 65 de la Ley N° 7021 de
Suministro y de Contrataciones Publicas.

5. Los convenios modificatorios de los contratos de obras publicas, tendientes a ampliar o complementar los trabajos, no podran exceder del veinte por ciento (20%)
del monto y plazo originalmente pactados, y deberan ajustarse a lo establecido en el articulo 67 de la Ley N° 7021.

Modificaci ‘ I las disposici -

El contratista no podra, por si mismo, efectuar ninglin cambio en las disposiciones técnicas estipuladas en el contrato.

Segln se lo exija el fiscal de obra mediante instruccién por escrito y en el plazo indicado en tal instruccidn, estard obligado a reconstruir, por su cuenta, los trabajos que
no estén conformes con las disposiciones contractuales.

Sin embargo, el fiscal de obra podra aceptar los cambios hechos por el contratista y las disposiciones siguientes se aplicaran entonces para la liquidacién de cuentas:

a.  Silas dimensiones o caracteristicas de las obras fueran superiores a las previstas en el contrato, la medicidn del trabajo ejecutado se basara siempre en las
dimensiones y caracteristicas prescritas en el contrato y el contratista no tendra derecho a aumento alguno de los precios;

b. Sifueran inferiores, la medicin del trabajo ejecutado se basara en las dimensiones constatadas en las obras.

-2 mbio de la i i de las.di I e of

No se permitiran modificaciones consistentes en sustitucion de las obras convocadas originalmente o en la variacién significativa de sus caracteristicas.
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Con excepcidn del caso previsto en la cldusula “Rescisién del contrato por causa imputable a la contratante”, cuando el contratista no acttie de conformidad con las
disposiciones del contrato, la contratante podra decidir continuar las obras por administracidn, por cuenta y riesgo del contratista. Para ejercer esta potestad, debera
requerir al contratista el cumplimiento del contrato, dentro de un plazo determinado, mediante una comunicacién por escrito. Dicho plazo, excepto en caso de
urgencia, no serd inferior a quince (15) dias contados a partir de la fecha de notificacién del requerimiento.

La ejecucién de las obras por administracién podra ser sélo parcial y procederd, en presencia del contratista o en su ausencia si habiéndosele citado debidamente no se
hubiere presentado, a la constatacién de los trabajos ejecutados y de los suministros existentes, asi como del inventario descriptivo del equipo del contratista y a la
entrega a éste, de la parte de dichos equipos que no sea utilizable para la terminacién de los trabajos que se continden bajo administracion.

El ejercicio de la potestad establecida en el primer parrafo de la presente clausula, sera sin perjuicio del derecho de rescindir el contrato o imponer multas, conforme
con el contrato y con el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

En caso que la contratante hubiera decidido continuar los trabajos por administracidn, el contratista no estard autorizado a continuar su ejecucién.

Los excesos de gastos que resultaran de la ejecucidn de los trabajos por administracion o mediante un nuevo contrato correran a cargo del contratista. Dichos gastos se
descontaran de las sumas que le puedan ser adeudadas o, en su defecto, de las garantias vigentes, sin perjuicio de los derechos que la contratante pueda ejercer contra
el contratista en caso de insuficiencia de fondos.

El contratista no podra beneficiarse de una eventual disminucién de los gastos, ni siquiera en forma parcial.

rminacion ntr.

1. Terminacién por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de incumplimiento del contrato, podra terminar el contrato, en cualquiera de las siguientes
circunstancias:

. Si el proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada por la contratante;
o

Si el proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del contrato; o
iii. Siel proveedor, ajuicio de la contratante, durante el proceso de licitacidn o de ejecucion del contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcién;
iv. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;

v. Por suspensién de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por més de sesenta dias calendarios, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito;
i. En los demas casos previstos en este apartado.

=

2. Terminacién por insolvencia o quiebra
La contratante podra terminar el contrato mediante comunicacidn por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de insolvencia.
3. Terminacién por conveniencia

a) La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés pdblico debidamente justificada, mediante notificacién
escrita al proveedor. La notificacién indicara la razén de la terminacidn, asi como el alcance de la terminacién con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha
en que se hace efectiva dicha terminacion.

b) Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha de recibo de la
notificacién de terminacién del contrato deberan ser aceptados por la contratante de acuerdo con los términos y precios establecidos en el contrato. En cuanto al resto
de los bienes la contratante podra elegir entre las siguientes opciones:

- Que se complete alguna porcidn y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrato; y/o

- Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenida por aquellos bienes que hubiesen sido parcialmente completados y por los
materiales y repuestos adquiridos previamente por el proveedor.

Se podran establecer otras causales de terminacidn de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se deberdn tener en cuenta, ademas, las previstas en el articulo 72 y
concordantes de la Ley N° 7021/22.

Terminacid imputableal

El proveedor, consultor o contratista podran dar por terminado el contrato, por las siguientes causas imputables a la contratante:
a) Porincumplimiento de las obligaciones contractuales de la contratante por mas de 60 (sesenta) dias corridos.
b) Por la suspension de la ejecucion del contrato por méas de 60 (sesenta) dias corridos, dispuestos por la contratante, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito.

) Cuando los disefios definitivos sean técnicamente inejecutables y no se hubiesen solucionado los defectos dentro de los 60 (sesenta) dias corridos que la
contratante hubiese tomado conocimiento de la deficiencia.

Si el contratista decidiere optar por dar por terminado el contrato por dichas causales, deberd intimar a la contratante para que ejecute su obligacidén dentro de un
plazo no inferior a quince (15) dias, vencido el cual, podra demandar su cumplimiento, o dar por rescindido el contrato, con la sola comunicacidn fehaciente hecha al

moroso de haber optado por la rescision. No serd necesario el otorgamiento del plazo cuando la contratante hubiere manifestado por escrito su decision de no
cumplir el contrato.
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La liquidacin del contrato en caso de rescisién se procederd de conformidad con las disposiciones de las cldusulas "Cuenta final" y "Cuenta General. Finiquito" a
reserva de las demds estipulaciones de la presente clausula.

En caso de rescisién se procederd, habiendo sido convocados el contratista o sus derechohabientes, tutor, curador o sindico, a las constataciones relativas a las obras y
partes de obras ejecutadas, al inventario de los materiales suministrados, asi como al inventario descriptivo de los equipos e instalaciones de la zona de obras. Se
registrard en un acta el resultado de estas operaciones.

El levantamiento de dicha acta implicard la recepcidn provisoria de las obras y partes de obras ejecutadas, con vigor a partir de la fecha en que tenga efecto la rescision,
tanto para el comienzo del plazo de garantia definido anteriormente como para el comienzo del plazo previsto para la liquidacién final del contrato. Ademas, seran
aplicables las disposiciones de la cldusula "Recepcidn provisoria de las obras".

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha del acta, la contratante determinara las medidas que debe tomar el contratista en la zona de obras a fin de asegurar la
conservacion y la seguridad de las obras o partes de las obras ejecutadas durante el periodo posterior a la rescision. Tales medidas podrian implicar la demolicién de
ciertas partes de obras.

De no ejecutar el contratista estas medidas en el plazo fijado por la contratante, el fiscal de obras las hara ejecutar de oficio.
Salvo en los casos de rescision previstos en el inciso b) de la cldusula “Causales de terminacién del contrato”, tales medidas no seran por cuenta del contratista.
La contratante tendra el derecho de adquirir, en todo o en parte:

a. Lasobras provisorias Utiles para la ejecucion del contrato; y

b. Los materiales en existencia en el lugar de las obras, o adquiridos y pagados por el contratista, pero aln no entregados, en la medida que sea necesario para las
obras.

Dispondra, ademas, para la prosecucién de los trabajos, del derecho de adquirir o de conservar a su disposicién las instalaciones especialmente establecidas para la
ejecucién del contrato.

Los materiales suministrados seran comprados a los precios del contrato o, en su defecto, a los que resulten de la aplicacién de la cldusula "Liquidacién de cuentas.
Pago de las certificaciones".

El contratista estara obligado a despejar la zona de las obras en el plazo que le sea fijado por el fiscal de obra.

M In i

En caso de muerte o incapacidad civil del contratista, la contratante rescindira el contrato, excepto si acepta la continuacién del contrato por los derechohabientes o el
curador.

En caso de que la contratante declare la rescision, ésta tendra efecto en la fecha de la muerte o de la incapacidad civil. Tal rescisién no dara derecho a indemnizacién
alguna para el contratista ni sus derechohabientes.

En caso de incapacidad fisica manifiesta y duradera del contratista que hagan imposible la ejecucién del contrato, la contratante podra rescindir el contrato sin que el
contratista tenga derecho a indemnizacién alguna.

En los casos de rescisidn previstos en la presente cldusula los derechohabientes, el tutor o el curador o sindico, sustituiran al contratista, para la aplicacién de las
estipulaciones de la cldusula “Liquidacidn del contrato en caso de rescisiéon”.

o les d inacién del

No Aplica

“Los contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podran solicitar la intervencién de la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas alegando el
incumplimiento de los términos y condiciones pactados en los contratos regidos por la Ley N° 7021/22. Una vez recibida la solicitud respectiva, dentro de los 15 (quince)
dias habiles siguientes a la fecha de su recepcién, la Direccién Nacional de Contrataciones Pdblicas sefialara dia y hora para audiencia de avenimiento a la que seran
citadas las partes. Los requisitos y formalidades para admitir o rechazar la solicitud de intervencidn, asi como los demés tramites del procedimiento de avenimiento
seran dispuestos en la reglamentacién. Serdn aplicables al procedimiento de Avenimiento las disposiciones contenidas en la seccién | del Capitulo XVI
“PROCEDIMIENTOS JURIDICOS SUSTANCIADOS ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE CONTRATACIONES PUBLICAS” de la Ley N°7021/22.

[I I. ?I . I E I .2 I : [I. ’ I I II I. .2

Las controversias, diferencias o reclamos que se susciten entre las partes con motivo del presente contrato, su interpretacion, ejecucion, cumplimiento, resolucién o
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terminacidn, y que sean susceptibles de transaccidn, conciliacién o mediacidn, podran ser sometidas de manera voluntaria a un procedimiento de mediacién, conforme a lo
dispuesto en la Ley N° 1879/2002 “De Mediacidn”, en la Ley N° 7021/2022 “De Suministro y Contrataciones Plblicas”, y a las condiciones establecidas en el presente contrato.

El procedimiento de Mediacion se podra llevar a cabo ante:

Poder Judicial

El mediador debera pertenecer a las Listas del Poder Judicial o del CAMP, segn la seleccidn de sede establecida y actuara como tercero neutral e imparcial, de conformidad
con la normativa aplicable.

El procedimiento de mediacidn se iniciara mediante solicitud de cualquiera de las partes y se sustanciara conforme al reglamento vigente de la sede seleccionada, el cual las
partes declaran conocer y aceptar, incluyendo las disposiciones relativas a honorarios, gastos y costas, que se consideraran parte integrante de esta clausula

La mediacién debera concluir en un plazo maximo de treinta (30) dias habiles, contados a partir de la primera audiencia de mediacidn, plazo que podra ser prorrogado por
Unica vez, hasta por un periodo adicional de quince (15) dias, Gnicamente mediante acuerdo expreso y escrito de las partes.

La mediacién concluira con la suscripcién del acta de acuerdo, con la constancia de imposibilidad de acuerdo, o con la certificacién correspondiente emitida por la sede de
mediacién. Vencido el plazo maximo sin haberse alcanzado un acuerdo, o concluido el procedimiento sin solucién de consensuada, las partes quedaran habilitadas para
recurrir a las instancias correspondientes. Para la homologacién y ejecucién del acta de mediacién, asi como para el conocimiento de las controversias no resueltas mediante
este mecanismo, las partes se someten a la jurisdiccidn de los tribunales competentes de la ciudad de Asuncién, RepUblica del Paraguay

El procedimiento arbitral se podré llevar a cabo ante las sedes del Centro de Arbitraje y Mediacion del Paraguay (en adelante, "CAMP"). El tribunal serd conformado
por:ARBITRO UNICO

El o los arbitros designados deberan pertenecer a la lista del cuerpo arbitral del CAMP, que decidird conforme a derecho, siendo el laudo definitivo y vinculante para las partes.

Todas las controversias que deriven del presente contrato o que guarden relacidn con éste seran resueltas definitivamente por arbitraje, conforme con las disposiciones de la
Ley N° 7021/22 "De Suministro y Contrataciones Publicas", de la Ley N° 7.561 "De arbitraje" y las condiciones del Contrato. Se aplicara el reglamento respectivo y demas
disposiciones que regule dicho procedimiento al momento de ser requerido, declarando las partes conocer y aceptar los vigentes, incluso en orden a su régimen de gastos y
costas, considerandolos parte integrante del presente contrato. Para la ejecucién del laudo arbitral, o para dirimir cuestiones que no sean arbitrables, las partes se someteran a
la jurisdiccidn de los tribunales de la ciudad de Asuncién, RepUblica del Paraguay".
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MODELO DE CONTRATO

Este modelo de contrato, constituye la proforma del contrato a ser utilizada de manera obligatoria, una vez adjudicado al proveedory en los plazos dispuestos para el efecto por
la normativa vigente, teniendo en cuenta que en los procedimientos de contratacidn cuyo objeto sea obras, locaciones o consultorias, deberan ser instrumentados mediante

contratos y necesariamente deberan contar con una orden de inicio.
Asi también, cuando en el procedimiento sea de menor cuantia y se deban emitir mas de una orden de ejecucidn, independientemente al sistema de adjudicacidn, se debera
formalizar a través de un contrato, salvo aquellos casos previstos en el articulo 37 Inc. ) de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”

EL MODELO DE CONTRATO SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO.
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FORMULARIOS

Los formularios dispuestos en esta seccién son los estandar a ser utilizados por los potenciales oferentes para la preparacién de sus ofertas.

ESTA SECCION DE FORMULARIOS SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO, DEBIENDO LA CONVOCANTE MANTENERLO EN FORMATO EDITABLE A FIN DE
QUE EL OFERENTE LO PUEDA UTILIZAR EN LA PREPARACION DE SU OFERTA.
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ANEXOS

Los anexos | y Il comprendidos en este apartado constituyen los documentos a ser presentados tanto en la oferta como para la firma del contrato.

2

ASPECTOS GENERALES PARA LA CONTRATACION DE OBRAS

A. ASPECTOS GENERALES

1. Interpretacidn

1. Interpretacién:

a. Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia corridos, salvo que se haya indicado expresamente que se trata de dias
habiles.

b. Ley: Entiéndase a la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”.

c. Contratante: todo organismo, entidad, sociedad anénima en las que el Estado sea socio mayoritario y municipalidad, que, como consecuencia de la

adjudicacién en el marco de un procedimiento de contratacién de obras, suscriba cualquiera de los contratos regulados por la Ley.

d. Contratista: toda persona fisica o juridica que suscriba un contrato para la ejecucién de obras publicas o prestacidn de servicios relacionados a la misma.
e. Subcontratista(s): es (son) la(s) persona(s) fisica(s) o juridica(s) encargada(s) por el contratista para realizar una parte de las obras materia del contrato.
f. Fiscalizador de obra: Persona fisica o juridica que asume la responsabilidad del control, supervisién e inspeccidn de la ejecucidn de una obra, en representacion

de la contratante a los efectos de informar acerca del avance de obras y de los acontecimientos que se presenten durante la ejecucion, desde la etapa preparatoria de
las obras hasta la conclusién de las mismas, debiendo supervisar los aspectos presupuestarios, la calidad de las obras y el cronograma o plazo de ejecucién.

g. Zona de Obras: es (son) el/los lugar/es donde se realizaran los trabajos y las obras y donde se ubicaran las instalaciones necesarias para la ejecucion de los
trabajos y que comprendera las vias de acceso especiales y todos los demds lugares especificamente sefialados en el contrato.

h. Orden de Inicio: es la instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos objeto del contrato.
i Orden de Ejecucidn: es toda instruccién escrita entregada por la contratante al contratista, concerniente a la ejecucién del contrato.

j. Libro de Obras: el libro de obras o cuaderno de obras es uno de los documentos de registro de sucesos y comunicaciones entre el contratista y la fiscalizacion en
el manejo de las obras, desde el inicio de las obras hasta su conclusién. El mismo debera ser habilitado antes del inicio de las obras.

2. Condiciones prohibidas, invélidas o inejecutables: Si cualquier provisién o condicidn del contrato es prohibida o resultase invélida o inejecutable, dicha
prohibicidn, invalidez o falta de ejecucién no afectard la validez o el cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del contrato.

3. Limitacion de dispensas:

a. Toda dispensa a los derechos o facultades de una de las partes en virtud del contrato, deberd ser documentada por escrito, indicar la fecha, estar firmada por
un representante autorizado de la parte que otorga dicha dispensa, deberd especificar la obligacién dispensaday el alcance de la dispensa.

b. Sujeto a lo indicado en el inciso precedente, ningln retraso, prérroga, demora o aprobacién por cualquiera de las partes al hacer cumplir algiin término y
condicién del contrato o el otorgar prérrogas por una de las partes a la otra, perjudicara, afectard o limitara los derechos de esa parte en virtud del contrato. Asimismo,
ninguna prérroga concedida por cualquiera de las partes por un incumplimiento del contrato, servira de dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del
contrato.

2. Modificacién de informacidn referente al contratista

El contratista deberd notificar inmediatamente a la contratante todas las modificaciones que versen sobre las informaciones respecto al mismo, ocurridas durante la
ejecucion del contrato referentes a:

a. Las personas con facultades para obligar al contratista o a sus representantes ante la contratante;

b. La forma de la empresa;

C. El domicilio legal de la sede del contratista;

d. La razdn social o el capital social; y,

e. Cualquier otro cambio que pudiera afectar el funcionamiento del contratista y la ejecucién del contrato.

3. Obligaciones Generales

1. Idoneidad de la oferta.

2. Se considerara que el contratista ha tomado conocimiento en forma suficiente y completa sobre el caracter exacto y adecuado de su oferta y del nivel de los

precios unitarios enumerados en las listas de cantidades y precio. Se considerara que, salvo indicacidn contraria en las condiciones contractuales, estos precios cubren
todas sus obligaciones en virtud del contrato y todos los insumos necesarios para la ejecucidn cabal y completa de las obras y para subsanar sus posibles defectos, tal
como se describe con mayor detalle en la cldusula "Contenido y caracteristicas de los precios".

3. Se considerard que el contratista ha inspeccionado y examinado la zona de obras y sus alrededores y tiene conocimiento de los datos disponibles que puedan
tener incidencia en la ejecucidn del contrato. Asi mismo, que ha interpretado adecuadamente esa informacién antes de presentar su oferta, en especial en lo que se
refiere a los siguientes aspectos:
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a. Topografia del lugary caracter de la obra;

b. Condiciones hidroldgicas y climaticas;

c. Alcancey naturaleza de la obra y de los materiales necesarios para realizarla y para subsanar sus posibles defectos; y

d. Medios de acceso a la zona de obras e instalaciones que pudiera necesitar para la ejecucién de la obra.

4. Como regla general, se considerara que el contratista ha obtenido toda la informacién necesaria sobre los riesgos y posibles contratiempos y factores que

pudieran afectar o influir en su oferta.

4. Ejecucidn de conformidad con el contrato, las leyes y los reglamentos

El contratista debera encargarse, con el esmero y diligencia apropiados, de ejecutar completamente las obras y subsanar sus posibles defectos, en conformidad con las
disposiciones del contrato. El contratista debera dirigir las obras, suministrar la mano de obra, las instalaciones, el material, el equipo y todos los demas elementos,
provisionales o permanentes, necesarios para la realizacién completa de las obras y la subsanacién de los posibles defectos.

El contratista debera actuar de conformidad con las leyes y reglamentos de la RepUblica del Paraguay que pueda tener incidencia en la ejecucién de las obras y su
reparacion.

5. Procedimientos y métodos de construccién

El contratista serd totalmente responsable de la idoneidad, estabilidad y seguridad de todos los procedimientos y métodos de construccién que se empleen para la
realizacion de la obra.

6. Comparecencia del contratista en la zona de obras

El contratista, o su representante, deberan presentarse en las oficinas del fiscal de obra o en la zona de obras todas las veces que se requiera, acompafiado, de ser el
caso, de sus subcontratistas.

En el caso de un consorcio, la obligacién prevista en el parrafo precedente correspondera al representante comun del consorcio, acompafiado, si fuera necesario, de
sus subcontratistas.

7. Orden de Inicio de la Obra

La orden de inicio es la instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos objeto del contrato. En ella se indica la fecha
en el que el contratista debe iniciar la obra que da inicio al cémputo del plazo de ejecucién. Esta orden de inicio es otorgada por la unidad administradora de contratos
u otra dependencia o funcionario designado.

En procedimientos de contratacidn con sistema de adjudicacién por items o lotes, en los casos en que resulte adjudicado un mismo contratista para dos o mas lotes,
debe ser emitida una Gnica orden de inicio de obra, salvo que se establezca lo contrario. Esta regla no puede ser modificada con posterioridad a la adjudicacién, si ello
implicase otorgar condiciones méas favorables al contratista respecto a las sefialadas originalmente en las bases de la contratacidn y en el contrato.

8. Ordenes de Ejecucién

Cada orden de ejecucidn se dara por escrito; estaran fechadas y numeradas y seran firmadas por el fiscal de obra. Se enviardn dos ejemplares al contratista; éste
devolverd inmediatamente al fiscal de obra una copia con su firmay la fecha de recepcidn.

Los comentarios o reservas del contratista a dichas 6rdenes sélo tendran validez si se presentan por escrito, en un plazo no superior a quince (15) dias corrido,
conforme a las estipulaciones de la cldusula "Calculo de plazos. Formas de Notificacidn".

El contratista acatara estrictamente las 6rdenes de ejecucidn que le son notificadas, aun cuando hubiese expresado reservas sobre ellas, excepto en los casos previstos
en las cldusulas "Trabajos no previstos" y "Aumento del alcance de las obras".

Las 6rdenes de ejecucion relativas a obras subcontratadas deberan enviarse al contratista, que es el Gnico autorizado a presentar reservas.

En caso de contratacidn con un consorcio, las érdenes de ejecucidn deberan enviarse al representante comun, que es el Unico autorizado a presentar reservas.

9. Personal del contratista

El contratista deberd emplear en la zona de obras, para la ejecucién completa de las obras y la reparacion de sus defectos:

a. Unicamente técnicos competentes y experimentados en sus especialidades respectivas, asi como personal y jefes de equipo capaces para garantizar la debida
ejecucidn y supervision de las obras;

b. Mano de obra que permita el cabal cumplimiento de todas sus obligaciones en virtud del contrato con estricto cumplimiento de los plazos de ejecucidn.

10. Seguridad de las personas, los bienes y proteccién del medio ambiente

El contratista deberd, durante la realizacién completa de las obras y la reparacién de defectos:

a. Garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la zona de obras y mantener ésta y las obras mismas (mientras no hayan sido
aceptadas u ocupadas por la contratante) en buen estado con el fin de evitar todo riesgo para las personas.

b. Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacién, proteccién, cierre, sefiales de alarma y vigilancia en los momentos y lugares
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necesarios o exigidos por el fiscal de obra, por cualquier otra autoridad debidamente constituida y por la reglamentacién vigente, para la proteccion de las obras y para
la seguridad y comodidad del piblico en general.

c. Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente en base al estudio previo de impacto ambiental realizado por la contratante en el caso
de que dicho estudio fuere pertinente, tanto dentro como fuera de la zona de obras, evitando con ello todo perjuicio o dafio a las personas o bienes publicos o de otra
indole resultantes de la contaminacidn, el ruido, manejo de residuos peligrosos u otros inconvenientes producidos por los métodos utilizados para la realizacién de las
obras.

d. Garantizar el cumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente documento y en las bases de la contratacion relativos a la seguridad de las
personas, los bienes y la proteccién del medio ambiente.

11. Facilidades e instalaciones ofrecidas a otros contratistas

1. El contratista debera ofrecer todas las facilidades dentro de los limites razonables para la ejecucién de sus actividades a:

a. Los otros contratistas empleados por la contratante en la zona de obras y su personal;

b. El personal de la contratante; y

c. El personal de cualquier otra autoridad debidamente constituida que pueda ser empleado para la ejecucién, en la zona de obras o en sus proximidades, de
cualquier actividad no incluida en el contrato o de cualquier contrato que la contratante realice en relacién o como complemento a las obras.

2. En estos casos la contratante ordenarad al contratista mediante una orden de ejecucién:

a. Poner a disposicién de cualquier otro contratista, de la contratante o de cualquier otra autoridad, caminos o vias de acceso cuyo mantenimiento sea

incumbencia del contratista;
b. Permitir, en la medida posible, la utilizacidn de las obras provisionales; y

c. Suministrar otro servicio a estas personas de cualquier naturaleza que sea. Tales prestaciones se consideran como obra no prevista y se regiran por las
disposiciones de la cldusula "Obras o trabajos no previstos".

12. Suscripcidn y presentacion de pélizas

Los seguros exigidos en el contrato deberan ser presentados por el contratista para la aprobacién de la contratante y ser suscritos antes de iniciar cualquier trabajo y
con vigencia al menos desde la fecha de inicio de las obras, salvo los casos en que la movilizacién se realice antes de la orden de inicio de las obras, en cuyo caso la
vigencia deberd iniciar antes.

Los seguros contra dafios a terceros y accidentes de trabajo deberan permanecer vigentes hasta la recepcién definitiva de las obras objeto del contrato. El seguro
contra riesgos en la zona de obras deberd permanecer vigente por un periodo de doce (12) meses después de la recepcion provisional de las mismas.

Todas estas pélizas contendran una disposicién que subordina su cancelacién a un aviso previo de la compafiia de seguros a la contratante.

13. Célculo de plazos. Formas de notificacién

Todo plazo que el contrato especifique a la contratante, al fiscal de obra o al contratista se computara de acuerdo a lo establecido en los articulos 337 al 341 del Cédigo
Civil.

Cuando, de acuerdo con las disposiciones del contrato, el contratista deba enviar un documento en un plazo fijo al fiscal de obra o a la contratante, o viceversa, o
cuando la entrega de un documento represente el comienzo de un plazo, el documento deberd entregarse al destinatario mediante notificacion escrita.

14. Propiedad industrial o comercial

La contratante liberard al contratista de cualquier responsabilidad frente a reivindicaciones de terceros en relacién con las patentes, licencias, disefios y modelos,
marcas de fabrica o de comercio cuyo empleo le sea impuesto por el contrato. Serd responsabilidad de la contratante obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones,
licencias o autorizaciones necesarias.

Fuera del caso previsto en el parrafo precedente, el contratista liberara a la contratante de cualquier responsabilidad frente a reivindicaciones de terceros referentes a
las patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio y cualquier otro derecho protegido en relacién con el equipo del contratista o de sus
subcontratistas, a la metodologia de trabajo, documentos o materiales

utilizados para o en relacién con las obras o incorporados a éstas, asi como frente a todos los dafios y perjuicios, costos, cargos y gastos de toda naturaleza
relacionados con ella.

Serd responsabilidad del contratista obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias, sin perjuicio del derecho de la contratante
de proceder posteriormente, o encargar a quien considere oportuno, a efectuar todas las reparaciones necesarias.

15. Protecci6n de la mano de obray condiciones de trabajo

El contratista debera, salvo disposicién contraria en el contrato, encargarse de la contratacién de todo el personal y de toda la mano de obra, de origen local o de otra
procedencia, asi como de su remuneracién, ateniéndose estrictamente a la reglamentacién vigente y respetando en particular, la reglamentacién laboral (sobre todo
en lo que respecta a los horarios de trabajo y dias de descanso), a la reglamentacién social y al conjunto de reglamentos aplicables en materia de higiene y seguridad.
Independientemente de las obligaciones establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la mano de obra, el contratista deberd comunicar al fiscal de obra, a
peticion de éste, la lista actualizada de personal contratado para la ejecucién de los trabajos y sus respectivas calificaciones.

El fiscal de obra podrd exigir al contratista en todo momento la comprobacidn de que estd aplicando a su personal empleado en la ejecucién de las obras, la legislacidn
laboral vigente, sobre todo en materia de salarios, higiene y seguridad.

La contratante podra exigir al contratista el cambio de cualquier empleado que evidencie incompetencia o sea culpable de negligencia, imprudencias repetidas, o la
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falta de probidad y, en general, cuya actuacién sea contraria a la buena ejecucién de las obras.

El contratista serd el Unico responsable de las consecuencias perjudiciales de los fraudes o defectos de construccién cometidos por su personal en la ejecucién de las
obras.

Cuando el contratista esté autorizado a subcontratar parte de las obras, el contratista serd responsable de que estas mismas obligaciones sean acatadas por sus
subcontratistas.

B. PRECIOS Y LIQUIDACION DE CUENTAS

1. Distincidn entre Precios Unitarios y Globales

Los precios podran ser unitarios o globales, conforme a lo especificado en las Listas de precios y Actividades.

Seré precio global todo precio que remunera al contratista por una obra completa, o parte de una obra, o un conjunto determinado de prestaciones definidas en el
contrato, o que se menciona explicitamente en éste como precio global, o bien que se aplica en el contrato solamente a un conjunto de prestaciones que no se repiten.

Seré precio unitario todo precio que no sea global. Los precios unitarios se aplican a una obra o un elemento de obra cuyas cantidades se indican en las Listas de
precios y Actividades.

2. Descomposicién y Desglose de los Precios

La contratante, cuando no se hubiere presentado o requerido previamente podra solicitar al contratista la presentacién de la descomposicién y desglose de precios
dentro de un plazo determinado mediante una orden de ejecucién del fiscal de obra que podra ordenar esta presentacion,

en cuyo caso el plazo concedido al contratista no podra ser inferior a veinte (20) dias. Los precios se especifican detalladamente mediante la descomposicién de los
precios globales y el anlisis de los precios unitarios.

La descomposicion de un precio global se presentara en forma de un detalle estimativo que comprenda, para cada clase de obra o cada elemento de obra, la cantidad
que se deberd ejecutaryel precio de la unidad correspondiente.

Elanalisis de un precio unitario detalla sus componentes e indica:

a. Los gastos directos, desglosados en gastos correspondientes a salarios y prestaciones del personal, cargas salariales, costos de materiales, materias
consumibles y equipo;

b. Los gastos indirectos o generales, por un lado, y los impuestos y gravamenes, por el otro, expresados en porcentaje del conjunto de las dos partidas
precedentes.

Si no se presentara la descomposicién de un precio global o el andlisis de un precio unitario, cuando tal andlisis deba presentarse en un plazo determinado, no se
pagaran los certificados mensuales correspondientes que presente el contratista hasta que ellos contengan los precios detallados en la forma requerida por la
contratante.

3. Remuneracién de un Consorcio

En el caso de un contrato celebrado con un consorcio, el pago de las obras ejecutadas serd abonado por la contratante a la empresa designada como lider del
consorcio.

4. Pago de Cuentas

Los pagos de la contratante al contratista en virtud del contrato se efectuaran contra presentacion de facturas mensuales de las cantidades de trabajo y obra
ejecutada, debidamente certificada, de acuerdo a los procedimientos establecidos en la cldusula “Verificacién y Constancia” del presente documento.

5. Pago de los Trabajos Originales

Los trabajos originales corresponden al conjunto de trabajos ejecutados por el contratista en virtud del contrato, bajo su responsabilidad. Los trabajos originales se
pagan en conformidad con las estipulaciones del contrato, ya sea sobre la base de precios unitarios, o precios globales, definidos en la Lista de precios.

En el caso de aplicar un precio unitario, el precio adeudado se determina multiplicando el precio unitario cotizado en las Listas de precios y Actividades por la cantidad
deltipo (concepto) de obra ejecutado, o por el nimero de elementos de obra que se hubieran completado.

En el caso de aplicacidn de un precio global, el monto a pagar se calculara al momento de completarse la obra, o las prestaciones a las que el precio global se aplica.
Las diferencias que pudieran detectarse para cada tipo de obra o cada elemento de obra entre las cantidades realmente ejecutadas y las cantidades indicadas en la
descomposicidn de este precio, establecida en conformidad con la cldusula de “Descomposicién y desglose de precios”, aun cuando tenga valor contractual, no podra
conducir a una modificacién de dicho precio, y lo mismo ocurrird con los errores que pudiera evidenciar esta descomposicién.

6. Modificacién de los precios

Cuando de acuerdo a la clausula de “Reajuste” de las bases de la contratacion, los precios sean ajustables o revisables, el coeficiente de actualizacién o revisién se
aplicard a:

a. Los trabajos originales ejecutados durante un (1) mes;
b. Las indemnizaciones, penalidades, retenciones, del mes respectivo; y
C. La variacién positiva o negativa a fin del mes, con respecto al mes anterior, de las sumas anticipadas para acopio y a los anticipos al fin de ese mes. El
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coeficiente de ajuste se redondea al milésimo superior.

7. Verificacién y Constancia

Para los efectos de la presente cldusula, por Verificacidn se entenderd la comprobacién fisica de la cantidad y la correcta ejecucién de los trabajos; Acta de Constancia
serd el documento en que se deja constancia de una verificacién. Las verificaciones se hardn a peticién del contratista o del fiscal de obra, y cubriran los trabajos
ejecutados o las circunstancias de su ejecucidn.

Las verificaciones referentes a los trabajos ejecutados tendrdn como objeto determinar la cantidad y el monto de los trabajos ejecutados a efectos de proceder a la
certificacién. Cuando se trata de obras pagaderas en base a precios unitarios, las verificaciones se referiran a los elementos necesarios para el calculo de las cantidades
que deberan tenerse en cuenta, asi como los resultados de las mediciones, arqueos, pesajes y recuentos.

Las verificaciones que se efectlien para proteger los posibles derechos de las partes del contrato no prejuzgan la existencia de tales derechos ni podran identificar o
determinar responsabilidades.

El fiscal de obra fijara la fecha de las verificaciones; si el contratista hubiera presentado la peticidn, dicha fecha no podra ser mas allé de seis (6) dias posteriores a la de
la peticion. En las verificaciones se preparara un acta de constancia, redactada por el fiscal de obra en el terreno al momento de la verificacién, previa consulta con el
contratista. Si el contratista se negara a firmar el acta de constancia, o lo firmara con reservas, debera, dentro de los siete (7) dias siguientes, precisar por escrito sus
observaciones o reservas al fiscal de obra. Si el contratista, requerido en la forma y tiempo oportunos, no estuviera presente o representado en las verificaciones, se
considerard que acepta sin reserva el acta de constancia.

El contratista deberd solicitar oportunamente que se verifiquen los trabajos que no pudieran ser objeto de verificaciones ulteriores, en particular cuando las obras
puedan quedar ocultas o inaccesibles. En su defecto y salvo prueba en contrario presentada por el contratista a su costo, el contratista no podra objetar la decisién del
fiscal de obra relativa a dichos trabajos.

8. Certificaciones Mensuales

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacién de certificaciones mensuales que abarcaran un mes calendario.

Dentro de los seis (6) dias siguientes a la terminacion del mes inmediato anterior, el contratista presentara al fiscal de obra, una certificacién mensual que indique el
monto total de las sumas correspondiente a las obras ejecutadas, como consecuencia de la ejecucion del contrato. Ese monto se establecerd a partir de la lista de
precios unitarios del Formulario de Oferta.

La certificacién mensual incluird en la medida necesaria las partidas siguientes:

a. Trabajos originales, ejecutados y pagaderos por cantidades y precios unitarios;

b. Suministros;

c. Anticipos;

d. Indemnizaciones, sanciones y retenciones distintas de la retencién de garantia;

e. Monto a ser deducido, igual al excedente de los gastos incurridos por la contratante por prestaciones que la misma hubiera ejecutado de oficio, debido al

incumplimiento del contratista. Dicho excedente se calcula tomando en cuenta las sumas que se hubieran pagado al contratista si este Gltimo hubiera ejecutado esas
prestaciones;

f. Intereses por mora.

El monto de los acopios se establecerd en base a los que se han constituido y no han sido adn utilizados. El monto de los trabajos originales ejecutados y pagaderos por
precios unitarios se establecerd de la manera siguiente:

1. La certificacién mensual incluird la relacién de las obras ejecutadas en conformidad con las verificaciones realizadas por ambas partes o, en su defecto, con las
evaluaciones del fiscal de obra. No se fraccionaran precios unitarios en sus componentes, para cubrir trabajos parciales ejecutados.

2. En el caso de algunos trabajos especificos, pagaderos por precios globales, esos precios podran fraccionarse si no se ha terminado la obra o parte de obra a que
se refiere ese precio. En tal caso se aplicard una fraccién del precio igual al porcentaje ejecutado de la obra o de la parte de obra. Para determinar ese porcentaje, se
procedera, si asi lo requiere el fiscal de obra, al desglose de precios previsto en la cldusula “Descomposicién y desglose de precios”.

Cada uno de los componentes de la certificacién mensual comprendida en esta clausula indicara, cuando corresponda, los elementos cuyos precios son fijos y aquéllos
cuyos precios son actualizados o revisables, y aplicara finalmente a estos elementos los correspondientes procedimientos de ajuste y revision previstos en el contrato.

Elfiscal de obra podra solicitar al contratista que prepare el certificado mensual de acuerdo con un formulario. En tal caso, los procedimientos y formularios por utilizar
se establecerdn en las bases de la contratacion especificamente en la cldusula de “Certificaciones Mensuales”. El contratista adjuntard al certificado mensual los
documentos siguientes:

1. Célculos de las cantidades consideradas, basados en los elementos contenidos en las actas de verificacién;

2. Célculos con los correspondientes comprobantes de los ajustes de precios, en base a la férmula especificada en la cldusula de Reajuste de precios de las bases
de la contratacién; y

3. En su caso, comprobantes de los gastos efectuados en virtud de la cldusula "Recibo, movimiento y conservacion por el contratista de los materiales y productos
suministrados por la contratante", cuyo reembolso solicite.

Cualquier otro procedimiento que vaya a ser utilizado referente a certificacién y pago en cuentas, debe indicarse en las condiciones contractuales.

9. Pago de Cuotas Mensuales

El monto del pago mensual que deberd abonarse al contratista se hard contra el certificado mensual de obra hecha, que debera ser realizado por el contratista y
aprobado por el fiscal de obra; este Ultimo preparara para este fin una relacién en la que se incluiran los siguientes elementos:

a. El monto del pago establecido a partir de los precios unitarios de base, correspondiente a la obra hecha. Como en las cuentas mensuales, se distinguiran los
diferentes elementos sujetos a diversas

modalidades de actualizacion o de revisién de los precios aplicables a las liquidaciones efectuadas por la contratante al contratista;
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b. El efecto de la actualizacidn de los precios, de conformidad con las disposiciones de las cldusulas de "Reajuste " de las bases de la contratacidn y "Modificacidn
de precios" del presente documento;

c. El monto total que deberd pagarse al contratista es la suma de los incisos (a) y (b) precedentes, menos las retenciones de las garantias que estén previstas en el
contrato; y
d. El monto total de la certificacion por pagar sera el resultado del inciso (c) precedente, menos las deducciones establecidas en de las bases de la contratacién

Elfiscal de obra notificard al contratista por escrito sobre el estado del certificado suministrado por el mismo que se hubiera modificado.

A partir de la presentacién del acta de medicién y del certificado de obra, la contratante tiene un plazo de quince (15) dias para su aprobacién o rechazo. En caso de
falta de respuesta, se tendra por aprobado el certificado. En caso de rechazo del certificado, los plazos para su aprobacién se reiniciaran una vez que el contratista
vuelva a presentar el certificado de obra con las correcciones pertinentes. El pago de las facturas correspondientes a los certificados aprobados debera efectuarse, a
mas tardar, dentro de los treinta (30) dias de la aprobacién de dichos certificados. La presentacién de la factura seré un requisito ineludible para el cémputo de dicho
plazo. Una vez aprobado el certificado, la factura deberé ser presentada en el lugar indicado en la cldusula de “Pago de cuotas mensuales” de las bases de la
contratacién

Los montos que figuren en los certificados mensuales no tendréan caracter definitivo ni comprometen a las partes contratantes, salvo en lo relacionado al efecto de
actualizacién o a la revision de los precios mencionados en el inciso b) precedente de esta clausula, cuando el contratista no haya formulado reservas en este sentido a
la recepcién de la notificacién mencionada.

10. Cuenta Final

El contratista remitira al fiscal de obra la estimacién de cuenta final en el plazo indicado en la cldusula “Cuenta Final” de las bases de la contratacién. Una vez
concluidas las obras, el contratista preparara, ademds de la certificacién mensual referente al dltimo mes de su ejecucidn, si correspondiere, la estimacién de la cuenta
final en la cual se indicara el monto total acumulado de las sumas a que reclama tener derecho por concepto de ejecucién del contrato en su conjunto; el cdlculo de
estas sumas se basara en los trabajos y prestaciones realmente ejecutados.

Esta estimacidn de cuenta final se preparara en la misma forma y se basard en los mismos precios unitarios de base que se usan en las certificaciones mensuales y
contendra las mismas partes que éstas y los formularios estipulados en la cldusula "Cuenta General. Finiquito", con excepcidn de los acopios y los anticipos. Ira
acompafiada de los elementos y documentos mencionados en la cldusula “Certificaciones Mensuales”, si no han sido entregados anteriormente.

No obstante, si se aplican las disposiciones de la clausula "Recepcién Provisoria de Obras", la fecha del acta en que consten las prestaciones complementarias
sustituird a la fecha de notificacién de la recepcién provisional de las obras como punto de partida del plazo antes sefialado. La cuenta podra ser preparada de oficio
por el fiscal de obra por cuenta del contratista, en caso de que la solicitud del fiscal de obra, de presentarla, no resulte efecto. Esta cuenta se notificara al contratista
junto con la cuenta general prevista.

La estimacién de cuenta final compromete al contratista por las indicaciones que en ella figuran, excepto en los puntos que hayan sido objeto de reservas anteriores
por su parte, asi como en relacién con el monto definitivo de los intereses por mora.

La estimacién de cuenta final del contratista serd aceptada o corregida por el fiscal de obra, convirtiéndose entonces en la cuenta final.

11. Cuenta General. Finiquito

Elfiscal de obra preparara la cuenta general que incluira los siguientes elementos:
a) La cuenta final, tal como se define en la cldusula precedente;

b) El saldo establecido, a partir de la cuenta final y de la Gltima certificacién mensual, en las mismas condiciones definidas en la cldusula “Pago de Cuotas
Mensuales”; y

c) La revision final de las certificaciones mensuales y del saldo.
El monto de la cuenta general serd igual al resultado de esta Ultima revisiéon.

La cuenta general, firmada por la contratante, debera ser comunicada por escrito al contratista en el plazo indicado en la cldusula “Cuenta General. Finiquito” de las
bases de la contratacién

El pago del saldo deberd efectuarse antes de transcurrido un (1) mes a partir de la notificacién de la cuenta general.

El contratista deberd, en un plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacién de la cuenta general, devolverla firmada al fiscal de obra, con o sin
reservas, o manifestar las razones por las que se niega a firmarla.

Si el contratista devuelve la cuenta general firmada y sin reservas, dicha aceptacidn obligard definitivamente a las partes, salvo en lo que concierne al monto de los
intereses por mora; dicha cuenta se convertird asi en la cuenta general definitiva del contrato. Si el contratista se niega a firmar la cuenta general, o la firma con
reservas, el contratista deberd exponer en un memorando de reclamacién los motivos de su negativa o de sus reservas, precisando el monto de las sumas cuyo pago
solicita, adjuntando los comprobantes necesarios, y volviendo a presentar, bajo pena de caducidad, las reclamaciones ya formuladas anteriormente, que no hayan sido
objeto de una liquidacién definitiva. Dicho memorando deberé enviarse al fiscal de obra en el plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacién de la
cuenta general. El arreglo de diferencias se efectuard de acuerdo con las modalidades indicadas en la Ley y en la clausula "Solucién de Controversias" de las bases de la
contratacién Si las reservas son parciales, el contratista acepta implicitamente los elementos de la cuenta no afectados por dichas reservas.

Si el contratista no hubiera devuelto al fiscal de obra la cuenta general firmada en el plazo de cuarenta y cinco (45) dias o si, aun habiéndola enviado puntualmente, no
hubiera justificado su negativa o expuesto detalladamente los motivos de sus reservas precisando el monto de sus reclamaciones, se considerard que dicha cuenta
general ha sido aceptada por el contratista, convirtiéndose en cuenta general y definitiva del contrato.

12. Obras o trabajos no previstos

Si fuere necesario realizar trabajos complementarios que no se hallen previstos en el contrato original, éstos seran acordados entre las partes previa firma de un
convenio modificatorio de acuerdo a lo establecido en el articulo 67 de la Ley N° 7021/22.

Los precios que se apliquen podran ser unitarios o globales.

A menos que las condiciones contractuales establezcan otra cosa, los precios que se utilizardn se determinaran sobre las mismas bases que los precios del contrato, en
particular en cuanto a la fecha de referencia de dichos precios.

163/175



Si existiera desglose de precios o descomposicién de precios globales, sus elementos, en particular los precios de unidades contenidos en el desglose, se utilizaran para
determinar los precios aplicables a estos trabajos.

Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos en el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

13. Convenios Modificatorios

Cuando fuere necesario ampliar, modificar o complementar las obras objeto del contrato debido a causas imprevistas o técnicas presentadas durante su ejecucién
seran acordados mediante convenios modificatorios conforme al articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22 de Suministro y Contrataciones Pblicas.

1. Cuando el sistema de adjudicacion adoptado sea de abastecimiento simultdneo las ampliaciones de los contratos se regiran por las disposiciones contenidas en
la Ley N° 7021 de Suministro y Contrataciones Publicas, sus modificaciones y reglamentaciones, que para el efecto emita la DNCP.

Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos en el articulo 65 de la Ley N° 7021 de
Suministro y de Contrataciones Publicas.

2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la reglamentacién vigente.

3. Los convenios modificatorios de los contratos de obras publicas, tendientes a ampliar o complementar los trabajos, no podran exceder del veinte por ciento
(20%) del monto y plazo originalmente pactados, y deberan ajustarse a lo establecido en el articulo 67 de la Ley N° 7021 .

14. Cambio de laimportancia de las diversas clases de obras

No se permitiran modificaciones consistentes en sustitucién de las obras convocadas originalmente, en la adicién de rubros distintos o en la variacién significativa de
sus caracteristicas.

15. Pérdidasy averias

No se concedera al contratista ninguna indemnizacion en concepto de pérdidas, averias o dafios causados por su negligencia, su imprevision, su carencia de medios o
sus errores.

El contratista deberd adoptar, por su cuenta y riesgo, las medidas necesarias para resguardar y proteger los suministros, los equipos e instalaciones en el lugar de la
obra, asi como las obras en construccidn, en caso de tempestades, inundaciones, marejadas o cualquier otro fenémeno natural normalmente previsible en las
condiciones de tiempo y lugar en que se ejecutan las obras.

C. PLAZOS

1. Plazos de Ejecucidn

El plazo de ejecucion de las obras fijado por el contrato se aplicara a la terminacién de las obras previstas que son de responsabilidad del contratista, incluyendo, salvo
disposicidn contraria, el retiro

de las instalaciones del sitio de la obra y el restablecimiento de los terrenos y lugares. Este plazo tendra en cuenta todas las condiciones resultantes, en su caso, de las
obras realizadas por subcontratistas y/o por cualquier otra empresa en el lugar de las obras.

Dicho plazo se contard a partir de la fecha de recepcién por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las obras, que deberd emitirse una vez que estén
dadas las siguientes condiciones:

a) La aprobacién de autoridades publicas competentes cuya obtencién y entrega sea obligacidn de la contratante,

b) La entrega por la contratante del anticipo cuando éste fuere previsto en el SICP y fuere solicitado por el contratista dentro del plazo establecido,

) La entrega de la zona de obras por la contratante al contratista, y

d) Las demas condiciones establecidas en la cldusula “Plazo de Ejecucién” de las bases de la contratacién. La entrega de la zona de obras sera conforme se indique

en la cldusula “Plazo de Ejecucidn” de las bases de la contratacion.

La convocante tiene la obligacién de liberar el drea de obras antes de emitir la orden de inicio de los trabajos. El incumplimiento de este requisito impide el cémputo
del plazo de ejecucién y/o suspende en los casos de entrega parcial de la zona de obra.

Salvo disposicidn contraria en las condiciones contractuales, el plazo de ejecucién comprendera el periodo de movilizacion definido en la clausula respectiva.

2. Prérroga de los Plazos de Ejecucién

Las prérrogas de los plazos de ejecucién serdn otorgadas en los casos de fuerza mayor previstos en la presente cldusula contractual o en los casos de inclemencias
climéticas.

De existir situaciones de fuerza mayor o inclemencias climéticas, los plazos de ejecucién del cronograma de obras, deberdn prorrogarse. Estas prérrogas no seran
consideradas como ampliacidn de plazos en los términos del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de Contrataciones Plblicas”

Para los casos en que por inclemencias se prorrogaran los plazos, la misma se regira por las disposiciones vigentes relativas a prérroga de plazos.

3. Fuerza Mayor

El contratista no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de Fiel Cumplimiento, liquidacidn por dafios y perjuicios o terminacion por incumplimiento en la medida en
que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones, en virtud del contrato, sea el resultado de un evento de fuerza mayor.
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1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacién fuera del control del proveedor que es imprevisible, inevitable y no se origina por
descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden incluir, sin que éstos sean los Unicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, catéstrofes naturales,
incendios, inundaciones, epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena, embargos de cargamentos, explosiones, guerra, insurreccién, movilizacién, huelgas,
temblores de tierra y decisiones gubernamentales.

2. El contratista debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacién pendiente de cumplimiento. La fuerza mayor solamente podra afectar a la
parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue probado.

3. Por consiguiente, no se consideraran como casos de

fuerza mayor, los actos o acontecimientos cuya ocurrencia podria preverse y cuyas consecuencias podrian evitarse actuando con diligencia razonable. De la misma
manera, no se consideraran casos de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimiento de una obligacién Unicamente mas dificil o mas onerosa
para la parte correspondiente.

4. Si se produjera un acontecimiento de fuerza mayor, el contratista tendrd derecho a una ampliacidn razonable de los plazos de ejecucidn, debiendo quedar
claro, no obstante, que no podra concederse ninguna indemnizacidn al contratista por pérdida total o parcial de su material acopiado en obra, cuyos gastos de seguro
se consideran incluidos en el precio del contrato.

5. La parte que invoque el caso de fuerza mayor deberd asentarlo en el libro de obras y enviar una notificacién sobre el caso a la otra, inmediatamente después
que el acontecimiento sucedid y dentro del plazo méaximo de siete (7) dias calendarios a partir del dia siguiente en que e | contratista haya tenido
conocimiento del evento o debiera haber tenido conocimiento del evento. Transcurrido el mencionado plazo, sin que el contratista haya notificado a la convocante la
situacién que le impide cumplir con las condiciones contractuales, no podra invocar caso fortuito o fuerza mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo su
responsabilidad, podra aceptar la notificacién del evento de caso fortuito en un plazo mayor, debiendo acreditar el interés piblico comprometido.

6. La notificacién se enviara por nota o carta certificada con acuse de recibido, o telegrama colacionado estableciendo los elementos constitutivos de la fuerza
mayor y sus consecuencias probables para la ejecucién del contrato, adjuntando toda la documentacién comprobatoria. En todo caso, la parte afectada debera tomar
todas las medidas necesarias para conseguir, en el menor plazo posible, la reanudacion normal de la ejecucion de las obligaciones afectadas por el caso de fuerza
mayor.

7. La fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcién del contrato y con anterioridad al vencimiento del plazo de cumplimiento de las
obligaciones contractuales.

8. Si a raiz de un caso de fuerza mayor, la contratante o el contratista no pudieran ejecutar sus prestaciones, tal como estan previstos en el contrato, en un periodo
de un (1) mes, las partes se reuniran en el menor plazo posible para examinar las repercusiones contractuales de dichos acontecimientos sobre la ejecucion del
contrato y, en particular, sobre los plazos y/o las obligaciones respectivas de cada una de las partes.

9. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el contratista continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud del contrato en la medida que
sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién de fuerza mayor existente.

10. Cuando una situacién de fuerza mayor ha existido durante un periodo de mas de seis (6) meses, cada parte tendra derecho a rescindir o terminar
anticipadamente el contrato.

4. Inclemencias Climaticas

En caso de inclemencias climaticas que ocasionen una suspensidn de los trabajos en el sitio de las obras, los plazos de ejecucidn de las obras se prorrogaran por el
plazo que la convocante considere para el otorgamiento del mismo.

Cuando la contratista invoque la suspensidn de los trabajos en el sitio de obras a causa de inclemencias climaticas debera comunicar a la contratante dentro de plazo
maximo de siete (7) dias del mes

siguiente en que se haya producido la suspension, sin perjuicio del asiento respectivo que deba realizarse en el Libro de Obras. La notificacion debera realizarse por
escrito y en la misma se indicara la fecha de suspensidn de los trabajos y las inclemencias acaecidas, con la documentacién que pruebe fehacientemente la ocurrenciay
efectos de la inclemencia climatica en la ejecucién del contrato.

Antes de los quince (15) dias del vencimiento del plazo de ejecucidn del contrato como maximo, la contratante, mediante acto administrativo, deberd comunicar al
contratista la concesién o no de la prérroga del plazo de ejecucidn. En la misma se precisard la duracién, que serd igual al nimero de dias durante los cuales se
comprobé que las actividades estuvieron realmente suspendidas debido a las inclemencias climaticas.

Ademas de los casos previstos en las clausulas anteriores, el contratista podra tener derecho a la prérroga del plazo de ejecucién por incumplimiento de la contratante
de sus propias obligaciones establecidas en el contrato.

En este caso, la contratante antes de los quince (15) dias de vencimiento del plazo de ejecucién del contrato, podré otorgar mediante acto administrativo, la prérroga
del plazo de ejecucién por la cantidad de dias en que el incumplimiento de sus obligaciones provocé efectivamente la suspensidn de los trabajos en el sitio de obras.

5. Multas y Retenciones

Las penalidades por cada dia de retraso en la ejecucion de los trabajos y la forma de célculo, se encuentran establecidas en la cldusula “Multas y retenciones “de las
bases de la contratacién. Este monto serd el que resulte de las previsiones del contrato inicial y las posibles modificaciones o enmiendas o clausulas adicionales
incorporadas; tal monto se determinara a partir de los precios de base definidos en la cldusula “Certificaciones mensuales”.

La penalidad se aplicard una vez que el fiscal de obra haya establecido el retraso, la contratante podrd deducir el monto de dichas penalidades de las sumas que
adeude al contratista, sin perjuicio de aplicar cualquier otro método de recuperacién. El pago de esas penalidades, cuyo monto representa una suma global como
compensacién a la contratante debido a los dafios y perjuicios por el retraso en la ejecucién de las obras, no exonerara al contratista del conjunto de las demas
obligaciones y responsabilidades que haya suscrito en virtud del contrato.

En caso de rescisidn las penalidades se aplicaran hasta el dia de notificacién de la rescisién inclusive, o hasta el dia de la suspension de actividades por liquidacién de la
empresa del contratista si la rescision resultara de uno de los casos previstos en la clausula de “Suspension de los trabajos” de este documento integrante del contrato.

Las disposiciones de los parrafos precedentes son aplicables a las penalidades previstas en las condiciones contractuales, de ser el caso, por concepto de retraso en la
realizacién de ciertas obras o conjuntos de prestaciones que estén sujetos a plazos especiales o a fechas limites estipuladas en el contrato.

D. EJECUCION DE LOS TRABAJOS

1. Procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos
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La convocante permitird que el contratista elija libremente la procedencia especifica de los materiales, productos o componentes de construccién, a condicién que
pueda justificar que todos ellos satisfacen

las condiciones estipuladas en el contrato y en los documentos de las bases de la contratacidn, salvo que se indique lo contrario en la cldusula “Procedencia de los
suministros, equipos, enseres, materiales y productos” de las bases de la contratacién.

2. Lugares de extraccién u obtencién de los materiales de préstamo

En el caso en que el contrato especifique los lugares de extraccion u obtencién de los materiales de préstamo, si en el curso de los trabajos los yacimientos resultan ser
insuficientes en calidad o en cantidad, el contratista debera notificar de ello oportunamente a la contratante, la cual designara entonces, con base en la propuesta que
le presente el contratista, nuevos lugares de extraccién o de préstamo. Tal sustitucidn podra dar lugar a un convenio modificatorio en los términos del articulo 67 de la
Ley N° 7021/22 “De Suministro y de Contrataciones Pdblicas”.

Si el contrato dispone que la contratante pondra a disposicién del contratista lugares de extraccién o de obtencién de los materiales de préstamo, los costos de
ocupacién y, en caso necesario, los gastos de toda clase relacionados con la obtencién correran a cargo de la contratante; el contratista no podra entonces, sin
autorizacidn escrita del fiscal de obra, utilizar los materiales que haya obtenido de dichos lugares de extraccién o de préstamo para ejecutar trabajos que no formen
parte del contrato.

Salvo en el caso previsto en el parrafo precedente, el contratista estard obligado a obtener, en cuanto sea necesario, las autorizaciones administrativas que se
requieran para la extraccion o préstamo de los materiales. Si no esta previsto que la contratante pondra a disposicién del contratista dichos lugares de extraccion, el
contratista correra con todos los gastos, incluyendo los de ocupacién. Sin embargo, la contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste se la
solicita, para facilitar la obtencién de todas las autorizaciones administrativas a que haya lugar para las extracciones o préstamos de materiales.

En todos los casos, el contratista sufragara los costos de explotacion de los lugares de extraccién o de préstamo y, cuando fuere el caso, los gastos de apertura y
restablecimiento de los terrenos.

El contratista sufragara igualmente, sin que haya recurso en contra de la contratante, los costos de los dafios ocasionados por la extraccién de los materiales, la
construccién de las vias de acceso y, de manera general, los trabajos de preparacién necesarios para la explotacion de los lugares de extraccién o de préstamo.
También indemnizara a la contratante en caso de que ésta tuviera que hacerse cargo de la reparacién de tales dafios.

3. Calidad de los materiales y productos. Aplicacién de normas

Los materiales, productos y componentes de construccion deberan cumplir con las estipulaciones del contrato y las prescripciones de normas reconocidas a nivel
internacional y estar de acuerdo con la reglamentacién vigente.

Las normas aplicables seran las que estén en vigor quince (15) dias antes de la fecha establecida para la presentacién y apertura de las ofertas.

Las excepciones que puedan hacerse con respecto a las normas, si no son resultado expreso de especificaciones técnicas del contrato, seran conforme se indique en la
cldusula “Excepciones a normas aplicables en cuanto a calidad” de las bases de la contratacién

El contratista no podra utilizar materiales, productos o componentes de construccidn de calidad diferente a la que se haya especificado en el contrato, salvo cuando se
haya acordado un convenio modificatorio en los términos del Art. 67 de la Ley N° 7021/22.

4. Control de calidad de materiales y productos. Pruebas y ensayos

Los materiales, productos y componentes de construccidn serdn sometidos, a los fines de su verificacidn cualitativa, a pruebas y ensayos, de conformidad con las
estipulaciones del contrato, las prescripciones de las normas internacionalmente aceptadas y segin la reglamentacidn en vigor, a las disposiciones de la clausula
precedente relativas a la definicidn de las normas aplicables y a las posibles excepciones a dichas normas. En el caso que en el contrato o en las normas no se
especifiquen los métodos de verificacién que se utilizaran, el contratista debera proponerlos para la aceptacién del fiscal de obra.

El contratista almacenara los materiales, productos y componentes de construccién en forma que se faciliten las verificaciones previstas. Tomara todas las medidas
convenientes con el fin de que ellos puedan ser facilmente identificados, los que estén pendientes de verificacién, o hayan sido aceptados o rechazados; los materiales,
productos y componentes rechazados deberan ser retirados prontamente del sitio de la obra, y se aplicaran, si hubiera lugar, las disposiciones de la cldusula "Retiro de
los equipos y materiales no utilizados".

Las verificaciones se haran conforme a las indicaciones del contrato o, en su defecto, conforme a las decisiones del fiscal de obra, ya sea en el lugar de la obra, en las
fabricas, almacenes o canteras del contratista, de los subcontratistas o proveedores u otros lugares. Seran efectuadas por el fiscal de obra, o bien, si asi lo prevé el
contrato en las condiciones contractuales, por un laboratorio u organismo de inspeccion.

Si el fiscal de obra, o quien éste designe, efectia las pruebas, el contratista pondra a su disposicidn el equipo necesario y proporcionara su asistencia, mano de obra,
electricidad, combustibles, almacenes y aparatos e instrumentos que normalmente sean necesarios para examinar, medir y probar todos los equipos y materiales. El
contratista, sin embargo, no tendrd a su cargo remuneracion alguna del fiscal de obra ni de quien éste designe.

Las verificaciones a ser efectuadas por un laboratorio u organismo de inspeccion, seran a cargo del contratista, quien se encargara de ordenarlas y de enviar al fiscal de
obra los certificados en los que consten los resultados de las verificaciones realizadas. Sobre la base de dichos certificados, el fiscal de obra decidira si los materiales,
productos o componentes de construccién pueden o no ser aceptados. En todos los casos, el contratista, el proveedor o el subcontratista autorizaran el acceso, a sus
instalaciones, del fiscal de obra o del organismo de inspeccidn a fin de que puedan realizar todas las verificaciones, de conformidad con las disposiciones del contrato.

El contratista debera convenir con el fiscal de obra las fechas y los lugares para la ejecucién de las inspecciones o pruebas de los materiales y equipos, conforme a las
disposiciones del contrato. El fiscal de obra debera notificar al contratista, por lo menos con 24 horas de anticipacién su intencién de efectuar la inspeccién o de estar
presente en las pruebas; si el fiscal de obra no estuviera presente en la fecha convenida, el contratista podra, salvo instruccidn contraria del fiscal de obra, proceder a
las pruebas, las que se consideraran como hechas en presencia del fiscal de obra.

El contratista deberd hacer llegar inmediatamente al fiscal de obra copia debidamente certificada de los resultados de las pruebas para su aprobacién.
El contratista estara obligado a proporcionar por su cuenta, las muestras necesarias para las verificaciones.

El contratista proporcionara, si fuere necesario, los materiales para la fabricacidn de los dispositivos que permitan obtener muestras de los materiales en los diferentes
estados de elaboracién de los productos fabricados.

Si los resultados de verificaciones previstas en el contrato o en virtud de las normas, correspondientes a un suministro de materiales, productos o componentes de
construccién no permiten la aceptacién de tal suministro, el fiscal de obra podra ordenar verificaciones suplementarias para que sea posible aceptar la totalidad o
parte de los suministros, los gastos correspondientes a estas ultimas verificaciones seran por cuenta del contratista.
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Serén por cuenta de la contratante:
a. Las pruebas y ensayos que el fiscal de obra ejecute o haga ejecutar y que no estén previstos en el contrato, o en las normas aplicables;

b. Las verificaciones que pueda solicitar o prescribir el fiscal de obra en los materiales, productos y componentes de construccion que hayan sido previamente
inspeccionados, o hayan sido objetos de un acuerdo administrativo y que solo tengan por fin asegurarse de la observancia de las calidades inherentes a la marca
especifica o a las exigidas en virtud del contrato.

5. Verificacién cuantitativa de los materiales y productos

La verificacidn de las cantidades de materiales y productos se efectuara en comdn acuerdo entre la contratante y el contratista.

6. Recibo, movimiento y conservacién por el contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante en virtud del contrato

Cuando en el contrato se prevea el suministro de determinados materiales, productos o componentes de construccidn por la contratante, ésta dara aviso oportuno al
contratista, quien los recibira en el lugar indicado en la cldusula “Recibo, movimiento y conservacién por el contratista de los materiales y productos suministrados por
la contratante en virtud del contrato” de las bases de la contratacién.

Si el recibo tiene lugar en presencia de un representante de la contratante, los interesados prepararan un informe que certifique las cantidades recibidas.

Si el recibo tiene lugar en ausencia de la contratante, el contratista debera verificar que, de acuerdo con las indicaciones en la factura de transporte o en el aviso de
entrega puesto en su conocimiento, no haya omisién, error, dafio o defecto normalmente detectables. Si detectara alguna omisidn, error, dafio o defecto, debera
presentar por escrito al transportista o al proveedor las reservas del caso e informar de ello inmediatamente al fiscal de obra.

Cualquiera que sea el método de transporte y entrega de los materiales, productos o componentes y también en el caso de entrega en bodega, el contratista debera
proceder a las operaciones necesarias de descarga, desembarque, movimiento, recarga y transporte, hasta el almacén o el lugar de la obra, de los materiales,
productos o componentes, en conformidad con las condiciones y los plazos establecidos en esta misma cldusula de las bases de la contratacién

Si el contrato estipula que la conservacion de la calidad o cantidad de ciertos materiales, productos o componentes requiere su almacenamiento especial, el
contratista deberd construir u obtener los almacenes necesarios, inclusive fuera de lugar de las obras, en las condiciones y limites territoriales que se estipulen en esta
misma clausula de las bases de la contratacion

El contratista sufragard los gastos de almacenamiento, movimiento, estiba, conservacién y transporte entre los almacenes y el lugar de las obras.

En todos los casos el contratista tendra la custodia de los materiales, productos o componentes desde el momento de su recepcién. Asumira la responsabilidad legal
de depositario, tomando en cuenta las condiciones especiales sobre conservacidén que puedan imponerse en el contrato.

El contratista estarad encargado de recibir, en todo o en parte, los materiales, productos o componentes proporcionados por la contratante, solamente si el contrato
especifica:

1. Elalcance de la responsabilidad correspondiente;

2. La naturaleza, procedencia y caracteristicas de tales materiales, productos o componentes;

3. Las verificaciones que deban efectuarse; y

4. Los medios de control que deban utilizarse, los cuales deberan ser puestos a la disposicidn del contrato por el fiscal de obra.

En ausencia de estipulaciones especificas del contrato, se considerara que los gastos resultantes de las prestaciones previstas en la presente clausula estan incluidos en
los precios.

7. Ubicacidn fisica de las obras. Plano general

El plano general de la ubicacidn fisica de las obras es un plano orientado que precisa la posicion de las obras tanto en planimetria como en altimetria, en relacién con
puntos de referencia fijos. Dicho plano serd notificado al contratista, mediante una orden de ejecucidn, dentro de los ocho (8) dias siguientes a la entrada en vigor del
contrato o bien, si la fecha de la orden de inicio de la ejecucién de las obras fuese posterior a la fecha de entrada en vigor, a mas tardar en la misma fecha de la orden de
inicio.

8. Responsabilidad del Contratista

El contratista sera responsable de:

a. Elreplanteo de las obras y de la ejecucién exactamente de acuerdo con los puntos, lineas y niveles de referencia proporcionados por el fiscal de obra;
b. La exactitud en cuanto a la ubicacién, cotas y niveles, dimensiones y alineacién de todas las partes de las obras; y
[ El suministro de todos los instrumentos, accesorios y personal relacionados con las responsabilidades precedentes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion de los trabajos se presenta un error en la ubicacidn, cotas, dimensiones o alineacién de las obras o en cualquier parte de
ellas, el contratista deberd informar al fiscal de obra y rectificar tal error por su cuenta y a satisfaccién del fiscal de obra, a menos que el error se deba a datos
incorrectos proporcionados por la contratante, en cuyo caso el costo de la rectificacién incumbird a la contratante.

La verificacidn de todos los trazados, alineaciones o niveles por el fiscal de obra no liberara en forma alguna al contratista de su responsabilidad en cuanto a la
exactitud de tales operaciones; el contratista debera proteger y conservar adecuadamente todos los puntos de referencia, jalones de sefial fija, estacas y otras sefiales
empleadas en el replanteo de las obras.

9. Preparacién de los trabajos. Periodo de movilizacién

Durante el periodo de movilizacidn, la contratante y el contratista deberan adoptar ciertas disposiciones preparatorias y elaborar ciertos documentos necesarios para
la realizacion de las obras.
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La duracién del periodo de movilizacidn serd la establecida en la cldusula de “Preparacién de los trabajos” de las bases de la contratacién y se halla incluido en el plazo
total de ejecucidn del proyecto.

10. Programa de Ejecucion

Dentro del plazo establecido en la cldusula “Programa de ejecucién” de las bases de la contratacién el contratista presentard a la aprobacién de la contratante un
programa de ejecucidn de los trabajos, que sea compatible con la correcta ejecucién del contrato tomando en cuenta especialmente, si fuere el caso, la presencia de
subcontratistas o de otros contratistas en el lugar de las obras. Dentro del mismo plazo, el contratista debera entregar al fiscal de obra una descripcién general de las
disposiciones y métodos que se propone adoptar para la realizacién de los trabajos.

En el programa de ejecucién de los trabajos se especificaran especialmente los materiales y métodos que se emplearan y el calendario de ejecucién de los trabajos. A
dicho programa se anexara el proyecto de las instalaciones y de las obras provisionales en la zona de obras. En el informe correspondiente se identificaran los
materiales y equipos que deban importarse en forma temporal para ser utilizados exclusivamente en la realizacién de los trabajos.

Dicha aprobacién no liberard al contratista de su responsabilidad de realizar los trabajos dentro de los plazos y seglin un programa compatible con la correcta
ejecucion del contrato. Si en cualquier momento el fiscal de obra considera que el avance de los trabajos es menor que el correspondiente al programa de ejecucion
aprobado, el contratista suministrard, a instancias del fiscal de obra, un programa revisado en el que presentara las modificaciones necesarias para asegurar la
terminacion de los trabajos dentro del plazo especificado en el contrato.

11. Plan de Seguridad e Higiene

El contratista presentara un cronograma de ejecucion de los trabajos y un plan de seguridad e higiene para la aprobacién del fiscal de obras dentro del mismo plazo
establecido en la cldusula precedente de manera a cumplir con las medidas y disposiciones enumeradas en la cladusula “Seguridad e higiene de los lugares de trabajo”.

12. Planos de ejecucidn. Notas de célculos. Disefios detallados. Documentos suministrados por el contratista

Salvo disposiciones contrarias del contrato, el contratista preparara los documentos que sean necesarios para la realizacién de los trabajos, tales como programas y
métodos de ejecucion, notas de calculos estructurales, cantidades, etc. y disefios detallados.

A tal efecto, el contratista establecerd las instalaciones y personal necesarios para preparar en la zona de obras todos los informes necesarios. Seglin sea el caso,
deberd poder preparar, verificar y/o completar los calculos especialmente en lo relacionado con la estabilidad y resistencia de las obras.

Si el contratista detectara un error en los documentos basicos suministrados por la contratante, debera comunicarlo por escrito inmediatamente al fiscal de obra.

Los programas y métodos de ejecucién deberan numerarse correlativamente y cada uno de ellos debera especificar claramente la naturaleza de los diversos trabajos y
las cantidades de materiales que habrén de utilizarse.

Los programas deberan definir completamente, de conformidad con las especificaciones técnicas que se establecen en el contrato, las caracteristicas de las obras,
naturaleza de los pardmetros, la descripcién de las partes componentes de todos los elementos y conjuntos, las estructuras, incluyendo sus armaduras, y su
disposicidn.

Los planos, pliegos de calculos, estudios de detalle y demdas documentos preparados por el contratista, seran sometidos a la aprobacién del fiscal de obra, quien podra
exigir la presentacién de los estimativos de cantidades correspondientes.

El contratista no podra empezar la ejecucién de una obra, si no ha recibido la aprobacién de los documentos necesarios para dicha ejecucién por el fiscal de obra.

13. Documentos suministrados por el fiscal de obras

Si el contrato estipula que la contratante o el fiscal de obra suministraran al contratista los documentos necesarios para la realizacion de los trabajos, el contratista no

tendra responsabilidad sobre el contenido de tales documentos. Sin embargo, el contratista estara obligado a verificar, antes de toda ejecucidn, que los documentos
no contengan errores, omisiones o contradicciones que puedan ser normalmente detectados por un especialista; si descubre errores, omisiones o contradicciones,
deberd sefialarla inmediatamente por escrito al fiscal de obra.

14. Funciones del fiscalizador de obras

El fiscal de obras tendrd las siguientes funciones:

a. Fiscalizacién e inspeccidn de la construccion para asegurar su conformidad con los planos, especificaciones y demas documentos integrantes del contrato de
construccién;

b. En todos los items que corresponden a movimiento de suelo, deberd verificar y aprobar las nivelaciones previas necesarias segln se establezcan en las
especificaciones técnicas para la obra;

c. Supervisar el replanteo del trabajo de construccidn que sera ejecutado;

d. Velar por el cumplimiento de las medidas de prevencién y mitigacidn de impactos para la etapa constructiva, asi como las medidas de accesibilidad al medio
fisico para personas con discapacidad (si fuere el caso). Deberd considerar, ademds, cualquier disposicién complementaria que podria establecer la autoridad
competente;

e. Evaluar los métodos de construccién y control de calidad de los materiales empleados por el contratista;

f. Supervisar el montaje y provision del equipamiento instrumental del laboratorio;

g. Verificar los tipos y el origen de los equipos y materiales fabricados que serdn empleados en la construccién;
h. Emitir informes sobre defectos, anormalidades, incumplimientos o propuestas de modificaciones entre otros;
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i Ademas de las funciones citadas mas arriba, otras funciones previstas en las especificaciones técnicas, en este documento integrante del contrato, o en los
documentos institucionales o contractuales que establezcan la funcién del fiscal.

j. denunciar ante la contratante las irregularidades que detecten, so pena de ser considerados responsables solidarios de las mismas.

k. En todos los casos en que se detecten irregularidades que hagan presumir la existencia de hechos punibles, se remitiran los antecedentes a la Fiscalia General
del Estado.

15. Modificaciones efectuadas en las disposiciones técnicas

El contratista no podra, por si mismo, efectuar ninglin cambio en las disposiciones técnicas estipuladas en el contrato.

Seguin se lo exija el fiscal de obra mediante instruccion por escrito y en el plazo indicado en tal instruccidn, estard obligado a reconstruir, por su cuenta, los trabajos que
no estén conformes con las disposiciones contractuales.

Sin embargo, el fiscal de obra podra aceptar los cambios hechos por el contratista y las disposiciones siguientes se aplicaran entonces para la liquidacién de cuentas:

a. Si las dimensiones o caracteristicas de las obras fueran superiores a las previstas en el contrato, la medicién del trabajo ejecutado se basard siempre en las
dimensiones y caracteristicas prescritas en el contrato y el contratista no tendra derecho a aumento alguno de los precios;

b. Si fueran inferiores, la medicién del trabajo ejecutado se basara en las dimensiones constatadas en las obras.

16. Instalacién de los lugares de trabajo

El contratista obtendrd, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar para la instalacién de sus lugares de trabajo, en la medida en que los que la
contratante haya puesto a su disposicién, no le resulten suficientes.

Salvo disposiciones en contrario, el contratista sufragara todos los costos relacionados con el establecimiento y el mantenimiento de las instalaciones de trabajo en la
zona de obras, incluidos los caminos de acceso y de servicio de las obras, que no estén abiertos al transito publico.

El contratista debera fijar en los lugares de trabajo y talleres, un aviso que indique:

a. Elnombre de la contratante, por cuenta de la cual se ejecutan los trabajos,
b. El nombre, titulo y direccién del fiscal de obra, y
c. El nombre y direccién del inspector del trabajo encargado de la obra.

Todos los equipos del contratista y de los subcontratistas, las obras provisionales y los materiales suministrados por el contratista y sus subcontratistas se
considerardn, una vez que estén en el lugar de las obras, como destinados exclusivamente a la ejecucién de los trabajos. El contratista no debera retirarlos, ni total ni
parcialmente, excepto con el fin de trasladarlos de una parte a otra de dicho lugar, sin la aprobacién de la contratante. Queda entendido que tal aprobacién no es
necesaria para los vehiculos destinados a transportar los funcionarios, la mano de obra y los suministros, equipos o materiales del contratista desde o hasta el sitio de
laobra.

17. Lugares de depdsito de los escombros excedentes

El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar a fin de depositar los escombros excedentes, ademas de los lugares que la contratante
pueda eventualmente poner a su disposicién, como lugares definitivos o provisionales de depdsito. El contratista deberd someter la ubicacién de tales terrenos a la
aprobacidn previa del fiscal de obra, quien podra negar su autorizacién o subordinarla a disposiciones especiales que deban tomarse, particularmente para el
acondicionamiento de los depdsitos que vayan a constituirse, si ello se justifica por motivos de interés general, tales como la preservacién del medio ambiente.

18. Autorizaciones administrativas

La contratante se encargara de obtener todas las autorizaciones administrativas que requiera el contratista, tales como las relativas a la ocupacién temporal de
propiedades publicas o privadas, los permisos sobre vias pUblicas y las licencias de construccidn, necesarios para la realizacidn de las obras objeto del contrato.

La contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste la solicita, a fin de facilitar la obtencién de las demas autorizaciones administrativas que
sean necesarias, especialmente para importar y luego reexportar, de ser el caso, segun los regimenes aduaneros y fiscales especiales, todo el material y los equipos
destinados exclusivamente a la ejecucién de los trabajos y para disponer de los terrenos necesarios para depositar los escombros.

19. Seguridad e higiene de los lugares de trabajo

El contratista debera tomar en sus lugares de trabajo todas las medidas de orden y seguridad convenientes para evitar accidentes, tanto en lo que hace al personal
como en relacidn con terceros. Estara obligado a observar todos los reglamentos e instrucciones de las autoridades competentes.

En especial asegurard que exista suficiente iluminacién y vigilancia de los lugares de trabajo, asi como la adecuada sefializacién interior y exterior. Proveerd,
igualmente cuando fuere necesario, el cierre de los lugares de trabajo.

Deberd tomar también todas las precauciones necesarias para evitar que los trabajos sean causa de peligro para terrenos, especialmente para el transito publico, si
éste no ha sido desviado.

Los lugares de paso peligrosos a lo largo y a través de las vias de comunicacién deberdn estar protegidos por barandillas provisionales u otro dispositivo apropiado;
deberan estar iluminados y, en caso necesario, vigilados.

El contratista debera tomar las precauciones del caso para garantizar la higiene de las instalaciones en los lugares de trabajo, si fuere necesario mediante el
establecimiento de sistemas de saneamiento, el suministro de agua potable y de saneamiento.

Salvo disposiciones en contrario del contrato, todas las medidas de orden, seguridad e higiene antes mencionadas seran por cuenta del contratista.

En caso de inobservancia por el contratista de las disposiciones antes mencionadas, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades competentes, el fiscal de obra
podrd tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias una vez que su requerimiento no haya tenido efecto.

En caso de urgencia o peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin necesidad de requerimiento previo.
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La intervencidn de las autoridades competentes o del fiscal de obra no elimina la responsabilidad correspondiente del contratista.

20. Sefializacion de los lugares de trabajo con respecto al transito publico

Cuando los trabajos afecten al transito publico, la sefializacién para uso del plblico debera realizarse conforme a las reglamentaciones locales en la materia. Estard a
cargo del contratista el suministro y colocacién de los tableros y dispositivos de sefializacién, salvo disposiciones contrarias del contrato y sin perjuicio de la aplicacién
de la cldusula “Seguridad e Higiene de los lugares de trabajo”.

Si el contrato prevé un desvio de la circulacidn, el contratista tendra a su cargo, en las mismas condiciones, la sefializacidn en los extremos de los trechos en que la
circulacion esté desviada, asi como la indicacidn de las vias alternativas.

La vigilancia de la circulacién en los accesos a los lugares de trabajo o en las extremidades de las secciones en las cuales la circulacién se haya interrumpido y a lo largo
de las vias desviadas, estara a cargo de las autoridades competentes.

Una vez que el fiscal de obras haya autorizado los trabajos, se presentard a la autoridad competente con la antelacion necesaria la solicitud correspondiente, indicando
la fecha en que se iniciaran los trabajos.

21. Mantenimiento de las comunicaciones y del paso de las aguas

Las restricciones de las comunicaciones, servicios plblicos y paso de las aguas, seran como se indican en la cladusula “Mantenimiento de las comunicaciones y del paso
de las aguas” de las bases de la contratacidn.

El contratista debera dirigir los trabajos de manera que se mantengan en condiciones adecuadas las comunicaciones y servicios pUblicos de todo tipo que atraviesen la
zona de los trabajos, especialmente el transito de personas y el paso de aguas.

En caso de que el contratista no observe lo antes sefialado, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades competentes, el fiscal de obra podra tomar, por cuenta
del contratista, las medidas necesarias cuando su requerimiento no haya tenido efecto. En caso de urgencia o de peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas
sin requerimiento previo.

22. Disposiciones especiales para trabajos ejecutados en la proximidad de sitios habitados, frecuentados o protegidos

Sin perjuicio de la aplicacidn de las disposiciones legales y reglamentarias en vigor, cuando los trabajos sean ejecutados en la proximidad de lugares habitados o
frecuentados, o que requieran proteccion para la preservacién del medio ambiente, el contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las disposiciones necesarias
para reducir en la medida de lo posible, las molestias impuestas a los usuarios y vecinos y especialmente las que puedan ser causadas por las dificultades de acceso, el
ruido de las maquinas, las vibraciones, los humos y los polvos.

23. Disposiciones especiales para trabajos ejecutados en la proximidad de cable u obras subterraneas

Cuando durante la ejecucidn de los trabajos el contratista encuentre sefiales que indiquen la existencia de cables, tuberias u obras subterraneas, mantendrd tales
sefiales en su lugar o las colocara de nuevo en su sitio si la ejecucidn de los trabajos ha hecho necesario su retiro temporal. Tales operaciones requeriran la autorizacién
previa del fiscal de obra y de las autoridades competentes.

El contratista serd responsable de la conservacién, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar, segin fuere el caso, de los cables, tuberias y trabajos
especificados por la contratante en el contrato y tendra a su cargo los gastos correspondientes. Cuando la presencia de cables, tuberias o instalaciones no haya sido
mencionada en el contrato, pero esté identificada por sefiales o indicaciones, el contratista tomard las mismas precauciones y tendrd obligaciones analogas a las antes
estipuladas en cuanto se refiere a la conservacion, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar.

24. Demolicién de construcciones

El contratista no podra demoler construcciones situadas en los terrenos donde se sitden los lugares de trabajo, sin haberlo solicitado al fiscal de obra con quince (15)
dias de anticipacién.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista tendra la obligacién de observar las debidas precauciones para el depésito y posible reutilizacién de los
materiales y productos provenientes de la demolicidn o el desmontaje.

25. Empleo de explosivos

Sin perjuicio de las restricciones o prohibiciones que puedan estipularse en el contrato, el contratista deberd asumir la responsabilidad de cumplir con la
reglamentacién vigente en la materia y tomar todas las precauciones necesarias para que el empleo de explosivos no represente ningln peligro para el personal ni para
terceros, ni cause dafio alguno a las propiedades y obras vecinas, ni a las obras objeto del contrato.

Durante toda la duracién de los trabajos y especialmente después de hacer estallar los explosivos, el contratista, sin que por ello cese su responsabilidad prevista en el
punto anterior de la presente cldusula, deberd visitar con frecuencia los taludes de escombros y los terrenos superiores a fin de hacer derribar y/o estabilizar las rocas u
otras masas que puedan haber sido movidas o desestabilizadas, directa o indirectamente, por el uso y detonacién de explosivos.

26. Artefactos bélicos explosivos

Si el contrato indica que la zona de obras puede contener artefactos bélicos explosivos no detonados, el contratista aplicara las medidas especiales de prospeccién y
de seguridad emanada de la autoridad competente.
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En cualquier caso, si se descubre o presume la presencia de un artefacto bélico no detonado, el contratista debe:

a. Suspender los trabajos en la vecindad del sitio en cuestién y prohibir toda circulacién mediante barreras, letreros de sefializacién, balizas y otros;
b. Informar inmediatamente al fiscal de obra y a la autoridad encargada del retiro de artefactos bélicos no detonados; y
c. No reiniciar los trabajos hasta haber recibido la autorizacién para ello mediante orden de ejecucién.

En caso de explosidn fortuita de un artefacto bélico, el contratista debe informar inmediatamente al fiscal de obra, asi como a las autoridades administrativas
competentes y tomar las medidas indicadas en los incisos (b) y (c) de la presente clausula.

Los gastos justificados que ocasione la presente clausula no estaran a cargo del contratista.

27. Materiales, objetos y vestigios encontrados en lugares de trabajo

El contratista no tendra derecho sobre los materiales, objetos o vestigios de cualquier naturaleza que se encuentren en los lugares de trabajo en el curso de las
operaciones, particularmente en las excavaciones o demoliciones, pero tendra derecho a recibir indemnizacién si el fiscal de obra le exige extraerlos o conservarlos con
cuidados especiales no especificados en el contrato.

Cuando en los trabajos se descubran objetos o vestigios que puedan ser de caracter artistico, arqueoldgico o histérico, asi como restos humanos, el contratista
notificard de ello inmediatamente al fiscal de obra y a la autoridad competente de la localidad en la que haya ocurrido tal descubrimiento y hard todas las
declaraciones previstas por la legislacion vigente.

Sin perjuicio de las disposiciones legales o reglamentarias en vigor, el contratista no deberd desplazar tales objetos o vestigios sin la autorizacién expresa de la
contratante. Debera colocar en lugar seguro los que accidentalmente hubieran sido sacados del terreno.

En los casos mencionados en el segundo y tercer parrafo de la presente cldusula, el contratista tendrd derecho a recibir indemnizaciones por los gastos justificados
ocasionados por dichos descubrimientos.

28. Deterioros causados en vias pUblicas

El contratista debera emplear todos los medios razonables para evitar que los caminos o puentes de comunicacién que existan o se encuentren en los trayectos que
conducen a la zona de obras, sufran dafio o deterioro por la circulacién de los vehiculos 0 maquinas del contratista o de cualquiera de los subcontratistas; debera, en
particular, elegir trayectos y vehiculos apropiados y limitar y distribuir el tréfico de manera que se limite al minimo posible toda circulacién excepcional que sea
resultado del desplazamiento de los vehiculos, suministros, equipos y materiales del contratista y de sus subcontratistas hacia o desde la zona de los trabajos y que
tales caminos o puentes no sufran ninglin dafio ni deterioro innecesario.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista sera responsable de ejecutar por su cuenta, todo refuerzo de los puentes, modificacién o mejora de las vias
que comuniquen con, o se encuentren en, los trayectos conducentes a la zona de las obras y sean necesarias para facilitar el transporte de los equipos, suministros,
enseres y materiales del contratista y de sus subcontratistas. El contratista deberd indemnizar a la contratante por los gastos que resulten de toda reclamacién relativa
a desgastes o dafios ocasionados en tales vias o puentes por dicho transporte, incluidas las reclamaciones presentadas a la contratante directamente.

En todos los casos, si dichos transportes o circulaciones se hacen en infraccién de lo establecido en la reglamentacidn vial, en los decretos o decisiones adoptados por
las autoridades competentes en lo relativo a la conservacién de las vias publicas, el contratista sera Unico responsable del costo de las contribuciones o reparaciones.

29. Dafios diversos ocasionados por la realizacion de los trabajos o las modalidades de su ejecucién

El contratista tendra, con respecto a la contratante, la responsabilidad civil en cuanto a los dafios a las personas, ocasionados por los trabajos o las modalidades de su
ejecucidn, conforme a las disposiciones del Articulo 41 de la Ley N° 1533, del Cédigo Civil y demas leyes pertinentes.

30. Seguridad y proteccién del medio ambiente

El contratista, a lo largo de la ejecucidn y la terminacidn de las obras y la reparacidn de posibles defectos de las mismas, debera tomar todas las medidas necesarias
para proteger el medio ambiente, dentro y fuera de la zona de obras, para evitar dafios a las personas y propiedades publicas o de otras personas como consecuencia
de la contaminacién, el ruido u otras causas derivadas de sus métodos de trabajo.

31. Retiro de los equipos y materiales no utilizados

A medida que avancen los trabajos, el contratista procederd al despeje, limpieza y al debido arreglo de la zona de obras puesta a su disposicién por la contratante para
la ejecucién de los trabajos. Deberd adoptar todas las disposiciones del caso para no ocupar excesivamente la zona de obras y, en particular, para retirar todos sus
equipos, suministros, enseres y materiales que ya no sean necesarios. En el caso de que el contratista no haya cumplido con todos o parte de estos requerimientos,
después de una orden de ejecucidn, emitida por la contratante, los equipos, instalaciones, materiales, escombros y desperdicios que no hayan sido retirados podran,
una vez transcurridos treinta (30) dias desde la fecha de la orden de ejecucién, ser transportados “de oficio”, segun su naturaleza, por la contratante, ya sea a un
depdsito o a un almacén publico, por cuenta y riesgo del contratista, o ser vendidos en subasta publica.

Las medidas descritas anteriormente se aplicaran sin perjuicio de las sanciones al contratista que puedan haberse estipulado en el contrato y que sean aplicables en
tales casos.

32. Pruebas y verificaciones de las obras

Las pruebas y verificaciones de las obras que estén definidas en el contrato, correrdn por cuenta del contratista. Si el fiscal de obra prescribe otras pruebas y
verificaciones para las obras, ellas correran a cargo de la contratante.

33. Defectos de la construccién
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Cuando el fiscal de obra considere que existe algln defecto de construccién en una obra, puede ordenar - a través de una orden de servicio - las medidas pertinentes
para evidenciar dichos defectos e incluso de la demolicidn parcial o total de la obra defectuosa. Estas medidas deben ser tomadas con anterioridad a la terminacidn del
periodo de garantia (que transcurre entre la recepcion provisoria y la recepcion definitiva).

Atales efectos, el fiscal debe intimar al contratista para que efectde las correcciones a mas tardar dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la notificacién. Si no lo
hiciere, el fiscal de obra podra igualmente llevar a cabo esas medidas por si mismo u ordenar que las ejecute un tercero por cuentay cargo del contratista.

En la orden de servicio que establece las correcciones a ser efectuadas se debe determinar un plazo para la finalizacién de las mismas. El plazo establecido en las
6rdenes de servicio para efectuar correcciones de defectos no implica una concesién de prérroga del plazo de ejecucidn. Si se comprueba que existia un defecto de
construccidn los gastos correspondientes a la correccion de la obra, de conformidad con practicas técnicas establecidas y las estipulaciones del contrato, asi como
también los gastos resultantes de las operaciones que hayan sido necesarias para poner el defecto en evidencia, correran por cuenta del contratista, sin perjuicio de la
indemnizacidn que la contratante pueda reclamar en tal caso.

Si se comprueba que no existia un defecto de construccién, se reembolsaran al contratista los gastos definidos anteriormente, que él hubiera sufragado.

34. Documentos que deberan entregarse después de la ejecucidn de los trabajos

Salvo otras disposiciones del contrato, e independientemente de los documentos que esté obligado a suministrar antes o durante la ejecucién de los trabajos en virtud
de lo dispuesto en la cldusula "Documentos suministrados por el contratista", el contratista entregara al fiscal de obra en tres (3) ejemplares lo siguiente:

a. A mas tardar cuando el fiscal de obra exija la recepcidn: los manuales de operacién y mantenimiento de las obras, consistentes con las especificaciones y
recomendaciones de las normas internacionales en vigor y conforme con la reglamentacién aplicable;

b. Dentro de los dos (2) meses siguientes a la recepcidn, los planos definitivos de la obra realizada y los deméas documentos de ejecucidn;

C. Planos de detalle de las instalaciones ejecutadas;

d. Cantidades de obras, a nivel de conceptos ejecutados;

e. Informe final sobre el costo total del contrato, detallando los ajustes de precios y, de ser el caso, convenios adicionales y gastos financieros recibidos por

concepto de retrasos en los pagos; y
f. Estado de cuentas final, donde se detallaran las obligaciones pendientes por la contratante y contratista.
Este estado de cuentas deberd ser aprobado por la maxima autoridad de la contratante o la que ella determine.

E. RECEPCION DE LAS OBRAS Y GARANTIAS

1. Recepcidn Provisoria de las Obras

Una vez finalizados la totalidad de los trabajos contratados, el contratista notificara por escrito simultdneamente a la contratante y al fiscal de obra sobre la finalizacién
de los mismos.

La recepcidn provisoria sera conforme se indique en la cldusula “Recepcidn provisoria de las obras” de las bases de la contratacidn

El fiscal de obra, luego de haber convocado al contratista procederd a las operaciones previas a la recepcion de las obras dentro del plazo sefialado en esta misma
clausula de las bases de la contratacién

La recepcidn provisoria tiene por objeto acreditar la conformidad de las obras con el conjunto de obligaciones establecidas en el contrato, en particular con las
condiciones técnicas particulares y los anexos técnicos.

Si el contratista no asiste, se dejard constancia de su ausencia en el acta y se le enviard copia de la misma.

Las operaciones previas a la recepcién provisoria de las obras comprenderan:

1. La inspeccion fisica de las obras ejecutadas;

2. La ejecucidn de las pruebas especificadas en la cldusula “Recepcidn provisoria de las obras” de las bases de la contratacién.

3. La constatacién de posibles omisiones en algunas de las prestaciones previstas en el contrato;

4, La constatacién de posibles imperfecciones o defectos de construccion;

5. La constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicién de los terrenos y lugares a su estado normal con las disposiciones

establecidas en la cldusula “Recepcidn provisoria de las obras” de las bases de la contratacién.

6. Las constataciones relacionadas con la terminacién de los trabajos que estuvieron incompletos.

Los resultados de las operaciones previas se registraran en un acta redactada en el sitio de las obras por el fiscal de obra, que sera firmada por el mismo y por el
contratista; si este Gltimo se negara a firmar, se hard mencién de ello.

En el plazo de quince (15) dias siguientes a la fecha del acta, el fiscal de obra informara al contratista si ha propuesto o no a la contratante que declare la recepcién
provisoria de las obras y, en caso afirmativo, la fecha limite fijada para la terminacién de los trabajos incompletos que propone no aceptar, asi como las reservas que
pudiere tener a la fecha de la recepcién provisional de las obras.

Teniendo en cuenta el acta de las operaciones previas a la recepcion provisoria y de las propuestas del fiscal de obra, la contratante decidira si procede o no efectuar la
recepcion provisoria, con o sin reservas. Si se procede a recibir las obras, fijard la fecha que elija para la terminacién de los trabajos. La decision asi tomada le sera
notificada al contratista dentro de los cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la fecha del acta.

Si la contratante no toma una decisidn en el plazo arriba especificado, se considerara que ha aceptado la propuesta del fiscal de obra.

Si la contratante acepta explicitamente, o si se considera que ha aceptado efectuar la recepcidn provisoria, dicha recepcidn surtira efecto en la fecha fijada para la
terminacién de los trabajos incompletos.

En caso de que ciertas prestaciones realizadas previstas en el contrato se encuentren con defectos, la contratante podra proceder a efectuar la recepcién provisoria, a
reserva de que el contratista se comprometa a ejecutar las correcciones de tales prestaciones en un plazo no superior a quince (15) dias y como maximo cinco (05) dias
habiles antes de realizar el estado de cuenta final. La constatacién de la ejecucion de dichas prestaciones se registrara en un acta preparada en las mismas condiciones
que el acta sobre las operaciones previas a la recepcion.
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En caso que el contratista no termine tales trabajos en el plazo prescrito, la contratante podra hacerlos ejecutar por cuenta y riesgo del contratista.

Si ciertas obras o partes de obras no estdn enteramente conformes con las especificaciones del contrato, sin que las imperfecciones constatadas sean de tal naturaleza
que pongan en peligro la seguridad, el funcionamiento o la utilizacidn de las obras, la contratante, considerando la escasa importancia de las imperfecciones y las
dificultades que representaria ponerlas en debida conformidad, podra renunciar a ordenar la reparaciéon de las obras consideradas defectuosas y proponer al
contratista una reduccién de los precios.

Si el contratista acepta la reparacidn, las imperfecciones que la motivaron se consideraran cubiertas y no constituirdn reservas para los efectos de la recepcién
provisional. En caso contrario, el contratista estard obligado a reparar dichas imperfecciones y se declarard la recepcidn provisoria bajo reserva de que se efectden las
reparaciones correspondientes.

Toda toma de posesidn de las obras por la contratante deberd estar precedida por la recepcién de las mismas.

Sin embargo, si hubiera urgencia, la toma de posesidn podra ocurrir antes de la recepcidn, bajo reserva de la preparacidn previa de un documento sobre el estado de
las obras con participacion de las partes. La recepcidn provisoria implica la transferencia de la propiedad y de los riesgos a la contratante y constituye el punto de
partida de la garantia contractual.

Tan pronto como se reciba un certificado de recepcion provisoria, el contratista debera despejar y retirar de la parte de la zona de las obras que ha sido recibida, todos
los equipos, suministros, materiales y excedentes, asi como todo desperdicio y obras provisionales de cualquier naturaleza y dejar esta parte de la zona de obras y
trabajos limpiay en buen estado de funcionamiento. No

obstante, queda entendido que el contratista estard autorizado de mantener en el sitio, hasta el final del periodo de garantia, todos los equipos, suministros,
materiales y obras provisionales que necesitaria para cumplir con sus obligaciones durante el periodo de garantia.

2. Recepcidn Definitiva

La recepcidn definitiva tendrd lugar en el plazo sefialado en la cldusula “Recepcién definitiva de las obras de las bases de la contratacidn, sin perjuicio de lo estipulado
en el penultimo parrafo del presente apartado. Durante el periodo de garantia, el contratista tendra las obligaciones contractuales descritas mas ampliamente en la
clausula “Garantias contractuales. Periodo de garantia” del presente documento integrante del contrato.

Por otra parte, en el plazo indicado en la cldusula “Recepcidn definitiva de las obras” de las bases de la contratacion, el fiscal de obra enviard al contratista las listas
detalladas de defectos de construccidn descubiertos, con excepcidn de los dafios resultantes del uso normal, del uso impropio de las obras, o de dafios causados por
terceros.

El contratista dispondra de un plazo de dos (2) meses para efectuar las reparaciones del caso, en conformidad con las condiciones del contrato.
El contratista devolvera al fiscal de obra las listas de defectos de ejecucién junto con el detalle de los trabajos efectuados para corregirlos.

La contratante emitira al final de dicho periodo de dos (2) meses el acta de recepcién definitiva, luego de haber verificado que los trabajos fueron correctamente
realizados.

Si el contratista no remedia los defectos de ejecucién dentro de los plazos acordados, la recepcién definitiva serd declarada solamente después de la realizacién
completa de los trabajos correspondientes. En caso de que tales trabajos no hayan sido realizados dentro de dos (2) meses inmediatamente siguientes al término del
periodo de garantia contractual, la contratante hard realizar los trabajos pendientes por empresas de su eleccién, por cuenta y riesgo del contratista. En este caso la
garantia de cumplimiento, continuard en vigor durante el periodo necesario para asegurar la completa satisfaccién de la contratante por el contratista.

La recepcidn definitiva significard el final de la ejecucién del objeto del contrato, persistiendo las obligaciones emergentes del mismo.

3. Disposicién anticipada de ciertas obras o partes de obras

La presente cldusula se aplicard cuando el contrato, o una orden de ejecucion, exija que el contratista ponga a disposicién de la contratante, durante un periodo
determinado, ciertas obras o parte de obras alin no terminadas y sin que la contratante tome posesion de ellas, con el fin de que pueda ejecutar, o hacer ejecutar por
otros contratistas, trabajos distintos de los que son el objeto del contrato.

Antes de la puesta a disposicidn de ciertas obras o de partes de obras, se preparard un informe acerca de la situacién en que ellas se encuentran, en el cual participaran
el fiscal de obray el contratista.

El contratista tendrd el derecho de continuar los trabajos no comprendidos en su contrato que interesen a las obras o partes de obras puestas a la disposicion de la
contratante. El contratista podra expresar reservas si estima que las caracteristicas de las obras no permiten ejecutar estos trabajos o que tales trabajos arriesgan a
deteriorarlas. Estas reservas deberan expresarse por escrito y ser dirigidas al fiscal de obra.

Una vez terminado el periodo de puesta a disposicién, se preparara un nuevo informe sobre el estado de las obras con la participacion de las partes.

A excepcidn de las consecuencias de los defectos de ejecucidn que le sean imputables, el contratista no sera responsable de la custodia de las obras o de partes de las
obras durante todo el tiempo que ellas hubieran estado a la disposicidn de la contratante.

4. Garantias contractuales. Periodo de garantia

El periodo de garantia serd igual al periodo comprendido entre la recepcidn provisional y la recepcién definitiva.

Durante el periodo de garantia, el contratista tendra, independientemente de las obligaciones que puedan resultar de la aplicacién de la cldusula "Recepcién provisoria
de las obras", la obligacién de la completa terminacién en virtud de la cual deberd por su cuenta:

1. Ejecutar los trabajos o prestaciones eventuales de acabado o de reparacidn previstos en la cldusula "Recepcidn provisoria de las obras";

2. Remediar todas las imperfecciones sefialadas por la contratante o el fiscal de obra de tal manera que la obra se mantenga en conformidad con el estado en que
se encontraba en el momento de la recepcién provisional o después de corregidos los defectos detectados durante ella;

3. Ejecutar, si fuere el caso, los trabajos de refuerzo o modificacion que el fiscal de obra juzgue necesarios y le exija realizar durante el periodo de garantia; y

4. Entregar al fiscal de obra los planos de las obras actualizados, conforme a la ejecucién final de las obras en condiciones previstas en la cldusula "Documentos

que deberan entregarse después de la ejecucion de los trabajos".

Los gastos correspondientes a los trabajos complementarios exigidos por la contratante o el fiscal de obra y que tenga por objeto remediar las deficiencias estipuladas
en los incisos (2) y (3) anteriores, sélo seran por cuenta del contratista si la causa de tales deficiencias le sea imputable.
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La obligacién del contratista de realizar los trabajos de completa terminacidn por su cuenta, no es extensiva a los trabajos necesarios para corregir los efectos del uso o
desgaste ordinarios, quedando entendido que la limpieza y conservacion corrientes durante el periodo de garantia corresponden a la contratante.

A la expiracion del periodo de garantia y luego de la recepcién definitiva, el contratista quedara libre de sus obligaciones contractuales y la garantia de cumplimiento
prevista cesara de derecho, excepto en el caso previsto en la cldusula "Garantias Particulares" a continuacién.

5. Garantias Particulares

Las estipulaciones precedentes se aplicaran sin perjuicio de que en la cldusula “Garantias contractuales” de las bases de la contratacién se definan, para ciertas obras
o categorias de trabajos, garantias particulares que pueden extenderse mas alla del periodo de garantia fijado en la cldusula que antecede.

6. Garantia Decenal

El contratista es responsable de pleno derecho y por un periodo de diez (10) afios a contar desde la fecha de la recepcién provisoria, de los dafios resultantes de
cualquier vicio de construccién que comprometa la solidez de las obras o que afecten alguno de sus elementos constitutivos, si la

legislacidn en vigor asi lo establece. Para exonerarse de esta responsabilidad el contratista debera probar que los dafios provienen de una causa ajena.

F. SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

1. Suspensién de los trabajos

La contratante podra tomar la decisién de suspender el avance de los trabajos por razones de interés publico, conforme a lo dispuesto en el articulo 65 inciso c) de la
Ley N° 7021/22. En tal caso, se procedera siguiendo las modalidades indicadas en la cldusula "Verificacién y Constancia", a la constatacion de las obras o partes de
obras ejecutadas y de los materiales suministrados.

En caso de que la contratante incurra en una mora en el pago superior a sesenta (60) dias, el contratista tendrd derecho a solicitar por escrito la suspensién de la
ejecucion del contrato por causas imputables a la contratante. La solicitud debera ser respondida por la contratante dentro de los diez (10) dias calendario de haber
recibido por escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedido, con lo que se agota la instancia administrativa quedando
expedita la via contencioso administrativa.

En el caso en que el contratista haya suspendido en forma regular los trabajos por causas que no le fueren imputables, los plazos de ejecucidn se prorrogaran por el
tiempo de suspensidn.

G. MEDIDAS COERCITIVAS

1. Medidas Coercitivas

Con excepcidn del caso previsto en la clausula “Rescision del contrato por causa imputable a la contratante”, cuando el contratista no actle de conformidad con las
disposiciones del contrato, la contratante podra decidir continuar las obras por administracién, por cuenta y riesgo del contratista. Para ejercer esta potestad, debera
requerir al contratista el cumplimiento del contrato, dentro de un plazo determinado, mediante una comunicacién por escrito. Dicho plazo, excepto en caso de
urgencia, no serd inferior a quince (15) dias contados a partir de la fecha de notificacién del requerimiento.

La ejecucién de las obras por administracién podra ser sélo parcial y procederd, en presencia del contratista o en su ausencia si habiéndosele citado debidamente no se
hubiere presentado, a la constatacidn de los trabajos ejecutados y de los suministros existentes, asi como del inventario descriptivo del equipo del contratista y a la
entrega a éste, de la parte de dichos equipos que no sea utilizable para la terminacién de los trabajos que se continden bajo administracion.

El ejercicio de la potestad establecida en el primer parrafo de la presente clausula, serd sin perjuicio del derecho de rescindir el contrato o imponer multas, conforme
con el contrato y con el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

En caso que la contratante hubiera decidido continuar los trabajos por administracidn, el contratista no estard autorizado a continuar su ejecucién.

Los excesos de gastos que resultaran de la ejecucién de los trabajos por administracién o mediante un nuevo contrato correran a cargo del contratista. Dichos gastos se
descontaran de las sumas que le puedan ser adeudadas o, en su defecto, de las garantias vigentes, sin perjuicio de los derechos que la contratante pueda ejercer contra
el contratista en caso de insuficiencia de fondos.

El contratista no podra beneficiarse de una eventual disminucién de los gastos, ni siquiera en forma parcial.

H. TERMINACION DEL CONTRATO

1. Causales de terminacién del contrato

1. Terminacién por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicién en caso de incumplimiento del contrato, podra terminar el contrato, en cualquiera de las
siguientes circunstancias:

i Si el proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del contrato,
IR Por fraude, colusidn u otras practicas corruptivas del contratista, debidamente comprobadas, desde la adjudicacién hasta la finalizacién del contrato,
iii. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato,

iv. Por suspension de los trabajos, imputables al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito,
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V. En los demas casos previstos en la cldusula “Terminacién del contrato” de las bases de la contratacién

b) En estos casos, se debera seguir el procedimiento indicado en el articulo 99 del decreto reglamentario. Las medidas tomadas en virtud de la cldusula
“Liquidacion del contrato en caso de rescision” son a cargo del contratista.

c) Como excepcidn de lo dispuesto en la cldusula “Cuenta General. Finiquito” las cuentas detalladas del contrato rescindido sélo seran notificadas al contratista
después de la liquidacién definitiva del/los contrato/s separado/s adjudicado/s para la terminacién de los trabajos.

2. Terminacidn por Insolvencia o quiebra.
La contratante podra rescindir el contrato mediante comunicacién por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de insolvencia.
3. Terminacién por conveniencia.

La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés publico debidamente justificada, mediante notificacién
escrita al proveedor. La notificacién indicara la razén de la terminacidn, asi como el alcance de la terminacidn con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha
en que se hace efectiva dicha terminacién.

2. Terminacién del contrato por causa imputable a la contratante

El contratista podra dar por terminado el contrato, por causa imputable a la contratante, en los casos establecidos en el articulo 74 de la Ley N° 7021/22.

Si el contratista decidiere optar por dar por terminado el contrato por dichas causales, deberd intimar a la contratante para que ejecute su obligacién dentro de un
plazo no inferior a quince (15) dias, vencido el cual, podra demandar su cumplimiento, o dar por rescindido el contrato, con la sola comunicacién fehaciente hecha al
moroso de haber optado por la rescisidn. No serd necesario el otorgamiento del plazo cuando la contratante hubiere manifestado por escrito su decisién de no cumplir
el contrato.

3. Liquidacidn del contrato en caso de rescisiéon

La liquidacién del contrato en caso de rescisién se procederd de conformidad con las disposiciones de las cldusulas "Cuenta final" y "Cuenta General. Finiquito" a
reserva de las demas estipulaciones de la presente clausula.

En caso de rescisién se procedera, habiendo sido convocados el contratista o sus derechohabientes, tutor, curador o sindico, a las constataciones relativas a las obras y
partes de obras ejecutadas, al inventario de los materiales suministrados, asi como al inventario descriptivo de los equipos e instalaciones de la zona de obras. Se
registrard en un acta el resultado de estas operaciones.

El levantamiento de dicha acta implicara la recepcidn provisoria de las obras y partes de obras ejecutadas, con vigor a partir de la fecha en que tenga efecto la rescision,
tanto para el comienzo del plazo de garantia definido anteriormente como para el comienzo del plazo previsto para la liquidacién final del contrato. Ademas, seran
aplicables las disposiciones de la clausula "Recepcidn provisoria de las obras".

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha del acta, la contratante determinaré las medidas que debe tomar el contratista en la zona de obras a fin de asegurar la
conservacién y la seguridad de las obras o partes de las obras ejecutadas durante el periodo posterior a la rescisidn. Tales medidas podrian implicar la demolicién de
ciertas partes de obras.

De no ejecutar el contratista estas medidas en el plazo fijado por la contratante, el fiscal de obras las hara ejecutar de oficio.
Salvo en los casos de rescision previstos en el inciso b) de la clausula “Causales de terminacion del contrato”, tales medidas no seran por cuenta del contratista.

La contratante tendra el derecho de adquirir, en todo o en parte:

a. Las obras provisorias Utiles para la ejecucién del contrato; y
b. Los materiales en existencia en el lugar de las obras, o adquiridos y pagados por el contratista, pero aiin no entregados, en la medida que sea necesario para las
obras.

Dispondra, ademas, para la prosecucion de los trabajos, del derecho de adquirir o de conservar a su disposicién las instalaciones especialmente establecidas para la
ejecucion del contrato.

Los materiales suministrados seran comprados a los precios del contrato o, en su defecto, a los que resulten de la aplicacién de la cldusula "Liquidacién de cuentas.
Pago de las certificaciones".

El contratista estara obligado a despejar la zona de las obras en el plazo que le sea fijado por el fiscal de obra.

4. Muerte. Incapacidad

En caso de muerte o incapacidad civil del contratista, la contratante rescindira el contrato, excepto si acepta la continuacién del contrato por los derechohabientes o el
curador.

En caso de que la contratante declare la rescision, ésta tendra efecto en la fecha de la muerte o de la incapacidad civil. Tal rescisién no dara derecho a indemnizacién
alguna para el contratista ni sus derechohabientes.

En caso de incapacidad fisica manifiesta y duradera del contratista que hagan imposible la ejecucion del contrato, la contratante podra rescindir el contrato sin que el
contratista tenga derecho a indemnizacién alguna.

En los casos de rescisidn previstos en la presente cldusula los derechohabientes, el tutor o el curador o sindico, sustituiran al contratista, para la aplicacion de las
estipulaciones de la cldusula “Liquidacién del contrato en caso de rescision”.
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